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Pifedznamenani

se uime v dobé, kdy jsme schopni vnimat jeho gramatiku na pozadi gramatiky jazyka
(jazykt), které¢ néjakym zplisobem ovladame. Ptesto pravé od rodilych mluvcich vétSinou
poZadujeme informace o tom, co jak ma byt a hlavné pro¢. Fyzik a popularizator fyziky Jifi
Grygar napsal, ze zatimco védci odpovidaji na otazky jak?, filozofové a teologové by méli
davat odpovédi na otdzky proc¢? Tento text nabizi ¢tenarim, predevSim studentim ceského
jazyka, fadu navodi, jak lze vyhledavat v jazykovych korpusech relevantni data, jejichz
prostiednictvim mohou pozorovat svou matefstinu, a také fadu postupt, jak lze vyvozovat
zavery o tom, jak se jazyk uziva.

Kniha méa nazev Ceska morfologie a Korpusy a omezuje se hlavné na otizky spojené
s formalnim tvaroslovim a nékterymi dalSimi otdzkami morfologie 1 tvofeni slov.
Z pedagogického hlediska nechdvame mnohde na ¢tenéfich samotnych, aby hledali odpovédi
na otazky proc. V tadé¢ ptipadil Ize najit vysvétleni v systému jazyka. Doufame, Ze podnitime
aktivovat informace zrtiznych jazykovédnych disciplin a naucili se je propojovat. Proto
davame prednost kladeni otdzek pred davanim odpovédi.

které doprovazeji uzivani matefského jazyka, brani mnohdy jistému odstupu, ktery je tieba,
abychom uméli vymezit nékteré jevy. Cesta dedukce mlze byt pro jisté typy Ctenard
schidngjsi nez jiné metody uceni. VSem budeme vdécni za jakékoliv pfipominky k tomuto

textu.



Uvod

Ptedlozeny text vznikl na zdklad¢ dlouhodobych zkuSenosti s vyukou semindii zaméefenych
na korpusovou lingvistiku na stran¢ jedné a zkuSenosti s pfipravou formalnich popist pro
potieby strojového zpracovani ptirozeného jazyka — CeStiny na strané druhé.

Vyklady 1 cvieni maji pomoci studentim lingvistickych obort, bohemistim, korpusovym
lingvistim 1 dalSim zdjemcim o ceStinu naucit se divat na svoji matefstinu jinak, nez jsou
tomu zvykli.

Meéli by se naucit:

1. Slovné formulovana tvrzeni o jazyce pievést do podoby formalnich pravidel, ktera lze
zapsat napf. jako posloupnost dotazii pro korpusovy manazer.

2. Efektivné pozorovat korpusova data tak, aby na zdklad¢ téchto pozorovéani byli
schopni slovné zformulovat zdkonitosti fungovani jazyka vyplyvajici z u€inénych
pozorovani jazyka v textech, z nichZ jsou slozeny korpusy.

3. Syntetizovat oba vySe uvedené postupy tak, aby byli schopni co nejefektivnéji
pouzivat korpusové nastroje ke shroméazdéni relevantniho materidlu pro vlastni
lingvisticky vyzkum.

vV

Tomuto ucelu poslouzi jednotlivé kapitoly, v nichz se budeme zabyvat jednodu$Simi i
Pii praci s korpusy se pro pfistup k elektronicky ulozenym jazykovym datim pouzivaji
programy, tzv. korpusové manazery, které umoziiuji data vyhledavat, zobrazovat, tfidit, tvofit
frekvencéni seznamy a vyhledana data ukladdat. Stru¢né predstavime praci s korpusovymi
manazery a odkdzeme k manualiim, které mohou ¢tenati pomoci ke zvladnuti téch stavajicich
variant korpusovych vyhleddvadt, s nimiz lze pfistupovat ke korpusim Ceského narodniho
korpusu.

Nasleduje oddil vénovany podrobnéjSimu vykladu problematiky strojového zpracovani
ptirozeného jazyka na roviné lemmatizace a morfologického znackovani. Pokusime se ukazat,
jak jsou feSeny nékteré problémy souvisejici s mnohoznac¢nosti jednotek ptirozeného jazyka a
potfebou desambiguace.

Ve 4. kapitole poddvame komentovany piehled znacek pouzitych pro znackovéani korpust

fady SYN (synchronni korpusy psané &eitiny budované v UCNK'). K podrobngjsimu

! Struény navod je na webovych strankach Ustavu Ceského narodniho korpusu FFUK:
http://ucnk.ff.cuni.cz/bonito/znacky.php. Jedna se o korpusy popsané tamtéz
(http://ucnk. ff.cuni.cz/struktura.php), a sice SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB a SYN2010.
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proniknuti do tematiky, které piesahuje ramec pottebny k vykladu v této knize, odkazujeme
k dalsi literatufe.
Jadro knihy tvofi kapitola se stejnym nazvem jako celek knihy Ceska morfologie a korpusy,
kterd zahrnuje oddily tykajici se jednotlivych slovnich druhd, oddil s piesahem do
slovotvorby a oddil vénovany tzv. MWE (Multiword Expressions — viceslovnym vyrazim).
Budeme se v ni zabyvat témito otazkami:
1. Jak ziskat material pro vyzkum hlaskovych alternaci, které doprovazeji tvoreni tvard
substantiv (skloniovani) v ¢esting.
2. Jak ziskat materidlovou zékladnu pro vyzkum variantnich a dubletnich koncovek
substantiv.
3. Jak ziskat podklady pro vyzkum stupiiovani adjektiv.
4. Jak ziskat piehled o skute¢ném stavu nékterych okrajovych jevi, napt. syntetického
futura.
Jak najit v korpusech material pro vyzkum adverbializace.
Jak se v lingvistickém vyzkumu obejit bez morfologického znackovani a lemmatizace.

Jak ziskat z korpusii podklady pro vyzkum slovotvorby.
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Jak se v korpusové zalozeném vyzkumu vypoiadat s takzvanymi MWE.

Jednotliva témata budou probirana nasledujicim zplisobem:
A. Motivaéni tivod
B. Nastinéni problému
Otazky
Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusu
Ttidéni a pozorovani dat ziskanych z korpusii
Formulace zavéra

Formulace dalSich otdzek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
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Zadani cviCeni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy.

V ramci textu se pokusime doplnit nékterd fakta z oblasti korpusové lingvistiky, kterd jsou
ziejma obci korpusovych lingvistl, ale nejsou explicitné formulovana v bézné dostupnych
manudlech pro uzivatele jazykovych korpust. Zaroveit nebudeme podrobné probirat to, co je
dobfe a ptehledné popsano v dostupné literatuie a dalSich zdrojich, na které odkazeme a které
budeme citovat. Jako ivod do korpusové lingvistiky doporucujeme z kratsich ¢esky psanych

piirucek Cesky narodni korpus — uvod a prirucka uzZivatele (Kocek — Koptivovad — Kucera



2000), nebo anglicky psanou ucebnici Corpus Linguistics (McEnery — Wilson 1996).
K hlubsimu studiu pak piekladovy sbornik Studie z korpusové lingvistiky (Cermak — Klimova
— Petkevi¢ 2000) a monografie a sborniky tady Studie z korpusové lingvistiky vydavané
Nakladatelstvim Lidové noviny a Ustavem &eského narodniho korpusu (viz téZ
ucnk.ff.cuni.cz/publikace). Aktualni informace lze Cerpat z ptirucky na dostupné z webovych
stranek CNK (http://wiki.korpus.cz/doku.php).

Na konci knihy jsou pfipojeny pfilohy. Jedna se o praktické pomicky, které maji pomoci
osvezit znalosti z Ceské gramatiky.

Text je doplnén bibliografii. V poznamkach odkazujeme na polozky bibliografie, jejichz

studium je zaddouci pro hlubsi proniknuti do dané problematiky.



Korpusové manaZery

Korpusovy manazer je soubor programi, které umoznuji efektivné vyuzivat jazykové
korpusy. Pro praci s korpusy budovanymi v ramci Ustavu Ceského narodniho korpusu je
mozno pracovat bud’ s verzi webového rozhrani NoSketch Engine na adrese

http://korpus.cz/corpora/ nebo s aplikaci KonText na adese http://korpus.cz/kontext.

Z hlediska uzivatele je dobré védét, Ze technické ovladani programt Ize i bez specialniho
Skoleni zvladnout diky uzivatelsky pfitulné ptirucce, elektronicky dostupnému Manualu

prace s CNK (http://wiki.korpus.cz/doku.php/manual), kde Ize nalézt podrobny popis funkci

aplikace KonText i jednotlivych starSich verzi korpusovych manazert.

Priklady uvedené niZe v textu budou popsany tak, aby je ctenaf mohl zopakovat s pouzitim
obou verzi, ilustracni material (screenshoty) odpovidaji aplikaci KonText uvefejnéné na
zacatku roku 2014.

Na jednotlivych mistech nebudeme podrobné popisovat préaci s korpusovym manaZerem.
Uzivatelské prirucky pfistupné on-line pfi praci s manazerem jsou natolik podrobné a dobie
pedagogicky zpracované, ze je neminime ,,opisovat®. Celkové vzato pracujeme s pomérné
uzkym repertodrem zadani dotaz. Krom¢ zminéného manuélu Ize dale doporucit i soubor
cviteni s klicem Blatna, R. — Cermak, F.: Jak vyuzivat cesky ndrodni korpus. Praha : NLN,

2005.


http://nlp.fi.muni.cz/trac/noske
http://korpus.cz/corpora/
http://korpus.cz/kontext
http://wiki.korpus.cz/doku.php/manual

Jazykové korpusy z hlediska lemmatizace a morfologického znackovani

Jazykovy korpus je elektronicky zpracovany a pfistupny soubor jazykovych textl. Od sbirky
textl se lisi tim, Ze je promysSlené a zamérné sestaven ze vzorkl jazyka tak, aby byl
reprezentativni, tedy aby co mozna nejptesnéji ilustroval ty rysy jazyka, k jejichZ zkoumani
ma slouzit. Z tohoto aspektu rozliSujeme typy korpust psanych versus mluvenych, korpusi
dle ¢asového obdobi, zanru, autora, atd. Texty, které tvoii jazykovy korpus, musi byt uzivatel
korpusu schopen identifikovat. K tomu ucelu slouzi standardizované vnétextové anotace,
které se u raznych korpust li§i. Rada korpusii navic obsahuje také interpretace jednotlivych
casti textdi, znichz je korpus slozen (vnitrotextové anotace). Pro potieby tohoto textu
upozoriiujeme na anotace vét (vyznaceni zacatku a konce véty) a piedevSim na anotace
slovnich jednotek typu word (jednoduchych slovnich tvart). Na lingvistické roviné popisu
grafické realizace jazyka odpovidaji jednotkdm typu word nejmensi jednotky textu — slovni
tvary definované jako fetézce znakli mezi mezerami, ale i interpunk¢ni znaky, Cislice apod.
Témto jednotkam je pak bud’ automaticky, nebo ruc¢né pfifazena interpretace na urovni
lemmatu a tagu. BéZné se pak hovoii o gramatickém/morfologickém znackovani a

lemmatizaci.

Tokenizace

Prvnim krokem automatické analyzy je vyclenéni jednotek, znichZ je text z hlediska
programu automatické analyzy slozen. V ptipad¢ automatického zpracovani korpust se
v prvnim kroku jednd o tokenizaci — tj. roz¢lenéni textu na jednotky (pozice), které budou
predmétem dal§i analyzy. Pro potfeby automatické morfologické analyzy se pracuje
s lingvisticky zjednodusujicim, nicméné automaticky dobie zpracovatelnym pojetim slovniho
tvaru v textu, ktery je definovan jako fetézec znakii dané abecedy oddéleny z obou stran
odd¢€lovaci (mezery, nékteré znaky). Takto technicky omezena definice slovniho tvaru ma pfi
dalsi interpretaci (znackovani) slovnich tvarG automatickou morfologickou analyzou své

disledky na vSech urovnich (srov. nize).

Automatickd morfologickd analyza’

Ve druhém kroku je kazdé z takto definovanych jednotek (token) piifazena interpretace.’

? K historii automatické morfologické analyzy Gestiny srov. téz Osolsobé 20077, Jelinek 2008.
3 Morfologické analyzatory pracuji nad databazi slovnich tvart a jejich moznych interpretaci. Tyto databaze
byly zpracovany na zaklad¢ algoritmickych popist flexe (srov. Haji¢ 1994, 2004, Osolsobé 1996). V databazich



Pti aplikaci na jazykovy materidl korpust se ukazalo, Ze celd tada interpretaci, které byly
piifazeny jednotkdm na urovni strojovych slovniki, se pln¢€ nekryje s bohatstvim piirozeného
jazyka, jak je prezentuje korpus. Ukazalo se, Ze s ohledem na zkuSenosti z konkrétni praxe, je
tieba nékteré interpretace zpétné verifikovat.

K automatickému znackovani a lemmatizaci se pouzivd programii (automatickych
morfologickych analyzatorti). Ty vétSinou testuji kazdou jednotku (token) proti ,,slovniku* ve
formatu word + lemma + tag, kde word je jednoduchy slovni tvar, lemma je zakladni tvar
odpovidajici jednoduchému slovnimu tvaru a tag je morfologickd znacka, a pfifazuji ji

interpretace nalezené ve slovniku.

Ptiklady:

M¢jme tvary jako ktery, je, md, spis.

U tvaru ktery jsou ve slovniku ponechédna stranou funk¢ni rozliSeni (zajmeno vztazné, tdzaci
atd.), nicméné existuji ti1i mozné interpretace na rovin¢ spisovného Uzu a fada dalSich
moznych interpretaci substandardnich (viz <http://ucnk.ff.cuni.cz/bonito/znacky.php>).

Standardni interpretace:

word: lemma: tag:

ktery ktery P4MSl-——————————
ktery ktery P4IS]l-——————————
ktery ktery P4TS4———————————

Substandardni interpretace:

word: lemma: tag:

ktery ktery P4MPl-—--—————— 6—
ktery ktery P4MP4-—-——————- 6—
ktery ktery P4IPl-———————— 6—
ktery ktery P4TP4————————— 6—
ktery ktery P4NSl--—-—-————- 6—
ktery ktery P4NS4--—-—————- 6—
ktery ktery P4ANPl-———————— 6—
ktery ktery P4ANP4————————— 6—
ktery ktery P4FS2-———————— 6—
ktery ktery P4FS3-—-—-—-————-— 6—
ktery ktery P4FS6-—-——————— 6—
ktery ktery P4FPl-————————— 6—
ktery ktery P4FP4————————— 6—

jsou ulozeny potenciondlni (kontextové nevazané) interpretace bez ohledu na frekvencni, stylistickd i jina
omezeni jejich vyskytu. Na tomto misté ponechame stranou rozbor jednotlivych problémi riznych ptistupd. Pro
nase potreby je dilezité si uvédomit, ze desambiguatory/desambiguatofi pracuji predevsim s t€mi interpretacemi,
které nabizi automaticky morfologicky analyzator.
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Podobné tvary je, md, spis maji vice interpretaci, pricemz formalni homonymie se tyka jak
interpretace na urovni slovniho druhu, tak jednotlivych slovnédruhové zavislych
gramatickych vyznam.

Standardni interpretace:

word: lemma: tag:

je byt VB-S---3P-AA---1I
Jje on PPXP4--3-—-—————-
Jje on PPNS4--3--------
word: lemma: tag:

ma mit VB-S---3P-AA---1
ma mi PSFS1-Sl-————~- 1-
ma maj PSFS5-81-——---- 1-
ma maj PSNP1-S1------ 1-
ma maj PSNP4-Sl1------ 1-
ma mi PSNP5-S1-——-—~ 1-
word: lemma: tag:

spis spis TT-—————————====
spis spise Dg-———---- 2A-————
spis spat VB-S---2P-AA---1

Takto provadénd automatickd morfologickd analyza je obecné nejednoznacnd. VEtSing
jednotek je pfifazena vice nez jedna interpretace.

Druhym krokem je desambiguace” (disambiguace, zjednoznacnéni). Desambiguaci je opét
mozno provadét bud’ ruéng, nebo pomoci automatickych nastrojii. Pokud je automatizovana,
rozliSujeme rizné metody, které se pro zjednoznacnéni pouzivaji. Rozsifené a uzivané jsou
metody matematické statistiky. Na opacném polu stoji metody, které se opiraji o pravidla
fungovani ptirozené¢ho jazyka.

Vysledky desambiguace jsou sice velmi uspokojivé a mohou dobie slouzit uzivatelim
korpust, nejsou ovsem nikdy zcela bezchybné.

Chybnou desambiguaci vidime na nasledujicich piikladech z korpusit CNK, a sice SYN2000
a SYN2010. Vidime, jak je tvar <md> v kontextu <md> ldska v tad¢ zobrazenych
vyhledanych dokladech mylné& interpretovan jako tvar slovesa mit. Od chybné desambiguace
na urovni lemmatu se pak odviji téz chybna desambiguace na trovni morfologické znacky.
Tvar je oznacen za 3. osobu singularu indikativu prézentu aktiva (VB-S---3P-AA---, resp. VB-

S---3P-AA---I)”

* K problematice desambiguace korpustt CNK srov. Haji¢ 2004, Petkevié 2006, Spoustové et al. 2007, Jelinek
2008, Skoumalova 2011.
> Jak ¢&ist morfologickou znacku srov. niZe.
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Korpus: syn2000

Typ dotazu: CaQL v
|. vloZit "within” |

CcaQL:

—

[word="ma

. Laska pritahuje lasku . Proto, mij JeZiSi, ma jmit/yB-S---3P-AA--- [45Ka jlaska/NNFST-----

slySim kazdy den . M4 sila, ma nad&je , ma jmit/yB-S---3P-AA--- 145Ka [laska/NNFS1-----,

Dnes uZ jsem to védéla . Pochopila jsem , Ze Mé jmit/yB-S---3P-AA--- 185Ka [laska/NNFST-----

k Rekiim , pokud chceme néjak pojmenovat lasku . Tam ma /Mit/VB-S---3P-AA--- 14ska flaska/NNFS1-----

, co privede Zizkovskeého kluka k basn&ni ? Zizkov byl mé jnje/yB-S---3P-AA--- 145K [laska/NNFST-----
varovani je tfeba piistupovat s odpovidajici vaZnosti . PaiiZ , ma iit/yB-S---3P-AA--- 135Ka [laska/NNFS1-----
otci . Bylo to, jak iekl, stejné jako ma jmit/yB-S---3P-AA--- [45Ka jlaska/NNFST-----

cely . Véra 0 vanocich 1939 Ziji , pokud Zije mé jpit/yB-§---3P-AA--- 15Ka flska/NNFS1-----

jeji Zdénecek . Nagez se dvefe rozeviely a vstoupila jimi ma it/yB-S---3P-AA--- 185Ka [laska/NNFS1-----
opojeni Zivotem . Snad se i ptal , jakou cenu mé jyit/yB-S---3P-AA--- 125Ka fliska/NNFS1-----

zase sama doma - hity semaforské éry 14.00 Mia, ma jpjy/yB-S---3P-AA--- 125Ka /|3ska/NNFS1-----

. Jednu dobu jsme byli hodn& pohromadé , ale jinak ma jmit/yB-§---3p-AA--- 145Ka flaska/NNFS1-----,
pevnou miiZi zas vodu pit, aZ roky zmizi, ma pit/yB-§---3P-AA--- 145Ka jliska/NNF ST ----~

vratte, vratte se , vy sivé kroky moje, md jnit/VB-S---3P-AA--- 145K flaska/NNFS1-----

1ak dobré a tak pohostinné spoinuti . Kazdym dnem rostla ma i /yB-§---3p-AA--- 145Ka laska/NNFS1-----
)(5.brezna 19.30), Hirodima, ma jimjt/VB-S---3P-AA--- 145Ka [laska/NNFS1-----

Ze zadlych klenoti a sychravého Sera tam na mne vanula ma jiy/yB-S---3P-AA--- 145k jlaska/NNFS1-----
R4j milenci I11, erotickd obrazova fantazie 1.55 Max, Ma jmit/yB-S---3P-AA--- [45Ka jlaska/NNFST-----
prichazely , nékteré dokonce potaji . Myslim , Ze jim ma jmit/yB-S---3P-AA--- [45Ka [laska/NNFS1-----
RIKEJTE NAHLAS : Toto je muj klid, toto je ma /Mit/VB-S---3P-AA--- |45Ka jlaska/NNFST-----

Korpus: syn2010
Typ dotazu: caL -

|. vloZit tag | | vloZit "within” |
caL:

& tag="VB.*"][word="léska"]|

---- sevrha k tob&, chtéla by naplnit propast
---- . mé Einy to vSechno mé dizi a dobrym mé

k Loganovi ma kofeny hluboko zapusténé v realité a ze

... tii dimenze . Eros, kde dvojici spojuje pouhy erotismus

_____ Do sedmndcti let . Pak jsme se prestéhovali na

... je melodramaticky dtvar , v ném hraje rovnocennou roli hudba
--- kmatce . Pomalu jsme prosli saly a ven do

---- , pravim . Zeslabl jsem, ale jsem silngjsi,

..... Védéla jsem to, samoziejmé , Ze Mirek na

- tvora, ktery se povaZuje a ma povaZovat za nejuboZejsiho

we-- (2/4)15.40 Zména je Zivot (

- Zlstala neopétovéna . AZ jsem se pak setkala s Petrem

... yzi k Mary se vrati, budu s ni Zit

---- nezklame , kdyZ véechno mohlo zmast, ma osa prastard

... ktéto zemi a nikde bych nebyl radéji znovu vystavél

---- - TeZie Alain Resnais (1959) (6.

..., atmosféra . STRIBRNE KREPELKY Noc je smutegni prapor ktery
..., drama 3.30 Interaktivni hry NEDELE 27 . fijna CT

- k Marieté pisobila nekoneéné potéseni, a v té jediné

> > » > P> P> P> P> P> P> > P> > P P> P P> P B B

_____ Zehnam tomuto prosteru , aby pasobil k vy3simu dobru

[word="ma" & tag="VB.*"][word="léska"]|
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. Le€ emoce maji neméné vyraznou odvracenou tvar . Jako ma ypyit/yB-S---3P-AA---1 185K lacka/NNFST-----A----- svilj rub v nendvisti, v kterou se snadno zvitne

poklidné luajing . Ziji zde sam v nebeském vzduchu , mé jmjt/VB-S---3P-AA---1 15Ka [laska/NNFS1-----A----- . Ma pisefi blazi mé . | zde se jedna
es0 . Je jim v poradi &tvrty koncert Provence - mé juit/yB-§---3P-AA---1 15K jlaska/NNFS1-----A----- » KVOli némuZ piijede z Prahy povédomy par Milan Dvorak
néco nezajimavého a moznd i nepiijemného , za coZ nds Ma jpit/yB-S---3P-AA---1 135Ka [laska/NNFST-----

...~ Nendpadné, do T idkych vankd ma ymir/vB-S---3pP-AA---1 145Ka [lagka/NNFS1-----

jako by byla obsaZena v tom svém stievici . A M jyjt/yB-§---3P-AA---1 135ka jlaska/NNFST1-----

_____ kompenzovat . JenZe ona to za nas neudéla . Udéla
_____ vyvat jak dym ; v hebkych vinach , polehounku a
----- . matouha , byly v té vazce; z

svém véku snad jiZ vi3 , sleginko , Ze agkoli ma jyit/\B-5---3P-AA---1 145Ka [lagka/NNFS1-----A----- nejedno jméno , nakonec vidy muze se Zenou vzajemné piitahuje
(zasméje se ) . * Jste Cerstvé zamilovand , ma jyit/VR-S---3P-AA---1 145k flaska/NNFS1-----A----- vliv na vas Satnik ? Ano , jsem opravdu hodné
se podivate, narazite na psa nebo kotku . Odtud mé it /yB-S---3P-AA---1 185K /lagka/NNFS1-----A----- ke zvitatm . Kam se daji nacpat , jsou knihy
ano . David , premitala horeéné Claudia . David , mé jyyjt/yB-S---3P-AA---1 135ka jlaska/NNFS1-----A----- - David, ktery mne naugil milovat lésku , skuteénou

fekl po svém , Ze véci dechu . Tak jako ma jmit/yB-S---3P-AA---1 135K flagka/NNFS1----- k bliznimu a Bohu , smifi - li se oba

Prostéjovskych dnd hudby . Komponovany poiad Provence - mé jpit/yB-S---3P-AA---1 135K3 [laska/NNFS1-----A----- klaviristy Milana Dvoidka a zpévacky Evy Kriz - Lifkové zacina
..... (1958 ) a Loni v Marienbadu ( 1961 )
_____ v romantické komedii DOKONALA PARTIE , pokusime se zachranit nejvétsi

--uu. - POZAEji, kdyZ uZ jsme se spidtelili, jedna

pobieZi ( 1958 ) , vyznamna Resnaisova dila Hiro$ima , ma ymit/yB-S---3P-AA---1 145KA [lagka/NNF§1---=-
v PREPADENI 13 . OKRSKU, zjistime , jakou cenu ma jit/VB-5---3P-AA--1 135K /lsska/NNFS1----
jsem mluvit, tusim o filmu Alaina Resnaise Hiro$ima , ma jmit/VB-S---3P-AA---1 135KA [laska/NNF§1----=
v kinu Mir stane dokument z 1oku 1992 Japonsko , mé jpit/yB-S---3P-AA---1 135K3 [laska/NNFS1-----A----- - Do taji vjchodoasijské kultury névstévniky zasvéti japanolog Martin Vackar
sebezdokonalovéni ! MuZe vas spasit , miZe vam pomoci - Ma fuit/yB-S---3P-AA---1 185K /laska/NNFS1-----A----- | ONa je spasnd ! Moje laska ! OLGA :
ram ? Rekni mi , svatebni noci, zda mé ma Mit/VB-§---3P-AA---1 135k flaska/NNFS1-----A----- v své moci , nebo jen touha a klam ?
nemohu ani usilovat . Ma druhé a draha poloviéka , ma jpit/VB-§---3P-AA---1 145Ka [laska/NNF§1--+--A----- - j© déna stéle stejnou piedstavou , nebo podobou,
doby se Karel stal pro mdj Zivot tak dileZitym a mé pjt/yB-S---3P-AA---1 125K2 flaska/NNFST1-----A----- k nému tak silnym citem , jaky jsem nikdy k

s vjjimkou Lisbeth Cookeové - kterou Easto nazyva Lisbeth, ma jmit/\yB-§---3P-AA---1 145KA [Jagka/NNF§1---=-peemms - TakZe Zadny zaznam o jiné Zené ?

> > > P > > > P> > P> P> > PBFD> D>DP> D> D> DB D> D> D>

dobry Zivot . Pak mi to jednou veger Betty , ma jyit/yB-S---3P-AA---1 145K flaska/NNFS1-----A----- » Nandala hned u prvniho pandka : " Hanku,

V tomto textu se budeme snazit upozornit ctenafe na nekteré typy chyb a hlavné ukdzeme na
jednotlivych ptikladech, jak je mozné kombinacemi vyhledavacich strategii vyloucit zkresleni
obrazu jazyka v dasledku chyb v anotacich.

Popis morfologickych znadek pouzivanych v synchronnich anotovanych korpusech CNK
(SYN2000, SYN2005, SYN2010, SYN2006PUB, SYN2009PUB) uvedeny na webovych
strankach CNK (viz vyse) zachycuje pouze piehled moznych vyplnéni p¥islunych pozic se
stru¢nou (fadkovou) charakteristikou vysvétlujici, co se pod jednotlivymi slovnimi
charakteristikami znacek vlastné skryva.

Teoretik korpusové lingvistiky G. Leech sestavil ,,sedmero anotac¢nich schémat (Leech
1993), ve kterém mimo jiné uvadi, Ze znackovani nesmi byt posledni instanci vyzkumu, ale
ma byt praktickou pomuckou, ktera napomaha uZzivateliim v rychlejsi orientaci v obrovskych
datech. Na tomto mist¢ bychom radi uvedli néktera fakta, kterd mohou uzivatelim
jazykovych korpusti pomoci orientovat se ve vysledcich vyhledavaci praxe pomoci tagt.
Kazda znacka je tfetézcem 16 pozic (v korpusu SYN2000 je pozic pouze 15). Kazda z pozic
odpovida vice méné néjaké kategorii zndmé z gramatiky (slovni druh, jmenny rod, osoba,
stupen). Pozice jsou vyplnény (nebo nevyplnény) ve vzijemnych souvislostech. Vyplnéni
pozice z lingvistického hlediska odpovidd konkrétnim gramatickym vyznamiim pftislusnych
kategorii. Vysledky anotacni praxe jsou ovSem zavislé na tom, jak jsou jednotky ve slovniku
automatického morfologického analyzatoru oznackovany. Tato praxe je nékdy jednim z
moznych feseni slozitéjsiho problému.

Nasim cilem bude poukazat na to, jak néktera ze zvolenych feseni mohou byt svym zplisobem

omezend vzhledem k bohatstvi jazyka, jak jej zachycuji korpusy. Budeme postupovat
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systematicky a probereme jednotlivé pozice tak, aby bylo patrné, jaké informace obsahuji,
jaké skuteCnosti zachycuji a které naopak ponechavaji stranou. Budeme si vSimat ryze

technickych feseni, zamérnych zjednoduSeni i patrnych opomenuti.

Lemmatizace a pozice 1 morfologické znacky

Podrobnéjsi komentat vyzaduje 1. pozice. Ta nese nazev ,slovni druh® a lze podle ni
vyhledavat i tehdy, zvolime-li jako Typ dotazu pro vyhledavani v korpusech atribut pos (part
of speech), nebo tag, pticemz vyplnime praveé pouze 1. pozici.

Na 1. pozici muze jako charakteristika slovniho druhu figurovat a) znacka pro jeden z 10
bézné Skolsky uvadénych slovnich druhti, b) X — neznadmy slovni druh a ¢) Z — interpunkce.
Bézny uzivatel korpusu by si mél byt védom toho, ze slovnédruhova kategorizace je
provedena na zéklad€ automatické lemmatizace, znackovani a desambiguace. Charakteristika
slovniho druhu je takova a pouze takova, jaka je u ptifazené¢ho lemmatu ve slovniku.

Za priklad poslouzi tvary slov jiny a druhy. V souladu s ¢eskymi vykladovymi slovniky se
jiny chéape jako adjektivum, prestoze napi. v Mluvnici Cestiny 2 (Dokulil a kol. 1987) je
fazeno k z4jmentm (alteratorim), druhy bud’ jako adjektivum, nebo jako ¢islovka fadova (viz
nize).

Podobnych jevii je cela fada. Problematické jsou zejména piipady slovnédruhovych prechodi
mezi neohebnymi slovnimi druhy (napt. adverbii a Casticemi, viz vySe tvar spis, téz nize
prepozicionalizace). Desambigua¢ni manudly pro rucni praci jsou slozité a pro mnohé
badatele sporné. Praktickym dtsledkem pro bézného uzivatele by méla byt ostrazitost. V fad¢
pfipadl jde o jednotlivd slova. Pokud je uZivatel chce zkoumat z aspektu slovnédruhoveé
charakteristiky, mlize postupovat bez pouziti morfologickych anotaci, poptipadé se zietelem
k tomu, Ze anotace mohou obsahovat chyby, poptipad¢ feseni, s nimiz nesouhlasi.

Chyby v lemmatizaci v naprosté vétsin¢ pripadi koresponduji s chybami ve znacce. V zdsade
plati, Ze je-li néco v nepofadku s lemmatem, je néco v nepofadku i s morfologickou znackou.
Z tohoto pravidla se vyd¢luje jedna velkd skupina a dale n¢kolik mensich skupinek anomalii.
Pro velkou skupinu slovnich tvarl neexistuje ve slovniku morfologického analyzatoru zadna
interpretace. Témto tvariim je automaticky jako lemma ptifazen jejich tvar a jako znacka X

(neznamy, nerozpoznany slovni druh).

Piiklad:
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Zadame-1i napt. v korpusu SYN2010 dotaz na vyhledani slov, kterda maji na prvni pozici ve
znacce X, dostaneme seznam vice nez milionu slovnich tvard (cca. 1 % vSech tvarl), které
nebyly identifikovany ve slovniku automatického morfologického analyzatoru.

Z frekvencniho seznamu je patrné ze jde a) o slova ciziho jazyka (zejména anglickd), b)
propria a c) ostatni. Velké procento slov ma frekvenci 1. Z hlediska korpusové lingvistiky je
tteba mit na zfeteli, ze s kazdym novym korpusem je pravdépodobné, Ze takovy seznam
nebude prazdny. Opravnénost tohoto predpokladu je zaloZena na znalostech o vyskytu tzv.
hapax legomena (slov s frekvenci 1), ktery zlistava konstantni s naristem rozsahu texta.
Vidime, Ze problémem neni na rozdil od ptipadi vySe uvedenych chyb v desambiguaci
mnohoznac¢nost analyzovaného tvaru z hlediska mnohocetnych slovnikovych interpretaci, ale
naopak nedostate¢nost slovniku.

Tuto skupinu slov lze dobfe pouzit naptiklad pro vyzkum okrajovych jevii morfologie i
slovotvorby (viz nize).

Jednu z malych skupin tvofi slova oznaCkovana tzv. guessery. Guesser neboli hadac je
program, ktery na zakladé rtiznych postupii pfifazuje interpretace sloviim, ktera nebyla
zachycena v prvnim kroku automatické morfologické analyzy, protoze nejsou ve slovniku
automatického analyzatoru. Nékteré dusledky testovani hadach 1ze vidét ve znackovani a
lemmatizaci korpusu SYN2005. Rada slov mé piifazeno lemma a morfologickou znacku,
pficemz prokazatelné¢ nemiize jit o problém desambiguace (tj. neexistuje kontext, v némz by
slovni tvar mohl mit uvedené lemma a znacku). Chyby hadacl (zejména téch, které pouZzivaji

statistické metody) 1ze pomérné tézko odhalit.

Ptiklad:
Naprostou ndhodou pii vyhledavani dokladl na slovotvorny typ substantiv na -¢ jsme si
vSimli vysokého procenta hledanych slov oznackovanych v korpusu SYN2005 jako adverbia

(D). Uvéadime jejich seznam:

lemma: tag: #4

Sikmookad Dpmmmmm e 5
preklapédc Db———————————— 8- 4
Sikmookac 5] o P 8- 3
maskac Dp———————————— 8- 2
svazec Db———mm e 2
cibuléac Db———————————— 8- 2
spoluspac ) o 2
skupinac¢ Db———————————— 8- 2
spoluspac Dp———————————— 8- 1
Prekléapéc Db————mmm 1
Ceckéac Db-—————————————— 1
prochéazed Dp——mm—m 8- 1
$ikmookad ) oY 1
Rychlovyvije& Db--------————-- 1
skupinac Db-——mmmm e 1
hrobnik-kopd& Db-------—-——---- 1
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sedmispac Db—————————————— 1
doprovazed [ 5) o P 8- 1
autor-vypravél Db--——-—————————- 1
basnik-vypravé&bDb-———-——————-—- 1
bodlinac Db———mmmm 1
mrkvac ) o 1
inZenyr-svafred Db-——-——————-——- 1
gambac Dp———————————— g— 1
femenad ) oY —— 1
zadvinac ) oY 1
kuchac ) o P —— 8- 1
ceckac Dp———m——m———————— 1
on-hréac ) oY 8- 1
superdfic Db———————————— 8- 1
zarazel ) o P 1
tutac ) o P 1
bobkéac Dp—————m———————— 1
cajpic Dp—————————————— 1
nezenadc ) o 1
pruhac Dp———m——————— —— g— 1
girokokloboukd&Db-—=—=—=————— g— 1
odbijec Db———————————— 8- 1
pobized ) o 1
propoustéc Db-———————————— 8- 1
agent-hréac Dp———m——m——————— — 1
doprovazed Db—m—mm—m 1
pojizdéc [ 5) o P 8- 1
rozjizdéc ) o P —— 8- 1
vegad ) o P 1

PovSimnéme si také nesrovnalosti v lemmatizaci a znackovani slov, kterych se tato evidentné
chybna anotace tyka.

brzdéni na piikrém terénu to viak nestaci, atak svazet jgys7es/Dh------n-=----- musi brzdit " tlapkami " neboli postrannimi dievénymi pakami .
pies néj se poloZi dal3i bun a s touto soupravou  svazet jgyszeg/Dh-------------- vyrazi rychlou jizdou do tdoli . Na mirnych , pomalejsich
vystelovala jako bitva a palila jako ohef . Kolem projeli svazeti jgys3ez/NNMP1-----A----- S€Na, S NiMiZ se vecer schazela sestra ( proti

JenZe v tu chvili se dvefe s rachotem oteviely a Sikmooka€ /gikmooka&/Dh------------ g- iekl:" Dejte ruce nahoru!"" Jak
. mistnosti 2" " Mluvte tiSeji !" upozornil Sikmooka€ /zikmooka&/Dh------------ g- skoro Septem . No ano, vidyt za jeho zady

Berte a budte rad ! " okiikl ho Sikmooka j3ikmookad/Db---- - . Atak Volodin prvné v Zivoté zagal &it .

okam#Zité tvrdé usnul . Netivalo v3ak ani dvé minuty a Sikmookaé /gikmookai/NNFS4-----A----- ZN0va s ramusem vrazil do dveii a zvolal : "
cementovou podlahu velké studené umyvarny , dvefe byly zaméené a 3ikmooka /zikmookag/Dh-------------- ho nechal na pokoji . Snad je to taky Elovék

pocestny , Ze bigoSi je bal . Vzali blembdk , maskaé jmaskag/NNXXX-----A---8- + PoIni, k tomu kanady a kvér, vyrazili

to Némec , nebo Rus,, jestli se mu oSoupal maskaé jpaskag/Dh------------ g- naloktech. . Atedjdecto
Streku jako nic, ja na tvych biezich suival svij maskac jmaskag/NNIS4-----A----- zméaceny , kdyZ houkal vlak od Delnich Kralovic . Nad
mnohy z nds udélal nedobrou zkuSenost , protoZe pod " maskaé jmaskae/NNIS4-----A----- " trampa se m{Ze schovat leckdo . Nedejme se viak
obecnd ma krasné ofi . Ropuchu zelenou chrani dokonaly * maskat jmackaz/Dh------------ g- . Program SAPARD Setkal jsem se s pojmem "
nechdme jet& chvili odleZet . Podavame s knedliky . Krélik  cibula j¢ibylag/Dh------------ g- Rozkrdjenou cibuli osmaZime na rozpusténé slaniné, na ni vloZime
10 minut vaiime . Knedlicky jsou viborné k zajici " cibula@i j¢ibylag/NNMP1 -----A----- ' N€bo samotné se zelnjm salatem & Spenatem . Spekovy
. Podévame k ni bramborovy nebo houskovy knedlik . Zajic - cibula jeibylag/ph------------ g- Zajice protdhneme Spekem , ale nesolime , pak jej husi

vstoje v unikajicim teple telefonnich budek , nevysnéna zkost , spoluspac jspoluspag/NNXXX-----A---8- Strach . Vymyslim néjaké ucastné slovo, lucemicku v pralese

, vzbuzovaly divéru . " Jsem John Werner , va$  spoluspaé jspoluspaé/Dh---- , uvidite mé jen vecer . Pékné vas vitam !

zkousely nosnost jeho Zeber , ale s tim sijiz spoluspac Ispoluspaé/Db umél poradit : §tipl vzdy ( podle piatelské dohody z

noci, kdyz ho volali k chropticimu panu Aronovi,  spoluspac jspoluspag/Dh------------ g- sejen obratil na boku, ale oéi neoteviel .
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Dalsi malou skupinku tvofi chyby, jejichz vznik je nepochopitelny pro toho, kdo nevi nic
o historii vyvoje nastroji automatického zpracovani ptirozen¢ho jazyka. Na nasledujicim
obrazku vidime doklady pomérné fidké ,,chyby®, kdy substantiviim rodu Zenského vzniklym
prechylovanim od substantiv rodu muzského je pfipojena znacka odpovidajici kategorii rodu
slovniho tvaru a lemma odpovidajici fundujicimu maskulinu. Domnivame se, Ze tento stav je
dasledkem aplikace pravidel pro automatické generovani pravidelnych derivaci pii vystavbé

slovniku automatického morfologického analyzatoru.

namésti, " podotkl Tetter . Nedostatek toalet hodnoti Zeskobudgjovicka zastupitelkyng jzastupitel/NNFS1-----A---- Za stranu Dichodci za Zivotni jistoty Helena Kofenska jako jeden

V praxi se jednalo o vybrané typy paradigmatickych derivaci jako podstatnd jména slovesna
tvofend od zakladii shodnych s pasivnim pfi¢estim, adjektiva tvofena od téchto zakladd,
adjektiva tvofend od prechodnikt, tvary II. a III. stupné adjektiv a adverbii, slovesné (a
nepravidelné 1 dalSi) tvary negativni tvofené pravidelné prefixem ne-, posesivni adjektiva
tvofend od maskulin a feminin (nazvi osob) sufixy -uv a -in.

Ve vySe uvedenych ptipadech Ize ovSem sledovat jednotnou praxi lemmatizace a
morfologického znackovani. Tak napft. u sloves maji tvary s prefixem ne- jako lemma sloveso
bez prefixu ne-, tvary II. a III. stupné¢ adjektiv a adverbii maji (az na vyjimky) lemma tvar
pozitivu. Lemmatem deverbativnich adjektiv a substantiv je pfislusné adjektivum
(substantivum). Lemmatem posesivnich adjektiv je posesivni adjektivum. Z tohoto hlediska je
ponechani lemmatu — fundujiciho slova — odchylkou od bézné praxe.

Posledni velmi tézce zjistitelnou skupinou anomalii jsou piipady nesrovnalosti, které se
dostaly do anotovanych korpusii ru¢nimi zédsahy do automaticky zpracovanych dat na riznych
urovnich. Na trovni tagu si nékteré pozice odpovidaji. Plati, Ze jestlize na pozici A je B, pak
na pozici X musi byt Y nebo Z. Chyby zplisobené ru¢nimi opravami mohou byt ovSem i
v souladu s pravidly platnymi pro formu znacky, pak je l1ze odhalit velmi tézko.

Tato posledni skupina je pro vétSinu uzivatelti nezajimava, uvadime ji pro Uplnost piehledu

moznych pficin chyb v lemmatizaci a anotaci.

Pozice 2 — Detailni uréeni slovniho druhu

Na 2. pozici je uveden ponékud neptehledny popis tzv. ,,Detailniho urceni slovniho druhu®.
Oc¢ jde?

Pod touto nalepkou se skryva a) subklasifikace tvart slovesnych (slovesnych subparadigmat),

b) subklasifikace adjektiv dle typu sklofiovani a slovotvornych charakteristik (koresponduje
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spozici 10 Stupen a pozici 6 Privlastiovaci rod), c) subklasifikace druhi zajmen

(koresponduje s pozici 6 a 7), d) subklasifikace druhti Cislovek, e) subklasifikace adverbii dle

+/— derivace komparativu a superlativu (koresponduje s pozici 10 Stupen), f) rizné.

Pro lepsi piehled uvedeme tabulky pro a) — e°).

a) Detailni urceni slovniho druhu — klasifikace slovesnych tvari

POS Detailni urceni slovniho druhu (SUBPOS)
\Y [Beefimpgst]
J

bl

znacka (tag)

slovni druh (1. pozice)

slovesny tvar (2. pozice)

ViE* sloveso infinitiv

VB.* sloveso prézent/futurum (indik.)

Vt.* sloveso prézent/futurum arch. tvar
(indik.)

Vi.* sloveso imperativ

Vp.* sloveso 1-ové pricesti (V€. tvarl s -s)

Vq.* sloveso l-ové pricesti (V€. tvarli na -f)

Vs.* sloveso pasivni pricesti (v€. tvarl s
-s)

Ve.* sloveso pfechodnik pfitomny

Vm.* sloveso pfechodnik minuly

Ve * sloveso kondicional sl. byt (bych, ...)

J.* spojka spojky podradici v¢. aby, ...

kdyby, ...

b) Detailni urceni slovniho druhu — klasifikace adjektiv

POS

Detailni urceni slovniho druhu (SUBPOS)

A

[ACGMOU]

znacka (tag)

slovni druh (1. pozice)

AA* adjektivum adjektivum obycejné

AC.* adjektivum adjektivum jmenny tvar

AG.* adjektivum adjektivum  odvozené od
piech. pfit.

AM.* adjektivum adjektivum  odvozené od
pfech. min.

AU.* adjektivum adjektivum  pftivlastiovaci
(na ,,-0v*“1,,-in“

AO.* adjektivum samostatné stojici zdjmena

6 podrobné popisy vztahti gramatickych znacek v riiznych tagsetech pouzivanych pro lemmatizaci a znackovani
&eskych korpusii srov. napt. Potizka — Schifer 2009, Osolsob& 2007"). Vylepsena verze open-source webového
rozhrani pro vyhledavani v korpusech NoSketch Engine na adrese http://www.korpus.cz/corpora/ nabizi
uzivatelim pfi volbé Typ dotazu tag ,uzivatelsky pritulngjsi pfistup k volbé znacky na 2. pozici.
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http://nlp.fi.muni.cz/trac/noske

SV, ,,nesvij, , tentam

c) Detailni urceni slovniho druhu — klasifikace druhii zajmen

POS Detailni urceni slovniho druhu (SUBPOS)

P [01456789DEHIKLPQSWYZ]

POS&SUBPOS tvary — popis

ptiklady

PO nan spiezka predlozka+osobni zdjmeno on

P1 jehoz vztazné zdjmeno jehoZ

P4 Jjaky, tazaci zayjmeno c¢i, cipak, jaky, jakypak, jakyz, jakyze,

ktery ktery, kterypak, kteryz, ...

P5 néj osobni zdjmeno on tvary po piedlozce (n-)

P6 sebe zvratné zajmeno tvary sebe, sobé, sebou

P7 se, Si zvratné zajmeno tvary se, si, ses, Sis

P8 sviij piivlastiiovaci zvratné zajmeno sviij

P9 néhoz vztazné zdjmeno jehoZ tvary po piedlozce (n-)

PD tento ukazovaci zajmena ten, tento, takovy, tenhle, onen, tyz,
tentyz, takovyto, takovyhle, tenhleten, tot, tamten, taky,
tamhleten, tadyten, tuhleten

PE coz vztazné zajmeno coz

PH meé kratké (ptiklonné) tvary osobnich zdjmen mi, mé, ti, té,
ji, je, ...

PJ jenz vztazné zdjmeno jenz

PK kdo vztazné/tdzaci zajmeno kdo, kdopak, kdozZpak, kdoz,
kdos

PL vSechen z4jmena vymezovaci (limitativa) vSechno, vsecek, sam,
samy, veskery

PP ty osobni zdjmena ja (my), ty (vy), on, tvar tys

PQ co vztazné/tdzaci zajmeno co, copak, cozpak, cos, coz

PS miuij pfivlastiiovaci osobni zdjmena mzij, tviij, jeho, nas, vas

PW nic zdporna zdjmena nic, zddny, nikdo, pranic, nijaky,
prazadny, nizadny

PY o¢ spiezka vztazné/tazaci zajmeno predlozka+c (oc, nac,
zac, vec, ...)

Pz nejaky, neurita zadjmena néktery, néco, néjaky, nékdo, jakysi,

neco Jjakykoli, jakykoliv, cosi, cokoliv, madlokdo, kdosi,
kdokoli, kterykoli, leccos, kdokoliv, nici, kterykoliv,
vSelijaky, kdekdo, maloktery, leckdo, lecktery, néci,
ledacos, kdejaky, kterysi*, jakys* kdeco, maloco, cisi,
takys*, buhvijaky, ledajaky, bithvico, lecjaky, vselicos,
kdovijaky, lecco, kdektery, kdoze, kdovico, ledasco, ky,
ledaco, ledaskdo, nevimjaky, buhvikdo, kdovikdo,
vselico, certvikdo, certvico, cikoliv, nevimkdo, cikoli,
nevimci, ledakdo, kdovici, zridkakdo, ledaktery,
certvijaky, vselikery

d) Detailni urcéeni slovniho druhu — klasifikace druhi ¢islovek
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POS Detailni ur¢eni slovniho druhu (SUBPOS)

C 3=?adhjklnouvwyz}

POS&SUBPOS tvary — popis

priklady

C= 1 arabské Cislice

C} X1V fimské Cislice

Ca mnoho tvary ,,Cislovky* mnoh-o,-aq, ...

Cd Ctvery druhové cislovky dvoji, oboji, troji a dalsi tvotfené
sufixem -ery

Ch Jjedny druhova Cislovka jedny

G ctvero uhmné cCislovky dvé, obé, tré a dalsi tvofené
sufixem -ero

Ck ctvery souborové Cislovky dvoje, oboje, troje a dalsi
tvofené sufixem -ery

Cl i zékladni Cislovky jeden, dva, oba, t7i, ctyri

Cn pét zékladni ¢islovky pét a vyse

Co tolikrat ¢islovka zadjmennd ukazovaci ndsobnd tolikrat

Cr druhy ¢islovky fadové

Cu kolikrat ¢islovka zajmenna tdzaci nasobnd kolikrat

Cv sedmkrat ¢islovky urcité nasobné . *-krat

Cw nejeden nejeden

Cy desetina ¢islovky dilové vyjadiujici urCity pocet . *-ina

Cz kolikaty Cislovka zajmenna tdzaci/vztazna fadova kolikaty

Cc? kolik Cislovka kolik

¢) Detailni uréeni slovniho druhu — klasifikace adverbii

POS Detailni ur€eni slovniho druhu (SUBPOS)

D bg

POS&SUBPOS tvary — priklady popis

Db nahoru vSechna pfislovce, kterd nelze stupnovat
Dg rychle ptislovce, ktera lze stupiiovat

Pozice 3 — Jmenny rod

neurcuje se

F femininum (zensky rod)

H femininum nebo neutrum (tedy nikoli maskulinum)*

I  maskulinum inanimatum (rod muzsky nezivotny)

M  maskulinum animatum (rod muzsky Zivotny)

N neutrum (stfedni rod)

Q femininum singularu nebo neutrum pluralu (pouze u pficesti a jmennych adjektiv)*

T maskulinum inanimatum nebo femininum (jen plural u pticesti a jmennych adjektiv)*
X libovolny rod (F/M/I/N)
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Y maskulinum (animatum nebo inanimatum)*
Z. . nikoli femininum® (tj. M/I/N; ptedevsim u ptislovei)*
* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,

ORWELL.

Kromé znacek jednoznacné urcujicich rod tak, jak jsme na to zvykli z bézné Skolské praxe,
tedy [MIFN], jsou v n&kterych stardich korpusech hodnoty nejednoznacné.” V nasledujici
tabulce uvedeme piehled vztahu nejednozna¢nych hodnot kategorie rodu k obsazeni prvni

pozice (ke slovnimu druhu) a nasledné vysvétlime, pokud mozno, pro¢ je tomu tak (viz nize).

POS Jmenny rod

[PCV]

[AV]

[AV]

[NAPCV]

[APCV]

NI XK |H =

[PC]

Pozice 4 — Cislo

- neurcuje se

dudl (pouze 7. pad feminin)

plural (mnozné ¢islo)

singular (jednotné ¢islo)

pouze v kombinaci s jmennym rodem ‘Q’ (singular pro feminina, plural pro neutra)*
libovolné ¢islo (P/S/D)

* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,

ORWELL.

®“ 2w =g

Nasledujici ¢ast textu mize Ctenaf, kterého (alespoinl prozatim) nezajimaji podrobnosti tykajici
se promén morfologické anotace, ponechat stranou. Do textu byly zafazeny proto, ze
odbornikiim podilejicim se na automatickém znackovani a desambiguaci korpustt CNK jsou
tato fakta rdmcové znama, Siroké vetejnosti ovSem nikoli. Vyklad se snaZzi nezabtfedat do
prilisnych detailti, chce jen upozornit na to, co v bézn€ dostupnych manualech neni explicitné
uvedeno. Lepsi prehled mohou samoziejmé podat odborné ¢lanky autort, ktefi se na anotacni
praxi v prubehu let podileli.

Vzhledem k tomu, ze popisy piipadl, kdy je ve znacce ponechana nejednoznacnost, jsou
pon¢kud lakonické, radi bychom wupozornili na davody, které k zavedeni téchto

nejednoznacnych hodnot vedly. PredevSim si opét musime pifipomenout, Ze automaticka

7 Zna&ky s nedesambiguovanymi vyznamy rodu, &isla, padu aj. se v korpusech fady SYN od roku 2009
nepouzivaji (desambiguuji se).

21



morfologickd analyza je vysoce nejednoznacna. Nékteré typy viceznacnosti jsou systémové
(plati napt. pro vSechna slovesa/slovesné tvary). Tak napt. vSechny ptfechodniky v ¢eStiné
maji pouze tii tvary a vSechna participia l-ovéa a pasivni pouze pét tvarl pro vyjadieni osmi
(¢tyfi rody x dvé cisla) vyznamu reprezentovanych jednozna¢nou morfologickou znackou.
To, co plati pro pficesti, plati i pro n€ktera adjektiva, tedy pro jejich jmenné tvary, pokud
budeme brat v tvahu pouze tvary nominativu a rezignujeme na akuzativy. Velka ¢ast ¢islovek
je ve vztahu ke kategorii rodu a ¢isla defektni a desambiguovat je predstavuje problém i pro
manudlni analyzu, jak jsme v praxi ovéfili pfi ruéni desambiguaci Korpusu soukromé
korespondence (srov. vice Hladka a kol. 2005 a Osolsobé 2006). Zajmena a do jisté miry 1
¢islovky predstavuji soubor velmi frekventovanych jednotek (lemmat) s vysoce ambiguitni
z4jmennou, ¢islovkovou, ¢i adjektivni flexi.

Za pieklep v popisu morfologickych znacek pokladame vysvétlujici text k hodnoté Z na treti
pozici rod, a sice ,,pfedevsim u pfislovci®, znacka se totiz ve vSech pfistupnych korpusech
fady SYN vyskytuje pouze u z4jmen a Cislovek zajmenné flexe (vzory ten a nds) a tvrdé
slozené adjektivni flexe (vzor mlady), ziejmé tedy zde ma stat ,,predevsim u zdjmen*.

Vztahy mezi prvnimi ¢tyfmi pozicemi podrobnéji ukazuji nasledujici tabulky.

V prvni tabulce je dle pozic (sloupce) uvedeno obsazeni prvnich Ctyf pozic ambiguitni
hodnotou kategorie rodu. Druha tabulka mapuje frekvencni zastoupeni lemmat v jednotlivych

korpusech. Nasleduje interpretace frekvenc¢ni distribuce lemmat.

Rod X —tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
N N X [SPX]
A A X [PX]
A U X X

P [DJLPSWZ14589] X [PX]
C [dhl] X [SPX]
\Y [em]* X X

Vp.X.* — vysledky guessert chili/chit/ ...
Rod X — tabulka 2

SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
NNX.* 3 44625 153
AAX.* 179 45338 937
AUX.* 3105 2 4
pP.X.* 57 634 60
C.X.* 14 1949 20
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V[em]X.* 875

1166

697

Pocty lemmat substantiv (NN.*), obyCejnych adjektiv (AA.*), zdjmen a Cislovek v korpusu

SYN2005 vysoce prevySujici pocty lemmat v ostatnich korpusech. Je to zplsobeno

testovanim hadac¢i, které bylo soucasti znackovani korpusu SYN2005. Naopak k

dramatickému rozdilu ve znackovani posesivnich adjektiv (AU.*) pfispé€la ziejme systémova

uprava morfologického analyzatoru.

S ohledem na rozdil zastoupeni Zanrti v korpusu SYN2000 a SYN2005 neptekvapi, Ze v obou

vyvazenych korpusech je vys$i pocet lemmat tvarii pfechodnikli nez v korpusu zanroveé

kompaktnim, ani to, Ze nejvyssi pocet lemmat téchto tvari mé pravé korpus s nejvySSim

zastoupenim beletrie (SYN2005).

Rod Y —tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
A C Y S
A 0 Y S
P [DJLPSWZA4S] Y [SP]
C [dhlwz] Y [SP]
\% [emgps] Y [SP]
Rod Y — tabulka 2

SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
ACY.* 64 89 86
AOY.* 2 3 3
P.Y.* 57 220 63
CY.* 6 16 13
V.Y.* 14006 17936 14309

Rozdily v poctech lemmat odpovidaji rozdilnému lexiku. Neni tak patrny podil guessert.

Rod T — tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
A C T P
\Y [pgs] T P

Rod T — tabulka 2

SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
ACTP.* 75 79 84
V.TP.* 9680 11058 10473
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Rozdily v poctech lemmat odpovidaji rozdilnému lexiku. Hadafe zaddnou vyznamnou roli

nehraji.

Rod Q —tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
A C Q W

\4 [pgs] [ Q W

Rod Q — tabulka 2

SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
ACQW.* 87 704 92
V.QW.* 11856 14475 12236

Femininum singuldru nebo neutrum pluralu (pouze u pticesti a jmennych adjektiv). Hadace
jsou opét diivodem pro patrny nepomér poctu tvart oznackovanych jako adjektiva v korpusu
SYN2005. Prohlédneme-li si oznackované tvary, zjistime, ze jde o fadu preklept, kdy fetézec
znaku (token pro automatickou analyzu) kon¢i na y. Toto zakon€eni z lingvistického hlediska
nutn¢ implikuje bud’ slovo s adjektivnim sklofiovanim tvrdé slozené flexe, nebo Castice (pry),
¢i citoslovce (hy, cehy). Pokud ma jit o zakonceni tvaru sklonovaného adjektivné, neni tento
tvar jednoznac¢ny zhlediska rodu. Rozhodné ale nejednoznaénost vrodu neodpovida
nejednoznacnosti znacky Q. Divodem bude pravdépodobné to, Zze hadace nebyly zalozeny na
z4ddné, nebo jen velmi malo propracované lingvistické bazi (kategorii slovniho druhu dle
zakonCeni jednim znakem lze v ¢estin€ jednoznacné urcit pouze v minimu piipadl), a Ze
naopak byly budovany na zakladé metod matematické statistiky (vice Hlavacova 2001).

Rod H — tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
P [S8] H [SP]
C 1 H P

\Y [em] H S

Rod H — tabulka 2

SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
P.H.* 3 (maj, tviy, svij) 3 (mgj, tvij, svij) 2 (muj, tvij)
C.H.* 2 (dve¢, oba) 3 (dv¢, oba, voba) 3 (dv¢, oba, voba)
V.H.* 1051 1266 566

S ohledem na rozdil zastoupeni Zanrti v korpusu SYN2000 a SYN2005 nepiekvapi, ze v obou
vyvazenych korpusech je vysSi pocet lemmat tvarli pfechodnikii nez v korpusu Zanrové

kompaktnim.
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Rod Z — tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
P [DJLHPSWZ14589] Z S
C [lwz] Z S
Rod Z — tabulka 2
SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
P.ZS.* 57 68 60
C.ZS.* 4 33 7

Vyssi pocet ¢islovkovych lemmat v korpusu SYN2005 je opét (dle dat) mozno pficist na vrub

testovani guesserti.

Korpus SYN (neni referenc¢ni a je na ném prubézné testovana desambiguace fizena pravidly) a
korpusy SYN2009PUB i1 SYN2010 ambiguitni hodnoty pro rod a cislo nemaji. Byly
odstranény systematicky (vice Jelinek 2008, Jelinek — Petkevi¢ 2011, Skoumalova 2011).

Pozice 5 — Pad

neurcuje se
1 nominativ (1. pad)

2 genitiv (2. pad)

3 dativ (3. pad)

4 akuzativ (4. pad)

5 wvokativ (5. pad)

6 lokativ (6. pad)

7 instrumental (7. pad)

X libovolny pad (1/2/3/4/5/6/7)*

* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,
ORWELL.
Pad X — tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo
N N [MIFNX] [SPX]
A [AU] [TFX] [PX]
P [S14] [FX] [SX]
C [an] - [-S]

R R - -

Pad X — tabulka 2
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SYN2000 SYN2005 SYN2006PUB
NNMSX.* 2 3033 7
NNMPX.* 10 8166 24
NNMXX.* 140 6940 363
NNISX.* 14 3802 32
NNIPX.* 36 6563 62
NNIXX.* 999 22333 1512
NNFSX.* 12 4778 71
NNFPX.* 58 8475 85
NNFXX.* 1332 47544 2332
NNNSX.* 6 2042 225
NNNPX.* 9 1418 28
NNNXX.* 1221 21268 2350
NNXXX.* 3 42532 148
AAIXX.* 1 1 1
AAFXX.* 3 3 3
AAXPX.* 1 2 2
AAXXX.* 178 45336 935
AUXXX.* 3105 8 4
PSXXX.* 1 (jeho) 339 4
PSFSX.* 1 (jeho/jeji) 1 1
PIXXX.* 1(jenz) 1 1
PIFSX.* 1 (jejiz/jenz) 1 1
P4XXX.* 1 (co) 1 1
Ca--X.* 1 (moc) 2 (mnoho, moc) 2 (moc, mnoho)
Cn-SX.* 1 (polovic) 46 1
RR--X.* 8 4177 15

Znacku X — libovolny pad maji substantiva a adjektiva nesklonnd, zkratky a néktera dalsi. U

zdjmen ji maji nesklonnd z&jmena vztaznd jenZ a co a nesklonnd slova moc a polovic

hodnocend jako ¢islovky. Hodnota X na pozici 5 se vyskytuje u piedlozek z cizojazyénych

textli. Vys$S$i pocet lemmat v korpusu SYN2005 je opét (dle dat) mozno piicist na vrub

testovani guessertl.
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Pozice 6 — Piivlastiiovaci rod

Rody muzsky nezivotny a stiedni se nikdy nevyskytuji samostatné. 'M' se miize vyskytnout

jen u piivlastiiovacich adjektiv (ne u piislovci).®

neurcuje se

F femininum (Zensky rod)

M maskulinum animatum (rod muzsky zivotny)

X
Z

libovolny rod (F/M/I/N)

'nikoli femininum' (tj. M/I/N; u ptivlastnovacich adjektiv)*

* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,
ORWELL.

Pfivlastnovaci rod — tabulka 1

POS Jmenny rod Cislo Pad Piivl. r.
A U [MIFNX] [SPX] [1234567X] [MF]
P [1S] [MIFNZX] [SPXD] [123467X] [FXZ]

U adjektiv posesivnich je pfivlastiiovaci rod maskulinum u derivati na -zv a u lemmatu

Pucalkovic, privlastiiovaci rod femininum maji derivaty na -in. U z4jmen se jednd o

piivlastiiovaci zdjmena jeho, jeji, jejich.

Pozice 7 — Privlastnovaci c¢islo

- neurcuje se

P plurdl (mnoZné Cislo)

S singulér (jednotné ¢islo)

Uvadi se pouze u posesivnich (na druhé pozici ve znacce je uvedeno S) a vztaznych
posesivnich (na druhé pozici ve znacce je uvedeno /) zajmen, P[S1].* (muj, tviij, nas, vas,

Jjeji, jejich, jenz, jeho a piekvapivé téz u nekterych tvar my’, které jsou prokazatelné dle

kontextu tvary ¢eského osobniho z4jmena 1. osoby pluralu).

Pozice 8 — Osoba

- neurcuje se

% Jde patrng o preklep.
? Dle piehledu slovnich tvari jde o chybu desambiguace. Ve slovniku automatického analyzatoru je totiz

pritazeno lemma my téZ tvarim my a our, tedy anglickym zdjmentim ptivlastiiovacim.
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1 1.osoba
2 2.o0soba
3 3.o0soba

X libovolna osoba (1/2/3)*

* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,
ORWELL.

Osoba X —tabulka 1

POS osoba

Vv [pgs] X

Znacku libovolné osoba maji vSechna participia l-ova a pasivni.
Pozice 9 — Cas

- neurcuje se

F futurum (budouci ¢as)

H minulost nebo pfitomnost (P/R)*
P prézens (pfitomny cas)

R minuly ¢as

X libovolny cas (F/R/P)*

* Tato znacka je k dispozici pouze v korpusech: SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB,
ORWELL.

Cas X —tabulka 1

POS cas

Vv S X

Znacku libovolny ¢as maji vSechna participia pasivni.

Pozice 12 — Aktivum/pasivum

- neurcuje se
A aktivum nebo 'nikoli pasivum'

P pasivum

Na tomto misté se pokusime rekapitulovat stru¢né pro potteby béznych uzivatel korpust to,
co jsme uz publikovali o vztazich hodnot morfologickych znacek sloves v Sife zamétené
studii srovnavajici tagsety pouzivané pro znackovani ceskych a slovenskych korpusii

(Osolsobé 2007").
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Pro vétsi prehlednost opét uvedeme tabulky, v nichz tentokrat poukdZzeme na vztah mezi
pozici 2 (Detailni urceni slovniho druhu, tedy konkrétné¢ témi hodnotami, které se tykaji

zna&kovani dil¢ich slovesnych subparadigmat), pozice 9 (Cas) a pozice 12 (Zpiisob).

POS Slovesny tvar Cas Aktivum/pasivum
\% [Bt] F A
\% [Bt] P A
\4 [pq] R A
\Y s H P
\Y s X P

V anotaci korpust fady SYN maji znacku VB......F.*, tedy budouci ¢as (F), vyznaceny tvary
budouciho ¢asu slovesa byt pouzivané téz pro tvoteni analytickych tvart futura (budu, budes,
bude, ...) a tvary nékterych nedokonavych sloves, které mohou tvary pomoci tvart s prefixem
po- + indikativ prézentu aktiva tvofit tzv. syntetické futurum.

Ostatni tvary zafazené znackou jako ,,slovesny tvar pfitomného nebo budouciho casu‘ (VB.*)
maji u atributu ¢as vyplnénu hodnotu prézens (pfitomny cas).

Problematické se nam zda, ze ve vSech korpusech je nejednoznacné vyieSeno znackovani celé
fady tvart syntetického futura.

Znacku tag="“VB.....F.*” a lemma bez prefixu po- maji totiZ pouze tvary cca 20 sloves, jako
napt. jit/pujde, jet/pojede, nést/ponese, bézet/pobezi, letét/poleti, téct/potece, vézt/poveze,
hrnout/pohrne (se), lézt/poleze, plout/popluje, cestovat/pocestuje, stehovat/postéhuje,
Fitit/poriti (se), trvat/potrvd a plazit/poplazi (se). Znacku tag="“Vi......-.*” a lemma bez po-
maji tvary sloves jit/pojd, slyset/poslys, jet/pojed, lézt/polez, bézZet/pobez, leteét/polet,
nést/pones, stehovat/postéhuyj.

Ze sond do materialu vSech sledovanych korpust je ovSem patrné, ze by sem méla patfit jesté
fada dalSich slovesnych tvarti. Problémy v lemmatizaci 1 znackovani jsou patrné zplisobeny
nedostatky ve slovniku automatického morfologického analyzéatoru. Jedna se totiz, jak je
zfejmé, o otevienou skupinu sloves, ktera takto futurum tvofi. Doplnéni slovniku by ov§em
patrné€ velmi znesnadnilo desambiguaci, protoze v fadé ptipadi se vyskytuje homonymie
slovesnych tvarii tvofenych prefixem po- se slovesnymi tvary tvoticimi futurum prefixem po-
(napft. tak vecer <pomazou/mazat> do diry ... X ... které <pomaZeme/pomazat> pikantni
marmeldadou ...).

V korpusech SYN2009PUB a SYN2010 maji F na pozici 9 navic jest¢ slovesa v pasivnim

pricesti, a to jak dokonava, tak nedokonava (vice Petkevic 2010).
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Minuly ¢as (R) maji vyplnény vyhradné tvary minulého pficesti (véetné tvarti s volnym
morfémem -s signalizujicim hodnotu 2. osoby sg.), tedy ty, které maji na urovni slovesné¢ho
tvaru vyplné€no Vp.* nebo Vq.*. Zda se nam, Ze jde o redundantni informaci.

V SYN2000/SYN2005/SYN2006PUB maji kategorii ¢asu vyznacena n-/t-ova participia.
Piislusna znacka se realizuje nasledovné: na 9. pozici (CAS) je hodnota X (libovolny &as) u
participii n-/t-ovych.  OdlisSnd hodnota H (minulost nebo piitomnost) je uvedena u
nasledujicich slovnich tvart: Vitas/vit/VsFS---2H-AP---/5,  litas/lit/VsFS---2H-AP---/4,
Vitos/vit/VsNS---2H-AP---/3,  Plutos/plout/VsNS---2H-AP---/2, minutos/minout/VsNS---2H-
AP---/1, nadrazenos/nadradit/VsNS---2H-AP---/1, bitas/bit/VsFS---2H-AP---/1,
rytas/ryt/VsFS---2H-AP---/1, velenos/velet/VsNS---2H-AP---/1, prenos/prit/VsNS---2H-AP---
/1, Kutas/kovat/VsFS---2H-AP---/1, Rytos/ryt/VsNS---2H-AP---/1, Jatas/jmout/VsFS---2H-AP-
--/1.

Jde zfejmé o pokus zachytit na Grovni automatické morfologické analyzy hypotetické tvary
typu bitas-li byla = byla jsi bita, minutos rozumem? = minuto jsi rozumem? jatas byla = byla
jsi jata, ... Z nahlédnuti do konkordancniho seznamu je patrné, ze se o takové ptipady
nejednd. Jde o chybné znackovani a automatickd morfologickd analyza ,pfegenerovava‘.
(Generuje tvary z hlediska systému ,,spravné®, ale z hlediska uzu periferni, takze se mize stat,
7e tvary jsou homonymni s ndhodné se vyskytnuv§imi jinymi perifernimi ¢i nespravnymi
tvary. Typickym piikladem mlze byt obecné napt. znackovani tvaru der, které je v daném
kontextu soucasti cizojazy¢ného — némeckého — textu jako tvaru imperativu slovesa drdt:
der/drat/Vi-S---2-A----, nebo zde uvedené ptifazeni neadekvatni interpretace vlastnim jméntiim

Vitas a Kutas, nebo prekleptim.)'

10 Vyse popsana feSeni zlstavaji do jisté miry na puli cesty a nejsou prihledna. Maji-li a) vSechny tvary I-ového
pricesti s volnym -s (prisels) na Grovni atributu ¢as hodnotu minulost, b) tvary pasivniho participia s volnym -s
hodnotu pfitomnost nebo minuly ¢as (minutos rozumem = minuto jsi rozumem, minutos bylo rozumem = minuto
Jsi bylo rozumem) a c) vSechny tvary ty s volnym -s (¢ys) hodnotu prézens, pak by mélo byt explicitné feceno,
pro¢ se u vSech ostatnich tvart s volnym -s vyznam (hodnota) Cas ,,nevypliuje”, ackoliv bychom mohli
predpokladat pfinejmensim ambiguitni hodnotu minulost nebo pfitomnost ( ...Zes vyhostén ze sedadel
knizecich..., ?..to by ses pred ni ukdazal v pékném svétle..., ?... presto by ses byl se mnou vyspal ..., srov.
SYN2000). Pokud by platilo pouze a) a b), pak by se nabizela tato odpovéd’: Protoze ostatni tvary nejsou tvary,
které maji na prvni pozici ve znacce vyznacenu hodnotu slovni druh V (sloveso). Vzhledem k tomu, Ze plati také
¢), je patrné, ze se hodnoty slovesnych atributd neurcuji vzdy jen u tvarti, které maji hodnotu atributu slovni druh
sloveso. Z toho plyne, Ze v nékterych pfipadech se u tvard s volnym -s v hodnotdch uvedenych na trovni
morfologické znacky odrazi hodnoty implikované jeho pfitomnosti a v jinych ne. Hodnota atributu ¢as je u tvari

tys vzdy prézens, ackoliv bychom opét o¢ekavali pfinejmensim ambiguitni hodnotu minulost nebo pfitomnost
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V korpusech SYN2009PUB a SYN2010 maji pasivni piicesti (Vs.*) vyplnénu na pozici 9
hodnotu P nebo R, pfi¢emz toto znackovani je vysledkem pravidlové desambiguace (vice
Petkevic 2010). JakoZto piipady potenciondlnich vyskytl pasivnich pficesti s volnym

morfémem -s jsou opet oznackovany pouze pieklepy.

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CaQL -

vlozit tag || viozit "within® |

caL:
[word=".*s" & tag="Vs.#"]

LYD 116.088 Lichten3tejnsko Svjcarsky frank CHF 118.005 Korunovy kurz Litva Litas lit/ysFS---2R-AP---I LTL 17.750 Loty3sko Lat LVL 137.952 Macao Pataca MOP 12.526
leti§té je taxi, za které nezaplatite vic nez 20 litas fiit/ysFS---2P-AP---1 . Taxi Ize objednat na telefonnim &isle 1446 ( anglicky
) - poiédéno ve spolupréci s galerii FONS 17.15 Agnes  Kutas jyout/ysFS---2R-AP---1  ( Hu) + Jaroslav Kofan : koncert - 2
syna Jiiiho . Zije v Praze . llustiace : Nenad Vitas pyit/YsFS---2P-AP---1 Dva alfa samci, dva svidci Dalsi véc, v
bankomaty jsou ve Vilniusu doslova na kazdém kroku . Litevsky litas jjit/vsFS---2R-AP---I se déli na 100 centas, aktualni kurs vici ceské

je nevinny , ale vy ne ! Ta jeho " zvracenos jzyratit/VsNS---3R-AP---p ' S€ nem{Ze rovnat svinstvu,, které pachate vy .
ngkterych z nich ( Metro, 20 Minuten, 20 Minutos /pinout/VsNS---3R-AP---p ) Prozrazuji, pro¢ koncept funguje : ekonomicky aktivni étendfi
CIA, Ze neleZime v oceanu . llustrace : Nenad Vitas pyit/VsFS---2P-AP---1 Cislo tydne 39 mld. $ O tolik dolard méné se
Saaremaa , Hiiumaa a Muhu, Ména : Litva 1 litas jjit/vsFS---2R-AP---I (LTL) - 9 K&, LotySsko 1 lat
se miiZete stét G€astniky tohoto neobvyklého koncertu . 16.15 Agnes  Kutas yoyt/ysFS---2R-AP---]  ( Madaisko)+ Jaroslav Kodn : koncert - 1
-1.¢ast (Zelena bréna ) - Agnes  Kutas jkout/VsFS---2R-AP---1  Je SVéraznd hudebnice pochazejici z Budapesti . Zpiva a hraje

Pozice 10 — Stupeii

neurcuje se
1 1. stupen
2 2. stupent
3

3. stupen

Pozice 10 — Stupeni koresponduje s pozici 1 a 2. Hodnotu [123] mohou mit vyplnénu pouze
,»obycejnd adjektiva® (44.*) a ,,ptislovce (s ur€enim stupné a negace; ,,velky*, ,,zajimavy®,
...) (Dg. ™). Drobnou nekonzistenci lze spatfit v tom, Ze tvary rad, rdada, rado, rady, radi maji
lemma rdd stejn€ jako tvary radeéj(i), nejradéj(i), ale znacku v ptipad¢ pozitivu AC.......-. * a
v piipad¢ komparativu a superlativu Dg......[23].* Pokusime-li se aplikovat substitu¢ni test

(nahradit tvary oznacené jako adjektiva tvary oznaenymi jako adverbia) zdd se nam, Ze

(...tys prisel ..., ...tys tam byl prijat..., ... tys nejlepsi filozof ..., ... tys ta jedind ... doklady jsou z korpusu
SYN2000). Nemylime-li se, nejedna se o chybu statistické desambiguace, ale o chybu zplsobenou jiz na urovni

automatické morfologické analyzy.
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znackovani ponékud mechanicky aplikuje technickou zasadu, podle niz se jmenné tvary

adjektiv v cestin€ nestupiuji.

" souhlasil Jack a kradmo pohlizel na posadku." Radi jr34;acMP------A----- bychom vystoupili, prosim . " NeZ Aven odpovédéla,

, ktery si chiiva piilepila na patro . " Nemam  rada jp3d/ACFS------A----—- VOdU, Jemmo " svéiovala se vaZné s vicky
1999 Mezi kandidaty je clovék , kierého ja mam docela  rad jrz4/acMS------ Py . Ato je predseda Bursik . To je takovy
Jen nejmladsi sestra se prohlizeni nedcastni. " Jase radsi jr34/pg------- 9A---1- aninebudu divat, " ik . Pak star3i sestie
do pul pasu . Japonci miluji svou vlast Kazdy ma  rad ;r3d/AcMS------ y— , kdyz je jeho narod chvalen . Nejinak Japonec .
Viera veger jsem méla dojem, Ze mas svou praci  rad jrzd/ACMS------ P ."" Dokazovat pomaly zanik Zemé ? Na tom
houbami Nékolik poslednich let se stavuji v Kladné . Piichdzim  rad jr34/acMS------ y— a s uleh€enim odchézim . Na Rozdélové , vysokém "
Je jak z kamene . Ptdm se, jestlima  rad jr34/AcMS------ A---m- to, co déla, kolik mu platéj a jestli
Kam se ta stara dobra podéla ? To bych taky  rad ;r34/acms------ Y védél. .. SnaZime se néjak hrét, dostat
to, v jaké jste dimenzi . Mozna Ze byste  radi jrz4/ACMP------ A----- kontaktovali nékoho , kdo je uz mrtvy . Je to
na Rickyho . Tak stradné moc, Ze bys mu nejradéji j34/pg------- 3A----- UbliZila . TakZe se vyda$ do mésta, abys tam
" pieje si . Na vysledek z Ciny nebude  rad jrad/acMS------ y— vzpominat, jinak si Hry pochvaluje . " Organizatori zvladli
na rozmarynu , pe¢eme mazance a beranka . Taky mame  radi jrz4/AcMP------ F— balkanské jidlo tzv. kapamu . Kapama se dél4 z listkd

Jisté pochybnosti miize vzbudit téZ lemmatizace nékterych adjektiv na -ouci (vice nize a téz

Osolsob& 2009%).

Pozice 11 — Negace

- neurcuje se
A afirmativ (bez negativni piedpony "ne-")

N negace (tvar s negativni predponou "ne-")

Pozice 11 — Negace pilisobi rozpaky u znackovani nékterych negativ tantum v SYN2000 a
SYN2005. Technické feSeni spo€ivajici v praxi, kdy lemmatem tvaru s ne- je tvar bez ne-,
nepusobi veétsi problémy v piipad¢ lemmatizace slovesnych tvart (tato praxe odpovida praxi
tisténych slovnikil, jde o tvary viceméné paradigmatické). Ma ale sva uskali na Urovni
lemmatizace né¢kterych  negativ  tantum (nezbytnost/zbytnost,  nezbytny/zbytny,
nezbytne/zbytne, ...). Tyto chyby byly v anotacich korpust posléze odstranény (srov. anotace
v korpusu SYN2000, SYN2005 a v korpusech SYN2006PUB a dalsich).

Atribut negace s hodnotou afirmace je v SYN2000/SYN2005 uveden ve znacce tvaru tys.
Tvary ses, sis, Zes, kohos, ... maji u negace vyznacenu hodnotu ,neurcuje se*. Jde opét o

nejednotné feSeni analogickych ptipadu.

Pozice 13 — NepouZito

- neurcuje se
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Pozice 14 — NepouZito

- neurcuje se

Pozice 15 — Varianta, stylovy priznak apod.

neurcuje se (,,zakladni* tvar pro kategorie v pozicich 1-14)
varianta, vicemén¢ rovnocenna (,,méné Casta*)

ridka, archaicka nebo knizni varianta

velmi archaicky tvar, téz hovorovy

velmi archaicky nebo knizni tvar, pouze spisovny (ve své dob¢)
hovorovy tvar, ale v z4sad¢ tolerovany ve vetejnych projevech
hovorovy tvar (koncovka standardni obecné Cestiny)

hovorovy tvar (koncovka standardni obecné Cestiny), varianta k '6'
zkratky

specialni pouziti (tvary zdjmen po ptedlozkach apod.)

O 0 N N Nt AW -

Pozice 15 je vyplnéna na zaklad¢ slovniku automatického morfologického analyzatoru. Nelze
se absolutné spolehnout na to, Ze pfi vyhledavani pomoci této pozice tagu zachytime vSechny
ptipady, které¢ se skutecné budeme snazit vyhledat, protoze ve slovniku nejsou zahrnuty
vSechny substandardni jevy, ale jenom nékteré. Z nasledujici konkordance je patrné, ze
nerozpoznané tvary (ty, které nejsou ve slovniku a maji na prvni pozici znacku X) maji na

pozici 15 uvedeno ,,neurcuje se (,,zakladni* tvar pro kategorie v pozicich 1-14)%.

Korpus: syn2010

Typ dotazu: Slovni tvar =
Slovni tvar: |.*lejzat
, fekl jsem mu : " Nemél byste ty Zensky podlejzat Ipodlejzat/X@-------------- . Ma oplzly myslenky . Polovina americkejch matek s drahocennyma
At ty zeleny sracky daj tolik, az mi budou  vylejzat yyleizat/Vf-------- A----] ©0€izdulk 0. Oby€ejné se z takovy potravy poseru
je bumerang . " Skorpil pokraguje : " Musi latku podlejzat [podlejzat/X@-------------- misto preskakovani . " Vite uZ ted , kolik budete
kotli a fandil . Slavii respektuju jako soupefe , ale podlejzat Jpodlejzat/X@-------------- ji nebudu . Slavii ve finale vyzve Sparta Znojmo historicky
bys nasla néjaky , ze kterych ti tvy piilky budou  vylejzat jyylejzat/Vf-------- A----] JeStévic."" Jo, to mi povidej
Ze se proméni v hada,, prokristapana, abude oblejzat oplejzat/X@------------ a chiestit . Rekni, jestli to ale neni pecka
" To mi za to nestoji, kvili péti dolardm  vylejzat yylejzat/Vf-------- A----] do toho hnusnyho povétii. " " Vidélas to v
Na Mary zaival , at ji ani nenapadne zauta  vylejzat yylejzat/Vf-------- A----] Zejetambahno, a to byla posledni
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Pozice 16 — Vid
Tato pozice byla k piivodni sad¢ doplnéna Miroslavem Spoustou na zaklad¢ slovniku

morfologické analyzy. Tato pozice neni k dispozici v korpusech SYN2000 a ORWELL.

P perfektivum (dokonavé sloveso)
I imperfektivum (nedokonavé sloveso)

B obouvidé sloveso

Vid je na urovni morfologického znackovani chapan (v souladu s béZznou praxi ceskych

vykladovych slovnikil) jako klasifika¢ni kategorie.
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Ceska morfologie a korpusy

V tivodu jsme uvedli otdzky, kterymi se v této centralni kapitole naSeho textu chceme

zabyvat. Zopakujme si je:

6
7.
8
9

Jak ziskat material pro vyzkum hlaskovych alternaci, které doprovazeji tvoreni tvara
substantiv (sklofiovani) v Cestin€.

Jak ziskat materidlovou zdkladnu pro vyzkum variantnich a dubletnich koncovek
substantiv.

Jak ziskat podklady pro vyzkum stupiiovani adjektiv.

Jak ziskat podklady pro vyzkum hlaskoslovnych alternaci pfi tvotfeni slovesnych tvara.
Jak ziskat prehled o skutecném stavu nékterych okrajovych jevl, napt. syntetického
futura.

Jak najit v korpusech material pro vyzkum adverbializace.

Jak se v lingvistickém vyzkumu obejit bez morfologického znackovani a lemmatizace.
Jak ziskat z korpusii podklady pro vyzkum slovotvorby.

Jak se v korpusové zalozeném vyzkumu vyporadat s takzvanymi MWE'".

10. Jak vyuzivat korpus jako on-line slovnik.

Naésledujici text roz¢lenime nejdiive podle jednotlivych slovnich druhi, dale bude néasledovat

kapitola vénovana problematice slovnédruhovych ptesahil a ptechodl a kapitola zaméfena na

problematiku tvofeni slov a viceslovnych vyraz.

NiZze zobrazené vysledky konkordan¢nich seznamti a frekvenc¢ni distribuce jsou, neni-li

explicitn¢€ uvedeno jinak, z korpusu SYN2010.

" MWE — Multiword Expression je zastiesujici termin pro heterogenni skupinu viceslovnych jednotek zahrnujici
slozené mluvnické formy (slovesné analytické tvary, analytické stupiiovani, viceslovné ¢islovky, propria, ale
také frazémy, idiomy atd.). Morfologické znackovani korpusti nebere vzdy v Givahu interpretaci, ktera odpovida
tomu, ze dany tvar je souc¢asti MWE.

35



Substantiva

V nasledujicich podkapitolach se zaméifime na otazky spojené s formdlni morfologii
substantiv. Budeme se zabyvat substantivnimi vzory z hlediska moznosti jejich vyhledavani
v korpusech. VSimneme si formalnich vlastnosti slov fazenych pod jednotlivé vzory. Druhym
okruhem budou hlaskoslovné alternace v ramci systému Ceské substantivni flexe. Ukazeme si,
jak lze na zakladé pozorovani dat ziskanych z jazykovych korpusti hledat odpovédi na otazky
tykajici se pravidel distribuce sledovanych alternaci. Tteti oblasti, na niz se chceme zaméfit,
bude vyskyt a pravidla distribuce spisovnych variantnich a dubletnich koncovek v Ceské
deklinaci podstatnych jmen. Na konkrétnim piikladu ukédZeme, jak 1ze z korpusti ziskat data a
jak lIze na zéklad¢ jejich pozorovani formulovat empiricky zalozena pravidla fungovani

jazykového systému.

Jak vyhledat v korpusu substantiva podle vzoru?

Motivaéni uvod

Vzor (flektivni typ) neni gramaticka kategorie v terminologickém smyslu. Jde o kategorii
formalni. PoloZime-li si otazku, pro¢ se ceské déti ve ctvrté tfide uci, ke kterému vzoru patii
to které podstatné (i pfidavné) jméno, konstatujeme, ze divodem je vytvoreni opory pro
morfologicky pravopis. Mohli bychom fici, Ze proto, aby védé€ly, jaké [iy/ maji napsat po
obojetnych souhlaskach [bpfvmszi].

K ¢emu jest¢ mohou byt tyto informace uzite¢né? Deklinacni systém soucasné ceStiny je
velmi slozity. Bézny mluvci, pro néjz je CesStina mateiStinou, si neklade otdzky, na které by
odbornik (bohemista) mél uméet odpovidat. M€l by mit piehled o tom, jaka plati pravidla, kde
se vyskytuji vyjimky a muizeme-li fici, kolik jich je. Systém jazyka (napf. tvaroslovi) je
explicitné popsan v mluvnici a slovniku (langue). Implicitné je pfitomen v promluvach a
textech (parole). Jazykové korpusy umoziuji piimo zkoumat reprezentativni vzorek jazyka
(parole) a na zdkladé¢ pozorovani dat vytvaret a ovéfovat hypotézy o systému pravidel a
vyjimek (popis systému langue).

Pokud tedy chceme odpovidat na otdzky jako: co je pravidelné a co je nepravidelné, nebo
kolik je té a té nepravidelnosti, 1ze zvolit dvoji ptistup. Bud’ hleddme odpovédi v prislusné

literatuie, nebo pozorujeme korpusova data (empirie) a vyvozujeme (dedukce).

Nastinéni problému
Dle klasickych mluvnic pro rodilé mluv¢i ma ¢estina 14 vzora pro jmennou substantivni flexi.

Pocitame-li se Ctyfmi rody, pak maskulina Zivotna se mohou skloniovat podle 4 vzora (pdn,
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muz, predseda, soudce), nezivotna podle 2 (hrad, stroj), feminina podle 4 (Zena, riize, pisen,
kost) a neutra taktéz podle 4 (mésto, more, kure, staveni). Krom¢ rodu je hlavnim kritériem
pro zafazeni substantiva k pfislusnému vzoru zakonceni, a to a) bez koncovky (s koncovkou -
0) x skoncovkou a b) kvalitativni charakteristika findlni souhlasky kmene, at’ uz za ni
nasleduje koncovka, nebo ne. Tabulkova paradigmata uvadéji navic a) podvzory (napi. pan —
hoch, hrad — les, ...), b) paragrafy hovofici o vyjimkach (jednotliva slova, napt. host, kun, ...
nebo skupiny slov napt. den, tyden, kamen, koren, kmen, hieben, ...) a c) ptipady kolisani
mezi vzory (kolisani mezi tvrdymi a mekkymi vzory napf. pandca, skica, ..., kolisani mezi
vzorem pisenn a kost). Krom¢ toho maji zvlastni flexi néktera propria a existuji téz slova
nesklonnd. Substantiva se také mohou sklonovat podle adjektivnich vzorti a naopak jako
substantiva se sklofiuji slova, kterd se fadi do tzv. nastavbovych slovnich druht (¢islovky

napf. tisic, milion, miliarda).

Otazky

Pokusme se nyni nejdiive slovné formalné popsat operaci, kterou je tieba provést, chceme-li
ptifadit slovo — substantivum ke vzoru. Nejdiive si polozime otazku, zda je zakonceni slova
(formdlni vlastnost) relevantni pro zatfazeni ke slovnimu druhu.

M¢jme fetézce pismen, napt. kos, sdl, pila, Zen, chude, ... VSimnéme si, ze ani o jednom
z uvedenych tvarli nemizeme s urcitosti tvrdit, Ze jde o podstatné jméno!

Jak to? A jaké jsou dusledky pro disambiguaci?

Korpus: syn2010

Typ dotazu: Slovni tvar ~
Slovni tvar. sal
. Nez jsem piijela do Anglie , pozar znicil hodowni ~ sal jg51/NNIS-----A----- ve Whitehallu a Inigo Jones navrhl novy . Byl sice
BUDEJOVICE Zastupitelé Ceskych Budgjovic v minulém tydnu rozhodli, e sal j31/NNIST ----A----- za dvé miliardy korun mize vyrist na planovaném dzemi,

zvolit epiduralni analgezii , a to bez omezeni . PORODNI SAL /551a/NNFP2-- .- APOROD Na druhou dobu porodni se rodicka " stéhuje

- vJanackové divadle , nemuselo by se stavét Janackovo kulturni

ale nakonec uSetiilo . Pokud by totiZ existoval kvalitni symfonicky — sal jg41/NNIS1-----A-

, veze samy vozraly ... " pIn& ovladla sal jg3)/NNIS4-----A----- - P¥i télo pisni i Sedovlasi kmeti vyrazili na parket

pisnickaie Ainosta Frauenbergera . Do obce mifi heligonkaii UDALOSTI HVOZDANY Sl /g31a/NNFP2--- .. Kulturniho domu HvoZdany na Rozmitalsku hosti zitra od 16 hodin

, ale nabidne v centru Prahy ojedingly , moderné vybaveny sl jg4)/NNIS1-----A----- PO pofédani konferenci, plesi nebo koncerti . Pojme asi

pii tréninku . TéméF okamzité putoval ze sjezdovky na operaéni - sal jg4|/NNIS4-----A----- - 10 Se miiZe stat . Je to drobnost

poslechla . Sklonil se a chvili ji jenom libal a  sél jg3)/NNIS1-----

A
A
. Aredl pod jednou stiechou nabidne soudni mistnosti, diazebni  sal jg41/NNIST-----A----- pro dvé stovky osob , studovnu urcenou k nahlizeni do
A-eeeem bradavky . Pak ji jednou rukou vklouzl pod boky a
A

poznamenal Pokorny s tim , Ze na stiedni Moravé obdobny  sal jg41/NNIS1-----A----- zatim k dispozici neni . S ¢astéjsim poradanim i jinych

Maq 2 /29 pppl
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Ptame-li se tedy, jak pozndme substantivum, musime fici, Ze je na zdkladé pouhé formy
mnohdy poznat nemizeme.

Vétsinou se ovSem tvrdivd, Ze vzor pozname podle zakonceni substantiva. Pro¢ jsou pak ale
srdz 1 mrdz maskulina nezivotna, a Ardz je femininum? Pro€ je kroj maskulinum nezivotné, a
kiin zivotné, a proC zbroj 1 tin jsou feminina? Jak to, ze chot je bud’ maskulinum Zivotné,
nebo femininum a jerdb je bud’ maskulinum zivotné, nebo nezivotné?

Pfidejme opérny tvar genitivu (ten byva uveden ve slovnicich bezprostfedné za heslovym
slovem). Vidime, ze zlstavaji ptipady (kroj x zbroj, kun x tun), kdy musime znat rod,
respektive zatazeni ke vzoru.

To, ze jde o substantivum, musime tedy bud’ védét, nebo predpokladat. Totéz plati i o rodu.
Ti, ktefi se uci ¢esting€ jako druhému jazyku, jsou tedy na tom podobné jako my, kdyz se tfeba
uc¢ime némecky (u substantiv se musime naucit i rod). Je to ale nutné ve vsech piipadech? Co
nam muze pomoci?

Podivame-li se na vSechny vySe uveden¢ priklady, pak mizeme konstatovat, ze maji jednu
spolecnou vlastnost tykajici se formy. Touto vlastnosti je shoda koncové cCasti fetézce. Toto
pozorovani plati pfedev§im v pfipad¢ slovnédruhové viceznaénych tvarti. Udé€lame-li ze
zbroje vyzbroj a z kroje stejnokroj, problém ziistane stejny. Pfi ,,prodlouzeni slova“ vpredu
(prefixace, kompozice) se rod neméni. A co budeme-li srovnavat mechorost a sobéstacnost?
Sufixy sice mohou byt formaln¢ shodné s koncovymi fetézci slov neutvorenych, nicméné
plati, Ze slova tvofena stejnym sufixem se (az na vyjimky — maskulina zivotn4 a neZivotna
napt. <politicky> cinitel / <slohotvorny> cinitel) sklonuji podle téhoz vzoru.

Vratme se nyni k pivodnimu zadani a zrekapituluyjme, o co se vlastné opirame, kdyz
urcujeme vzor podstatného jména.

Mulzeme napf. fici, Ze podle vzoru pan nebo muz by se méla sklonovat maskulina Zivotna,
ktera kon¢i v nominativu singularu na souhlasku, kdezto podle vzoru predseda ta, ktera konci
na -a a podle soudce ta, kterd kon¢i na -/eé/. To, zda se substantivum skloniuje podle vzoru
pdan nebo podle vzoru muz, pozndme podle tvaru genitivu singularu zakonceného na -a nebo -
e/-¢, coz v naprosté vétsSing piipadl koresponduje s kmenovou findlou (tvrdou nebo méekkou
souhlaskou).

Podobny postup Ize popsat i pro dalsi rody a ptisluSné vzory.
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Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Shriime tedy jesté jednou to, k ¢emu jsme dosli. Budeme-li chtit v korpusu vyhledat slova
skloflovana podle urcitého vzoru, budeme muset pouzit informace o lemmatu a morfologické
znacce a kombinovat je s formalnimi vlastnostmi — zakon¢enim lemmatu.

Podle morfologické znacky snadno vyhledame substantiva stejného rodu.

V menu Korpus zvolime Typ dotazu tag a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
odpovidajici morfologické znacky.

Tedy NNM.* hleddme-li maskulina zivotna, NNI. *, hledame-li maskulina nezivotna, NNF.*,

hleddme-li feminina, NNN.* hledame-li neutra.

Hledédme-li substantiva skloniovand podle vzoru predseda, hleddme vSechna maskulina
zivotnd, jejichz lemmata konéi na -a. Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku

napiseme dotaz ve formé¢ [tag="NNM.*” & lemma=".*a"].

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CcaL -

|- vlozit tag | | vlozit "within® |
cQL:
[tag="NNM.*" & lemma=".%a"]

Seznam substantiv sklofiovanych podle vzoru predseda ziskdme pomoci menu Frekv.

distribuce zvolime-li Atribut lemma.

Viceurovnova frekvenéni distribuce
Frekvenéni limit:

Uroven Atribut Nerozliovat velikost?  Pozice (Node) zagit od

1. lemma ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vievo ™

Vytvofit frekvenéni seznam
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Frekvencni distribuce

strana 1 | 3

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 4796 (96 str.)

lemma Frekvence
1. p/n policista 20197 .
2. p/n piedseda 15144 W
3. p/n starosta 13151 =
4. p/n kolega 11850 MW
5. p/n turista 8455 W
6. p/n tata 8349 W
7. p/n fotbalista 6969 N
8. p/n hrdina 6824 N
9. p/n komunista 6555 N
10. p/n hokejista 4214 1

Obdobné¢ jednoduse vyhledame substantiva sklonovand podle vzori soudce, Zena, riize, mésto
a staveni. Pti vyhledavani substantiv skloniovanych podle vzorQ soudce a riZze nesmime
zapomenout na dvé mozné grafické realizace koncovky -e (/eé]).

nebo stroj, maskulin zivotnych sklofiovanych podle vzoru pdn nebo muz, feminin
sklofiovanych podle vzoru piseri nebo kost a neuter sklonovanych podle vzoru more nebo
kure.

U maskulin, kde jde o odliSeni tzv. tvrdych a mékkych vzorh, miZe pomoci kmenova findla —
souhlaska, na niz kon¢i lemma. Problematické mohou byt pouze tzv. souhlasky obojetné, ale
nikoli vzdy a vSechny.

U feminin najdeme rovnéz néktera zakonceni (findly) typické pouze pro jeden ze vzort.

U neuter 1ze kombinovat zakonceni kmene a koncovku.

Slovotvornd utvarenost slova skytd moznost vyhledavat (filtrovat) podle formy derivaéniho

sufixu.
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Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Pokusme se nyni na zakladé pozorovani dat formulovat pravidla pro rozliSeni substantiv
jednoho rodu sklofiovanych podle riznych vzort, které se v nominativu singuldru nelisi
koncovkou.

Jako ptiklad poslouzi substantiva rodu muzského Zivotnd, kterd nemaji v nominativu
singularu koncovku a ktera se mohou sklonovat bud’ podle vzoru pan, nebo podle vzoru muz.
Vyhledejme nejdiive maskulina zivotna, ktera v nominativu singularu kon¢i na souhlasku.
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="NNM.*”

& lemma=".*[bccddfghjklmnnprissttv] “].

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CaL v

vlozit tag || vloZit "within” |

caL:
[tag="NNM.*" & lemrna=".*[bcifdd'fghjklmnﬁprr”sétfv]"h

V dal$im kroku lze pomoci Filtru vybrat substantiva zakon¢ena na . */dghknrt]/, ktera by se
méla sklofiovat podle vzoru pdn'?, a substantiva zakon&ena na . */ccdjnis] ktera by se méla
obojetnou souhlasku a podivat se, mizeme-li na zdkladé¢ pozorovani dat formulovat néjaké
pravidlo, podle kterého se tato substantiva fadi k jednomu ze dvou vzort (pan/muz). Zvolime
Filtr (pozitivni), rozsah hledani <0,0>, Typ dotazu lemma a do dotazovaciho tadku

napiSeme dotaz ve forme . */bflmpsvz]. Poté se podivame na frekvencni distribuci lemmat.

12 Viimnéte si sklofiovani vlastniho jména Smith i jemu podobnych.
1 Viimnéte si sklofiovani vlastniho jména Balzac i jemu podobnych.
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Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni ) negativni

Vybrany token: ©@ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 vEetné KWIC
Typ dotazu: Lemma v

Lemma: E [bﬂmpsvz]|

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 7506 (151 str.)

lemma Frekvence
1. p/n feditel 24 415 I
2. p/n piritel 23968 N
3. p/n cbyvatel 19 450 I
4. p/n §éf 19 434 I —
5. p/n pes 17 701 I—
6. p/n manzel 17278 —
7. p/n Pavel 16942 N
8. p/n majitel 15626 I
9. p/n Karel 15597 I
10. p/n Josef 14 868 NI
11. p/n kral 14744 I———
12. p/n Vaclav 14198 I——
13. p/n uéitel 10943 I
14. p/n podnikatel 9283 I
15. p/n Jaroslav 8 868 I
16. p/n chlap 8 637 I
17. p/n uzivatel 8 373 I
18. p/n spisovatel 7 544 I
19. p/n nepiitel 7 377 I
20. p/n Miroslav 7167 I

Mezi frekventovanymi substantivy prevazuji ta, ktera kon¢i na . */, pfi¢emz jsou mezi nimi jak
substantiva sklofiovand podle vzoru muz (Feditel, pritel, obyvatel), tak podle vzoru pdn
(Pavel, Karel, Michal), ale i substantivum manzel, které mezi obéma vzory kolisa. Jiné
zakonCeni maji substantiva séf, pes, chlap sklonovana podle vzoru pdn, a Klaus sklonované
podle vzoru muz. Takto mizeme pokracovat v prohledavani seznamu substantiv s niz§imi az

nejniz8imi frekvencemi.
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V dalsim kroku mizeme formulovat ptedpoklad, Ze n¢které z tzv. obojetnych souhlasek se
v ptipad¢ vzoru pdn chovaji jako ,tvrdé“ [pf/ a jiné jako ,,obojetné¢* [Is/. Jak takovy
ptedpoklad ovétime?

Postupné pomoci Filtr pozitivni ziskdme relevantni data (napf. vSechna substantiva rodu
muzského zivotného, kterd konc¢i na . *b atd.), budeme je sledovat a zjiStovat, zda miizeme (na

zéklad¢€ empirie — pozorovani korpusovych dat) vyslovit n¢jaké zaveéry.

Filtr konkordanci

Filtr: 9 pozitivni negativni

Vybrany token: 9@ prvni posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 Y| vEetné KWIC
Typ dotazu: Lemma v

Lemma: *h

Frekven¢ni seznam lemmat ziskame opét pomoci menu Frekv. Distribuce, zvolime-li
Atribut lemma (viz vyse).

Poté, co si seznam lemmat na .*b prohlédneme, vratime se zpét (3 kroky) a celou operaci
postupné zopakujeme pro lemmata na . *p, . *f, . *v, . *m.

Pti prochazeni seznamli lemmat si budeme vSimat, ke kterému vzoru Zzivotnych maskulin
(pan/muz) vyhledana substantiva patfi, abychom na zaklad¢ pozorovani dat mohli formulovat

pravidla o tom, jak se substantiva s tzv. obojetnou finalni souhlaskou fadi k témto vzortim.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 159 (4 str.)

fa—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o kWP

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

strana 1 »

Nastavit limit

lemma Frekvence
Jakub 4822
Arab 1295
Bob 1210
holub 1139
Jakob 942
Holub 579
Rob 577
jestiab 510
Kocab 453
krab 445
saob 410
Webb 409
sahib 360
Dub 311
mikrob 324
§vab 297
Srb 288
jefab 285
Jakob 266
Jacob 258
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvenéni limit: 0 MNastavit limit

Celkem: 267 (6 str.)

lemma  Frekvence

1. p/n 8éf 19434
2. p/n Josef 14 868
3. p/n Rudolf 3237
4. p/n fotograf 2997
5. p/n filozof 2 267
6. p/n Adolf 1 356
7. p/n Serif 1217
8. p/n Jeff 1012
9. p/n Lief 958
10. p/n Ralf 881
11. p/n Krystof 880
12. p/n Wolf 871
13. p/n elf 577
14. p/n Jozef 544
15. p/n Rolf 352
16. p/n Gandalf 348
17. p/n Volf 284
18. p/n Graf 252
19. p/n Grof 231
20. p/n Slouf 229
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 401 (9 str.)

lemma Frekvence

1. p/n Adam 5421
2. p/n Rom 3474
3. p/n Tom 3273
4. p/n Sam 2824
5. p/n Jim 257
6. p/n Kim 2286
7. p/n ekonom 2277
8. p/n muslim 2043
9. p/n William 2 025
10. p/n Bém 1273
11. p/n Vilém 1247
12. p/n Tim 1107
13. p/n Radim 1090
14. p/n Jarolim 999
15. p/n Mandelstam 993
16. p/n JaSim 963
17. p/n Maxim 840
18. p/n Abraham 761
19. p/n astronom 707
20. p/n Saddam 655
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 188 (4 str.)

strana 1 [

Nastavit limit

lemma  Frekvence
p/n chlap 8 637
p/n biskup 3797
p/n Filip 3204
p/ n arcibiskup 1000
p/n Prokop 965
p/n Philip 697
p/n filip 687
p/n Soukup 672
p/n Sip 638
p/n lidoop 459
p/n Dunlap 454
p/n lump 435
p/n ¢&ap 411
p/n sup 381
p/n pop 297
p/n Popp 267
p/n op 229
p/n Depp 195
p/ n Philipp 192
p/n zlatokop 188
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Frekvencni distribuce

strana 1 »

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 986 (20 str.)

lemma Frekvence

1. p/n Vaclav 14198 I——
2. p/n Jaroslav 8 868 II—
3. p/n Miroslav 7167 I

4. p/n Ladislav 4 554 I

5. p/n Stanislav 3690 I

6. p/n detektiv 2996 N

7. p/n lev 2 367 I

8. p/n Miloslav 1342 Il

9. p/n Bohuslav 1285 N

10. p/n cerv 927 Wl

11. p/n Vitézslav 829 W

12. p/n Vladislav 826 I

13. p/n Gustav 814

14. p/n Udalov 747 A

15. p/n Rostislav 689 W

16. p/n Lev 666 I

17. p/n Vratislav 497 W

18. p/n Bretislav 387 1

19. p/n Medvedév 357 N

20. p/n Gorbagov 327 1

Formulace zavéru

Hledame-li v korpusu néjaky jev, pak pouze na zakladé€ toho, Ze jej nenalezneme, nemiZeme
tvrdit, ze vjazyce neni mozny. Nulovy vyskyt spolehlivé signalizuje malou frekvenci
néjakého jevu, poptipadé to, Ze hledany jev nebyl zachycen na urovni automatické
morfologické analyzy (to plati pfedevsim tehdy, pouzivame-li pii vyhledavani morfologické

anotace). Mlze ale téZ upozornit na existenci pravidla, které tento jev vylucuje.
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Pozorovanim korpusové dolozenych dat zjistime, ze podle vzoru pdn nebo muz se mohou
skloniovat substantiva zakonfend na -/Isz/. Substantiva maskulina Zivotna zakonena na

-[bfmpv] se mohou skloniovat pouze podle vzoru pdn.

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
Plati obecné, Ze souhlasky /bfmpv] se jakozto findly vyskytuji pouze u substantiv tzv. tvrdych

vzoru?

Zadani cvi€eni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

1. Navrhnéte postup pro rozliSeni substantiv sklofiovanych podle vzoru hrad a stroj.

2. Navrhnéte postup pro rozliSeni substantiv skloflovanych podle vzoru piser a kost.

3. Navrhnéte postup pro rozliSeni substantiv sklonovanych podle vzoru more a kure.

4. Porovnejte distribuci kmenovych findl /bfmpv] substantiv skloiovanych podle vzoru
hrad a stroj.

5. Porovnejte distribuci kmenovych final /bfimpv] substantiv sklonovanych podle vzoru
Zena a rize.

6. Porovnejte distribuci kmenovych final /bfmpv] substantiv skloniovanych podle vzoru
mésto a more.

7. Existuje néjaky postup, jak oddélit substantiva na -/Isz/ sklofiovanad podle vzoru pan
od substantiv skloflovanych podle vzoru muz?

8. Jakymi pravidly se fidi distribuce grafické varianty e/¢ po tzv. obojetnych souhlaskach

a) u tvrdych vzoru, b) u mékkych vzort a ¢) u vzoru piser.

Jak Ize v korpusech hledat doklady pro vyzkum hlaskovych alternaci v ramci substantivni
flexe?

Motivacni uvod

Hlaskové alternace jsou definovany jako pravidelné stfidani hlasek (dvojic hlasek), na némz
je zaloZena alomorfie. Alternace provazeji jak tvotreni tvarid slov (sklofiovani a ¢asovani), tak
odvozovani slov. Kazdy rodily mluvéi vi, ze chee-li po ném malé dité ,,/eva®, nezada asi o
bulharskou ménu, ale o plySového mazlicka, a pozna, ze je chyba, raduje-li se dite, Ze napadlo
hodné€ ,,snihu‘. Pfesto mu bude asi Cinit jisté potize, polozi-li mu dité, které opravi, otdzku
pro¢? Na tomto misté se spokojime s tim, Ze se na zaklad¢ analyzy dostupnych korpusovych
dat pokusime odpovédét na otazky kde a jak. V této kapitole se podivame na to, kdy se

v genitivu plurdlu feminin sklonovanych podle vzoru Zena vklada mezi dvé posledni
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souhlasky e. Tedy trochu s humorem feceno, pro¢ je hodn¢ barev a mélo zelv? Phjde tedy o

alternace 0/e u feminin sklofiovanych podle vzoru Zena.

Nastinéni problému

V Mluvnici soucasné cestiny (Cvréek a kol. 2010, s. 172) ¢teme: ,,U fady jmen s kmenem
zakonCenym skupinou dvou nebo vice souhlasek, napt. hra, kresba, latka, astra, ondatra, se
v genitivu plurdlu do skupiny vklada e: her, kreseb, ... Tabulka, kterd nasleduje a ktera si
,heklade naroky na uplnost™, obsahuje bohuzel chyby (vice Kosek — Kiistek — Osolsobé —
Zikova — Vojtova 2011). S ohledem na proklamativné korpusovy charakter MSC se pokusime

o vlastni analyzu korpusovych dat.

Otazky

Jak ziskdme relevantni data pro vyzkum alternaci (/e u feminin sklofiovanych podle vzoru
Zena? Je tfeba vyhledat vSechna lemmata substantiv sklonovanych podle vzoru Zena takova,
ze u lemmatu pied koncovkou -a predchazeji alesponn dvé souhlasky. U téchto lemmat pak

dale sledujeme tvary genitivu plurdlu a snaZime se vypatrat, kdy se mezi dvé souhlasky

vklada e a kdy nikoli.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag=“NNF.*" &

lemma="“.*[bccddfghjkimnnprissttvzz] [becddfghjklmnnprrssttvzz]a ] .

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CaL v

| vlozit tag || vlozit "within’ |
caL:
‘[tag="NNF *" & lemma=".*[bcéddfghjklmnfipritsdttvz2] [beéddfgl |

Zvolime Filtr pozitivni, rozsah hledani <0,0>, Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho

fadku napiSeme dotaz ve formé¢ NNFP2.* (hledame vSechny tvary genitivu pluralu).
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Filtr konkordanci

Filtr: 9 pozitivni negativni

Vybrany token: 9@ prvni posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 Y| véetné KWIC
Typ dotazu: CQL -

caL: | viozit tag || viezit "within” |

[tag="NNFP2.*"]

Nasledn¢ muzeme a) ve Filtr konkordanci zvolit Typ dotazu slovni tvar a do
dotazovaciho radku napsat dotaz ve formé
X[becddfghjklmnniprissttvzz]e[becddfghjklmniiprissttvzZ] a vratime-li se o krok zpét, pak b)
do dotazovaciho radku napsat dotaz ve forme
X[becddfghjkimnnprrissttvzz] [becddfghjklmnnprrssttvzz]. Ziskdme tak postupné feminina
sklonovana podle vzoru Zena, kterd a) maji v genitivu plurdlu alternaci 0/e a b) nemaji

v genitivu plurélu alternaci 0/e.

a)

Filtr konkordanci

Filtr 9@ pozitivni negativni

Vybrany token: 9 prvni posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 Y| vEetné KWIC

Typ dotazu: Slovni tvar -~

Slovni tvar. ‘ *[bcéddfghjklmnfipritsSttvzz]e[bclddfghjklmniprirssttvzz]

V menu Frekv. distribuce zvolime na prvni Grovni Atribut lemma a na druhé urovni

Atribut word (slovni tvar).
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Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g

Uroveri Atribut Nerozlisovat velikost?  Pozice (Node) zaéit od
lemma * O KWIC ~ slova KWIC nejvice vlevo
word ¥ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vlevo

1.
2.
Vytvorit frekvenéni seznam
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Frekvencéni distribuce

strana 1 [ 2

Frekvenéni limit: 0 MNastavit limit

Celkem: 4253 (86 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n sluzba sluzeb 9571 I—
2. p/n firma firem 7646 I
3. p/n podminka podminek 6551 I——
4. p/n desitka desitek 4290 I—
5. p/n volba voleb 3828 I
6. p/n latka latek 3609 I
7. p/n hra her 3251 I
8. p/n otazka otazek 3163 I
9. p/n barva barev 3039 I
10. p/n stavba staveb 2890 I
11. p/n jednotka  jednotek 2 815 I
12. p/n stranka stranek 2 376 I
13. p/n stovka stovek 2307 I
14. p/n myslenka myslenek 2047 I——
15. p/n forma forem 2013 I
16. p/n vrstva vIstev 1871 .
17. p/n pamatka pamatek 1834 I
18. p/n karta karet 1777 .
19. p/n divka divek 1730 I
20. p/n znacka znacek 1623 N

b)

Filtr konkordanci

Filtr: ©@ pozitivni ) negativni

Vybrany token: @ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do véetné KWIC

Typ dotazu: Slovni tvar ~

Slovni tvar. F[bcEddfghjklmniprisittvzZ] [beéddfghjklmnfipris étt'vzi]‘
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Frekvencni seznam lemmat a tvart ziskame stejné jako u predeslé ulohy.

Frekvencni distribuce

strana 1 »

Frekvenéni limit: 0 Mastavit limit

Celkem: 729 (15 str)

lemma word Frekvence
1. p/n miliarda miliard 7168 INI—
2. p/n cesta cest 3332 I
3. p/n hvézda hvézd 2 856 IN—
4. p/n banka bank 2273 I
5. p/n plocha ploch 1714 I
6. p/n vina vin 1478 I
7. p/n sekunda sekund 1360 N
8. p/n Tessa Tess 1198 N
9. p/n varianta variant 1192 I
10. p/n mzda mezd 835 Imm
11. p/n vrazda vrazd 828 Imm
12. p/n porucha poruch 798 N
13. p/n socha soch 711 .
14. p/n banka Bank 668 N
15. p/n slza slz 658 N
16. p/n stiecha stiech 547 Il
17. p/n legenda legend 496 N
18. p/n komponenta komponent 406 N
19. p/n skvrna skvrn 400 W
20. p/n lampa lamp 347

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpust
Vratime se zpét a vytvoiime frekvencni seznamy lemmat a tvar a pozorujeme je. (V menu
Frekv. distribuce zvolime na prvni Grovni Atribut lemma a na druhé tirovni Atribut word

(slovni tvar).)
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Frekvenéni distribuce

Frekvenéni limit: 0

strana 1 >

Nastavit limit

Celkem: 5034 (101 str.)

1. p/n
2. p/n
3. p/n
4. p/n
5. p/n
6. p/n
7. p/n
8. p/n
9. p/n
10. p/n
11. p/n
12. p/n
13. p/n
14. p/n
15. p/n
16. p/n
17. p/n
18. p/n
19. p/n
20. p/n

lemma
sluzba
firma
miliarda
podminka
desitka
volba
latka
cesta
hra
otazka
barva
stavba
hvézda
jednotka
stranka
stovka
banka
burka
myslenka

forma

word
sluzeb
firem
miliard
podminek
desitek
voleb
latek
cest
her
otazek
barev
staveb
hvézd
jednotek
stranek
stovek
bank
bunék
myslenek

forem

Frekvence

9571
7 646
7168
6 551
4290
3828
3609
3382
3 251
3163
3039
2890
2 856
2815
2376
2301
2273
2 051
2047
2013 I

V dalsich krocich by bylo s ohledem na pocetnd data dobré postupovat po mensich celcich,

napt. podle finalni souhlasky. (Miizeme se vratit zpét a vybrat pomoci pozitivniho filtru pouze

lemmata na . *ba, . *da, . *ka, . *ma atd.).14

'* Vyhledané data bychom mohli dale filtrovat. Je napf. ziejmé, Ze u mnoha cizich slov kongicich na -// nejde o
doklady, které by pro nas vyzkum mohly byt relevantni. Podobn¢ jsou na tom piipady, kdy dva grafické znaky
oznacuji jediny konsonant (c/). Vyloucit bychom méli také ptipady, kdy druha souhlaska od konce je
slabikotvorna [rl] (napt. vrba, brva, siza, ...). Pii zobrazeni frekvenc¢ni distribuce by bylo také mozné misto

atributu word volit atribut lc.
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Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni ) negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: Lemma v

Lemma: .*ba

Filtrovat konkordanci Vymazat formular

Seznamy lemmat a slovnich tvard (genitivu plurdlu) ziskame vySe popsanym zptisobem.
Pozorujeme data a v§imdme si lemmat i tvarQ slov, u nichz dochazi/nedochazi k alternacim

0/e v genitivu pluralu a hledame pravidlo (pravidla), kterymi se fidi distribuce této alternace.
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Frekvencni distribuce

strana 1

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 143 (3 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n sluzba sluzeb 9 571
2. p/n volba voleb 3828
3. p/n stavba staveb 2890
4. p/n skladba skladeb 1008
5. p/n vazba vazeb 897
6. p/n sazba sazeb 814
7. p/n trzba trzeb 690
8. p/n platba plateb 601

9. p/n hradba hradeb 501
10. p/n chodba chodeb 491
11. p/n kresba kreseb 452
12. p/n modlitba modliteb 280
13. p/n bomba bomb 277
14. p/n malba maleb 243
15. p/n tuzba tuzeb 227
16. p/n hrozba hrozeb 214
17. p/n bohosluzba bohosluzeb 150
18. p/n novostavba novostaveb 120
19. p/n svatba svateb 109
20. p/n klenba kleneb 99



Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 156 (4 str.)

-

—
[ -

= P
& w

. T T
= Rl 2 Bl e Bl

C L e N o ;RN

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
miliarda
hvézda
sekunda
mzda
vrazda
legenda
jizda
Golda
brzda
sonda
pravda
sebevrazda
Rosalinda
dividenda
garda
kiivda
agenda
banda
bunda
Minda

Nastavit limit

word Frekvence
miliard 7168
hvézd 2 856
sekund 1360
mezd 835
vrazd 828
legend 496
jizd 282
Gold 218
brzd 212
sond 168
pravd 163
sebevrazd 153
Rosalind 153
dividend 151
gard 120
kiivd 113
agend 99
band 87
bund 72
Mind 66

strana 1 [
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Frekvencni distribuce

strana 1

Frekvenéni limit: 0 MNastavit limit

Celkem: 3546 (71 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n podminka podminek 6551 I
2. p/n desitka desitek 4290 I
3. p/n latka latek 3 609 I—
4. p/n otazka otazek 3163 I
5. p/n jednotka  jednotek 2815 I
6. p/n stranka stranek 2 376 I
7. p/n stovka stovek 2301 I
8. p/n banka bank 2273 I
9. p/n bunka bunék 2051 I
10. p/n myslenka  myslenek 2 047 .
11. p/n pamatka pamatek 1834 I
12. p/n divka divek 1730 I
13. p/n znacka znacek 1623 I
14. p/n deska desek 1590 I
15. p/n slozka sloZzek 1 586 I
16. p/n branka branek 1467 I
17. p/n zakazka zakazek 1381 I——
18. p/n zkouska zkousek 1291 .
19. p/n vzpominka wvzpominek 1192 I
20. p/n davka davek 982 I



Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 61 (2 str.)

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. p/n
. p/n
. p/n

p/n

. p/n

p/n

. p/n
. p/n
19.
20.

p/n
p/n

strana 1 [

Nastavit limit

lemma word Frekvence
cihla cihel 1024
perla perel 257
Bulla Bull 225
Della Dell 216
jehla jehel 108
Hella Hell 416
bedla bedel 42
modla  model 33
kukla kukel 27
truhla truhel 22
palla Pall 22
Bella Bell 22
cella Cell 19
palla pall 18
modla  Model 16
jahla jahel 15
Stella Stell 11
Anabella Anabell 11
metla metel 10
Polla Poll 10
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Frekvenéni distribuce

Frelvenéni limit: 0

Celkem: 66 (2 str.)

Y

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

o N o g A~ LM

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
firma
forma
norma
reforma
Selma
palma
uniforma
farma
platforma
firma
drachma
tma
terma
kréma
helma
terma
firma
Gamma
ekofarma

védma

Mastavit limit

word
firem
forem
norem
reforem
Selem
palem
uniforem
farem
platforem
FIREM
drachem
tem
Therm
kréem
helem
THERM
Firem
Gamm
ekofarem

védem

Frekvence

7 646
2013
1587
628
307
287
223
184
70
59
35
34
16

16

13

12

12

10

9

8

strana 1 [ 3

62



Frekvencni distribuce

Frelvencni limit: 0

Celkem: 438 (9 str.)

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. p/n
. p/n
. p/n

p/n

. p/n

p/n

. p/n
. p/n
. p/n
. p/n

lemma
vina
elektrarna
pojistovna
prodejna
knihovna
tovarna
dilna
skvrna
pokladna
kavarna
tiskarna
bedna
Satna
lékarna
tepna
zakladna
herna
kachna
provozovna

koupelna

Nastavit limit

word Frekvence
vin 1478
elektraren 1090
pojistoven 1014
prodejen 858
knihoven 540
tovaren 498
dilen 429
skvrn 400
pokladen 334
kavaren 329
tiskaren 299
beden 290
Saten 212
lékaren 211
tepen 208
zakladen 205
heren 204
kachen 175
provozoven 171
koupelen 153

strana 1 [
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: o Nastavit limit

Celkem: 39 (1 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n lampa lamp 347
2. p/n pumpa pump 167
3. p/n Alpa Alp 138
4. p/n rampa ramp 89
5. p/n pulpa Pulp 61
6. p/n culpa Culp 39
7. p/n pampa pamp 20
8. p/n zumpa Zump 19
9. p/n pompa Pomp 17
10. p/n alpa Alp 15
11. p/n chrpa chrp 14
12. p/n malpa malp 12
13. p/n pumpa Pump 6
14. p/n vyspa vysep 5
156. p/n Alpa ALP 5
16. p/n zacpa zacp 4
17. p/n alpa ALP 4
18. p/n Serpa Serp 3
19. p/n rampa RAMP 3
20. p/n lampa Lamp &



Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 126 (3 str.)

—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o o AW N

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
hra
libra
sestra
vyhra
Tigra
jiskra
kostra
prohra
hra
sifra
kra
nozdra
katedra
cakra
zebra
videohra
jikra
sestra
Barbra

ambra

Nastavit limit

word

her
liber
sester
vyher
Tiger
jisker
koster
proher
Her
Sifer
ker
nozder
kateder
caker
zeber
videoher
jiker
Sester
Barber
Amber

Frekvence

3251
1598
999
236
175
158
115
94
92
80
72
68
59
54
47
45
43
42

1
40

strana 1 >
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Frekvencéni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 36 (1 str.)

—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

©® N oA w N

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
Tessa
kapsa
fimsa
Hansa
Opsa
elipsa
Impressa
Elsa
Hansa
Fatsa
Elsa
Opsa
missa
fossa
Mensa
Kossa
missa
apokalypsa
Pinsa

Issa

MNastavit limit

word Frekvence
Tess 1198
kapes 754
fims 39
Hans 24
Ops 20
elips 19
Impress 17
Els 14
HANS 13
Fats 9
ELS 9
0oPS 6
miss 4
Foss 4
Mens 4
Koss 4
mess 3
apokalyps 3
Pins 3
Iss 3
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 230 (5 str.)

-

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

R

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
cesta
karta
varianta
komponenta
Investa
fakulta
Projekta
plachta
sekta
fronta
posta
Sachta
konstanta
pocta
dominanta
lista
jachta
Santa
Testa

nevésta

MNastavit limit

word Frekvence
cest 3382
karet 1777
variant 1192
komponent 406
Invest 321
fakult 309
Projekt 222
plachet 201
sekt 163
front 143
post 127
Sachet 126
konstant 88
poct 87
dominant 86
list 82
jachet 70
Sant 69
TEST 63
nevést 61

strana 1 [ 3
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g Nastavit limit

Celkem: 38 (1 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n barva barev 3039
2. p/n vrstva vistev 1871
3. p/n bitva bitev 300
4. p/n vyzva vyzev 187
5. p/n rezerva rezerv 186
6. p/n Zelva zelv 161
7. p/n jizva jizev 132
8. p/n konzerva konzerv 131
9. p/n larva larev 74
10. p/n kotva kotev 74
11. p/n barva BAREV 34
12. p/n salva salv 30
13. p/n pitva pitev 29
14. p/n kurva kurev 28
15. p/n biitva britev 11
16. p/n pochva pochev 10
17. p/n odezva odezev 10
18. p/n Selva SELV T
19. p/n bulva bulv 6

20. p/n brva brv 6



Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: o m

Celkem: 19 (1 str.)

—

15. p/n menza Menz

lemma word  Frekvence
1. p/n slza slz 658 I
2. p/n burza burz 105 .
3. p/n slza slzi 61 .
4. p/n traverza traverz 14 N
5. p/n Schwarza Schwarz 12 0
6. p/n pizza pizz 10 1
7. p/n menza menz 10 1
8. p/n menza mens 10 1
9. p/n sanza Sanz 91
10. p/n slza Slz 31
11. p/n llza Iz 31
12. p/n slza SLZ 2 |
13. p/n sanza sanz 2 |
14. p/n hanza Hanz 2|
I
16. p/n menza MENS 11

17. p/n lanza Lanz 11

18. p/n bonanza bonanz 1 | ¢
19. p/n Lanza Lanz 11

Formulace zavéru

V nasledujicim tabulkovém piehledu shrneme pozorovani korpusovych dat.

finala-koncovka s alternaci bez alternace
Cb-a sluzba/sluzeb bomba/bomb
Cd-a |- 5 miliarda/miliard
Ck-a podminka/podminek banka/bank

"% Jedingm dokladem alternace 0/e slova zakonéeného na konsonant + -da je substantivum mzda. Jde oviem o
alternaci ve skupin¢ CCC, nikoli CC. Obdobou by mohla byt alternace u substantiva msta. Tvar mest je
v korpusech dolozen pouze v preklepech nebo slovensky psanych textech (gen. pl. slova mesto). Ani slovniky
tvar genitivu plurdlu neuvadéji. V korpusech je fidce dolozen genitiv plurdlu od prefigované varianty
pomsta/pomst bez alternace. Prvni piipad (substantivum mzda) nebere tabulka v Mluvnici soucasné cestiny
(Cvréek a kol. 2010 : 172—173) v uvahu, nicméné se na né¢ upozoriuje v textu pod tabulkou.
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Cl-a cihla/cihel | -

Cm-a firma/firem termy/term'®
Cn-a elektrarna/elektraren skvrna/skvrn
Cp-a vyspa/vysep lampa/lamp
Cr-a hra/her | -

Cs-a kapsa/kapes Fimsa/rims
Ct-a karta/karet cesta/cest
Cv-a barva/barev zelva/zelv
Cz-a | - burza/burz
Cfa |- v nymfa/nymf
Cg-a |- sfinga/sfing
Ch-a |- volha/volh"™
Cch-a |- stremcha/stremch
C$-a |- gejsa/gejs

Z pozorovani dat plyne, ze alternace (/e v genitivu plurdlu feminin sklonovanych podle vzoru
Zena jsou obligatorni pouze v pfipad¢ substantiv na C/r/Ja (srov. Caha — Scheer 2007).
Obligatorni je také pted sufixy -b(a) sluz-b(a), -k(a) bran-k(a), -n(a) knéz-n(a), -v(a) zat-v(a),
nikoli -d(a) srov. sran-d(a).

Naopak mezi substantivy na -za, -fa, -ga, -ha, -cha, -sa ptipad alternace neni dolozen. Slova
na C/cca nejsou dle kontextu feminina (Franca, Korca, ...), jde o chybnou lemmatizaci a
tagovani.

Vyse uvedena tabulka uvadi na zaklad¢ sledovani korpusovych dat na pravou miru zavéry

piedlozené v Mluvnici soucasné cestiny (viz vyse).

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Je mozné tvrdit, ze distribuce 0/e je vazdna na potiebu usnadnit vyslovnost souhlaskové
skupiny? Je mozné tvrdit, Ze alternace 0/e je vazana na morfémovou skladbu slova
(tautomorfni/heteromorfni)? Je mozné tvrdit, Ze alternace v tautomorfni pozici je vazana na

jednotlivé lexémy?

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

1 Srv. SSC i SSJC. Tabulka v Mluvnici soudasné &estiny (Cvréek a kol. 2010 : 172—173) nebere tuto alternaci
v uvahu.

7 Na jednom z b&hit LSSS v Brné polozili zvidavi zahraniéni studenti dotaz lektorovi, jakpak Ze zni genitiv
pluralu substantiva Fa (znacka deodorantu). Lektor po chvili vahani uvedl, ze Ef.

' Doklady genitivu pluralu u slov jako myrha, Volha, mha, ... chyb&ji v korpusu SYN2010, v korpusu SYN
najdeme doklady genitivu pl. volh (znacka automobilu). K alternaci 0/e nedochazi v ptipadé slabikotvornych
sonant (mlha, viha, sprcha, ...).
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Pozoruj doklady jako rezerv, sekt, zelv, Zvejk. Najdi v korpusu doklady takové, ze ve formalné
stejném fetézci dochazi k alternaci e/0.

S podobnymi alternacemi se setkdvame také u neuter skloniovanych podle vzoru mésto
(méstecek, pater, divadel, ...). Popiste, jak budete postupovat, budete-li chtit z korpusu vybrat
data pro dalsi interpretaci alternace 0/e.

Tato alternace se vyskytuje téZ u nékterych maskulin. Vyhledejte v korpusu piiklady a popiste
je.

Podivejte se v korpusu na doklady genitivu plurdlu substantiva tma a analyzujte je.

Alternace e/0) maji téz substantiva sklofiovana podle vzoru pisern a kost. Vyhledejte v korpusu

priklady a popiste je.

Dalsi samohlaskové alternace v eské substantivni flexi

Motivaéni uvod

K samohlaskovym alternacim dochazi u n¢kterych substantiv sklonnovanych podle vzoru Zena,
a to a) obligatorné v genitivu plurdlu a b) fakultativné v nékterych dalSich padech (trava —
trav, sila — sil, mira — mér, houba — hub, ...). Podivame-li se do SSJC a SSC, pak zjistime, Ze
SSC poklada na rozdil od SSJC varianty (s/bez alternace) ve viech padech (kromé obligatorni

v genitivu) za rovnocenné. Hodnoceni v mluvnicich (napt. PMC) 1 SSJC je diferencovang;si.

SSJ C Slovnik spisovného jazyka Seského

sila

-¥ & (4.7 sllon, mn 2.8l 3 silédm, @ silach, 7. oslamnd, F a zast. té% sllon, silam. )

SSC Slovnik epizovné dedting
sila
wE(2 mn sl Fo, 3,6, miosi-181-)

Nastinéni problému
Relevantni data pro analyzu tohoto jevu Ize z korpusti ziskat pomérné jednoduse. Je tieba najit
vSechna feminina, ktera se a) sklonuji podle vzoru Zena, b) maji v genitivu plurdlu kratkou

samohlasku ve kmeni a ¢) maji lemma s dlouhou samohlédskou (diftongem) ve kmeni.

Otazky
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Korpusy mohou poskytnout data pro diferencovanéjsi analyzu tohoto jevu ceské morfologie.
Miizeme najit v korpusech vSechna substantiva, kterd maji tento typ alternace v genitivu
pluralu i dalSich padech? Jedna se opravdu ve vSech ptipadech o rovnocenné varianty, jak

naznacuje SSC? Jak lze postupovat, abychom zjistili, jaka pravidla plati pro jejich uziti?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpust

V jedné z ptedchozich kapitol jsme ukazali postup, jehoZ pomoci miiZeme hledat v korpusech
substantiva sklofiovana padle urc¢itého vzoru. Stru¢né tedy zopakujme, ze nasim cilem bude
vyhledat substantiva sklofiovand podle vzoru Zena takova, jejichz kmenova samohlaska se
v genitivu pluralu obligatorné a v nékterych dalSich padech fakultativné krati (alternuje).
Hleddme tedy feminina, ktera se sklonuji podle vzoru Zena a maji dlouhou kmenovou
samohlasku (popft. diftong ou ve kmeni), takze je mozné, aby tato samohléska alternovala.
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag=“NNF.*" &
lemma="((.*[aéiyou].)|(. *ou.))a“]. Bereme v uvahu, Ze takto zachytime pouze ty ptipady,
kdy mezi koncovkou -a a dlouhou kmenovou samohldskou stoji jeden grafém (sila), nikoli
grafémy dva (moucha). Dotaz je ovS§em mozno pieformulovat tak, aby slova jako moucha

zachycena byla, tedy [tag=“NNF.** & lemma="((.*[aéiyou](.|ch))|(. Fou(.|ch)))a“].

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CcaL -

vlozit tag || vlozit "within’ |

CcaQL:

Z. Frekvencni distribuce lemmat (viz vyse) ziskame seznam kandidati lemmat hledanych

substantiv.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 1135 (23 str.)

—

e
[ I

—
2 el

—_— e ek el
WO C =~y on

20.

©C v O N @ ;oA WP

lemma

vlada

n sila

n zprava

smlouva

n mira

tiida

n scéna

Ztrata

n brana

sprava

n puda

armada

n rana

draha

n atmosféra

analyza

n vira

n kariéra

dama

krasa

strana 1 >

MNastavit limit

Frekvence

36 367
33 489
27104
25637
16136
15758
12 689
12677
12639
12072
11931
11 683
10 354
9759
8731
8520
8397
8213
7 868
7592

Zvolime filtr (pozitivni) a Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formée

[tag="NNFP2.*“ & word!=".*(([aéiy6i1] (.|ch))|(. *ou(.|ch))) “].
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Filtr konkordanci

Filtr: © pozitivni ) negativni

Vybrany token: ©@ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC

Typ dotazu: CcaL -

Dotaz: [tag="NNFP2.*" & word!=".*(([4éiyoG](.|ch))|(.%ou(.|ch)))"

V menu Frekvencni distribuce (lemma a word) ziskame seznam lemmat hledanych

substantiv.
Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Uroven Atribut Nerozlisovat velikost?  Pozice (Node) zaéit od
lemma ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vleva ~ -
word ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vlevo  ~ n

1
2.
Vytvorit frekvenéni seznam

Pozorujme lemmata a odpovidajici slovni tvary.
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Frekvencni distribuce

strana 1 [
Frekvenéni limit: 0
Celkem: 169 (4 str.)
lemma word Frekvence
1. p/n sila sil 6205 I
2. p/n smlouva smluv 1783 I
3. p/n houba hub 1694 I
4. p/n draha drah 1191 .
5. p/n rana ran 989 .
6. p/n skala skal 781 .
7. p/n dama dam 650 N
8. p/n brana bran 636 N
9. p/n Ccéara car 534
10. p/n dira dér 519
11. p/n krava krav 503 N
12. p/n zila zil 399 N
13. p/n para par 338 =
14. p/n vaha vah 300 =
15. p/n moucha much 272 1
16. p/n Zzaba Zab 247 W
17. p/n trava trav 231 W
18. p/n lipa lip 209 m
19. p/n louka luk 201 W
20. p/n bouda bud 137 1

Ttidéni a pozorovani dat ziskanych z korpusti

Pfi srovnavani obou seznaml si povSimneme, Ze ne vSechna lemmata substantiv
skloflovanych podle vzoru Zena, kterd maji ve kmeni dlouhou samohlasku nebo diftong, maji
v ¢estiné alternaci (pitda, armada, atmosféra, kariéra, krasa, sezona, hriiza, ...). Mizeme tedy

tvrdit, Ze alternace neni obligatorni.

Dale mizeme sestavit seznam lemmat, ktera v genitivu pluralu alternaci maji. Tento seznam

muzeme porovnavat napt. se slovniky, mluvnicemi, Gdaji z Internetové jazykové prirucky
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(dale IJP).

Lze se zamyslet nad tim, zda se v pfipad¢ dvojic jako sezona/sezon, disciplina/disciplin,
turbina/turbin, premiéra/premier, ... , ale tieba 1 bdba/bab jedna o hledany jev. Vidime také
n¢které nedostatky v zadanich dotazii (bylo by 1épe namisto implicitniho atributu word/slovni
tvar volit lc). Projdeme-li frekvenéni seznam a vylou¢ime-li omyly, ziskdme seznam
substantiv s alternaci v genitivu pluralu. Nyni je tfeba, abychom ovéfili, zda a za jakych

podminek miZze/musi dochézet k alternacim i v jinych padech.

Nejdiive si polozime otdzku, o které pady jde. Mizeme vychazet a) z jazykové kompetence
rodilych mluv¢ich, b) zjazykovych ptirucek (mluvnice, slovniky) a ¢) z korpusovych dat.
Pokud budeme vychazet z prvnich dvou, pak budeme cilen¢ v korpusech vyhledavat u lemmat
substantiv ze seznamu (téch, kterd maji v genitivu pluralu pfislusnou alternaci) tvary podle
tagu, tedy padové formy, v nichz mize také dochazet k alternacim. Muzeme ale také
postupovat cCist¢ deduktivné a pady, vnichz k alternacim dochazi, ziskat na zakladé¢

pozorovani korpusovych dat.

Posledné zminény postup miize vypadat nasledovné. Vyhledame postupné lemmata sila
(smlouva, houba, drdha, ...). Poté se podivame na Frekvencni distribuci (lemma, Ic, tag) a
ziskdme seznam lemmat, tvari a znacek, z néhoz je patrné, ve kterych padech a s jakymi

frekvencemi dochéazi/nedochézi k ptislusné alternaci.
ViceUrovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: @

Uroveii Atribut NerozliSovat velikost? Pozice (Node) zaéit od o
1. lemma ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vievo  ~
2. lc e O KWIC - slova KWIC nejvice vievo  ~ n
3. tag hd [ KWIC - slova KWIC nejvice vlevo  ~ n

Vytvoiit frekvenéni seznam
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Frekvenéni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 17 (1 str.)

lemma e tag
1. p/n sila sil NNFP2—A—
2. p/n sila silu  NNFS4—A—
3. p/n sila sila  NNFS1—A—
4. p/n sila silou NNFS7—A—
5. p/n sila sily NNFP4—A-—
6. p/n sila sily  NNFS2—A—
7. p/n sila sily  NNFP1—A—
8. p/n sila sile  NNFS6—A—
9. p/n sila silami NNFP7—A—
10. p/n sila silach NNFP6—A—
11. p/n sila sile  NNFS3-—A—
12. p/n sila silam NNFP3-—A—
13. p/n sila silou NNFS7—A—1-
14. p/n sila silo  NNFS5-—A—
15. p/n sila silach NNFP6—~A—1-
16. p/n sila silami NNFP7—A—1-
17. p/n sila sildam NNFP3—A—1-

Nastavit limit

Frekvence
6 304
6 086
4 457
3 684
3 464
3251
1926
1382
1181

896
474
293
76
10
2

2

1

Vysledky pak mizeme zapsat do tabulky naptiklad takto:

sila gen. pl. (-0) | instr. sg. (-ou) | dat. pl. (-am) | lok. pl. (-dch) | instr. pl. (-ami)
sil- 6304 3684 293 896 1181

sil- 0 76 1 2 2

smluv- | 1796 0 0 0 0

smlouv- | 0 919 85 330 180

drah- 11 45 106 196 112

drah- |0 243 3 22 48

Formulace zavéru
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Na zéklad¢ analyzy korpusovych dat lze napt. tvrdit, ze alternace v jinych padech nez
v genitivu plurdlu nemaji feminina s kmenovym diftongem -ou- (smlouva, houba, bouda, ... ).
V korpusu jsou doloZeny tvary hrudach, hrudu, hrudy, které nebyly rozpoznany automatickou
morfologickou analyzou. Tyto nalezy lze ovSem spiSe interpretovat jako doklady teritoridlng
podminéného neprovedeni ptehlasky wu-ou (viz ptiklady nominativu plurdlu hrudy). Totéz

plati i pro varianty mucha, muchy.

srpnovém podveceru . Siluety lidi pabérkuji po poli . Na hrudach Jhruddch/X@-------===---- sbiraji slepice cerviky , u plotu dokvéta kozliku okolik .
pidjdu . Ohefi ve snéhu Zebiik ke slunci Hvézdokupy V hrudach Jhrudach/X@---=---===---- zemé je obraceno viechno kdysi Zivé , a proto jeji
ilodyhy nat. .. Ak navratupod  hrudu Jhrudu/X@ .- zajednomér, kvetla - li riiZe ¢i vratice
hlavé plamen - - sipavy brouk rudy v skrytu rozpalené  hrudy Jhrudy/X@-------------- - - teteli se nedockavé . Neustane moucha vztekla .
¢asto krasnou bez velkého trudu . Na mékkou piisel obyéejné  hrudu JLITLTE T} (o p— a Jejim pianim snadno rozumél . S Helenou prvni potiz
tricatych letech mu vysly basnické sbirky Spiewajuco piasc, Hlos  hrudy JNITT V) (o e —— avroce 1936 stihl jesté vydat Wybrane wérse .
ja) a tak jsem mulesa byt v kratasech a muchy Imuchy/X@-------------- mé furt ohlodévaly . Cast vedeni byla véera v kiné
dokazuje svou silu a teplomér plha nad tiicitku Zerou mé muchy Imuchy/X@-------=----=- , potok Susti a zemé vola po zalivce . Ale

Na zaklad¢ frekvencni analyzy mtizeme tvrdit, Ze v korpusech nelze najit oporu pro to, ze by
varianty s alternacemi d-a, i-i, i-é v instrumentalu singularu a dativu, lokalu a instrumentalu
pluralu byly ve vSech pfipadech rovnocenné s variantami bez alternaci, jak naznacuje
interpretace SSC. Lisi se na prvni pohled frekvenci, pfi¢emz rozdily jsou vazany na jednotlivé
lexémy a na kolokace.

Ve korpusech 1ze najit dokonce 1 okrajovou alternaci ii-o, a to u substantiva fura/for.

SSJ € Slownik spisovného jazyke feského

fira

-7 % (2 o -fir, for) znim)

1. viiz 5 182k nakladem, viiz na 825 ndkiad; mnoZsivi nakiadu, které se na takavy viz vejde: £ uhll ta¥end parem kond, neveslo se to ani na pét for, - koupil nékolik fir dfivi, [x] ob. expe. mit
rozumny na Firy velmi mroho

2. ohexpr velkd muodstvic mit i peniz, prace, fasu, --» zdrob fiinkea, forka, epr fivedka, 33

PS)C Fiiruini stovnitjazyka feského

flra, -y £ (Firew i forow, fir i for, Hiram, firach, firam) viiz = 2435m ndkiadem, Pricla fira & ndbyticem. Smil MaloH firy jako horu vysokou. Baar. D poves na 2655 sdkiad, Chasa phijela s firam,

aspofi mu ve sklepE vyschne [ubll]. Herrm, D Expr mnche, velmi muoko. Jenom ne se otfrat o hejtmana, z toho by byla fira nepfijemngch opletalele. Vrba, Probreptate tady i fasu a za to vam mé
mistr platit? Krés

Nenajdeme ji ovSem vySe popsanym postupem, protoze doklad je chybné interpretovan
automatickou morfologickou analyzou, coz musime u okrajovych jevl vzdy predpokladat a
doklady se objevi az v celém korpusu SYN (pro nalezeni okrajovych jevl je vhodny
maximalni rozsah korpusu). (Mozny vyskyt genitivu pluralu substantiva fiira lze hledat tak, ze
nejdiive vyhledame slovni tvar for, a poté prostfednictvim filtru vybereme ptipady, kdy se
bezprostiedné¢ pred predpokladanym substantivem vyskytuje napt. ¢islovka.) Ruéné pak

vytfidime hledané doklady.
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se v ni mohla koupat celd ves , a osmdesat for jfgrym/NNNP2-----A----- jitrnic . </s><s> Jen s bachorem si nevédéli rady , byl

sklepeni na zlatych okiinech a bylo pry jich " nékolik for /fgrym/NNNP2-----A----- " . </S><s> ( Viz centnyie perel na hibitové v povésti

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
Samohlaskové alternace se vyskytuji také u dalSich vzora (pan : viil, muz : kin, hrad : mraz,
stroj : dést, ...). U kterych se nevyskytuji? PopiSte pravidla, jimiz se fidi distribuce alternaci

v jednotlivych flektivnich tvarech u substantiv vzora pan, hrad, muz, stroj, pisen, kost, ....

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
K podobnym alternacim dochazi také v genitivu plurdlu nékolika substantiv sklofiovanych
podle vzoru ruze. Ktera substantiva to jsou? Pokuste se je najit v korpusu. Maji obdobné

alternace také v ostatnich padech, tak jako substantiva sklofiovana podle vzoru Zena?

Varianty a dublety — korpusy jako zdroje dat pro formulaci pravidel distribuce variantnich
spisovnych koncovek v Ceské substantivni flexi

Motivaéni uvod

Korpus slouzi jako zdroj dat pro vyzkum variantnich a dubletnich deklina¢nich koncovek
(srov. vice Tuskova 2006, 2012). Na tomto misté se pokusime naznacit, jak budeme
postupovat, abychom shromazdili relevantni data, a jak na zaklad¢ jejich pozorovani mizeme
dedukci budovat pravidla distribuce variant a dublet. Vychdzime ze zkuSenosti dlouholeté
vyuky povinnych kurzi vénovanych morfologii ¢eského jazyka a z pozorovani, z nichZ plyne,
ze pro rodilé mluvci je velmi obtizné zobecnit jazykovou kompetenci do podoby néjakych
hotové vysledky. Chceme proto studentiim nabidnout jinou moznost studia: misto aby se ucili
poucky, uplatni vlastni pozorovani a dedukci. Pokusime se uplatnit deduktivni metodu
pouzivanou v ramci tzv. DDL (Data Driven Learning) vétSinou pfi vyuce angliCtiny jako
druhého jazyka, jejiz pouziti pro vyuku ceStiny jako ciziho jazyka se uspé€$né rozviji (vice

Osolsobé — Valisova 2012, ValiSova 2011).

Nastinéni problému
U vSech substantivnich vzorG kromé vzorG neuter kure a staveni existuji v Ceskych
gramatikach tzv. podvzory. Co se skryva pod terminem podvzor? Jde o snahu zachytit v rdmci

tabulkovych paradigmat fakt, ze Cast (vétSinou ma jit o n&jakou vétsi skupinu) slov
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skloniovanych podle zakladniho vzoru ma u nékterych tvart a) koncovku/koncovky navic, b)
jinou koncovku/koncovky. Jako podvzor lze pak chépat také napt. skupinu slov, ktera ma
vétsi pocet variant. Jde vétSinou o skupiny slov, u nichz bud’ 1ze vymezit jejich pocet (uvést
jejich uplny vycet), nebo je Ize definovat na zaklade jejich slovotvorné utvarenosti. Krajni
moznosti je chapat takto 1 jednotlivé slovo (podvzor pro tvoieni tvari jednoho jediného
slova). V takovych pfipadech mluvnice spiSe uvadéji vyjimky. Algoritmické popisy ceské
flexe pracuji vétSinou s vice podvzory (vice Osolsobé 1996, Osolsob¢ — Pala — Rychly 1998).

Otazky

Odpovéd na otazku, zda se to a to fekne tak a tak, tedy spontanni uziti tvari s variantnimi a
dubletnimi koncovkami, je pro nas bézné. Neumime vSak mnohdy odpoveédét na otazky kde a
jak'. Za téchto okolnosti se velmi &asto setkavame s tim, Ze studenti pouzivaji v odpovédich
na otazky tykajici se vztaht variantnich a dubletnich koncovek definice kruhem.

Napt. na otazku, jakéd jsou pravidla pro distribuci variantni koncovky -u/~e u vzoru pan,
odpovidaji, ze koncovku -e maji substantiva sklofiovana podle vzoru pdan a koncovku -u
substantiva sklofiovana podle vzoru hoch. Odpovéd’ na otazku, podle jakého kriteria se fadi

substantiva k jednotlivému podvzoru, byva ov§em nékdy kamenem trazu.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

V jedné z ptedchozich kapitol jsme ukazali postup, jehoZ pomoci miiZzeme hledat v korpusech
substantiva skloniovana podle urcitého vzoru. Stru¢né tedy zopakujme, ze nasim cilem bude
vyhledat substantiva sklofiovana podle vzoru padn ve vokativu singularu a formulovat
pravidla, jimiz se fidi distribuce variantnich/dubletnich koncovek.

Vime, ze maskulina sklofiovana podle vzoru pdn lze vyhledat pomoci morfologické znacky a
kmenové finaly. Dale vime, ze kmenové finaly /Isz/ maji jak substantiva (maskulina Zivotnd)
skloniovana podle vzoru pdn, tak substantiva skloniovana podle vzoru muz.

Hledame-li tedy substantiva sklofiovana podle vzoru pdn ve vokativu singuldru, hleddme
vSechna maskulina Zivotnd, jejichz lemmata kon¢i na /dtnhgkrbpfvm] (a mohou koncit na
[Isz]) a kterda maji znacku NNMS5.*. Zvolime tedy Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku
napiSeme dotaz ve formé¢ [tag="NNMS5.*" & lemma="“.*[dtnhgkrbpfvm] “].

19 Jestd slozit&jsi jsou pak odpovédi na otazku pro&. Systém jazyka v jeho synchronni podobé je vysledkem
historického vyvoje a fadu jevi z oblasti morfologie, které se ze synchronniho pohledu jevi jako vyjimky, lze
objasnit diachronné. Existuji ovSem i teoretické koncepty ryze synchronni.
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Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CaL -

|' vlozit tag | | vleZit "within” |
caL:
[tag="NNMS5.*" & lemma=".*[dtnhgkrbpfvm]"]

V dal$im kroku se podivame na frekvenc¢ni distribuci lemma a tvarl (viz vySe). Pozorujeme,

kterd lemmata maji koncovku -e a ktera koncovku -u a hleddme pravidla distribuce.

Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Uroven Atribut NerozliSovat velikost?  Pozice (Node) zaéit od *
lemma ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vlevo ~ -
word ¥ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vievo ~ 3

1
2.
Vytvorit frekvenéni seznam
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 2777 (56 str.)

fa—y

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

XN oW N

. pfn

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
pan
bdh
pan
doktor
bth
kamarad
kapitan
David
clovék
séf
Tom
John
bratr
Robert
major
clovék
milacek
profesor
Adam

porucik

Nastavit limit

word
pane
Boze
Pane
doktore
boze
kamarade
kapitane
Davide
clovéce
géfe
Tome
Johne
bratie
Roberte
majore
Clovége
milacku
profesore
Adame

poruciku

Frekvence

T 056
2762
2048
1160
1127
845
813
618
564
538
465
435
403
338
335
313
301
281
267
262

strana 1 >

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

MiuZzeme postupné pomoci filtru (pozitivni) vytvofit seznam maskulin s koncovkou a) -u a b) -

e.

a)
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Filtr konkordanci

Filtr: © pozitivni ) negativni

Vybrany token: @ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do D véetné KWIC
Typ dotazu: Slovni tvar -

Slovni tvar: *Yy

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 677 (14 str.)

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. p/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. p/n

p/n

. p/n

lemma
milaéek
porucik
hoch
syn
drahousek
plukovnik
brach
stryéek
soudruh
Jack
synek
tatinek
chlapeéek
miladik
Frank
naméstek
Hank
strycek
klulk
Jindfich

Nastavit limit

word Frekvence
milacku 301
poruéiku 262
hochu 141
synu 134
drahousku 134
plukovniku 105
brachu 75
stryéku 56
soudruhu 53
Jacku 53
synku 52
tatinku 38
chlapecku 37
mladiku 36
Franku 36
naméstku 34
Hanku 34
Strycku 31
kluku 30
Jindfichu 29

strana 1 [ 3

b)
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Filtr konkordanci

Filtr © pozitivni ) negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: Slovni tvar ~

Slovni tvar: *p

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvenéni distribuce

strana 1 | 3

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 2081 (42 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n pan pane 7056
2. p/n bih Boze 2762
3. p/n pan Pane 2048
4. p/n doktor doktore 1160
5. p/n bdh boze 1127
6. p/n kamarad kamarade 845
7. p/n kapitan kapitane 813
8. p/n David Davide 618
9. p/n ¢lovék tlovéée 564
10. p/n &éf géfe 538

11. p/n Tom Tome 465
12. p/n John Johne 435
13. p/n bratr bratie 403
14. p/n Robert Roberte 338
15. p/n major majore 335
16. p/n ¢Elovék Clovége 313
17. p/n profesor profesore 281
18. p/n Adam Adame 267
19. p/n prezident prezidente 250
20. p/n mylord mylorde 248

V dal$im kroku se budeme zabyvat substantivy s lemmaty na [Isz/, kterd maji znacku
NNMS5.*. Zvolime tedy Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve forme
[tag="NNMS5.*" & lemma=".*[lsz] “].

Podivame se na frekvenc¢ni distribuci lemmat a slovnich tvart a budeme pfitom postupovat

stejné jako pfi feSeni predchozich ptipadd.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 740 (15 str)

fa—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o ;MR WM

Nastavit limit

lemma word Frekvence

. p/n pritel piiteli 406
p/n Kristus  Kriste 217
p/ n hajzl hajzle 208
p/ n Fontinus Fontine 207
p/n Bill Bille 175
p/n general generale 148
p/n Will Wille 133
p/ n velitel veliteli 124
p/n Saul Saule 114
p/ n feditel rediteli 96
p/n Holmes Holmesi 96
p/ n ugéitel uciteli 62
p/n Michael Michaeli 59
p/ n Karel Karle 54
p/ n Cecil Cecile 48
p/ n Hastings Hastingsi 46
p/n Cadfael Cadfaele 46
p/n James  Jamesi 45
p/ n Davis Davisi 44
p/n kral krali 43

strana 1 [ 3

Pozorujeme, ze substantiva sklofiovand podle vzoru pdn maji koncovku -e (hajzle, Bille,

generdale, Wille, Saule, Karle, ...), zatimco substantiva sklonovand podle vzoru muz maji

koncovku -i (priteli, veliteli, rediteli, Holmesi, Michaeli, ...). Pokusime se tedy ziskat piehled

o distribuci variant u substantiv na [Isz]/ tak, Ze pomoci filtru (negativni) odstranime ze
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seznamu slovni tvary zakoncené na .* (odstranime tvary vokativu singuldru substantiv

sklotiovanych podle vzoru muz na -[Isz]*°).

Filtr konkordanci

Filtr: ) pozitivni @ negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: Slovni tvar  ~

Slovni tvar: 21

Filtrovat konkordanci Vymazat formul af

*% Toho, koho bude tréapit otazka, zda neexistuji nahodou substantiva sklofiovana podle vzoru muz na -/Isz], ktera
maji ve vokativu singularu koncovku -e, vyzyvame, aby na zakladé¢ pozorovani korpusovych dat vyvodil
odpoveéd’ na otazku, ktera jej trapi. Jakymi pravidly se fidi distribuce variantnich koncovek -i~e ve vokativu
singularu maskulin zivotnych sklonovanych podle vzoru muz? Jak lze z hlediska pravidel distribuce hodnotit
tvary vokativu substantiva knéz dolozené v korpusu SYN2010?
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 535 (11 str.)

lemma word Frekvence
1. p/n Kristus Kriste 217 I
2. p/n hajzl hajzle 208 | —
3. p/n Fontinus Fontine 207 I
4. p/n Bill Bille 175 I
5. p/n generdl generale 148 I
6. p/n Will Wille 133 I
7. p/n Saul Saule 114 I——
8. p/n Karel Karle 54 I
9. p/n Cecil Cecile 45 I
10. p/n Cadfael Cadfaele 46 I
11. p/n Paul Paule 40 —
12. p/n los Lose 39 .
13. p/n Julianus Juliane 35 I
14. p/n Honorius Honorie 33 I
15. p/n Vasil Vasile 32 .
16. p/n generdl  Generale 29 .
17. p/n Sméagol Sméagole 29 .
18. p/n Cyril Cyrile 29 e
19. p/n Pavel Pavle 28 .
20. p/n pes pse 27 I

Formulace zavéri

Na zaklad¢ pozorovani dat mizeme formulovat pravidla. Koncovka -u se s vyjimkou
substantiva syn vyskytuje pouze u substantiv s kmenovou findlou, kterou je veldra
-*([gkh]|(ch)).

Tento zavér ovéfime tak, Ze u konkordance zahrnujici maskulina Zivotna, kterd maji ve
vokativu singuldru koncovku -u, odstranime pomoci negativniho filtru slovni tvary

s kmenovou findlou, jiZ je velara (tedy ty, které konc¢i na . */ghk]u).
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g Nastavit limit

Celkem: 1 (1 str.)
lemma Ic Frekvence

1. p/n syn synu 136 I —

Na zéklad€é pozorovani dat mizeme déle tvrdit, Ze koncovku -e maji substantiva, ktera
nekonci na velaru. Vyjimkou jsou substantiva jako BoZe, clovéce,..., jejichz lemmata sice na
velaru konci, ta ale pied koncovkou -e alternuje. Druhou skupinu vyjimek predstavuji néktera
vlastni jména ciziho ptvodu, kterd konci grafémem 4 vétSinou ve skupin€ [tp/h (napf.
Josephe).

Tento zavér ovéfime tak, ze z konkordance zahrnujici maskulina zivotnd, ktera maji ve
vokativu singulédru koncovku -e, vybereme pomoci pozitivniho filtru lemmata s kmenovou
finalou, jiz je velara (tedy lemmata koncici na . */ghk]). Déale zobrazime frekvencni distribuci

lemmat a tvaru.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g MNastavit limit

Celkem: 36 (1 str.)

lemma Ic Frekvence

1. p/n bth boze 3 002 I ——
2. p/n clovék Clovéce 888 .
3. p/n Ralph ralphe 25 1
4. p/n clovék covece 19 1
5. p/n clovék cece 16 1
6. p/n Seth sethe 11 |
7. p/n Astaroth astarothe 11 |
8. p/n poutnik poutnice 10 |
9. p/n Wordsworth wordsworthe 10 |
10. p/n Goldsmith  goldsmithe 10 |
11. p/n péanbidh paneboze 7
12. p/n Worth worthe 6 |
13. p/n Matzerath  matzerathe 6 |
14. p/n Woolworth  woolworthe 5 |
15. p/n Griffith griffithe 5 |
16. p/n Forsyth forsythe 5 |
17. p/n Joseph josephe 31
18. p/n Barth barthe 31
19. p/n Adolph adolphe 3 |
20. p/n Whitworth  whitworthe 2|

Vsimneme si, Ze v seznamu se objevuji slova ciziho piivodu (vétSinou propria z angli¢tiny)
zakon&ena na -th, které odpovida frikativni dentale®', nebo -ph, které vyslovujeme jako [f],
takze grafické s nereprezentuje velaru. Kromé toho si v§imneme kompozit s druhym ¢lenem —
clovek, substandardniho tvaru céce a tvaril nestastnice, které zni v usich milovnikiim opery

Prodana nevésta, a poutnice ptipominajici bitvu u Thermopyl.

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

2! Mezi nimi se evidentng vyskytuji chyby v desambiguaci. Srv. napt. tvary Goldsmithe, které jsou ve viech
ptipadech mylné desambiguovany jako tvary vokativu. Vlastni jména jako Smith, Goldsmith kolisaji mezi vzory
pan a muz. Tento fakt u nich zvySuje miru tvarové homonymie, coz negativné ovlivituje desambiguaci.
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Podminuje hlaskové okoli distribuci variant vzdy? Pokud ano, pak jak? Pokud nikoli, ¢im se

distribuce tidi v jednotlivych ptipadech?

V nésledujicim prehledu uvedeme tabulky substantivni flexe a vyznacime barevné piipady

variant/dublet, ¢imz naznacime, kterych dalSich pfipada si lze pfi zkoumdani daného jevu

vSimat.

pan-0 muz-0 predsed-a soudc-e
pan-a muz-e predsed-y soudc-e
pan-u/-ovi muz-i/-ovi predsed-ovi soudc-i/-ovi
pan-a muz-e predsed-u soudc-e
pane-e vrah-u muz-i oté-e predsed-o soudc-e

pan-u/-ovi muz-i/-ovi predsed-ovi soudc-i/-ovi

pan-em muz-em predsed-ou soudc-em

pan-i/-ové muz-i/-ové predsed-i/-ové soudc-i/-ovi

obcan-é obyvatel-é husit-é

pan-i lid-i muz-i kon-i | predsed-ii soudc-u
obyvatel-0

pan-iim lid-em muz-tim kon-im | predsed-um soudc-um

pan-y lid-i muz-e predsed-y soudc-e

pan-i/-ové muz-i/-ové predsed-i/-ové soudc-i/-ovi

obcan-é obyvatel-é husit-é

pan-ech vraz-ich | muz-ich predsed-ech soudc-ich

pan-y lid-mi muz-i kon-mi predsed-y soudc-i

Kolik je v ¢estiné substantiv, ktera se sklonuji podle typu obyvatel? Kolik ¢eskych substantiv

ma variantni koncovky jako substantivum k77 a kolik jako substantivum /idé?

hrad-0 stroj-0
hrad-u les-a dn-e stroj-e
hrad-u dn-i Stroj-i
hrad-0 stroj-0
hrad-e stoleck-u dn-i stroj-i kopc-e
hrad-u les-e dn-i Stroj-i
hrad-y Stroj-i
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hrad-y dn-i/-y/-ové

stroj-e

hrad-u dn-i Loun-0

stroj-ii penéz-0)

hrad-um Stroj-um
hrad-y stroj-e
hrad-y dn-i/-ové stroj-e
hrad-ech les-ich domeck-ach stroj-ich
hrad-y Stroj-i

Ktera ceskd nezivotnd maskulina maji v genitivu plurdlu tvar bez koncovky? Kolik ¢eskych

substantiv méa stejné variantni koncovky jako substantivum den?

Zen-a riz-e pisen-0 kost-0
Zen-y Man-i riz-e pisn-é kost-i
Zen-é ruz-i pisn-i kost-i
Zen-u riz-i pisen-0 kost-0
Zen-o riz-e pisn-i kost-i
Zen-é ruz-i pisn-i kost-i
Zen-ou riz-1 pisn-i kost-1
Zen-y Man-i riz-e pisn-é kost-i
Zen-0 riz-i pisn-i mil-0 kost-i
Zen-am riz-im pisn-im kost-em
Zen-y riz-e pisn-é kost-i
Zen-y riz-e pisn-é kost-i
Zen-dch riz-ich pisn-ich kost-ech
Zen-ami riz-emi pisn-émi kost-mi

Kolik substantiv sklofiovanych podle vzoru riZe ma v genitivu plurdlu variantni koncovku -0?

Néktera substantiva mohou mit tvary jak podle vzoru riiZe, tak podle vzoru pisern a jak podle

vzoru pisen, tak podle vzoru kost. Navrhnéte postup, jak z korpusu ziskate relevantni data,

porovnejte své vyhledavky s tim, co se o dané problematice piSe napt. v Prirucni mluvnici

cestiny, nebo v Internetové jazykové prirucce.

mest-o

mor-e

kur-e

staven-i

mest-a

mor-e

kur-et-e

staven-i
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mest-u bremen-i mor-i kur-et-i staven-i
mest-o mor-e kur-e staven-i
mest-o mor-e kur-e staven-i
mést-¢  (po) ran-u | mor-i kur-et-i staven-i
bremen-i

mest-em mor-em kur-et-em staven-im
mest-a mor-e kur-at-a staven-i
mést-0 mor-i vajec-0 kur-at-0 staven-i
meést-um mor-im kur-at-um staven-im
mest-a mor-e kur-at-a staven-i
meést-a mor-e kur-at-a staven-i
meést-ech  jablc-ich | mor-ich kur-at-ech staven-ich
mesteck-dach

mest-y mor-i kur-at-y staven-imi

Jak se sklofiuji substantiva na -um, -eum, -ium, -eon? Kolik substantiv sklofiovanych podle
vzoru more ma v genitivu plurdlu koncovku jako vejce? Kolik substantiv sklonovanych podle

vzoru mésto ma variantni koncovky jako substantivum brremeno (brimé)?

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Ktera maskulina s kmenovou findlou » maji ve vokativu singularu alternaci »>7 a ktera nikoli?
Lze formulovat obecné platné pravidlo, nebo je tfeba uvést vycet?

Pokuste se formulovat pravidla, podle nichZ se v ¢eské substantivni flexi distribuuje graficka
varianta e/¢ v koncovkach. Jde o jednoduché pravidla? Je distribuce zavislad na predchazejici
finale, nebo ne?

V jakém pad¢ je substantivum andél ve spojeni <Andeéle Bozi, strazce muj> a v jakém ve
spojeni <O Lucie, miij krdsny andéli> ...? V jakém padé je substantivum pdn ve spojenich
<andél Pane>, <den Pané>, <vecere Pané>?

V jakém pade¢ je substantivum den ve spojeni <ve dne> a v jakém <v tomto dni>?

Najdéte v korpusu SYN tvar Vojtése a podivejte se, jak je interpretovan na urovni lemmatu a

morfologické znacky.
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Adjektiva

V nasledujicich podkapitolach se zaméiime na otazky spojené se stupniovanim adjektiv.
Popisy tvofeni syntetickych tvari komparativu a superlativu adjektiv byvaji v lingvistickych
priruckach fazeny jednak k pojedndnim o formalni morfologii adjektiv (napt. Ceskd mluvnice
Bohuslava Havranka a Aloise Jedlicky nebo Mluvnice soucasné cestiny Vaclava Cvrcka, toto
pojeti sleduji 1 vykladové slovniky a taktéz systémy znackovani korpusti), jednak k oddilim
zamé&fenym na tvofeni slov (napf. Mluvnice cestiny 1, PMC, CRJ). V jednotlivych oddilech
budeme sledovat vyskyt tvari komparativu a superlativu v ¢eskych korpusech. Zamétime se i
na to, jak mohou data ziskana z korpust upfesnit tvrzeni o stupniovatelnosti nékterych typi

adjektiv tradovana v Ceské jazykovédné literature.

Ktera adjektiva se v eStiné stupriuji?

Motivaéni uvod

Meze tvoreni syntetickych tvart komparativu sufixy -7, -§7, -e/€jsi a superlativu prefixem nej-
jsou v mluvnicich naznac¢eny obecnymi formulacemi. Vychodiskem je sémanticka klasifikace
adjektiv a jejich déleni na kvalifika¢ni (+hodnotici) a relacni (Dokulil — Komérek 1986), popf.
na adjektiva s pfiznakem +/— gradudlnost (Karlik — Nekula — Pleskalova 2002 : s. 447).

Nastinéni problému

Ve zna¢kovanych korpusech CNK maji na 10. pozici stupeit uvedenu hodnotu [123] pouze
adjektiva, kterd maji na druhé pozici — detailni urceni slovniho druhu — hodnotu A (obycejné
adjektivum). VSechna ostatni adjektiva maji na 10. pozici vyplnénu hodnotu nestupniuje se (-).
Mezi nestupnovatelnd adjektiva se tedy implicitné fadi jmenné tvary adjektiv (AC.*),
adjektivizované ptechodniky ptfitomné (AG.*), minulé (AM.*) a subjektové posesivni
adjektiva tvotfena od zivotnych maskulin a feminin sufixy -uv, -in (AU.*).

Korpusy byly a jsou budovany s cilem zkoumat jazyk empiricky tak, jak skutecné funguje.
Proto se autofi nejriznéjSich popisit a modell jazyka snazi ovéfit platnost popisu/modelu na
korpusovych datech. Podivejme se tedy, jak mohou korpusy potvrdit/vyvratit vyse
formulovana pravidla a intuice vcetné¢ téch, z nichz vySli autofi automatickych
morfologickych analyzatort.

Na prvnim misté je tfeba konstatovat, Ze i stamilionové korpusy dokladaji vyskyt tvart II. a

II1. stupné jen sporadicky. Zobecnéni zavéri optfenych o data z nich ziskana je obtizné.
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Otazky
Jaky je percentudlni pomér tvart, které maji na 10. pozici (stupeii) uvedenu hodnotu 1, 2 a 3?
Existuji v korpusech tvary na . *7, . */eé]jsi, které nemaji na 10. pozici hodnotu 2 nebo 3?

Co je na nich zajimavé?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpust

Nejdiive se podivejme na percentualni zastoupeni tvarti oznackovanych jako stupiiovatelné
dle hodnoty stupen (pozice 10). Jak budeme postupovat?

Chceme-li ziskat ptehled o tvarech/lemmatech adjektiv a o tom, kolik adjektivnich
tvart/lemmat pozitivu, komparativu, superlativu se v korpusu vyskytuje, budeme postupovat

takto. Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[tag="A........ [123].%%].

Poté pomoci pozitivniho filtru postupné vybereme tvary oznackované jako tvary pozitivu,
komparativu a superlativu a podivame se na frekvencni distribuci lemmat a zapiSeme si pocet

vyskyti slovnich tvart (word) a lemmat.

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: caL -

vlozit tag || vloZit "within’ |

caL:
[tag="A........ [123].%"]
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Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni ' negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: caL -

caL: [ vioit tag || viozit "within" |

[tag="A........ 1.%"]

Filtrovat konkordanci Vymazat formular

Vyskyti: 9933 690 | i.p.m.”: 81 646,27 (vztazeno k celému syn2010) |

Frekvencni distribuce

strana 1 [
Frekvenéni limit: 0
Celkem: 49883 (998 str.)

Dale se podivame na lemmata mékkych adjektiv, kterd konc¢i na. *s7 (formalné se podobaji
tvarim komparativu a superlativu). Zvolime Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku
napiseme dotaz ve form¢ . *s7. Poté pomoci filtru (pozitivni) vybereme adjektiva a podivame

se na frekvenéni distribuci lemmat.

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: Lemma -

Lemma: JFE1
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Frekvencni distribuce

strana 1 | 3
Frekvenéni limit: 0

Nastavit limit

Celkem: 464 (10 str)

lemma Frekvence

1. p/n dalsi 147 982 I
2. p/n Vnajsi 7662 Wl
3. p/n zdejsi 7558 W
4. p/n tehdejsi 6305 M
5. p/n nékdejsi 4732 |
6. p/n véerejsi 4610 W
7. p/n vedlejsi 4298 W
8. p/n nyngjsi 2783 1
9. p/n sebemensi 2017 1
10. p/n proté&jsi 1729 1
11. p/n pési 1539 1
12. p/n diivajsi 1520 1
13. p/n zitiejsi 873 |
14. p/n tamajsi 719 |
15. p/n postarsi 567 |
16. p/n mysi 521 |
17. p/n zazsi 354 |
18. p/n piezivsi 254 |
19. p/n sebelepsi 181 |
20. p/n sebevétsi 135 |

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi
RozlozZeni vyskytu tvarii pozitivu, komparativu a superlativu v korpusu SYN2010 zachycuje

nasledujici tabulka.

Ao [123].% A 1 Ao 2. Ao 3.
word 10428947 9933690 280941 214316
(100 %) (95,25 %) (2,69 %) (2,06 %)
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lemma 49914 49883 3149 2338

Lemmata, kterd konci na -§7 (viz vySe), jsou napt. deadverbialni adjektiva (zdejsi, tehdejsi,
nekdejsi, ...), o nichz se n€kdy hovoii jako o ,,formélnich komparativech®, dale adjektiva
druhové posesivni (mysi, blesi, ...) a adjektiva z prechodnikit minulych (prezZivsi, odstoupivsi,
...), ale také komparativ zazsi a komparativy tantum jako sebechytrejsi, sebelepsi,....
se jedna o tvary 2. stupn¢).

V dalsim kroku mitzeme zjistit, kterda dal$i adjektiva jsou oznackovana jako
komparativy/superlativy. Pomoci filtru (pozitivni) vybereme tvary oznackované A........ [23].*

a podivame se na frekvenc¢ni piehled lemmat/ slovnich tvart.

Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni ) negativni

Vybrany token: ©@ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: CaL -

| vlozit tag || viozit "within” |

[tag="......... [23].%"]

Filtrovat konkordanci Vymazat formulai

caL:
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 12 (1 str)

lemma Ic Frekvence
1. p/n diivéjsi drivéjsich 814 I
2. p/n diivejsi diivéjsiho 303 I
3. p/n diivéjsi diivéjsim 255
4. p/n zaz8i nejzazsi 169 I
5. p/n zazdi nejzazdim 98 .
6. p/n diivejsi diivéjsimu 84 W
7. p/n diivéjsi diivéjsimi 61 mmm
8. p/n zaz8i nejzazsich 40
9. p/n zaz8i nejzazsiho 36
10. p/n zazdi nejzazdimu 11 1
11. p/n diivéjsi nejdiivéjsi 2 1
12. p/n diivéjsi nejdiivéjSim 11

-

ree
1

Je patrné, ze jde o ,technicka feSeni“, kterd lze pficist na vrub automatické morfologické

analyze.

Formulace zavéri

V Ceskych korpusech je vyskyt uziti tvarit komparativu a superlativu velmi vzacny (necelych
5 % vSech tvart adjektiv, kterd jsou oznackovanad jako ,,stupfiovatelna®).

Navic je patrné, ze pii pouziti automatické morfologické analyzy se nebere zietel na nékteré
vyjimky a anomalie. Jednou (okrajovou) je znackovani a lemmatizace tvarii (nej)zazsi.* a
(nej)diivéjsi. * (viz vyse) a tvart komparativi tantum derivovanym prefixoidem sebe-.>
Vratime se zpét k seznamu lemmat adjektiv na . *§7. a) Za pomoci filtru (pozitivni) vybereme
tvary s lemmatem sebe. * a podivame se na jejich seznam.

b) Poté se vratime a tvary slemmatem sebe.* pomoci filtru (negativni) odstranime a

podivame se na jejich seznam.

22 Vyjadiovani komparativu i superlativu genitivem (lepsi sebe>sebelepsi) bylo bézné uz ve staroslovéniting.
V tadé jazyka se setkdvame s etymologickou figurou tzv. hebrejského superlativu (krdl krdli, kniha knih, pisen
pisni), v niz se genitivem vyjadiuje superlativ.
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Filtr konkordanci

Filtr @ pozitivni ) negativni

Vybrany token: © prvni ©) posledni

Rozsah hledani: od 0 do O vcetné KWIC
Typ dotazu: Slovnitvar ¥

Slovni tvar: sebe.*

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 106 (3 str.)

fa—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o kWP

lemma
sebemensi

sebelepsi

n sebevétsi

sebekrasnéjsi

n sebesilngjsi

sebehorsgi

n sebedokonalejsi
n sebeslabsi

n sebekratgi

sebetézgi

n sebedelsi

seberychlejsi

n sebedrazsi

sebevzdalengjsi

n sebevyssi

sebepaodivngjsi

n sebeddmysIngjsi

sebeddlezitéjsi

n sebechytiejsi

sebestradnéjsi

Frekvence

Nastavit limit

strana 1

2 077 ——

181 m
135 Il

21
18
17
17
16
12

[#0]

g o vy OO O =~ ~ @

b)
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Frekvencni distribuce

strana 1 | 2

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 358 (8 str.)

lemma Frekvence

1. p/n dalsi 147982 I
2. p/n vnajsi 7662 Wl
3. p/n zdejsi 7558 N
4. p/n tehdejsi 6305 M
5. p/n nékdejsi 4732 |
6. p/n vcerejsi 4610 W
7. p/n vedlejsi 4298 ®m
8. p/n nyngjsi 2783 1
9. p/n protéjsi 1729 1
10. p/n pési 1539 1
11. p/n diivajsi 1520 1
12. p/n zitiejsi 873 |
13. p/n tamajsi 719 |
14. p/n postarsi 567 |
15. p/n mysi 521 |
16. p/n zazsi 354 |
17. p/n piezivsi 254 |
18. p/n vezdejsi 122 |
19. p/n blesi 17 |
20. p/n hrosi 103 |

Obdobou adjektiv s prefixoidem sebe- jsou adjektiva derivovand od komparativu prefixem
po- (pomensi, postarsi, poveétsi, ...), do této skupiny bychom mohli zatadit i tvary znejmilejsi.
Obdobou tvaril (nej)zazsi jsou tvary (nej)horejsi (technické feSeni neni jednotné). Znackovani
a lemmatizace tvaril nastavsi.* je v rozporu se znackovanim adjektivizovanych piechodnika
minulych. Ty maji pravidelné¢ znacku AM.......-. * Uvedeny doklad je vyjimecny a zda se, ze

se jedna o inkonzistenci slovniku automatického morfologického analyzatoru.
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nas tvaiili co nejvlastenectdji, smifovali se pomémné nejspise s nastaviim jpastaysi/AAIST----1A----- hriznym prevratem . Skute€nost, ze narod tak vynikajici svou

aspori desetkidt vétsi nez francouzského . Po luatké pauze, nastavsi jpastaysi/AMFS6-----A----- dotazem generalovym , pozadal jej tehdejsi ministersky piedseda Tusar ,
, kterymi museli zaplatit za ulovené Zivobyti. A v nastavsim jpastavgi/AANSE----1A---- mi€eni zizavy li8ak naplno rozvijel své nazory o tom
aZe pravy opak byl pravdou atd . Obecnou ko€i€inou nastavsi jpastaysi/AAFST----1A----- po roce 1918 v3ak nijak nezmoudreli, nybrz celé toto
, at byla jiZ tastetné vysazena . Jeji publikaci zmaiily nastavsi jpastaysi/AAFP4----1A----- politické udalosti . Vysazené torso vyslo jako " prozatimni ukazka
svou bigotnosti, vandalismem , nekulturnosti , nesvobodomysInosti podiazi nohy nastavsimu jpastaysi/AAIS3----1A----- kulturnimu vyvoji, a dokazuje , Ze neni podstatného rozdilu
Bilakem * * * Psat se nezaéina v euforii nahle nastavsi jpastay&i/AANS1----1A----- To &ini jen zagate€nik zelena¢ ucho neznalec snad jen do
, jako na piiklad u advokéti ) a moZnosti skutetné nastavsi jastaysi/ AMFS6-----A----- po tinoru roku 1948 . Snad bude mné prominuto ,
téchto vepiu, tlaticich se ke korytim , aby v nastavsi jpactaysi/AAFS6----1A----- nové velkeé tlagenici bud uchranili aspofi to, co na
(Zluta) a Easové nasledujici nutnosti ( zelend ) nastaviiho jpastavsi/ARIS2----1A----- Gginku . Kromé toho uvéadi vzajemné plsobeni ( anebo vzajemnost
truchlivou nasi minulost , téice se, 7e v Eervancich nastavsich jpastaysi/AAIPG----1A----- po svétovém zapoleni valecném zvitézila déjinna spravedinost , ktera dala
predstava , ze mohli se nalézti jednotlivci, ktefiv nastavsim jpastaysi/ARISG----1A----- tpadku mého Zivotniho dila poali pro svou osobu vétiiti rizné
nezastéka pes . Odkud zastéka , odtud prijde Zenich . Nastavsi jpagtaygi/AAFST----1A----- situace : " Plote,, plote tfepim t& . .

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Na korpusech je mozné dale zkoumat naptiklad pomér syntetickych tvart komparativu a
superlativu a forem opisnych ((nej)vice + pozitiv), a to zejména v piipade stupnovani smérem
»doli* ((nej)meéne + pozitiv). Co se tyCe ,strategie vyhledavani potiebnych dokladi, je tfeba
odfiltrovat ptipady, kdy vedle sebe stoji tvary (nej)vice/(nej)méné + pozitiv, ale dohromady
netvoii opisny tvar komparativu/superlativu (viz nize).

Je zcela v poradku piedpoklad, Ze ,,obycejna adjektiva® (4A4.*) se mohou stupniovat, zatimco
jmenné tvary adjektiv (AC.*), adjektivizované piechodniky (AG.* AM.*) a adjektiva

subjektove posesivni (AU. *) se stuptiovat za zddnych okolnosti nemohou?

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Porovnejte frekvencni distribuci tvart pozitivu, komparativu a superlativu adverbii. Vytvoite
frekvencni seznam adverbii, ktera maji znacku Db.* (nestupniovatelnd), a podivejte se, ktera
adverbia jsou do této skupiny zafazena a zda mezi nimi nelze nalézt takova, kterd podle
vaseho nazoru stupiiovat lze. Podivejte se, zda vami predpokladané tvary naleznete v korpusu.
Porovnejte kontexty, v nichz se vyskytuji tvary rad, rada, rado, ... oznackované jako AC.* a
tvary (nej)radéji, (nej)radsi, ... oznaCkované jak Dg.* a zamyslete se nad moznymi diivody
pro zvolenou interpretaci, popiipadé se pokuste formulovat argumenty proti zvolenému

postupu.

Vlastnosti adjektiv na -ci
Motivaéni tvod
Véclav Jan Rosa (1672) uvadi formalni omezeni stupiiovani adjektiv a tvrdi, ze adjektiva se

sufixy -cy, -zy, -sy a -§i nelze (synteticky) stupniovat.

104



Smilauer pfipousti moznost stupiiovani adjektiv na -ci pfidanim -n- : vrouci — vroucnéjsi
(srov. Smilauer 1971 : 127).

Encyklopedicky slovnik cestiny (Karlik — Nekula — Pleskalova 2002 : 447) uvadi, ze adjektiva
na -ci a subjektové posesivni adjektiva na -uv/-in stupiiovat nelze, mini se, Ze nelze tvofit
piislusné tvary piislusnymi prostiedky (sufixy -i, -Si, -(e/é)jsi a prefixem nej-). Otazkam
stupniovani dezaktualizovanych adjektiv a tvarim typu nejvzrusujici se vénuje Alexandr Stich
(Stich 1969 : 64). K lemmatizaci a znaCkovani adjektiv na -ci srovnej Osolsobé 2009*.
Podivejme se, jak Ize hledat podklady pro objasnéni zminéného problému v dostupnych

korpusech cestiny.

Nastinéni problému

Jak bylo naznaceno v predchézejici kapitole, rozd€leni adjektiv na stupniovatelnd a
nestupniovatelnd nema zcela ostré hranice. O jejich stanoveni se pokusili autofi slovniku a
tagsetu analyzatoru pouZitého pro znackovani korpustt CNK (vice Haji¢ 1994, 2004). Vedla je
k tomu pfedevSim nutnost explicitniho popisu. Tagset analyzatoru ajka pouzivany pro
znackovani korpusi vzniklych na FF MU (¢ast Korpusu soukromé korespondence, vice
Hladké a kol. 2005) a FI MU (vice Osolsobé¢ — Pala — Sedlacek 2006) explicitni udaj o
moznosti/nemoznosti tvofeni tvard komparativu a superlativu neobsahuje. Pfesto je ve
slovniku automatického analyzatoru u kazdého adjektiva informace (vzor) o tvoieni/netvoieni
ptislusnych tvarti (Osolsobé 2008").

V ceskych gramatikach se vénuje pozornost pouze stupnovani syntetickému se zvlastnim
zietelem k nékterym nepravidelnostem, jako je napt. supletivni tvofeni tvari komparativu a
superlativu (dobry — (nej)lepsi), anomaliim s dopadem na Castéjsi pravopisné chyby (sladky —
(nej)sladsi), dubletam (trpky — (nej)trpcé(ejs)i). V téchto ptipadech byva informace o tvoieni
komparativu a superlativu soucasti gramatické informace u motivujiciho adjektiva v ¢eskych

vykladovych slovnicich.

SSJ C Slovnik spisovného jazyka feského

hladky
pEd. (2. st hladd)
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SSJ € Slovnik spisovného jazyka feského

trpky
piid. (2. st. trpi, trpEef)

S8 ] C stawmik spisovného juzyka deského

strmy

piid. ostfe, prudce stoupajict n klesajict; pFikrg 1, & rdzgh - 5. kopec, bfeh; s-4 skéla; s-€ srzy prudié; s-¢ schody, s-& zatalley osfré, s veligpm sfoupdnim; pren. 5. ol (Lit. now)) vpsolp, fééce dosagifelny; slova
5-8 (Konr) pfikrd, osted; jsem nerad s. (Mam) pfikep; Bvot byl s (Fud) nesnadnf; sdél tech. s-a elektronka s velkow strmostis voj. s-4 draha stfely waqiici dhel (vystfely) véts nez 45° (op. plockhd); ovér s-¢
postaveni noh v konE pi ki, paloha spénky svird s vodarovnou plochou fihel vét&E ne? 457 > piisl stiné (Fstrmo Nem, Vrbs): cesta vede 5. vzlifiry, 5. stoupat, pren. 5. obol zdvihat (Hol), > podst
stimost, -i 2 sdél tech. 5. elektronlky pomér zmdny anadavéhe proudu ke zménd mriZkavého napdti

K tomu, abychom mohli pomoci rozsdhlého jazykového materidlu empiricky zkoumat
vlastnosti adjektiv zakonCenych na -ci, kterd, jak se zdd na zékladé uvedenych citatd,
predstavuji skupinu adjektiv s problematickym vztahem k +/— stupfiovatelnosti (piesnéji
tvofeni tvar komparativu a superlativu synteticky), potfebujeme nejdiive shromazdit
potiebna data. K tomuto ucelu si polozime nékolik otazek a budeme se snazit hledat na né

odpovedi.

Otazky
Ktera adjektiva mohou v ¢estiné koncit na -ci? Jsou mezi nimi néjaké vyraznéj$i skupiny,
jejichz identifikace by ndm mohla pomoci pii feSeni problému stupiiovatelnosti? Pokud ano,

je zachyceno déleni na takové skupiny na trovni morfologického znackovani?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi
Pro ziskdni odpovédi na prvni z otazek pouZijeme jednoduchy postup. Chceme vyhledat
vSechna adjektiva, kterd kon¢i na ci. Zvolime tedy Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku

napiSeme dotaz ve formé [tag="A.*” & lemma=".*ci"]. Podivdme se na frekvenéni

distribuci lemmat.

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CcaL -

vlozit tag | vlozit "within’ |

caL:
[tag="A.*" & lemma=".*ci"]
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 6656 (134 str.)

fa—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o kWP

strana 1 >

Nastavit limit

lemma Frekvence
p/n domaci 24 256
p/ n nasledujici 13290
p/ n vedouci 8348
p/ n budouci 8225
p/ n vynikajici 5437
p/ n rozhodujici 4993
p/ n rostouci 4731
p/ n odpovidajici 4244
p/ n stavajici 4180
p/n Zjici 3714
p/n tykajici 3713
p/ n cestujici 3233
p/n Zadouci 30095
p/ n zbyvajici 3031
p/ n vzdélavaci 2755
p/ n stojici 2712
p/ n souvisejici 2593
p/ n lezici 2577
p/ n psaci 247
p/ n existujici 2 360

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Z pozorovani seznamu adjektiv muzeme odit odpovéd’ na druhou z otazek.
p i) Vyv p

Na tieti otdzku odpovime tak, Ze v menu Frekv. distribuce pifidame druhou troven (lemma)

a tfeti Uroven (tag). Budeme sledovat, zda a jak odpovida znackovani (predevsim udaj na 2.

pozici tagu) vysledovanym skupinam.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 6656 (134 str.)

fa—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

W N o kWP

strana 1 >

Nastavit limit

lemma Frekvence
p/n domaci 24 256
p/ n nasledujici 13290
p/ n vedouci 8348
p/ n budouci 8225
p/ n vynikajici 5437
p/ n rozhodujici 4993
p/ n rostouci 4731
p/ n odpovidajici 4244
p/ n stavajici 4180
p/n Zjici 3714
p/n tykajici 3713
p/ n cestujici 3233
p/n Zadouci 30095
p/ n zbyvajici 3031
p/ n vzdélavaci 2755
p/ n stojici 2712
p/ n souvisejici 2593
p/ n lezici 2577
p/ n psaci 247
p/ n existujici 2 360
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Frekvenéni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Nastavit limit

Celkem: 66289 (1326 str.)

-

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

=

. pfn

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

lemma
domaci
cestujici
domaci
nasledujici
domaci
domaci
domaci
nasledujici
domaci
cestujici
domaci
domaci
domaci
domaci
domaci
obyvaci
domaci
nasledujici
vedouci

domaci

Formulace zavéru

tag
AAMP1—1A——
AGMP2-—A—
AAMST—1A—
AGIS4—A—
AAFS2—1A—
AAMP2—1A~—
AAIS2—1 A~
AGIS2—A—
AAFS6—1A—
AGMP1-—A—
AAIST—1A—
AAFST—1A—
AANS2—1A—
AAFS4—1A—
AAISA-—1 A~
AAIS2-—1 A~
AANS6—1A~——
AGIP6—A—
AGMS1—A—
AAIS6—1A—

Frekvence

3968
1335
1277
1227
1218
1102
1096
1082
1069
1004
994
930
917
904
902
892
888
826
823
779

strana 1 [ 3

Na zékladé¢ pozorovani dat mizeme fici, Ze adjektiva derivovana od kmene shodného

s kmenem pro tvofeni slovesného tvaru prechodniku pfitomného (tzv. procesudlni adjektiva)

jsou oznacena jako AG.* (cestujici, ndsledujici, ...). VSechna ostatni maji znacku AA4.*

(domacit, ...).

Na zéklad¢€ pozorovani dat zjistime, ze kromé adjektiv od ,,pfechodniku ptitomného* jsou

zastoupena adjektiva odvozend od sloves vyjadfujici ucel (ucelova), napt. psaci, obyvaci, ...

Vné téchto skupin stoji nejfrekventovanéjsi adjektivum domadci.
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Nyni si polozime otazku, zda na -ci mohou v ¢estiné koncit pouze dvé velké a na prvni pohled
patrné skupiny deverbativ a adjektivum domdci, nebo zda lze najit jesté néjaka dalsi adjektiva
(skupiny adjektiv). Jak budeme postupovat? Pokusime se eliminovat a) procesuélni adjektiva
(,,od prechodnikil pfitomnych®) a b) adjektiva ucelova.

Procesudlni adjektiva lze extrahovat bud’ pomoci filtru (pozitivni) a morfologické znacky,
nebo na zakladé lingvistickych znalosti derivacniho typu. Porovnejme vysledky obou
postupti.

Nastavime filtr (negativni), Typ dotazu tag a do dotazovaciho fadku zadame piikaz AG.* a

podivame se na frekvencni distribuci lemmat.

Filtr konkordanci

Filtr: ) pozitivni @ negativni

Vybrany token: @ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: caL -

caL: | viozit tag || viozit "within" |

[tag="AG.*"]

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 1988 (40 str.)

—

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

O N o om R wN

lemma
domaci

budouci

n stavajici

Zadouci

n vzdélavaci

psaci

n obyvaci

parkovaci

n prijimaci
n fidici

n hraci

dychaci

n zvireci

cerpaci

n vysetrovaci

kureci

n ovladaci

rozhodovaci

n poznavaci

smirtici

Frekvence
24 256

8225
3834
3095
2755
2471
2246
1556
1487
1429
1382
1311
1308
1120
1090
1090

957

951

945

939

strana 1 s

MNastavit limit

Druh4 moznost eliminace procesudlnich adjektiv vychazi ze znalosti tvofeni pfechodnikl a

derivovanych adjektiv v ¢eStiné (viz Pfiloha). Procesudlni adjektiva se v ceStin€ tvori

pravidelné od tvaru ptechodniku pfitomného pro feminina a neutra singuldru. Z feceného

plyne, ze pted ci mize pfedchdzet pouze 7 nebo ou.

Nastavime filtr (negativni), Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku zadame piikaz

¥[1|(ou)]ci a podivame se na frekvencni distribuci lemmat.
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Filtr konkordanci

Filtr: ) pozitivni @ negativni

Vybrany token: @ prvni © posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetné KWIC
Typ dotazu: Lemma -

Dotaz: 1] (ou) et

Filtrovat konkordanci Vlymazat formular
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Frekvencni distribuce

strana 1 | 3

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 1803 (37 str.)

lemma Frekvence

1. p/n domaci 24256 I—
2. p/n vzdélavaci 2755 Il
3. p/n psaci 2471 .
4. p/n obyvaci 2246 N
5. p/n parkovaci 1556
6. p/n pfijimaci 1487 Il
7. p/n fidici 1429 W
8. p/n hraci 1382 =
9. p/n dychaci 1311 =
10. p/n zviteci 1308
11. p/n ¢Eerpaci 1120 =
12. p/n vySetiovaci 1090 =
13. p/n kureci 1090
14. p/n ovladaci 957 W
15. p/n rozhodovaci 951 M
16. p/n poznavaci 945 M
17. p/n méfici 903 W
18. p/n odvolaci 856 W
19. p/n spojovaci 801 W
20. p/n sdélovaci 800 W

Porovnéme-li oba seznamy, pak néds zaujme a) skupina adjektiv jako budouci, stdvajici,
Zadouct, smrtici, okouzlujici, ... a b) skupina adjektiv jako zvireci, kurect.

Prvni skupinu tvoii adjektiva tvofend od sloves, ktera jsou po formalni strdnce shodna
s adjektivy od prechodniku pfitomného, takze je tfeba patrat po tom, pro¢ nemaji ptisluSnou
znacku, tedy pro¢ maji znacku A4.*, nikoli AG.*.

Druhou skupinu tvoii adjektiva odvozena od substantiv. Oznacuji bud’ pfivlastnéni druhu,
nebo Siroky vztah. Jsou to adjektiva odvozend od substantiv sklonovanych podle vzoru kure

oy v ’ ’ v ’ v 3
(zviFect, kureci, teleci, morceci) (vice Osolsob¢ 2009°).
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Pfi vyhledadvani kandidati adjektiv, kterd patii do této skupiny, budeme postupovat
nasledovné. Nastavime filtr (pozitivni), zvolime Typ dotazu lemma, zadame piikaz . */eé]ci

a podivame se na frekvencni distribuci lemmat.

Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni ' negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 véetnéd KWIC
Typ dotazu: Lemma -

Lemma: .*[ed]ci

Filtrovat konkordanci Vymazat formular
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 128 (3 str.)

strana 1 [

Nastavit limit

lemma Frekvence
p/ n zvireci 1308
p/ n kureci 1090
p/ n napajeci 604
p/ n obrabéci 433
p/n provadéci 432
p/ n knizeci 316
p/n teleci 314
p/ n spoustéci 237
p/n c&teci 191
p/n tieci 191
p/n promiéeci 181
p/ n markrabéci 178
p/ n hrabéci 160
p/ n vypravéci 136
p/ n nataceci 117
p/ n piedvadéci 108
p/ n sklapéci 100
p/ n otaceci 100
p/ n tvaieci 77
p/n zavadéci 71

Podivejme se nyni na skupinu adjektiv, kterd jsou po formalni

Rucné miuzeme oddélit desubstantiva (zvireci, kureci, kniZeci, teleci, markrabéci, hrabéci,

batoleci, ...) a deverbativa ucelova (napdjeci, obrabéci, provadeci, spoustéci, treci, ...).

strance shodnéa

s deverbativnimi procesualnimi adjektivy.
Vratime se dva kroky zpét. Nastavime filtr (pozitivni) Typ dotazu tag a do dotazovaciho

radku zadame piikaz 4A4.* a podivame se na frekvencni distribuci lemmat (postup viz vyse).
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Celkem: 185 (4 str.)

fa—

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

® N oo kW N
lllllllllllllllll“

lemma
budouci

stavajici

n zadouci

smirtici

n okouzlujici

plovouci

n Zivouci

vrouci

n tisici

kolemjdouci

n vSemohouci
n dlouhotrvajici

n neutuchajici

placici

visici

n vievédouci

znicujici
protijedouci
mizejici

horouci

strana 1 [ 3

Nastavit limit

Frekvence
8225
3834
3095

939
874
836
567
462
420
356
354
335
307
292
291
277
270
262
236
187 0

Pii prochdzeni seznamu (185 lemmat je krat§i seznam, ktery miZzeme projit cely) si

vSimnéme, Ze kromé deverbativ se zde vyskytuji napt. fadova Cislovka tisici, dale kompozita

riizovo-/Cerveno-lici a adjektiva jako letouci, divouct, ktera nejsou deverbativy. Celkové vzato

ale deverbativa ptfevazuji. Vidime, Ze divodem, pro¢ nejsou oznackovana jako derivaty

ptechodnikil, miiZze byt napf. to, Ze fada z nich jsou kompozita, k nimz zadné sloZené sloveso,

a tedy ani pfechodnik neexistuje (kolemjdouci, vsemohouci, dlouhotrvajici, vSeobjimajici,

2 , .1 . . . . , .. , ;. . wr .
...)"*. Déle vidime adjektiva jako Zddouci nebo Zivouci, ktera sice jsou pribuzné se slovesy

3 Vpraxi se strojové slovniky pro automatickou morfologickou analyzu budovaly tak, 7e pro nékteré
paradigmatické (pravidelné) derivace existovala pravidla (morfologické vzory), jejichz pomoci se tyto
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Zadat, zit, nicméné nejsou synchronné pravidelné tvorend od prechodnikii pfitomnych téchto
sloves, nebot’ pak by musela znit Zddajici, Zijici*.

Rysuji se tedy tf1 dalsi skupiny: a) procesudlni adjektiva, kterd nemaji znacku AG.* vcetné
kompozit, b) adjektiva deverbalni, kterd nejsou synchronné pravideln¢ tvofend od
pfechodnikii pfitomnych (viz Dokulil 1986 : 322, 330), c) desubstantivni adjektiva od
podstatnych jmen, jejichz kmen ndhodné konci na skupinu hlasek ic (tisic, lice), d) adjektiva
od substantiv tvofena piiponou -ouci (divouci, letouci, tmouct ... ).

Nyni se vratime ke druhé skupiné, a to k adjektiviim, kterd nejsou zakoncena formalné shodné
s adjektivizovanymi pifechodniky pfitomnymi. Jde o adjektiva na -ci, ktera dle naSich
pozorovani piedstavuji skupinu potencialnich adjektiv ucelovych, tedy ke konkordanci, jejimz
vysledkem je 1803 lemmat adjektiv (viz vyse).

Podivejme se na to, zda lze vyuzit gramatickych formalnich vlastnosti adjektiv ucelovych
k tomu, abychom tuto skupinu né&jak blize poznali, aniz by bylo nutné rucné projit seznam o
1803 tadcich. Adjektiva ucelova se v Cestiné tvoii od kmene minulého, konkrétné od tvaru 1-
ového pricesti. Pied ¢/ mohou pfedchazet pouze nékteré vokaly. Konkrétné a) vokaly, které
mohou byt ¢eskymi kmenovymi vokély (KmV) pro tvofeni tvart l-ového pficesti, a b) vokaly,
které mohou byt kofenovymi vokaly tvarii l-ovych pficesti sloves patticich do III. tfidy
slovesné ke vzoru kryt (viz Piiloha). Bohuzel jak adjektiva derivovana od vzoru kure, tak
adjektiva, jejichz zdkladovym slovem je sloveso I. tfidy vzoru umsit (napt. treci) a IV. tiidy
vzorl trpét a sazet (napt. napdjeci, obrabéci, ...) a adjektivum cteci, maji pred ci [eé] (viz
vyse). Konsonanty pied ci predchazet nemohou, protoze tvori-li se ucelové adjektivum od
slovesa, které ma v I-ovém pficesti uzavieny kmen (I. tfida slovesna vzory nést, péci a 1. tiida
slovesna vzor tisknout), pak se mezi uzavieny kofen a derivacni sufix vklada vokalicky
konekt, jako je tomu napt. u adjektiv jako cteci, hnétaci, pecici, tiskaci (vice Osolsobé 2010,
2011Y.

Plati tedy pravidlo, ze ma-li jit o ucelové adjektivum, pak podminkou nutnou, nikoli
postacujici, je, ze pted ci ptredchazi [aeéiy]. V €esting sice existuji I-ova piicesti, u nichz pied
[ ptedchazi d, toto d se ovSem pii derivaci adjektiv ucelovych bud’ krati (hrdl — hraci), nebo
alternuje (stat — stojact). V ¢estiné ovSem existuji 1-ova pricesti, u nichz pted / predchazi u.

Od sloves II. tridy se ucelova adjektiva na -nuci, jak se zda, netvoii (srov. tiskaci). Neexistuje

pravidelné derivaty tvofily a znackovaly automaticky pfimo od mnoziny zakladt (napf. od sloves nedokonavych
se automaticky tvofily nejen tvary piechodniku ptfitomného, ale i tvary piislusného procesudlniho adjektiva).
Naopak kompozita s druhym ¢lenem procesudlnim adjektivem byla do slovniku doplnéna samostatné. Je také
mozné uvazovat o tom, jaka je slovnédruhova platnost téchto formalnich adjektiv, tedy kdy dle kontextu funguji
skute¢né jako adjektiva a kdy jde o substantivizaci.

# K t&mto adjektiviim srov. podrobng&ji Osolsob& 2009*.
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zadny doklad ucelového adjektiva od slovesa III. tfidy vzoru kryt s KoV u v I-ovém pricesti
(*kuci<kout).

Podivejme se nyni, zda nam tyto tivahy néjak pomohou pfi analyze dat. Nastavime filtr
(negativni), Typ dotazu lemma a do dotazovaciho tddku zadame piikaz .*/aeéiy/ci a

podivame se na frekvencni distribuci lemmat. Jedinym vysledkem je adjektivum domadci.

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: o Nastavit limit

Celkem: 1 (1 str)
lemma Frekvence
1. p/n domaci 24256 I

Nezbyva tedy nic jiného nez projit ru¢né seznam adjektiv na . */aeéiy/ci a urcit, zda krom¢ a)
deverbativ ti¢elovych a b) desubstantiv od vzoru kure najdeme jesté dalsi ptipady, které nelze
zahrnout pod a) nebo b).

Zaveérem tedy shriime, Ze vétSina adjektiv na -ci jsou deverbativa (procesudlni a tcelova
adjektiva), tedy adjektiva relacni, kterd se dle obecné charakteristiky pravidel opfenych o
sémantiku téchto adjektiv nestupiiuji. Druhou vyraznou skupinu tvoifi desubstantiva, tedy
rovnéz relaéni adjektiva. Mimo stoji frekventované deadverbidlni (relacni) adjektivum

domaci.

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Ze zkuSenosti s pravidly pro +/— stupiiovatelnost adjektiv opienymi o sémantiku vime, ze
mnohde byvaji tato pravidla poruSovana. Dé&je se tak v pripadech, kdy dochazi
k sémantickému tvofeni (pfenos vyznamu vétSinou metaforicky), adjektivum nabyva
vyznamu spojené¢ho s hodnocenim a u tohoto vyznamu vznikne potieba vyjadiit vyssi miru
vlastnosti (srv. napt. doklady z internetu <hrosejsi> kiizi, <psejsi> pocasi, <diviejsi> oci, ale
téz doklad z korpusu SYN2006PUB Basilio je <vic Beaumarchaisiiv> nez Rossiniho ...).
MiuizZeme si polozit otdzku, zda k naznacenému jevu nemiiZe dochdzet i v pfipadé nami

sledované skupiny adjektiv na -c7. Smilauer a Stich upozoriiuji na adjektiva na -cnéjsi.
Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
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Vyhledejte v korpusu SYN adjektiva s tvary .*cngjs. *. Sledujte je, podivejte se, jak jsou
lemmatizovana a znackovana, a pokuste se vyvodit zavéry o platnosti toho, co uvadi Smilauer

a co se piSe na citovaném misté v ESC.
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Cislovky

Cislovky jsou jako slovni druh vymezeny primarné na zakladé sémantiky (slova oznalujici
urcity/neurcity pocet nebo urcité/neurcité mnozstvi). Vyznam mnozstvi (vztahu k mnozstvi)
se vyjadiuje gramaticky prostiednictvim gramatické kategorie ¢&isla. Cislovky (zakladni) jej
vyjadiuji lexikalné. Mnozstvi ale mohou vyjadiovat i1 slova, kterd se na zdklad¢ jinych
vlastnosti fadi k odliSnym slovnim druhtim. Naopak nékteré Cislovky se pouzivaji v jinych
vyznamech, nez je oznaceni poctu. Tento jev spada pod pojem tzv. slovnédruhovych piesaht
a prechodi (pripadl, kdy jedno slovo mize pattit k vice slovnim druhtim). Zaméfime se na to,
jak jsou nékteré takové ptipady zachyceny na urovni morfologického znackovéni. Zatimco v
piipad¢ slovnédruhovych piesaht je znackovani otazkou zvolené¢ho popisu na trovni slovniku
automatického morfologického analyzatoru, v pfipadé¢ slovnédruhového piechodu
zaznamenaného na Urovni slovniku vicerou interpretaci (lemmatu a pos) by idedlné¢ méla
existovat desambiguacni pravidla, podle nichz lze interpretovat jedno slovo/tvar na Urovni
slovniho druhu (a tedy i1 lemmatu). Bude nas ptfedev§im zajimat, zda je mozné (na zaklad¢

pozorovani korpusovych dat) alespon v nékterych ptipadech takova pravidla formulovat.

Slovnédruhové piesahy

Motivaéni uved®

Cislovky jsou ohebny slovni druh (sklofuji se), patii k autosémantikim (vyjadiuji
pocet/mnozstvi lexikalng€). Zastavaji funkce adjektiv i substantiv (srov. Vesely 2011).

Druhy dcislovek v ¢eskych mluvnicich se do jist¢é miry kryji s klasifikaci v tagsetech
pouzivanych pro automatickou morfologickou analyzu (viz vyse).

Subklasifikace slovniho druhu numeralii v tradicnich mluvnicich pouziva kritérium urcitosti
vyjadieni mnozstvi. Dal§im kritériem je sémantika cCislovek. Formélné jde u cislovek
vyjadiujicich mnozstvi, které 1ze prevést na ¢iselnou hodnotu, o slovotvorbu (Osolsobé 1995).
Cislovky oznatované jako dilové skupinové, velikostni a nasobné jsou formalnimi i
syntaktickymi substantivy nebo adjektivy. Formalnimi adjektivy jsou i Cislovky fadové a

druhové.

Nastinéni problému
Cislovky jeden a druhy plni asto funkci zajmennou. Tento aspekt neni zahrnut v praxi

dosavadniho znackovani. Nicméné na néktera rozliSeni funkci slovnich tvara obou lemmat

¥ K probiranému problému srov. téz Panevova, Sevéikova 2011.
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automatickd morfologicka analyza a na ni zalozené znackovani i desambiguace berou zfetel.
Podivejme se na to, jak Ize v korpusovych datech vyhledavat nékteré relevantni vyznamy uziti

sledovanych tvart.

Otazky

Slovnik spisovné cestiny (SSC) heslové slovo druhy interpretuje jako fadovou ¢&islovku,
v nékterych kontextech v platnosti pfidavného jména, a heslové slovo jeden jako ¢islovku (viz
nize).

Ponechame stranou diskusi o tom, zda by nebylo vhodné&jsi hovofit v ptipadé adjektivni
interpretace téZ o zajmenné funkci adjektiva druhy s vyznamem jiny (vice MC I a vymezeni

identifikatort a alterator v rdmci zajmen).

SS8.C Slovnik spisovné festing

jeden

Esl. zékd.

1. oznad. podet I ma jedno ditE (ne wic), ztratil jednu rukavici (z pén), jedna jedind véc mi vadi, dva mufi a jedna Fena, nepfifel and jeden divik, nikde; jeden ze sta, jeden z nejlepdich, dfim o jednom
poschodi, dokontil praci za (pouhy) jeden den, dvacet jeden litr, je jedna hodina, o jedné hoding, v »éki. spai. ozrad. pFibliZny malbi pofet vrat se za jeden dva duy,

2. (v platn. piid ) vyenadujici se celistvasii tvofict velek socha 2 jednohe kusu dfeva, jeden (spoleény) narod,

3. spoledny (pro vice jedined) fist z jedné misy, oba bydl v jednom domé, v sigjudu, v témz; narodili se v jednom roce, jedna a ti% osoba, vic,

A oznal, muchost, tplnost n. nepFetrfitost (tokho, co je ornadenc podst. jménem) samy (gyna) 4 jeding feync),2 strom je jeden lvt, dim byl v jednom plameni, redf hofel; jednim tahem (nalereslit),
5. we dvojic jeden - drubhy, jeden - jeden, jeden - jiny, s vize. whaz. wyi. vedjemnost n. stfiddni: vepominat jeden na druhého, jedna krasngsE neZ druha, jedni soublastli, jind ne, piichazel jeden za
drubym, posiupnd; rychie za sebou; wolal jeden p¥es druhéheo, (dame-li, uvadime-l, vezmeme-k) jedno k druhému,

6. s vyEn. reurd. ndjaky fovmo), | pdliery (syno) ptigel do jednoho mésta, jednoho dne, byl jednou jeden kral,

7. we zvolanich s ciiovyimm zabarvenim ty jeden!, darebalm, klulu jeden (edna)l, prvnt, jedenirds, jednow % friz) byt (stale) jednou nohou v hrobg, v kriminale ap., v nebezpedt smrii, zatdent ap.; bt
s nékym jedna ruka, v divernd shods: hazet (vechno, viechny) do jedncho pytle, neroziifovat mezi riz. jevy, osobamis (obed, dort) jedna basefl, expr vyborny: (udélat néco, byt hotow) jedna dvé,
brza, rychls; (prospivat) jedna radost, expr & plné spokajennsti; jednim dechem (pfetist, povEdEt), bez pferuieni; jednim douskem (vypit), zardz, jednim slovem (fefeno), sirudnd; jsou jedne mysh,
i tyidd ndzory; jsou (jake) jedno télo, jedna krev, blizee pribuzni; naprosto jednotni; poslouchat (jen) jednim uchem, nepozarns, roztriits; plijimat pod jedinou (zgplisobow), i padiednon (viz,
tahnout za jeden provaz, shodwnd, svarné pastupavat; to je jedno, mné (vam, nékomu) je to jedno, thosieind, na tom nezdle?i: v jednom kuse (spat, zobit), kovor ustavidng: vyprat néco z jedné vody
nafisto, Widit rychie a povrehng; vystouptt jako jeden muE, (o kodekfivi) jednotnd; zabit dve mouchy jednou ranon, wwiidii dvd wdei najednon; Ht jako jedna rodina, swarng, ve shods

SSC Slovnik spisovné festing

druhy

sl Yad (ve vyzn 2-6 v platn. pfid)

L.k dvé drubf v fadg, v olli, druby df slowndle, druhého (2.) Eervna, dnes je druhého, kolem druhé (hoding), je pfil druhé, Vaclav IL (Drubf), za prvé, za druhé, @/ widtu); po prvé, po drihé (1 poprvé,
podrube), piil druhého (1 plildruhého), pll druha (1 plildruha) roku, drohy pad, geaitiv, drubf stopefl, komparativ; drihd (mluvnicka) osoba, druby hlas, druhé housle, druha mocnina, s mocwitelem$2
druhy rychlestnd stupef, druha kosmicka rychlost,

1. jsouci miFstha stupné druhy mistopfedseda, druha jakost,

3. ndsledujict (syna) prist (syna), | deisl fsyme), I ptigel af druhy den,

4. opadnyt faynel, d praidid (syna) pejit na druby chodnile, druha strana, druby beh, druhé pohlavl, zafit z druhého konce,

S. jedtd jeden jiny (syne).t drubého (takowého) nenajded, at’ to dokafe nékdo druhy,

6. mn. esiaint (syne) . dostavil se sam, drue nepfish,

7. exisinjici vadie zdlkiadniho drahy domov, druhé brejle, rezervai

8. ve dvojici jeden -- druby jeden 5 % fviz) (zpravy) z druhé ruky, nepfing, a tw zpraw zkresland

Podivejme se, zda a jak t€émto slovnédruhovym interpretacim odpovidd praxe znackovani v

korpusu SYN2010.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi
Zvolime tedy Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz jeden. Nasledné

se podivame na frekvencni distribuci slovnich druhi (pos).
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-No, d&ti . Jedna véc, Henriku,  jedna jjeden/CIFS1

piistioj pred poSkozenim pii pienaSeni. * Nespoléhejte sena  jeden jjeden/clis4----

- UZ jsme se neskryvali v cizi zemi, nejedli jedno jiegen/ciNS4

- Toho bylo dosazeno jen diky mnoha dimyslnym vynalezim . Jednim jjeden/cliS7---

se da jasné a dokonale osvétlit z mechanickjch divodi vznik  jedné feden/cIFsz

________ Vvéc je jista : na déti jsi vidycky byl hodny

________ jaka jidla, neviseli na sobé kviili pocitu bezpeéi,

v tisku objevuji inzeraty na " Komornika, ktery je jednim jjeden/ClI§7----------- Clenem rodiny, ale vyda za osm sluhd".

jsimrtva, co?" Piekiizil inohy . Jedna jieden/CIFS1---
prihral penize obci , ve které bydli Bouzov mé jako jedna jjeden/CIFS1----
vylougeno . " Kromé toho nabizi zapijceni malého balonu pro  jednu fieden/cIFs4----

dnech majf hozny hlad . Potom je oba piivede do jedné fiegen/cIFs2

Je to zvlastni Eeska melanz tohoto trudnomysiného podzimu-na  jedné jjeden/cIFS6----

ale o dobré hudb@ a piijemné pohodg, " tvrdi jeden jieden/ciMS1

- Hronova rodina byva €asto sama . Vladimir je v jednom jieden/CINSG--

1any zakiyval obvazy napusténymi timtéz roztokem . Umrtnost pokleslana jednu [jeden/CIFS4

vistva pidy . Kdyz farmae postihne sucho, je mu  jedno fjeden/cINS1---

Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: @

Uroveri Atribut Nerozlisovat velikost?
1. lemma * [
2. pos ~ [J

Vytvorit frekvenéni seznam

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: @ Nastavit limit

Celkem: 1 (1 str)

lemma pos Frekvence

________ 1uka se ji sesula z klina na piehoz . Uvidél
_______ z méla obci jistotu,, Ze si letos ukousne z
_______ osobu za 50 frank( za pristani a vét3iho o objemu

.. mistnosti, ve které je jediny krajicek chleba .”

________ , Ze to mnozstvi vody , které se ztraci ve

Pozice (Node) zaéit od
KWIC ~  slova KWIC nejvice vilevo

KWIC - slova KWIC nejvice vlevo

1. p/n jeden C 210 543 I ——

nabity akumuldtor . Pofidte si druhy a noste jej vidy

z divodi , pro¢ byla v roce 1984 udélena Nobelova

--- jediné rostliny nebo housenky . " PieloZeno do naseho jazyka

kole . Trikrat tydné trénuje v posilovné se svym osobnim

tietinu plvodniho stavu a s tim , jak propracovaval svou

-

-

strané blahobyt vrcholici konjunktury , jakou uZ moje generace mezi
z pofadatelt festivalu Michal Thomes . Areal fevnického divadla bude

Prochazime-li slovnédruhové interpretace lemmat na jednotlivych konkordanc¢nich tadcich,

vidime, Ze druhd pozice ve znacce je vyplnéna vétSinou jako / (zékladni Cislovky jeden, dva,

oba, tri, ¢tyri), mén¢ jako h (druhova cislovka jedny).

Nastavime filtr (pozitivni), zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku zadame piikaz

[tag="“CLP.**]. Vysledkem je prazdny seznam. Vratime-li se o krok zpét a do dotazovaciho

fadku zadame piikaz ve formé [tag=“Ch.S.*“], obdrzime opét prazdny konkordanéni

seznam. Z tohoto vyplyva, ze tvary plurdlu jsou na turovni pouzitétho morfologického
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znackovani chapany vzdy jako ¢islovky druhové, zatimco tvary singularu vzdy jako tvary

¢islovky zédkladni.

-No, déti. Jedna véc, Henriku, jedna jjeden/CIFS1----------- véc je jista : na déti jsi vzdycky byl hodny
piistioj pied poskozenim pii pienaseni . * Nespoléhejte se na  jeden feden/Cl154----------- nabity akumulator . Pofidte si druhy a noste jej vidy
- Uz jsme se neskryvali v cizi zemi , nejedli jedno feden/CINS4----------- jaka jidla, neviseli na sobé kvilli pocitu bezpeéi,
- Toho bylo dosazeno jen diky mnoha dimyslnym vyndlezim . Jednim jjeden/ClIST----------- z divodil, pro¢ byla v roce 1984 udélena Nobelova
se d4 jasné a dokonale osv&tlit z mechanickych divodi vznik  jedné jjeden/CIFS2---------- jediné rostliny nebo housenky . " PieloZene do naseho jazyka
v tisku objevuji inzeraty na " Komornika , ktery je jednim fjeden/ClIS7----------- Elenem rodiny , ale vydé za osm sluhi " .
jsimitva, co?" PrekiiZil ji nohy . Jedna jjeden/cIFS1- 1uka se i sesula z klina na piehoz . Uvidél
piihral penize obci, ve které bydli Bouzov ma jako  jedna jjeden/CIFS1----------- z mala obci jistotu,, Ze si letos ukousne z
vylougeno . " Kromé toho nabizi zapujéeni malého balonu pro  jednu jjeden/CIFS4----------- osobu za 50 franki za pristéni a vétsiho o objemu
dnech maji hrozny hlad . Potom je oba piivede do  jedné jjeden/CIFS2---------- mistnosti, ve které je jediny kraji¢ek chleba . "
Je to zvlastni Geska melanZ tohoto trudnomysiného podzimu -na  jedné jieden/CIFS6----------- strané blahobyt vicholici konjunktury , jakou uZ moje generace mezi
ale o dobré hudbé a piijemné pohodé, " tvidi jeden fieden/CIMS1----------- z poradatelil festivalu Michal Thomes . Areal fevnického divadla bude
kdysi jeho deefi prodala troje Sponovky , atkoliv potiebovala jenom  jedny jieden/ChFP4----------- . Na jednu stranu mu tvoje finanéni motivace imponovala

nezdrtila neduziva stafecka moudrost ! " Cekal na odpovéd . Jedni Jjeden/ChMP1 fekli: " My bychom radi 3li . Ale jsme

posilil o 16 procent . Indie se tak zafadila mezi  jedny jieden/ChIP4-- z nejrychleji rostoucich trhii na svété . Neni tedy divu

Agimbyl 2" " Kovaiem."" Jedni fjeden/ChMP1----------- jsou bohati a diuzi chudi. Je snad to,
 ktery svymi nalezy rozhodnuti zmrazené spoletenstvifidil . Podle jednéch jieden/ChFp2----------- piekrotil hrubé své pravomoci, podle druhych se choval piesné
svété a s holi teplého fijna ve slepeckych listech,  jedni jjeden/ChMP1----------- € na lavitce libaji a druzi sedi opusténi . Jedni
discipling reining . Jezdci Rance Kostelany jsou jiZ od poatku  jedni fjeden/ChMP---x=s-=--- z nejuspésnéjsich v republice a o tom svédéito,
+ UZ vim . Pan Battle mi ukazal clanek v jednéch jjeden/ChFPG----------- novinach , uz nevim v kterych, a tam Hicksona
hladké teditové hrézi, na kterou se matné pamatuje z jednéch jieden/ChFp2--- - prazdnin v détstvi . Tu vzpominku v ném musel vyvolat
k akei obdobné bublinatkam . Napadny je dimorfizmus pasti. Jedny fjeden/ChIP1---sssss- méchyiky jsou dlouze stopkaté , ponofené az 3 cm hluboko
, zda by eutanazie méla byt v CR povolena. Jedni fjeden/ChMP1----------- jsou pro, druzi proti . Zdenék Dienstbier , piedseda

nejvjznamnéjsim Eeskym spisovatelem S Eeskou literaturou to neni jednoduché . Jedni jjeden/ChMP1 volaji, e je v krizi, druzi pisi ze

q

&jsich pro zahradni grilovani . Dalsi vyhodou plynovych

cisténi grilu vabec . To vie déla z lavovjch grild  jedny jjeden/chips z nejza

Nyni se podivame na lemma druhy. Zvolime Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku

napiSeme dotaz druhy. Nasledné se podivame na frekvencni distribuci slovnich druhti (pos).

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: Mastavit limit

Celkem: 2 (1 str.)

lemma pos Frekvence
1. p/n druhy C 59 747 I
2. p/n druhy A 52434 I

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Pokud bychom tedy chtéli napt. zkoumat funkce, kdy tvary lemmatu jeden funguji jako
zajmena, pak bychom museli pracovat bez pouziti morfologickych znacek. Nicméné bychom
mohli vyuzit znalosti gramatiky k tfidéni bohatého jazykového materidlu, ktery nabizeji

korpusy.
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Jednou z funkci druhovych ¢islovek v ¢estiné je zastupovat ¢islovky zdkladni, je-1i pocitanym
predmétem plurale tantum, ale 1 tehdy, je-1i jim napf. substantivum oznacujici parové orgény.
Otazka tedy zni: jak vyhledat v korpusu konkordance, kdy pocitany predmét vztahujici se ke
tvarim lemmatu jeden je plurale tantum? MiZeme postupovat nasledovné. V pravém
kontextu na pozici za tvary lemmatu jeden oznaCkovanymi jako Ch.* vyhledame substantiva
(pocitany predmét) a zjistime, zda se jedna o pluralia tantum.

Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku zadame piikaz [lemma=jeden* &
tag="“Ch.*"]. Zvolime filtr (pozitivni), rozsah hledani <1,1> a do dotazovaciho fadku zaddme

dotaz NN. *. Podivame se na frekvencni distribuci lemmat na prvni pozici vpravo od KWIC.

automaticky rozzihalo,, za mnou zhasinalo . Hned tim usetiili  jedny fjeden/ChFP4~---------- pacicky oliviejované . Abych byl spravedlivy : kdyz jsme v
chlapcem, slecno Fellowesova . Do Stasis jedna vedou jen  jedny feden/ChFP4----------- dvefe a ty jsou dobie uzaméené a hlidané . Chtél
velky , u dvora pry pobyval jen ziidka . Podle jednéch fieden/ChFP2----------- milenec carevny a $edd eminence vladnouci celé zemi, podle
jsem mu dobre, kragel s kufiikem napied a u jednéeh jjeden/ChFP2----------- dvefi zastavil . Objevila se mala krasna Zena s rozdélenymi
zdi, v niz byla jen tii mala okénka a jedny feden/ChFP4----------- dvefe . Nalevo byly natazené pradelni $iidry . Nevyuzité .

v kiosné pro vSechny pfipady . Navlékam na sebe jeSté  jedny jjeden/ChIP4----------- Sustaky , pod bundu piidavam trigko s dlouhymi rukavy a
prej vytrh tn z paty , dostanu jedny pivéky a jedny jieden/ChMP4----------- ctvrtaky a zacit mizu hned odpoledne . Kdyz mi zazvonilo
Keogh . Kroky ji nasledovaly , dohanély ji. Ani  jedny jjeden/ChFP]----------- dvefe v celé vetché budové se neoteviely . Zelezné postele

vozu . Flétnové kvartety jsou napsany tak , Ze misto jednéch fieden/ChFP2---------- housli zpiva flétna . Ale prim vZdycky mit nemusi .

marocké televize . Na filmovou Casablanku nepanuji jednotné nazory . - Jedni jjeden/chmp1--- film zboZfiuji, druzi mu radi nasazuji nalepku kyée .

podoby a stal se i teoretickou* zakdadnou k ndsilnému ovladani jednéch jjeden/ChIP2----------- narodi druhymi - jednou z nejnebezpeénéjsich burzoaznich ideologii 19 ..

Vicelrovnova frekvencni distribuce
Frelevenéni limit: 0

Urovei Atribut Nerozlisovat velikost?  Pozice (Node) zaéit od 2

1. lemma v [ 1P - slova KWIC nejvice vlevo ~ -

Vytvofit frekvenéni seznam
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 259 (6 str.)

lemma  Frekvence

1. p/n dvefe 167
2. p/n noviny 40 I
3. p/n Saty 28 .

4. p/n bota 17

5. p/n ¢&lovék 15

6. p/n usta 12

7. p/n ruka 12 .

8. p/n Vanoce 12 Il

9. p/n hra 9

10. p/n volba 8

11. p/n manzel g8 =

12. p/n penize 7

13. p/n kamna 7 W

14. p/n kalhoty 7 1

15. p/n rodi¢ 6 W

16. p/n narod 6 W

17. p/n hodinky 6 W

18. p/n znameni 5 0

19. p/n vrata 5 1

20. p/n soused 4 B

Sledujeme-li seznam, vidime, ze fada substantiv jsou pluralia tantum (dvere, noviny, saty,
boty, kamna, Vanoce, kalhoty, hodinky, ...), vidime i nazvy parovych organt (ruce, oci, ...).
Zajimavé muze byt ztohoto hlediska substantivum rodice. Ve frekvennim seznamu

klikneme na p u lemmatu rodic a ziskdme ptislusné konkordan¢ni fadky.
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nase spolegnost je trochu nemravna . Rika se, Ze jedni Jjeden/ChMP1----------- rodige uZivi deset déti, ale deset d&ti neuZivi jedny

. . tim vlastné ? DalSimi rodi€i navic ? JeSté  jedni jjeden/ChMP1----------- rodice . Pravi rodice . Biologicti rodiée ? Ano,

nebylo nikomu sdéleno, policie to musi respektovat . " Jedni jjeden/ChMP1----------- rodice tak ozndmili pohieSovéni syna s tim, Ze by
uz o tom, prosim t&, nemluv ! Déti jednéch fjeden/ChMP2----------- rodiéd mizZou byt piece aplné rozdilné . Viibec nemusi znamenat
souhlasili . " To bude v poradku, " fikali  jedni jjeden/ChMP1----------- rodie a " Tady se uZ neda nic délat "

jedni rodice uziv deset déti , ale deset déti neuzivi jedny jjeden/ChMP4 rodige . VE&t3ina starych lidi- ao ty se

Na uvedenych dokladech mizeme dobie sledovat uziti ve vyznamu cislovky a zéjmena (...
Riké se, Ze <jedni> rodice uzivi deset déti, ale deset déti neuzivi <jedny> rodice ..., ... Déti
<jednéch> rodicu miizou byt prece uplné rozdilné ...). Jak je to ale s dal§imi vyznamy? Jedna
se ve vSech pfipadech o vyznam druhu, tak jako naptf. v dokladu ... a proti <jedném>
paprskiim vysilame jiné ...7

Podivejme se nyni na kolokace slemmatem druhy. Vratime se zpét, ponechdme filtr

(pozitivni) i rozsah hledani <1,3> a do dotazovaciho fadku zadame ptikaz druhy.

Filtr konkordanci

Filtr: ©@ pozitivni ) negativni
Vybrany token: @ prvni © posledni
Rozsah hledani: od 1 do 3 véetné KWIC
Typ dotazu: Lemma -
Lemma: druhy
Filtrovat konkordanci Vymazat formular
podoby a stal se i teoretickou* zakladnou k nasilnému ovladani jednéch jjeden/ChIP2----------- narodi druhymi - jednou z nejnebezpetnéjsich burZoaznich ideologii 19 .
ziovna této rodiny a musis s ni tshnout od Stace jednéch jieden/ChFP2----------- Vanoc k druhym tak uéila ses podvazovat obloze trpkych starosti

Stdla v loznici a probirala se svou garderobou . Zkousela  jedny fjeden/ChIP4----------- 3aty po druhych, viechny, kieré méla. Ptat
smilovani ! Vy, ktefi véite ! Necht neposmivaji se  jedni jjeden/ChMP1----------- lidé druhym , moZna Ze tito jsou lepsi nez oni
tastku na opravu . Hidy, osamély, chodil od jednéch jieden/chFp2----------- dvefi k druhym s nataZenou rukou . To ho ranilo

velkych feudald nebo dobrocinnost klasteri . Vétsina rolniki Zila od jednéch jieden/ChFp2----------- Zni k druhym z vynosi, jez bylyiv

Etenar miiZe dotist o tom , jak socialni demokracie prohravala jedny jjeden/ChFP4----------- volby za druhymi a neuméla komunikovat s lidmi . Vse
na tu hiu, se zaéne proplitat a pielitivat z jedny jieden/ChFP4----------- strany na druhou, prozkoumévat, chépes , jako to
Moureninu benatském, aby ji zahrali pro potéchu a poctu jednéch fjeden/ChMP2----------- umélci druhym , pro radost z pratelstvi mezi narody ,
nasim je Bih!" A kdyby byl Buh nezahnal jedny fieden/ChMP4----------- lidi druhymi , véru by byly byvaly znigeny poustevny,
- Ten diuhy konec byl zjevné vyuzivan aktivngji . Od jednéch jjeden/ChFP2----------- dvefi ke druhym se tahl dlouhy pracovni pult témér pres

Prochdzime-li jednotlivé konkordance, zajist¢t nas napadd 1 mozZznd interpretace

zdjmennd/adjektivni s vyznamem ten/nejaky. RozliSovani jednotlivych vyznamid na tUrovni

126



praxe automatické morfologické analyzy by ovSem piineslo pouze dalsi problémovou, a tudiz

1 chybami zatizenou desambiguaci, jak je patrné i z piipadu interpretaci lemmatu druhy.

jednoho typu indexi, jejichz fadu zname , ziskame indexy - druhého ydryhy/CriS§2----------- typu a posoudime vyvoj jevu , aniz bychom museli znat
ke zdi a s rukama zkiiZenyma za hlavou jednoho po druhém jgryhg/AAMS6----1A--—-- postiilel ranou do tyla ukrajinsky kat . Kdyz tak vyfidil
otevienému oknu a vyhléd! do vihkého no€niho klidu . Na druhém ;gryhg/aAIS6----1A----- konci trévniku se proti zlehka blednoucimu nebi rysoval
stromy a kioviny jsou neupravené . O néco lépe vypada  druhd sgryhy/AAFS1----1A----- polovina parku bliZe k vlakovému nadraZi . " Je dobie
. dérkovych kosi, selete a dalsich zajimavych cen.  Druhd jgryhg/CrFS1---nn----- cena - minibike je pieddna a nastava ta osudova vtefina
kus betonu . Batty se jednou rukou drzel armatury a  druhou ygryhy/crFST $matral nad sebou, aZ se mu podarilo zachytit se
rozviji a rozsiiuje . Pry je z jednoho konce na  druhy gryhy/CrNS4-—------6-  sto kilometrd ! Ale nedaleko mésta na sever, tam
Sestibodové vedeni po Uvodni Etviting, ale Severo€esSi v zavéru  druhé jgryhy/CrF§2----------- desetiminutovky manko rychle smazali . Byla to zasluha
konci.. Vyjekl, ale nez se probral upIng,  druhé jgrypy/crNS1-----------  Skubnuti ho povalilo na bieh . Strasna sila viekla muze
povzbuzovat své svéience a davat jim pokyny . Jednii  druzi jgryhy/AAMPT----1A----- se sméli obléci aZ po vyhla3eni vitéze . Na nejstarich
za ni chtél rozbehnout , aby ji chytil, ale  druhy gryng/aAMS1----1A---- ho zastavil . " Radsi ji nech, je néjaka
Kastak . Hanatky si v nadstavb pripsaly dalSi porazky O druhou jgryhy/crFs4-------—- vyhru se pokusi doma s Karlovymi Vary Sport Dalsi dva
jsem t& ! Naopak déval najevo , Ze ma toho druhého jgryhy/AAMS4----1A----- rad a tési ho pobyvat v jeho spolegnosti . Sahl
az kdyz zemre nékdo, kdo se jmenuje tim jeho  druhym jgryhy/CiNST----------- jménem . Mnohem vét3i binec,atoiz
obétovat . KdyZ jeden muz zabije svou zenu, tak ~ druhy jgryhg/AAMS1----1A----- mu prokazuje pratelstvi tim , Ze ji s nim sni
jim uZivit? Je . Kamarad Adam Ondra je oficialng - druhym jgryhy/crMS7---------—- nejlepdim lezcem svéta, teprve v patnacti letech . Ma
Divoce méachali ob&ma nohama a jednou rukou - - tu  druhou gryhj/AAFS4----1A--—-- jim Buh nadélil, aby si s ni mohli zacpat
usmévy , piatelska gesta ) , které ma ziskat sympatie druhych /gruhg/AAMP2----1A--=-- , - V piedstirani emoci : zajmu, soucitu,

Formulace zavéra

V ptipad¢ lemmatizace a tagovani tvari lemmatu jeden jde o jev, ktery na lingvistické roviné
spadd do oblasti obtizn¢ fteSitelnych slovnédruhovych piesahd. Pii anotacich korpusii se
nekteré problémy slovnédruhovych piesahti nefesi. Pokud existuji pfechody a pokud jsou
zaznamenany ve slovniku automatického morfologického analyzétoru, jako je tomu v ptipadé
lemmatu druhy, jsou vysledky desambiguce sporné. Uzivatel mlZe ovSem pozorovat
relevantni data, aniz by k jejich tfidéni pouzival vysledky desambiguace. Tak mlize na
zéklad¢ pozorovani hledat odpovédi na nejrizn€jsi otazky, mj. 1 takové, které by vedly
k odhaleni pravidel pro uspéSnou desambiguaci.

Spolehlivost slovnédruhové desambiguace lemmatu druhy by samoziejmé bylo tfeba ovéfit na
veétsim vzorku. Zistava ale ziejmé, Ze se na desambiguaci nelze spoléhat absolutné.

V obou ptipadech je patrné, Ze ru¢ni tfidéni je vychodiskem pro ty uzivatele korpusu, ktefi se
necht&ji spokojit s tim, jak je slovnédruhova interpretace (pfevzata v zdsad€ z tiSténych
slovnikl) vtélena do znacek automatické morfologické analyzy a jak se odrazi

v desambiguaci.
Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Obdobnym zplsobem lze sledovat pouzité¢ znackovani dalSich lemmat, kterd mohou mit

riznou slovnédruhovou platnost. Nabizi se napt. tvary mnoho/mnoha, které jsou
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interpretovany jako tvary cislovek, ve srovnani se synonymnimi vyrazy jako napt. hodné,

moc, které jsou na urovni slovniho druhu interpretovany jako adverbia®.

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
Vyhledejte v korpusu tvary oznaCkované jako druhové Cislovky (Cd. *). PopiSte postup prace
s korpusovym manazerem, kterym byste ziskali potfebna data pro sledovani ptipadt, kdy

¢islovka druhova plni funkei ¢islovky zékladni (oznacuje prosty pocet).

26 Technicky je jasné, e tvary mnoho/mnoha se chovaji jako zakladni ¢islovky od 5 vyse (soustava dvou tvard,
syntaktické vlastnosti na urovni gramatické shody podmétu a ptisudku). Jak se z tohoto hlediska chovaji vyrazy
hodné, moc aj., pokud jimi ve stejnych kontextech nahradime tvary mnoho/mnoha?
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Slovesa

V nasledujicich podkapitolach se zaméfime na otazky spojené s formdlni morfologii sloves,
konkrétné s témi vlastnostmi sloves, na nichz je zaloZeno tfidéni do slovesnych tfid a vzora.
Ukéazeme, jak lze tyto vlastnosti vyuzit pro vyhleddvani nékterych slovesnych tvari bez
pouziti morfologického znackovani, pficemZ se nejdiive na zdkladé empirie (pozorovani
korpusovych dat) pokusime formulovat pravidla hlaskové podoby nékterych slovesnych tvari
a pak vysledky pozorovani srovname s pravidly, kterd mizeme vyvodit ze znalosti fungovani
gramatického systému. K tomuto tématu se vratime i v nékterych dalSich kapitolach
vénovanych tvofeni deverbativ. Druhou oblasti, na niZ chceme zamétit pozornost, je vyzkum
mezi a moznosti tvoreni syntetického futura v CeStiné. Ukézeme nékteré nedostatky
morfologického znackovani tvari budouciho ¢asu tvoreného prefixem po- od nedokonavych
sloves a naznacime, jak l1ze v korpusech hledat kandidaty na tvary syntetického futura. Déle
budeme sledovat jeden (dle naSeho nazoru pon¢kud opomijeny) ptipad vyjadiovani 2. osoby u
nekterych slovesnych tvart. Ukazeme, jak vyhledat relevantni data pro pozorovani tohoto
jevu v korpusech. Nakonec se zaméfime na analytické slovesné tvary. Ukazeme, jak l1ze na
zaklad¢ pozorovani korpusovych dat odhalovat pravidla slovoslednych variant sloZenych

slovesnych tvart.

Slovesnda tiida a slovesny vzor — jak Ize v korpusu hledat slovesné tvary bez pouZiti tagu?
Motivaéni uvod

V kazdé mluvnici CeStiny najdeme pasdze vénované formalni morfologii ¢eského slovesa,
které operuji s terminy jako kmen, pfi¢emz rozliSuji kmen pfitomny minuly/infinitivni, a dale
kmenotvorna pifipona (téma, tematicky vokal). Na pojetich podstaty téchto termint je pak
zalozeno tfidéni Ceskych sloves do slovesnych tfid a jejich fazeni ke vzorim. V oddilech
vénovanych tvoreni slov se pak vétSinou néjakym zptisobem odkazuje ke tfidéni zavedenému
na urovni tvaroslovné, a to predev§im na urovni rozliSeni derivaci od kmene a od kotene,
popft. od slovesného tvaru.

Urcovani slovesnych tfid a vzor poklada vétSina studentli za duchamorny dril. Pfesto mize
dobry ptehled v této oblasti u¢inné napomoci pochopeni, jak vyhledat v korpusech doklady
fady jevi v oblasti morfologie a tvofeni slov. Segmentaci slovesnych tvarti, pfi niz bereme
v ivahu pfitomnost kmenotvorné piipony, lze totiz dobfe vyuzit, chceme-li formalné

definovat riizné tvary sloves i n¢kterych deverbativ (srov. vyse).

129



Pro ptehlednost v pfiloze uvadime algoritmus uréovani slovesnych tfid podle kmene
pritomného a vzori podle kmene minulého v ¢estin€é. Vychazime zde z Komarkova modelu

(Komarek a kol. 1987 : 427-495).

Nastinéni problému

Pokud chceme vyhledavat v korpusech nejen jednotlivé slovni tvary, uvitdme, mame-li
k dispozici morfologicky oznackovany korpus. Ten ale vzdy k dispozici nemame. Mame-li
jej, pak v kazdém korpusu existuji tvary, které jsou oznackovany ,,nespravné, coz souvisi
s chybami na tUrovni automatické morfologické analyzy (tvaru neni pfid€lena Zadna
interpretace), nebo nedostatky v desambiguaci (z ptidélenych interpretaci nebyla vybrana
spravna interpretace). Mohou tedy nastat situace, kdy se pfi préaci s jazykovymi korpusy

chceme, ¢i jsme nuceni bez pouziti lemmatizace a tagovani obejit.

Otazky

Nasim cilem bude vyhledat kandidaty na l-ové piicesti. Zamérn€¢ ponechame stranou
substandardni tvary sloves s uzavienym kmenem minulym (vzory mést, péct, tisknout)
realizované bez koncového -/ (nes, ved, upek, spad, ...).

Pti feSeni takového 1 podobnych kol mizeme stavét na piedpokladech, které vychazeji
pravé ze znalosti pravidel utvafeni slovesného tvaru. Mizeme ale zvolit postup, kdy
pravidelnosti odhalime na zdklad¢ pozorovani korpusovych dat a az nakonec propojime

empiricky zjisténa pravidla s pravidly vychazejicimi z gramatickych popist.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Nejdiive se pokusme formdlné definovat tvary l-ovych pficesti v ¢estin€. Co o nich lze po
formalni strance s jistotou tvrdit?

Nejjednodussi odpoveéd’ zni, Ze tvar musi koncit na fetézec (I|//aoiy]).

Zvolime Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé

K\l [aoiy]).
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Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: Slovnitvar
Slovni tvar (1| 1[aniy])
sekei , kterou tehdy s Karlem Srpem spoluzalozil.*  Bavilo fhavit/ypNS---3R-AA---|  ME to, protoZe jsem mél moZnost vytvofit jeji vitvamou

- Jmenuje se Sebastian Vettel . 0 vikendu v Monze  piepsal fpjepsat/VplS---3R-AA---p  kus historie formule 1. V sobotu se stal nejmladsim
, tolik se zménil . Zidka a plot kolem parku ~ zmizely /Zmizet/VpIP---3R-AA---P . Zostal jen zeleny oval uprostied domi , je se
nému otocila a naklonila hlavu . " A copak ti iekla ffigifVpFs---3R-AA---P mamka o nakukovani do aury cizich lidi bez jejich souhlasu
nich laciné natahovaci hracky , z kterych pfi druhém natafeni  padala Ipadat/VpNP-—3R-AA---| koletka a vyskakovala péra . Byly tam ohyzdné sexudlni pomicky
o prekazky v praci . Uvedené nedostatky v zasadé odstranila  novela joyela/NNFS1-----A----- zakoniku prace , pro niZ se vZilo oznaceni technicka -
specialni okénko vydavatele a spisovatele Martina Reinera , ktery se dival [divat/VpMS---3R-AA---1 na svét jako unudény bohdé . Svérazné glosy a fejetony
skutkil ze ziratila a vSichni tvrdi, Ze tva ruka zestarla jzestimout/VpFs---3R-AA--1P - Odpust, Ze ti to fikdm - dodal Satan
do nich vesel gravitorovy pohon a kompenzator setrvacnosti, a byly fbyjt/vpFP---3R-AA--I ozbrojené _ Ve srovnani s pravidelnymi valecnymi lodémi sice jejich

Podivame se na frekvenc¢ni distribuci slovnich tvara z hlediska slovnich druhti (a na druhé

urovni zadame atribut pos).

Vicelrovnhova frekvencni distribuce

Frekvencni limit: 0

Uroveii Atribut Nerozlisovat velikost? Pozice (Mode) zaéit od 2
le - ] KWIC - slova KWIC neicevlevo = -
pos ~ [ KWIC =  slova KWIC nejviceviewo - [

1
2.
Viytvoiit frekvencni seznam
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Frekvencni distribuce

strana 1 »

Frekvencni limit: g m

Celkem: 106711 (2135 sir)
Ie pos Frekvence

1. p/n byl v 240 868 I
2. p/n bylo W 178118 I
3. p/n byla W 172366
4 p/n fekl v 104307

5. p/n mél V 104290

6. p/n byly Vv 60575

7. p/n méla W 61037

8 p/n byl v 50117 —

9. p/n mohl V 46771 I

10. p/n jesti  J 46356 —

1. p/n chvili M 41933 IEE—

12 p/n méli v 43415 EE—

13, p/n i J 43079 EEE—

14 p/n kvili R 39116 —

15. p/n fekla V 37775 -

16. p/n dal D 35689 -

17. p/n zcela D 30793 -

18. p/n nebyl Vv 30142 —

19. p/n nebylo V 79385 -

20. p/n chtél v 29144 .

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpust

Jiz mezi velmi frekventovanymi formalné definovanymi tvary nachazime nezadouci doklady:
li, chvili, jestli, dal, kviili, zcela, ... Prochazet ru¢né 106 711 tvard neni feseni, které by nas
lakalo. Vede k cili néjaka efektivnéjsi cesta?

V tvodu jsme hovofili o tom, Ze budeme brat v uvahu segmentaci slovesného tvaru v €estiné,
a to pfedev§im vydé¢leni kmenotvorné piipony. Kmenotvornou piiponu lze pojimat jako
segment stojici pfed osobni nebo infinitivni koncovkou, popiipadé¢ pfed komplexem
tvarotvorna piipona participia + rodovd koncovka. Pfi feSeni naseho problému pracujeme
s tvary l-ovych pricesti, tedy tvary zakonCenymi komplexem tvarotvorna piipona -/- a rodova

koncovka -0, -a, -o, -i, -y. Pokud zapomeneme tUpln¢ vSechno, co jsme kdy slySeli o
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kmenotvorné pfipon¢, mizeme minimaln¢ predpokladat, ze pijde o ,néco”, co bude

piedchazet pred timto komplexem.

Otazka, kterou si miiZzeme poloZit, pak bude znit takto: Muze pted -/, ma-li byt tvarovou

koncovkou l-ového pficesti, predchazet cokoliv (tieba i mezera, srov. /i), nebo existuji n¢jaka

omezujici (vymezujici) pravidla? Déale mlZeme experimentovat, hledat postupné pomoci

filtru a divat se na tvary stejné zakoncCené jako ty, které prokazatelné slovesnymi tvary nejsou

(viz vyse). Nastavime filtr (pozitivni), zvolime Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho

fadku napiSeme postupné dotazy ve formé .*i(l|l[aoiy]), .*t(l|l[a0iy]), .*a(l|l[aoiy]),

4a(l|l[aoiy]), . *e(l|l[aoiy]). Sledujeme frekvencni distribuce slovnich tvari a slovnich druht.

Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g

Celkem: 325 (7 str)

_._._._._._._._._._.
o - — R - B = S

o]
=

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

Ic
chvili
rozdil
sily
dila
podil
dilo
cil
sila
rozdily
dil
cili
dily
oddil
oddily
Zily
podily
kratochvil
rili
vily
narozdil

strana 1 »

pos Frekvence

M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
R

44933
16068
8641
T 679
724
7126
5730
4 457
3 400
2 806
225
1818
1265
692
585
534
396
380
3
314
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Frekvencni distribuce

Frekvendni limit: g

Celkem: 5 (1 str)

S o B (i

EREREEE
1=

Mastavit limit

Frekvence

411 1
314 |
45 |
11

Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g

pos

N 118 377 I
X

R

D

v

strana 1 [ 2

Mastavit limit

Celkem: 1628 (33 str)

—_

£ v ®@ N @ omoE W

- pin

p/n
p/n
p/n
pfn
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

. pin

p/n
p/n
p/n
pfn
p/n
p/n
p/n
p/n

. pfn

Ic
jestli
svétlo
svétla
odmitl
cetl
odmitla
precet|
ocitl
tetla
poskytl
odmitli
namit!
vzrostl
ocitla
ocitli
poskytla
vyrostl
rostly
precetla

vyrostla

pos Frekvence
46 356
g 595
81353
4747
3 886
2147
2049
1975
1768
1 568
134
131
1235
11868
1092
1008
906
875
B24
822

= |mos S s s sas s s s s s s s s EE -
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g

Celkem: 6 (1 str)

pos Frekvence
1. p/n V 63 148
2 p/n J 46 356
3 p/n N 20613
4. p/n X
5 p/n A
6. p/n D

7
20
3 |

Mastavit limit

Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g

Celkem: 1816 (37 str)

Ic
p/n dal
p/n malo
p/n stal
p/n zdalo
p/n stala
p/n kral
p/n hral
p/n usmal
p/ n vyhral
p/ n material

_.
= U L

—_

p/n stalo

_.
b2

p/n usmala

_.
]

p/ 1 hrali

=

p/n stali

—
=

p/n pral

_.
o

p/ n materialy

_.
=~

p/n malo

_.
=]

p/n hrala

_.
]

p/n areal

]
=

. p/n signal

strana 1 »

Mastavit limit

pos Frekvence

D
D
v
v
v
M
v
v
v
M
W
W
v
v
W
M
C
v
M
M

35 689
13 830
12 390
11 657
7790
T014
6385
5943
4963
4827
4 569
4 453
3927
3qz
3401
3227
3186
2952
2893
2843
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 7 (1 str)
pos Frekvence
1. p/n V 142018 | —
2. p/n N 73527 I
3 p/n D 54 230 I
4 p/ncC 4414 m
5 p/n X 1113 1
& p/n | 326 |
7. p/n A 6 |
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Frekvencni distribuce

strana 1 [ 2

Frekvencni limit: g w

Celkem: 70 (2 str)
le pos Frekvence

1. p/n kvili R 30 176 I —
2. p/n pil M 204371 —
3. p/n stil N 7227

4. p/n vili N 3453 =

5. p/n sul M 32113

6. p/n napll D 3057 =

7. p/n plili N 2425 mE

8 p/n pul C 1630 M

9. p/n hil N 1175 W

10. p/n smula M 652 1

1. p/n dul M M 1

12. p/n vl M 466 1

13. p/n kdl M 193 |

14, p/n kil N 164 |

15. p/n smuly M 135 |

16. p/n vejpdl D 76

17. p/n zvili M 72

18. p/n libovili M B4

19. p/n nevili M 34

20. p/n vpli R 28

Frekvencni distribuce

Frelvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 5 (1 str)
pos Frekvence

1. p/o N 40163 I
2. p/n R 39 144 I
3. p/n D 3161 W

4 p/n C 1630 m

5 p/n X 65 |
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Frekvencni distribuce

strana 1 »

Frekvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 10083 (202 str)
e pos Frekvence

1. p/n zcela D 30 703
2. p/n musel v 23 183 I ——
3. p/n pfisel v 19 831 I

4. p/n docela D 16616 I

5. p/n feditel M 14 876 I

b. p/n 3el v 13120 I

7. p/n bohuzel T 12 082 I

8. p/n pavel N 12073 I

9. p/n museli v 11 853 I

10. p/n musela v 11 762 I

11. p/n karel N 0540 I

12, p/fn myslel v 9628 I

13. p/n obyvatel N 0348 I

14. p/n na3el v 9166 I

15. p/n slyZel v 8078 I

16. p/n zemiel W 7498 I

17. p/n oteviel W 7399 I

18. p/n odesel v 6820 I

19. p/n model N 6342 I

20. p/n vysel v 5925 I

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 6 (1 str.)
pos Frekvence
1. p/n V 522 735 I ——
2 p/n N 282 579 I
3. p/n D 47 868 .
4 p/n T 12417 m
5 p/n X 12325 1
6. p/n A 56 |
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Formulace zavéri

Na zakladé empirie I1ze konstatovat, ze existuji nékteré¢ kombinace, jako napt. . */7ii/(l|l[/aoiy]),
pro néz v korpusu nebyl nalezen jediny doklad 1-ového pficesti.

V dal$im postupu Ize postupné testovat dal$i moznosti. Mizeme pokraovat po dil¢ich
krocich. Testovat tieba vokaly, pficemz mizeme zacit od dlouhych (kromé 4, protoze ve dvou
piipadech /[7ii] jsme zjistili pozitivni vysledky) a pokracovat kratkymi. MlZze nés napadnout,
ze nebude asi mozné kombinovat s / libovolné konsonanty (pfinejmensim 7, /, ale tieba také
d, t, i, ¢i dalsi).

Na tomto misté¢ nebudeme jednotlivé kroky s ohledem na rozsah naseho textu dokumentovat,
a ukazeme vysledky vysSe naznacenych postupti. Empiricky lze dokazat, ze mezi tvary
koncicimi fetézcem . */eioouy] (I|l[aoiy]) se nevyskytl ani jeden spisovny tvar ¢eského I-ového
pricesti. Jak?

Vratime se zpét ke konkordanci tvarti na . *(/|//aoiy]), zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu
slovni tvar a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé .*/éioouy](l|l[aoiy]) a

podivame se na frekvencni distribuci slovnich tvarti a slovnich druht (postup viz vyse).
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g

strana 1 »

Mastavit limit

Celkem: 2993 (60 str)

[ —

g = = = =k =k
= Rl B Bl

= R e R

[ T
S

p/n
p/n
p/n
p/n
B/ n
p/n
p/n
p/n
p/n
B/ n
p/n
p/
p/n
p/n
p/n
p/n
p/
p/n
p/n

. pfn

Ic
chwili
kwili
pail
skoly
rozdil
roli
sily
nikoli
dila
podil
stul
dilo
kola
ackoli
kolo
okolo
Lkol
skol
skola

cil

pos Frekvence
44933
39116
2040
19 656
16068
14223
8 641
8 631
7679
7241
7227
7126
7095
6712
6475
6 440
6435
6283
6031
5730

= £ 2 2 A 2 E 2 E Z 22 A 2 2 2 E Z 32 =
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g w

Celkem: 11 (1 str)

pos Frekvence

1. p/n N 304534 I
2 p/n R 51 544 E—
3. p/n P 18959 mm

4 p/n D 16094 ==

5 p/n J 10859 ™

6. p/n T 8631 W

7. p/n X 5433 1

8 p/n C 1630 |

9. p/n V 566 |

10. p/n | 51 |

11. p/n A 36 |

Slovesné tvary jsou pouze imperativy sloves (napi. dovol, osol, zvol, povol, prisol, ohol, ...).
Vyskytly se téz tvar I-ového pficesti slovesa byt ve slovensting (nebol) mylné interpretovany
jako imperativ slovesa nebolet, nebo tvar 1-ového pticesti ruského slovesa ubit’ ptepsany jako
ubili interpetovany automatickou morfologickou analyzou jako imperativ slovesa ubilit.

Dale Ize empiricky dokazat, Ze mezi tvary koncicimi fetézcem .*/bdfghkmnprtv]e(l|l[aoiy])
se nevyskytl ani jeden spisovny tvar ¢eského 1-ového pricesti.

Vratime se o krok zpét, zvolime filtr (pozitivni), zvolime Typ dotazu slovni tvar a do
dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formée . */bdfghkmnprtv]e(l|l/aoiy]) a podivame se na

frekvencni distribuci slovnich tvara a slovnich druhil (postup viz vyse).
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frelvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 4034 (81 str)

le pos Frekvence
1. p/n feditel M 14 876 I ————
2. p/n pavel M 12 073 I —
3. p/n Kkarel M 9640 I
4. p/n obyvatel M 9348 I——
5 p/n model M 6342 I—
6. p/n majitel M 5 502 I
7. p/n posteli M 5112 I
8. p/n kostela M 4734 I——
9. p/n piitel M 4652 I
10. p/n ugitel M 3 463 IS
11. p/n pravidel M 3366 I
12. p/n piatel N 3355
13. p/n kostel M 3198 I——
14. p/n velitel M 3153 I
15. p/n postel N 3136 —
16. p/n modely M 3073 I
17. p/n hotel M 3049 I
18. p/n vozidel M 3026 I
19. p/n kapely M 2 809 N
20. p/n kapela M 2750 I

Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g Mastavit limit

Celkem: 4 (1 str)
pos Frekvence
. p/n N 218 871 I

—_

2. p/n X 7175 W
3. p/n V 59 |
4 p/n A 5 1|
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Pokud se tvary oznackované jako slovesa vyskytly, pak $lo o tvary oznackované jako tvary
imperativu (umel, nemel, ustel, vytmel, ...), pficemz v nékterych ptipadech se vyskytly chyby
v morfologickém znackovani (Tvary tetel, smel nejsou v danych kontextech imperativy sloves
tetelit se, Smelit).

Kliknutim na p na pfisluSném fadku ziskdme konkordancni seznam s vyskyty tvara
oznackovanych jako slovesa a opét se podivame se na frekvencni distribuci slovnich tvari a

slovnich druht (postup viz vyse).
Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g m

Celkem: 13 (1 str)
le Frekvence

1. p/n umel 2 I ——
2. p/n nemel 11 I
3. p/n ustel 7 I

4 p/n stel 7 I

5 p/n otel 3 -

6. p/n semel 2

7. p/n 3mel 1.

8 p/n wytmel 1 .

9. p/n vodprdel 1 .

10. p/n tetel 1.

11. p/n stmel 1 .

12, p/n nestel 1 .

13. p/n nedomel 1

Empiricky Ize kone¢né taktéz dokézat, Ze mezi tvary konCicimi fetézcem
¥[aaeééiioouutiyy] [adeéiu] (I|l[aoiy]) se nevyskytl ani jeden spisovny tvar ¢eského 1-ového
pricesti.

Vratime se zpét ke konkordanci tvarii na . *(l|//aoiy]), zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu
slovni tvar a do  dotazovaciho  tadku  napiSeme dotaz ve = form¢
¥ladeéeiioounyy] [aaeéiu] (I|l[aoiy]) a podivame se na frekvencni distribuci slovnich tvarii a

slovnich druhti (postup viz vyse).
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Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g

strana 1 [ 2

Mastavit limit

Celkem: 1990 (40 str)

Ic

p/n aredl

p/n paul
p/ n detaily

p/ n daniel

p/n e-mail

—

p/n serial

= A L

_._.
b

p/n duel
p/ n medaili

~ W

p/n izrael

-
£l

p/ n daniela

_.
o

p/n cadfael
p/n detail

p/n paula
p/n izraeli

[
=

. p/n real

p/n material

p/ n materialy

p/ n michael

p/n michaela

p/n potencial

pos Frekvence

M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M
M

4827
3227
2921
2893
2320
2198
2146
1930
1907
1901
1824
1719
1480
144
1278
1075
1007

904

892

£

Frekvencni distribuce

Mastavit limit

Frekvensni limit: g

Celkem: 3 (1 str)

pos Frekvence
61 328 I

1. p/n N
2. p/n X
3. p/n V

7638 I
31
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Pokud se tvary oznackované jako slovesa vyskytly, pak S§lo o nespravné¢ desambiguované
tvary imperativu, jak je patrné, klikneme-li na p u pos V. Vidime jasn¢, ze jde o doklady chyb
v morfologickém znackovani.

nékolik postrannich ulicek na boulevard Saint-Michel - ** Na Boul jboulit/\i-§---2--A----1 ' Mich'-"" A po Boul’
a Jedou naim smérem nahoru . Stoupdme pod Vf . Boul jboulit/\fi-§---2--A----1 . jde to celkem rychle , bereme takeé ze silného
Ma Boul 'Mich"-"" A po Boul jhoylit/Vi-§---2--A----| Mich " kolem Cluny -*" Po nasi

Empiricky lze dokéazat, Ze mezi tvary konlicimi tetézcem .*/dgjlnnitZgw](l|l[aoiy]) se
nevyskytl ani jeden spisovny tvar ¢eského I-ového pricesti.

Vratime se zpét ke konkordanci tvara na . *(l|/[aoiy]), zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu
slovni tvar a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé& .*/dgjlnnitzgw](l|l[aoiy]) a

podivame se na frekvencni distribuci slovnich tvarti a slovnich druht (postup viz vyse).
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Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvencni limit: g Mastavit limit

Celkem: 3815 (77 str)

le pos Frekvence

1. p/n sally M 1925
2. p/n bill N 1795
3. p/n billy N 1240 I

4. p/n neéli J 1154 I——

b p/n kelly N 1105 I

6. p/n polly N 975 I

7. p/n hall N 724 I

8. p/n billa N 696 I

9. p/n jill X 631 I

10. p/n churchill N 604 I

1. pfn will N 603 I

12, p/n hill N 519 I

13. p/n novella N 505 I

14 p/n wall X 489 I

15 p/n all X 467 I

16. p/n carella N 466 I

17. p/n koktejl N 415 I

18. p/n diungli N 415 I

19. p/n moll M 413 I

20. p/n ela N 390 I
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g m

Celkem: 8 (1 str)

pos Frekvence

1. p/n N 34 162 I
2. p/n X 12586 I

3. p/n J 1154 m

4 p/n A 133 1

5 p/n C 108 |

6. p/n D 28 |

7. p/n | 25 |

8 p/n V 11

Pokud se tvar oznackovany jako sloveso vyskytl, pak §lo o chybu v lemmatizaci i zna¢kovani,

’ v .7 . r v N . v roorom\ 2
ktera patrné spadaji na vrub automatického znackovani a lemmatizace (pfegenerovavani).”’

CITY Snimek Padre Nuestro ( Na$ otec ) refiséra Christophera Zally jzalnoutyVpIP---3R-AA--11 Prekvapivé zvitézil v hlavni soutéZi nejslavnéjiho svétového festivalu nezévishjch film

V korpusu byly ov§em pfi podrobném prochazeni konkordan¢nich fadkl nalezeny téz doklady
nerozpoznané automatickou morfologickou analyzou. Jedna se o nékteré pro cestinu méné

obvyklé kombinace.

se a pomalu umiraji . Za mé rocni pisobeni t exli jexfiN@-------------- dva, " fika Vlastimil ChromZak , nékdejsi primaf oddéleni
s nima pomohla na postel . Sanitak : Prej malem exli jexlimg@-------------- na sdle 7 Sestra : Dejte pokoj . Vite,

Vyse uvedend pravidla zalozena na empirii (korpusova data) 1ze podlozit dikazem opienym o

pravidla fungovani systému ceské slovesné flexe (konjugace a derivace tvari pticesti).

7 Sloveso zalnout uvadi jak PSJC, tak SSJC jako zastaralé ve vyznamu piilnout, sloveso premnout uvadgji oba
slovniky ve vyznamu ,,jemné promnout . Moznost interpretovat tvar zally jako tvar slovesa zalnout, spada na
vrub pfegenerovavani automatické morfologické analyzy, respektive pravidlu uplatnénému pii sestavovani
slovniku pro automatickou morfologickou analyzu. Toto pravidlo ptipousti, Zze vSechna slovesa vzoru tisknout
mohou tvofit tvary l-ového pficesti (n-ového pfiCesti) jak s kmenotvornou ptiponou nu-, tak bez ni (tedy
tiskl/tisten 1 tisknul/tisknut), coz je sporné¢ zejména pro sloveso /nout (ale napt. také pro mnout) i jejich
prefigované derivaty. Pro ostatni slovesa (naptf. hnout, schnout, usnout. ...) neexistuji v mluvnickych popisech
pravidla, kterd by bylo mozné jednoduSe zobecnit a predevsim formalné popsat. To byl ziejmé dtéivod pro
zafazeni zjednodusujiciho pravidla do popisu pro automatickou morfologickou analyzu. V korpusu SYN jsou
tudiz tvary Zally (muzské jm., nom. je Zalla, nebo Zenské jm. nesklonné) a Zalli (zenské jm. patrné nesklonné,
nejde-li ovSem o pieklep) interpretovany jako l-ova pficesti slovesa zalnout. Vlastni jména se ve slovnicich
automatickych morfologickych analyzatori uvadéji vice méné ad hoc. Predpokladame, ze tvar neprosel
desambiguaci. (Srv. téZ lemmatizaci a znackovani preklepu premlo<piemlouval.)
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M¢jme tfi tvrzeni:

1. Tvar kon¢i na tetézec [|l[/aoiy], pied nimZ mohou pfedchazet pouze nékteré vokaly a

konsonanty.

2. Pied fetézcem e/ nemohou predchazet nékteré konsonanty.

3. Pfed vokaly stojicimi pfed fetézcem / nemohou predchazet Zadné vokaly.
Diskuse: Prvni tvrzeni vychazi ze znalosti pravidel struktury slovesného tvaru. Mezi vokaly,
které mohou pfedchdzet pted /, patii pouze ty, které a) mohou figurovat jako kmenotvorna
pfipona (dale KmV) a b) mohou byt vokalem v koteni (KoV) sloves podle vzoru kryt a
nekterych nepravidelnych sloves (byt, mit, chtit, ...). Pod a) patii vokaly -a- (dél-a-I), -e-/-é-
(drz-e-1, trp-é-l), -i- (kour-i-1), -u- (tisk-nu-Il), pod b) patti -da- (hra-0-1), -e-/-é- (kle-0-1, pe-0-1),
-i- (pi-0-1), -u- (zu-0-1), -y- (kry-0-I). Mezi konsonanty mohou patfit vSechny kromé
[djlnnFtgw], naopak mezi né mohou pattit konsonanty /gz/, o ¢emz svéd¢i doklady z dalSich

korpusti (typicky moravské rozl) nebo z internetu (nagrgl)*®.

tom obleku vypadal jak mafidso _ </5=<s> Nahmatal jsem vypinaga 1ozl L) — . </s=<5> Pelr leZel na loktech a fmural na nas ofima
mazani a nevidéli na krok . </s=<s= " Pdd-zor , " 1oilo f1oEnout/VpNS---3R-AA---P S8 svétlo a velitelovi pfi tem pohledu cukalo v kitkoch

2 ahojly brusky, . tak Silvia uz stacila obecne vylicit holou skutecnost,..on je vazne
hepolepsitelny a dneska se zas tak nagral, ze mi mezi dvermi zahlasil, ze jestl ho
opet yvytocim, tak do mesice a do dne koncime a at se potom nedivimn, kdyz me
posle zpatky k nasim...a zmizel ve dverich, pak se vratil s tim, ze se prihlasil do
kurzu boxowvani (tak to jsem mu hned rekla, ze to byl dobry napad..a at si tu svou
zlost wybiji na pytli a ne na me, jsem si pomyslela, ki hil, Jinak se snazi jak muze,
uz me alespon nemlati, sem tam se vytoci, ale tak snad mu to boxovani bude ku
prospechi...

Ma ten registracni urad jsem se nedostala..
koncimn, bezim, uz je tu
pa Markina

Nahlasit Mapsat pispevek

Druhé tvrzeni vychézi z toho, Ze Ceské l-ova pricesti zakoncena na -e/ musi byt tvofena od
sloves nekterych tiid a vzort, a to a) I. tfida vzor umrit, b) I1l. tfida vzor kryt, c) IV. tiida
vzory trpét, sazet, d) nepravidelna. Pod a) patii pouze slovesa, u nichz pied el predchazi [7l],
pod b) patii pouze slovesa, u nichz pted e/ ptredchazi [Isz], pod c) patii pouze slovesa, u nichz

pred el predchazi [ccjlrsszz], pod d) patii slovesa jel, sel, u nichz pied el predchazi [js]. Mezi

% Emimino.cz [online]. 2011. Cit. 20.3. 2011, dostupné z: <http://www.emimino.cz/denicky/denicek-maminek-
v-zahranici-ix-svokra-verzus-matka-3474/strankovani/2/>. Ke tvarm rozl, ... srv. téz Osolsob& 2011 : 43n.
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konsonanty, po kterych nemtize nasledovat e/, patii [dinbpfvm] (protoze ve spisovné ¢esting
neexistuji slovesa, pro néz by platilo, ze kotenova finala je [dtnbpfvm], a zaroven KmV je e,
nebot’ po kotfenovych findladch realizovanych graficky jako /[dtnbpfvm] nésleduje v psané
podobé nutné grafické ¢, takze ve zvukové podobé¢ jazyka se tyto finaly vlastné nerealizuji),
dale [kgh|(ch)] (protoze ve spisovné ¢estin€ neexistuji slovesa, pro néz by platilo, ze kotfenova
finala je velara a zaroven KmV je e) a r (protoze ve spisovné ¢estiné neexistuji slovesa, pro
néZ by platilo, Ze kofenova findla je » a a zarovenn KmV je e). Timto zplsobem Ize vyloucit
deverbativni substantiva Cinitelska na -tel/, dale napt. vlastni jména (Karel, Pavel, Michel, ...),
nebo substantiva/tvary jako vyvrhel, chrchel, pekel, plevel, boubel, koupel, cumel, ...

Tteti tvrzeni vychéazi z toho, ze predchazi-li pied / vokal, pak jde bud’ o kmenovy vokal
KmV, nebo o kotenovy vokal KoV (viz vyse). KmV nemulze byt v 1-ovém pficesti diftong
(srov. pravidelnou alternaci ou>u u l-ovych pficesti sloves patficich do II. tfidy, kterd maji
v l-ovém pfticesti prislusSny KmV). V cesting€ existuji slovesa, jejichz KoV je diftong a zaroven
se tvar 1-ového pfticesti tvofi od oteviené¢ho kotene. Jde o slovesa IIl. tfidy vzoru kryt (obout,
dout, kout, plout, zout, ...), u nichz KoV diftong pravidelné alternuje v l-ovém pficesti s u.
Timto zptsobem Ize vyloucit napf. propria typu Sou/ a cizi slova zakoncena napft. na -aul, -ael
aj.

Obdobné postupy lze navrhnout pro usnadnéni analyzy neoznackovanych korpusili, popf.
tehdy, chceme-li postupovat bez pouziti morfologickych znacek. Zaroven je ale patrné, ze
analogické lingvistické tivahy nadm mohou poslouzit pfi vyhledavani kandidath na urcity
derivacni typ, pficemz nasnad¢ se jevi aplikovat je a provéfit vhodnost navrzené metody pro

deverbativa (viz nize).

Formulace dalSich otazek vyplynuvSich ze zkoumani daného jevu
Lze ptedpokléadat, ze existuji slovesné tvary, u nichz bude mozné uplatnit analogické postupy.

U kterych slovesnych tvarti by mohlo byt uplatnéni analogickych postupt snazsi a u kterych

vvvvvv

Zadani cviceni, v nichZ Ize uplatnit analogické postupy

Vyhledejte podobnym zptisobem kandidéaty na tvary infinitivu. Uplatnéte podobny postup pii
vyhledavani nazvli osob (V€. proprii) tvofenych konverzi z minulych pticesti (typ kutil, cumil,
Malodélal, Bral, Musil, Drbal, ...) (stv. téZ Osolsob& 2011' : 61n ). Viimnéte si chyb ve

znackovani.
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Syntetické futurum v Cestiné

Motivaéni uvod

Terminem syntetické futurum se v Ceskych gramatikdch oznacuji tvary nckolika desitek
ceskych nedokonavych sloves tvofenych od tvart indikativu prézentu aktiva prefixem po-
(pu-) vétSinou paralelné¢ ke tvarGm opisného futura (kromé jer, jif). Tato slovesa
jednotlivé mluvnice a monografické prace 1) vyznamoveé vymezuji a 2) uvadéji jejich vycty.
Ve slovnicich jsou zachyceny nejednotné. SSJC uvadi celkem 48 sloves (SSC pouze 21), ktera
mohou tvofit tvary syntetického futura. V gramatikdch najdeme stru¢né vycéty a v odborné

literatufe (srv. Cermak 1990 : 160, Kopeény 1962) vyéty rozsahlejsi.

Nastinéni problému

Pokud pfipustime, Ze se jedna o otevienou skupinu sloves, pak je nanejvys pravdépodobné, ze
korpusy jakozto velka data mohou pfispét k doplnéni obrazu o tomto zplsobu tvofeni
budouciho ¢asu: a) miize v nich byt doloZeno uziti téchto tvart od sloves, u nichz slovniky
tvofeni neuvadéji, b) Ize zkoumat na zakladé rozsahlejsi materidlové zakladny, o jaka slovesa
jde (béZzné se uvadi, Ze jde o slovesa pohybu, nebo takova, kterd pohyb implikuji, a navic, Ze
jde o pohyb uréeny smérem), c) s ohledem na to, ze jde (kromé& sloves jit, jet) o vyjadieni
budouciho €asu formou syntetickou paralelné s formou analytickou, miZeme v korpusech

zkoumat distribuci (frekvence, vyznamové odstiny) obou paralelnich moznosti.

Otazky

Nejdtive je tieba zjistit, zda jsou v korpusu oznackovany tvary syntetického futura tak, aby je
bylo mozné vyhleddvat pomoci morfologické znacky. Z popisu morfologickych znacek
zjistime, ze ke gramatickym vyznamim kategorie Casu se vztahuje 2. a 9. pozice
morfologické znacky, konkrétné k futuru na 2. pozici znacka B (sloveso, tvar ptitomného,
nebo budouciho Casu) a na 9. pozici znacka F' (futurum (budouci ¢as)). Déle je tieba zjistit,
kolik a jakych lemmat/slovnich tvar syntetického futura lze vyhledat pomoci morfologické

znacky. Dalsi otazky mohou vyplynout z tohoto Setieni.

Formulace dotazu
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho ftadku napiSeme dotaz ve formé
[tag="VB.....F.*"].

Krom¢ tvart budu, budes, ... si vSimneme tvart slovesa jit.
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u svaté Anny v Brmé . Stamiliony korun sem ale  pijdou jjit/yg-p---3F-AA--| v piistich letech, kdy se zane stavét Mezindrodni centrum
prece ! $eptd Bridel a klesa na kolena, uZ nepijde fit/yB-5---3F-MA--—-1 28 &imonem , modli se, po madlithé , pokorny
kombinace wZiti : Odpoledne pijdu do hospody/na pivo/k Vejvodim . Pujdu jit/VB-S---1F-AA---] do kina Blanik/do Blaniku . 3 . Dle je tieba
tismévu . * Ale steward se zigjmé nékam ztratil. - Pujdu fjit/yB-§---1F-AA--| S po ném podivat, " slibil ji a zmizel
tatinek . " To je tedy tvij problém . J&  pijdu [jit/VB-S---1F-AA---I piiikladem . Mné nikdo nemusi fikat , kde jsou lihoviny
Ze byla nezavisla ona . * Zesilim, jestli tam  pijdu fjit/yB-5.--1F-AA-—-I -V Zivoté jsem neslySel takovou blbost . Stejné mam

Podivame se na frekven¢ni distribuci lemmat.
Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: 0 w

Celkem: 21 (1 str)

lemma Frekvence

1. p/n byt 320 B65 I —
2. p/n jit 15406 W
3. p/n jet 5157 1
4. p/n trvat 2404 1
5 p/n rist 889 |
6. p/n nést 789 |
7. p/n letét 716 |
8. p/n bézet 603 |
9 p/n téci 195 |
10. p/n wvést 189 |
1. p/n vézt 163 |
12. p/n plout 129 |
13. p/n lézt 124 |
14. p/n hrnout Y
15. p/n hnat 43 |
16. p/fn cestovat 26 |
17. p/n stéhovat 16 |
18. p/n plazit 71
19. p/n plavat 6 |
20. p/n fitit 4|
21. p/n krast 3|

Projdeme-li tento seznam, jisté nds napadne, Ze neni Uplny. Neni pravdépodobné, Ze by se
v korpusu nekterd lemmata nevyskytovala. Ziejmé se jednd o otevienou tfidu sloves, takze ve
slovniku automatického morfologického analyzatoru nejsou zaznamenana vsechna slovesa,
kterd mohou v ¢estiné takto tvofit futurum. Naopak ve slovniku automatického

morfologického analyzatoru jsou zaznamenana slovesa, kterd jsou tvotfena prefixem po- a
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maji s nami sledovanym typem sloves homonymni nékteré tvary od kmene ptitomného.
Vyjdeme z piedpokladu, ze u fady tvart s prefixem po- se automaticky uvadi lemma s timto
prefixem, pfi¢emz se nerozliSuji ptipady, kdy jde o tvarotvorny prefix syntetického futura a
kdy jde o slovotvorny prefix. Ztoho divodu chybi ovSem také rozliSeni na urovni
morfologické znacky (na 9 pozici neni vyznaceno, Ze jde o tvar futura, je zde uvedeno P).
Podivejme se, jak mizeme testovat, kolik a jakych tvart syntetického futura se v korpusu
vyskytuje bez odpovidajiciho tagu. Nejdiive se pokusime vzpomenout si na né¢jaké sloveso,
které pouzivame ve tvaru syntetického futura a které¢ zarovenn chybi v uvedeném seznamu.
Vezméme napt. sloveso ,, valit (se) nekam *“ ve vyznamu ,, pospichat, rychle spét nekam*, které
muze mit tvary syntetického futura (asi pfipustime, ze je mozné fici oboji, tedy ze ,,se pri
zaplavach vody povali/ budou valit na Prahu®), ty jsou ovSem homonymni s tvary od
prézentniho kmene slovesa ,, povalit koho/co “. Jak budeme postupovat? Budeme hledat tvary
slovesa povalim, povalis, .... Mizeme vyjit z pfedpokladu, ze nékteré tyto tvary budou a)
chybné lemmatizovany (lemma povalit), a b) budou tudiz i mylné oznackovany (VB......P.*
nikoli VB......F.*). Jak budeme postupovat?

Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[lemma="povalit" & tag="VB.....P.*"]. Vysledkem je konkordance, jejiz ¢ast vidime
na nasledujicim obrazku.

z mnozstvi lidi , ktefi se pfes Polsko a Slovensko - povali jpoyalit/VB-8---3P-AA---p  nelegalné na Zapad po rozsifeni EU, se nenaplnily .
naruge vétvi, povalené kmeny , nejsou-li, - povall jpovalit/VB-5---3P-AA---p Se stojici . Prostor mezi novou , moderni technikou a
tvafe se ji nahmula krev . Co ted udéla ? Povali [povalit/VB-P---3P-AA---P jiarozieie , jak to navrhoval ten chlap v
, tajici snih bude kapat ze stromi a strouhami se - povali jpovalit/VB-5---3P-AA--p  voda . Kdyby nebylo dlouhych noci , Elovék by myslel
brany ani ve starém tunelu ! MoZnd fe setu  povali [povalit/VB-5---3P-AA---P voda - a chvili to bude pofadné Spinava voda,
. které zvazovaly nepodpafit rozpotet . Obé patvrdily , Ze nepovali povalit/Ve-S---3p-MA---p Vladu pfi hlasovéni o nedivéfe, ale o rozpottu se
od néj détinstvi se domnivat, Ze pomoci nékolika kamaradd  povali [povalit/VB-5---3P-AA---P " to Rakousko zpuchfelé " . Zatim pfidla do vindrmy
se Arly, tak sebou radsi hod , nebo se povalis jpoyalit/VB-S---2P-AA---p tou fekou jako oni . KdyZ se Bert nepohnul,
jakstimmizeZit?!)a povali jpovalit/VB-§---3P-AA---P ME nazida . Seberu v sobé veskerou silu,
11 Marilyn Monroe !'!! Chytne Olgu a  povali [povalit/VB-S---3P-AA---P jinapostel . TMA _obraz . Olga a
. Pii dnesnim hlasovani o nedivéfe sice unionisté Grosstv kabinet nepovali jpovalit/VB-S---3P-NA---P . ale poté je éekd ostra debata o Gcasti v
vySkrabat ofi , ale protoZe je zakovana v fetézech, povali§ jpoyait/VB-S---2P-AA---p Jiprosténazema. .- Alejd
piipliZi aZ tésné ke mné , skoim po ném, povalim jpoyalit/VB-§---1P-Ak---P ho na zem a sednu si na néj . Zacne
predehfe vilbec neuvaZovala , protoZe pfedpokladala , Ze ji prosté  povali [povalit/VB-S---3P-AA---P .3 aZ bude hotovy , zase sezni
" Mékam spadnu . Do négeho vrazim . Nékdo mé  povali Ipovalit/VB-S---3P-AA---P - ""MNe,"fekl Ron "
- Vrha se k Pelcovi a ten ho jednim rozmachem  povali jpovalit/VB-S---3P-AA---p  do snéhu . Puska mu vypadne z ruky a zabofi

Chyby vidime na prvnim, ¢tvrtém, patém i osmém fadku, nebot’ se jednd o tvary lemmatu
valit v syntetickém futuru.

Nyni strué¢né ukdzeme postup hledani kandidati syntetického futura. Namatkovymi sondami
jsme zjistili, ze v lemmatizovanych korpusech jsou tvary, které jsou/mohou byt tvary

syntetické¢ho futura lemmatizovany tak, Ze lemma je skutecné nebo utvofitelné sloveso se
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slovotvornym prefixem po-. Této lemmatizaci odpovida znackovani, tedy hodnota P na pozici

9. Podivejme se napft. na tvary lemmatu poficet.

bych mohla jit pracovat do Skolstvi . Tak zitra zase pofiéim jpofiget/VB-S---1P-AA---p 00 Prostéjova . Zadinam si uvédomovat stereatyp prac. zafazeni.
takiikajic lepsi start . Mo, Quinne , tak ja pofrcim {pofitet/VB-5---1P-AA-—P - " " Pockej , " fekl Quinn naléhave .
Row a dokence vozikafim - Potom si koupi mercedes a pofici pofyzet/VB-S---3P-AA---p Si to do Mexico City po délnici El-Paso,”
12 . zafi hosti Vitkovice (17.30 ) . Veterani pofiéi Ipofréet/VB-P---3P-AA---P 5 kopce a do kopce VETERANI Prehlidka nabljskanjch automobilowjch a

Tak mam tézkej dojem , Ze ke konci piistiho tydne poficim fpofiietiVB-5---1P-AA---P do Cernj Hory , aby mi nezlenivély zadni svaly .

MEi , Pattondv most projde generdlkou , do Tremosné se  pofiéi Ipofréet/VB-5---3P-AA---P PO Etyfproudové wypadovee , na Karlovarské pfibude dal3i pruh,
wystoupeni mohou uZit od 17.30 hodin . ZABAVA Spanila jizda pofréi IpofiGel/VB-S—--3P-AA-—-P ¥ Kladrubech Méstsky Grad Kladruby , kultumné Skolska komise ,
né dohlizet. " " Ja vam podam flintu a pofiéim jpofrget/VB-§---1P-AA-—P Na ty brambory . Kluci pfece radi bramborovej saldt,

Vidime, ze ve vSech ptipadech je chybna lematizace, a tedy i znackovani.

Jak budeme hledat kandidaty obdobnych sloves s chybnou lemmatizaci?

Nejdiive je tfeba vytvofit seznam lemmat zacinajicich na po- slovesnych tvar
oznackovanych jako prézentni tvar (VB......P.*), popt. X.* (neznamy tvar). V menu Korpus
zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [lemma=“po.**
& tag="(VB.*)|(X.*)“] (chceme ziskat piehled o prézentnich tvarech sloves, jejichz lemmata

maji na zacatku fetézec po). Podivame se na frekvenc¢ni distribuci lemmat.
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Frekvencni distribuce

strana 1 [ 2

Frekvencni limit: g

Celkem: 7368 (148 str)
lemma Frekvence

1. p/n potiebovat 2 O | —
2. p/n pouZivat 12300 I
3. p/n povaiovat 11 725 I
4. p/n pocitat 8280 I

5 p/n pomoci 8085 I

6. p/n pomahat 6875 I

7. p/n pochazet 6819 I

8. p/n pohybovat 6794 I

9. p/n pokratovat 6363 I

10. p/n poskytovat 5020 IE——

11. p/n podafit 5739 I

12. p/n poznat 4804 IE—

13. p/n popisovat 4709 DI

14. p/n podporovat 4 pE1 I

15. p/n povidat 4305 I

16. p/n podévat 4113 —

1/ Poovest T —

18. p/n podivat 4030 EE——

19, p/n potvrzovat 3880 mam

20. p/n pofadat 3828

Vsimnéme si lemmatu povést (kliknutim na p ziskame seznam konkordan¢nich fadka a
mnoha chyb v lemmatizaci slovesa vést).

ale zkueni " pirati * uZ tusili, Ze plavba povede jpovést/VB-S---3P-AA---p  kolem vichodofriskych ostrovii . Samatnou akei Gnosu proto nacasovali na
jesté nikdy nezaZila tak sluneiné a zafivé jaro . Kam povedot jpgyést/VB-P---3P-AA---p Mé dalsT kraky ? Snad bude lepi to ani nevédét
tak dlouhd, aby to nevyhral mangaft , kterému se  povede IpovEst/VB-5-—3P-AA-—-P zatdtek . Nejdfiv se musime do play-off dostat. A
juniory . Vzal také lovosického Jelinka . " Tym ted povede jpoyést/VB-S---3P-AA---p Venca Toman . Pauza je 14 dni, pak nds
Kerstin bude hodnd a tak se jim v fivt dobfe povede jpoyést/yB-5---3p-A---p - Prot jsmenato, Kerstin, pristoupili ?
rozhodnuti soudu o regulémosti voleb . Pokud Zadna ze stiznosti nepovede jpoyést/VB-S---3P-NA---p K vyhlaSeni novych voleb v Mosté , musi Bartl svolat
Dobry veder , Zaci : k viding vrcholl vas napfisté  povede IpovEst/VB-5-—3P-AA-—-P nékdo jiny ne ja . Dobry veter, budouci uitelé
asi ani sam moc nevfil tomu , Ze semu  povede jpoyést/VB-S---3P-AA---P  PIimEt (sSD , aby jeho trojkealiéni viadu tolerovala . v
ucelové jednani operatora s viznamnou trini silou , které docasné povede jpoyést/VB-S---3P-AA-—-P ke zdéni rovnovahy na trhu , naslednému zrueni jeho povinnosti
, Ze nas mladi navitévuji, a snad seto  povede IpovEst/VB-5-—-3P-AA-—-P i 5 détskym domovem , " uved| feditel domova pro
akee Ceka nékolik zajimavosti. " Poméme velk tdst trasy povede jpoyést/VB-5---3P-AA-—-P 0 nautné stezce Paméti Vitorazska, * fekl Michal Jarolimek

Ruéné prochdzime pomérné dlouhy seznam slovesnych lemmat. Musime zapojit jazykovou

piedstavivost a ptat se, u kterych z nich by mohlo jit o hledany ptipad nespravné lemmatizace.
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Nalezené priklady si zapisujeme. VSimneme si mj. (viz nize) lemmat pokvést a pomazat
(kliknutim na p ziskdme seznam konkordanc¢nich fadki a mulzeme sledovat chyby
v lemmatizaci a znackovani).

234. pin pokvést 112 1

“Aleatjetovinoru,a pokvetou jpokést/VB-P---3P-AA---p Mimdzy " fekla lehkomysiné , protoze védéla, Ze
zménila v Hrabalové Majitelce huti Jarmilginu fiznou odpovéd " Az pokvetou jpokyést/VB-P---3P-AA---P N0VNa " na utesané " AZ pokvete kravinec ™,
,lofiské jednoleté vihony silné zkratime . Druhy , které  pokvetou Ipokvést/VB-P---3P-AA---P Easné zjara na jednoletych vyhonech | nap. zlatice ),
na nevyzpytatelnost letodniho podasi je tézké odhadovat, cokdy pokvete jpokvést/VB-S---3P-AA---p . V kaZdém pripadé na ndvitévniky této E4sti zahrady Eeka
péstovat s minimalnim fezem . Po hlubokém fezu zaZéthem Iéta nepokvelol okyést/VB-p---3P-NA---P . ale koncem léta se oball kvétem . C. viticella
hliné hnit Tak jako nyni srdce hniji Z té strany  pokvete jpokvést/VB-S---aP-AA---p  falednd riZe svéta Anebo vECny nafek z oné strany Kdo
zakladé mohla postavit naramné Gspésnou reklamni kampan . Obchody jenom  pokvetou Ipokvést/VB-P---3P-AA-—-P - Lidskeé vztahy jsou pro spoletnost tou nejzaludngjEi a nejbrutalnéjsi
ale rostlina rychle regeneruje a vytvofi bujné vyhony , které - pokvetou jpokvést/VB-P---3P-AA---p v dalSim roce . B. madagascariensis Vitdlni stalezeleny kef,
odpovéd " AZ pokvetou hovna " na udesané " AZ - pokvele jpokyést/VB-S---3P-AA---P  kravinec " ; usilovné hledal neliteratsky styl pro své mimofadnd
Co ted 2 V Némci prolezlém Buenos Aires mi pSenice nepokvete jolygst/VB-S---3P-NA---p - PToto prijimam lodnické misto na dvojstézniku Olaf, plujicim

310. p/n pomazat o8 |

Vyaja," prohlasil Serif, " ted pomazeme jpomazat/VB-P---1P-AA---P do hotelu . Mate tu viz ? " Odvétil jsem
Houska se nakréjeji na platky a namoéi v mléce . Pomail jpomazat/VB-P---3P-AA--1P Se Zavareninou a vloi do vymazané formy . Pruni vrstva
sviij konGif . . . Toumastikord svij - pomai jpomazal/VB-S---1P-AA--1P . 3Dy sebelehtizasah znamenal jistou smrt . * Méfeni
- Kaidy muZ dostane svij dil a vSichni si pak pomaZou jpgmazat/VB-P---3P-AA-—p t€la tukem . Nasleduje kremace neboftika . Po kremaci se
. Podle chuti osclime a opepfime . Jednotlivé plétky syra pomazeme [pomazat/VB-P---1P-AA-—-P pfipravenou pomazankovou smési a stofime je . Podavame s éerstvym
a na pomougnéném plechu do zlatohnéda upecou . Vychladlé se pomaZou jpomazat/VB-P---3P-AA---P Cokoladou , kiera se povaiis 2 - 3 lzicema
!5 velkejma zviatama ! Jestli s tim nepiestanete, pomazete jpomazat/VB-p---2p-AA---p a2 do Jiini Karoliny ne se néjaka dobrocinnd kuchyné nad
, stal by se impotentnim . V den obfizky divce pomaZou jpomazat/VB-P---3P-AA---p hlavu a koréle Eervenou hlinou smichanou s méslem . Zena

Zatimco u pokvest muzeme predpokladat, Ze jde pouze o mechanicky utvoreny infinitiv,
sloveso pomazat tvotené prefixem po- ma prézentni tvary homonymni se syntetickymi tvary

slovesa mazat s vyznamem rychle se nékam pohybovat (prvni a predposledni fadek vyse).

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Podivejme se na konkordance (viz vyse). Vidime, Ze v piipad¢ slovesnych tvarti s lemmatem
pokvést je lemmatizace (tudiZ i znaCkovani) chybna ve vSech ptipadech. V piipadé lemmatu
pomazat jsou chyby vyznaceny (viz vyse). Projdeme-li vSechny konkordan¢ni tadky, zjistime,
ze z celkového poctu 58 vyskyta se v 11 ptipadech jedna o tvary syntetického futura slovesa

mazat.

Dalsi otazky

Pokuste se vrtznych korpusech najit co nejvice dalSich dokladi vyjadfeni futura
gramatickym prefixem po-.

Najdéte ke slovesu mazat ptipady vyjadieni futura opisnou (analytickou) formou (bude +

infinitiv) a porovnejte frekvenci (11 : ??).
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Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Seznamy sloves, jejichz lemma za¢ina na po a kterd jsou oznackovana znacko VB.*, je tieba
projit ruéné.

Nyni nazname, jak lze postupovat, hledame-li tvary analytického futura slovesa mazat,
abychom mezi nimi mohli hledat ptipady uziti ve vyznamech, které mohou vyjadfit futurum
také synteticky. Postup neni uplné jednoduchy. Nejdiive vyhleddme vSechny tvary slovesa
mazat v infinitivu.

Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[lemma="“mazat* & tag="“Vf.*"].

V dalsim kroku zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledani <-5,5> (lze nastavit i
vétsi), Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [lemma=“byt" &

tag="VB.....F.*"] within <s id=".*"/> (vyhledavame v ramci jedné véty).

v Movigradé . " * Ludé ti budu dvefe hnojem mazat jmazat/f--------A-—--1 .~ ekl Yarpen . " Okna ti kamenim rozbijat
lidu predvést , Ze on se s néjakymi sjetymi tanecniky mazat jmazat/Vf.-------A----] Nebude . Pronajaty pozemek byl pro CzechTek 2005 na louce
dobrovolnikil ma chut se zapajit, kdo bude v parku mazat jpagatyf....-A---| chleby * férovou * Eokoladovou pomazénkou, kdo bude rozdavat
" Jestli si myslig , Ze mné tady budeé mazat jmazat/yf--------A----1 med kolem huby a Ze se necham obmék&it a odkaZu
Sesti mésicd nepodafi uspét, budu se muset spakovat a mazat yyazapyf.--.._p-..| Zpdtky na sever . D" Allessandro se odmiel
. je to pfece povinnost , vi, Ze bude mazat jmazat/yf--------A----1 Na plonkovou desitku , coZ oviem Viktor netusi a do
postupné proisti a ubude piispévk, které budou administratofi muset mazat ypazatyf.-..p--] . i1k Séfredaktor iDnes . cz Michal Hanak na
Nechci to poslouchat ! A nebudu to poslouchat ! Koukejte mazat jyazat/yf.-------p---- @ pustie se do Barryho Collinse . Ted hned .
anabrat sil . Tésim se, aZ budu vecer mazat fpazat/Vf.-------A----] karty nebo aZ se u mé na vratnici sejde parta
obméfiovat zpisoby , kterymi s gumou pracujete . Jestlize budete mazat yazat/yf.- - ----p----) Gumou vidy ve stejném sméru , mohou vaSe kresby vyhlizet

dojde i na skute€né hrdinstvi . Ano , nebudeme si mazat jpmazat/Vf--------A----| VCeli produkt kolem st , i tady se objevuje klasicky

Formulace zavéria

U slovesa mazat ve vyznamu pohybu se vyskytuji vyhradné tvary syntetického futura. U dvou
vyskytil analytického futura slovesa mazat se domnivame, ze by také bylo mozné pouzit
futura syntetického. Jde o vyznam hrat karty (aZ budu vecer <mazat> karty : az vecer
<pomaZu> karty) a zabyvat se néCim neptijemnym (on se s néjakymi stejnymi tanecniky
<mazat nebude> : on se s néjakymi stejnymi tanecniky <nepomaze>).

Upozoriiujeme déle na to, ze pokud je v ptisudku modalni sloveso, pak se tvar pomocného
slovesa byt vaze k tomuto slovesu, nikoli ke slovesu vyznamovému. Neni tudiz mozné pocitat
pripady jako ... budu se muset spakovat a <mazat>....

Zavery pozorovani mizeme zanést do tabulky.

syntetické futurum analytické futurum

mazat 11 2
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Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Podivejte se na dalSi gramatické vlastnosti sloves, kterd maji tvary syntetického futura
homonymni s tvary sloves tvofenych prefixem po-, a pokuste se zamyslet nad tim, zda by se
jich nedalo néjak pouzit pii tfidéni doklad.

V ptipadech lemmat jako pokvést, pofrcet, potrvat, ... (predpokladdme o nich, Ze nejsou
v uzu) zkontrolujte, zda se v korpusech opravdu nevyskytuji tvary infinitivu a l-ovych

pricesti. Pokud se néjaké takové tvary vyskytnou, popiste jejich uziti a vyznamy.

Zadani cviteni, v nichZ Ize uplatnit analogické postupy”™

Vyberte ze seznamu kandidati dalsi slovesa a naznaceny postup pro ovéfeni poméru tvar
syntetické : analytické futurum zopakujte.

Doklady syntetického futura mizeme hledat i v neoznackovanych korpusech (mluvené
postupovat? Chceme najit slovni tvary, které zacinaji fet€zcem po a konci fetézcem [uieiasm].
V nabidce korpusii zvolme napt. korpus ORAL2008. Zvolime Typ dotazu slovni tvar a do
dotazovaciho tadku napiSeme po.*[uieiasm] Podivejme se na frekvencni seznam tvard.
Doklady nechybéji.

to tam ._.: dyt uZ e nemoznej , kampa tam poleze . no, to je dobfe , edté dyi to
, .. == . ... mame upravenou mouchu , ktera poleze po vagem obliceji . ne , vona byla spis —
fiak tam prosté to . a pak pravé , Ze poleze tfeba NJ . a pak jako dolu, Ze ja
Ze prosté to tak jakoZe nadel a Ze, 7e poleze prvni, protoZe NM byl 518 na tamty skale jiny

Mozna jste uz nékdy slyseli vulgarni formulaci v tom smyslu, Ze ... se nékdo s nécim po... ,
tedy ze nékdo bude néco delat prilis pomalu. Dalsi vyznamovou nuanci vulgarismu
v syntetickém futuru najdeme v mluveném korpusu ORAL2008.

nas to je jiny , to zajizdi do Biliny a posere se ke mné a ja budu na myslivné nebo vobracené

Patrejte po dalSich kandidatech v dalSich mluvenych korpusech a v Korpusu soukromé
korespondence.

Je pravda, Ze slovesa schopna tvofit synteticky futurum maji vZdy pouze vyznam pohybu
urceného smérem, nebo 1ze dolozit i dalsi vyznamové nuance?

Jak to, Zze v korpusech mtizeme najit <bude jet> a <bude jit>?

2 Vice Osolsob& 2007, 2008".
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Jakou osobu signalizuji tvary by?

Motivaéni uvod

Motto: Aby ses nezblaznila!

Tabulkové popisy pomocného tvaru pro tvoreni kondiciondlu v CeStin€é v naprosté vetSing

¢eskych mluvnic vcetné popisu v ,.korpusoveé Mluvnici soucasné cestiny vypadaji zhruba

takto:

1. osoba bych bychom
2. osoba bys byste
3. osoba by by

Porovname-li morfologické znackovani tvara by v korpusech fady SYN, narazime na to, ze
v korpusu SYN2000 maji vSechny tvary by na 8. pozici osoba hodnotu 3 (3. osoba). V
korpusech SYN2005 a SYN2006PUB maji tvary by na 8. pozici osoba hodnotu — (neurcuje
se). V korpusech SYN2009PUB a SYN2010 maji tvary by na 8. pozici osoba hodnotu bud’ 3
(3. osoba), anebo — (neurcuje se).

Mohou tvary by implikovat, Ze jde o jinou nez tfeti osobu?

Nastinéni problému

Z vyse uvedeného je patrné, ze tabulkové popisy tvarti by v mluvnicich a znackovani korpusu
SYN2000 nebere v uvahu ptipady, kdy se tvar by vyskytuje nejen jako pomocny tvar pii
tvoteni slozenych slovesnych tvart tieti osoby, ale kdy je za urcitych podminek jednim

z tvartl, jimiz se tvoii slozeny tvar osoby druhé.

Otazky

Které tvary maji v korpusech na 8. pozici osoba hodnotu 2 (2. osoba)?

Zvolime Typ dotazu cql, do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="......2.% %]
Podivame se na frekvencni distribuci slovnich druhii. V dal$im kroku zvolime filtr (negativni)
a do dotazovaciho fadku napiseme dotaz ve formé V.*. Podivame se na frekvencni distribuci

lemmat a slovnich druhu.
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Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: caL -

[ vloZit tag H vloZit "within” |

caL:

Viceurovnova frekvenéni distribuce

Frekvenéni limit: g

Uroveii Atribut NerozliSovat velikost?  Pozice (Node) zaéit od *

1. pos v ] KWIC - slova KWIC nejvice vlevo ~ -

Vytvorit frekvenéni seznam

Filtr konkordanci

Filtr: ) pozitivni @ negativni

Vybrany token: @ prvni ©) posledni

Rozsah hledani: od 0 do 0 vEetné KWIC
Typ dotazu: CaL -

I vloZit tag ” viozit "within” |
caL:
[tag="V.*"]
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Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0

Uroven

1.
2.

Viytvofit frekvenéni seznam

lemma ~

pos

NerozliSovat velikost?  Pozice (Node) zagit od z
(] KWIC v  slova KWIC nejvice vievo ~ -
O KWIC ~ slova KWIC nejvice vleva  ~ B

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: @

Celkem: 10 (1 str)

fa—

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

© 0L O N @ o~ WP

—

Nastavit limit

lemma pos Frekvence

vas
vy

ty
tvj
se
aby
kdyby
co
Ze
kdos

P
P
P
P
P
J
J
P
J
P

3 857 | ——
3074 I
2502 I—
1968 I
128 W
77 N
47 1

Pozorujeme, Ze kromé slovesnych tvarii se ve znackovani korpusu objevuje na 8. pozici osoba

hodnota 2 (2. osoba) u tvari osobnich a pfivlastiovacich zadjmen 2. osoby a u tvari lemmat

aby, se, kdyby, Ze, co, kdos.

Pozorujte v korpusu SYN2010 tvary lemmat, kterd maji na 8. pozici osoba hodnotu —

(neurcuje se). Pokuste se mezi nimi najit piiklady, kdy se nejednd o 3. osobu. Kde vsude se

muze vyskytovat volny morfém -s signalizujici 2. osobu v pfipadé, ze jde o tvar slovesa

v kondicionalu, a jak lze doklady najit v korpusech?
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Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi
Zvolime Typ dotazu cql, do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé¢ [lemma="“byt“ &

tag="Ve....-. *“].

Hledat v korpusu

Korpus: syn2010

Typ dotazu: CaL -

|' vlozit tag | | vloZit "within” |
caL:
[lemma="byt" & tag="Vc..... -5

Zvolime filtr (pozitivni), rozsah hledani <I1,1>,Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho

fadku napiSeme dotaz ve formée s/ei/s.

Filtr konkordanci

Filtr © pozitivni ) negativni
Vybrany token: © prvni ©) posledni
Rozsah hledani: od f1 do 1 vEetné KWIC
Typ dotazu: Slovni tvar ~
Dotaz: s[eils i
Filtrovat konkordanci Vymazat formular
alei tenhle postoj vypovida o nécem, nad &im bY hyg/yg----n-------- | ses asi mél zamyslet . " Alexis se obratila k
je to spravné, Elovék potiebuje predevsim poradek , jak bY fhytyg---nnnemnn- | ses na to dival , kdybych ti ja zagala stavkovat
kam si chodi uzivat . Mam nahravku, ale asi bY fhytyg---esmsennrv | sis ji necht&l poslechnout . Vybral sis opravdu $patné,
Tva nova firma to vSechno uhradi . A tii mésice bY fhytfyg-----mmnn--x | ses mohl jenom vénovat studiu jazyka."" Ja
.""Doufam."" Noelle , ty by fhytye------------- | sis méla najit atéchu . Mij otec by ti ji
smérem do kraje, pdjdu spat, Jindfichu . RadSi by ppyipye-------o----- | sis mél také trochu odpoginout . Kdo vi, co
 ktera nepozorované vklouzla do mého pokoje . " Neméla bY fhyt/y----n------- | ses radéji ugit ? Vi§, 7e to co mas
? ProtoZe tuto lasku nemuZzes ziskat bez toho , Ze bY fhy/yg------------- | sis piedtim neosvojil piedeslé &tyii sily . NemiZed milovat,
zda hra bouchne &i ne . Kdyz bouchne, vydélal by jhyi/ye----eenna--.- | sis péknej tolar . Uspéch by ved k dal3im podnikim
otec Gtrzkem novin nasledujici citat : Zij tak , jako by L) —— | ses mél ihned rozloutiti se Zivotem , jako by Eas
zaznéla jako prosba . " No tak broutku, piece by fhyt/ye---nrsss-vn-- | ses nezlobil , vidyt vi3, Ze musim ke Kristyné
bys byl pro nas na hovno kumpan a do Wyzimy by fhytfyg------------- | sis mohl 3lapat sam . Tieba hned ted'. "
kde zni ted viki vyti do vzboureného Zilobiti v n&mz bY byt yg----n-------- | ses ztratila Tichy hrad 167 zaZiva pohrbend vychladly ohné Zar
» kdybys nahodou mluvil se sirem Thomasem Ullastonem, nemohl bY hyyg------------- | ses ho mezi feci zeptat, jestli o t& moji
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Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Nejdiive ovétime, zda tvar s/ei/s mlize stat na jiné pozici nez <1,1> vzhledem k tvaru by.
Zjistime, Ze toto je jedina slovosledna varianta dolozena ve zkoumaném korpusu.

Na otazku, zda jsou v korpusu dolozeny ptipady, kdy zvratné sloveso v kondicionalu ma tvar
slozen z tvar bys + se/si + l-ové pticesti vyznamového slovesa, 1ze najit odpoveéd’ takto. V
menu Konkordance zvolime Typ dotazu fraze, do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve
formé bys s/ei]. Podivejme se na jednotlivé fadky a ozna¢me ptipady, kdy nejde o predlozku
se (chyby v desambiguaci). Pomoci filtri se mizeme pokusit odstranit pfipady, kdy jde
s velkou mirou jistoty o se spravné oznackované jako predlozka. Zvolime filtr (negativni),

rozsah hledani <2,2> , Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme [tag="....7.*“].

Pozorujeme jednotlivé konkordancni fadky.

rad&ji odpustit prolog . Pokud se Hemingwaye tyka , mél bys jhgt/yic-8---2------1 Si se/PT-KX3--------- dat " Death in the Afterncon " aco”
poslal, tim spis, kdybych ti psal, Ze bys jpyy/yc-S---2------- TN ¢ — ukoienil ( opét vole ) . Frances mi posild detektivky
se mné stalo, kdyz jsem volala tatkovi . Mohla bys jhyt/\ig-§---2-------1 5€ [se/PT-X4----------- stavit o prazdninach , ale jak Té zndm , budu
byl a mluvil tvaii v tvai', mozna, Ze bys jhyt/\g-§---2------- 152 [ge/PT-K8-nnnnmmmmev domluvil pomoci zkuSenosti, psychologie , vzajemného vztahu hovoficich ,
ototil . Kdyby byl proti ni méné zaujaty , jisté bys fhyt/\-S---2-------| S€ /se/PT-N4=--------- mu libila ; jako mnozi velci lidé , mél i

to nikdy nebyl, tak jsem snad zaujate] . Ty bys fhyt/ye-§---2------- 15€ /se/PT-X4-- tam asi ukofenil ( od slova kofeni nikoli kofeny )

to nemélo mit ? Budes to hrat dlouho ? Nechtél bys jhtyc-§---2-------I Si /se/PT-X3-- - zahrat v tom mym Falstaffovi tfeba Lorda Chief of Justice
. Hrél jsi za Kutnou Horu a Caslav , jak bys I LA L — 151 /se/PT-X3-- . zhodnotil dosavadni prabéh kariéry ? v Caslavi je to o
bys mit velké , vétsi, nejvétsi uvitani, jak bys jhji/yg-§---2-------1 Si fse/PT-K3----------- Vybral . Mohl bys mit i tiskovou konferenci . Musil
. ze dodnes to neni do Eestiny pielozeno . Mél bys jhy/ye-§---2------- 15€ /se/PT-X4-- na to s Janou kouknout . V té adaptaci by
se rovnala hotkosti mediciny interni, v piipadé , Ze bys jhyt/yc-§---2-------| 5€ [se/PT-Kd----------- uvolil . No a ve vSech pripadech , at onom

pisti . A smutek vane témi samotami , jak dival bys jhyjt/\ig-§---2------- TN ¢ — ve vsi k spalenisti, z kad ve vzduch tiéi

i zavidim Velhartice - a Ze kdybys chtél, moh bys fhjjye-§---2-------1 Si fse/PT-X3------=---- klidn& zajet do Sdzavy . A taky ti to pieju

bych ti to pieloZil rovnou z franciny . A pak bys jhji/ye-§---2------- 151 [5e/PT-X3--nnnnnmmv to moh e3té uliznout, aby ti to leZelo osobné
vlastné soused v kapuci . Myslim si stéle, Ze byS fhji/yc-§---2-------| S| Jsg/PT-X3---------- mél uplést néjaké filmovani v ltalii, j& bych tam
Dupontova by t& samoziejmé doprovazela . Jsem piesvédgend, Ze bys fpyt/ye-§---2------- 158 [se/PT-K4-nnnnmnnmmv dozvédéla spoustu nového . " Marie - Christina rozpiahla paZe

V menu Konkordance zvolime Typ dotazu fraze, do dotazovaciho fadku napiseme dotaz ve

formé bys s/ei]s.
ktery by se zajimal o Saty amédu : Mohla byS jhjt/\g-Sem-2-nensex| SIS j5e/PT-X3--2wwmmmen obléknout ty hezké nové letni Saty . Oviem, jestli
podélime o postel . " Johne , myslim, Ze bys /hyi/yg-§---2------- | SIS Js@/PT-X3--2-------- mél zapnout televizi . .. hned ! " Chtél
» 28 se pofadnym vydrhnutim pupinkil zbavi§ , ale tim byS jhyt\ig-§---2-------| SIS se/PT-K3--2-------- pokoZku jenom podréZdila a vysuSila . To by samoziejmé podnitilo

mohla hodit na letisté , Ze jo ? A rovnou bys jhyi/ye-§---2 mohla nechat lincolna,, protoze az budes procesavat okoli,

chromozom . Ale skuteéné pratelstvi, to ano . Mohl bys fhyt/\ig-§- --2-------| S€5 [ge/PT-X4--2------- otocit na diuhou stranu ? " TakZze by koukal do
potkal trochu déle , feknéme tak pil hodiny , mohl bys hyi/ve-5---2------- 1 SIS e PT-X3--2-------- je€et, co hrdlo régi. " " Jak to
zdliby zamifily nékam jinam ." " MoZng , Ze bys jhgt/Vg.§e--2--===-] SES [5e/PT-X4n-2ensmenes mél poohlédnout po nékom, kdo je té lady vic
na svété se pravd&podobné Tidi svymi vlastnimi zakony . Nejspi8 bys jpyi/yi----2------- | S€S 5e/PT-X4--2-------- ukousal nudou, kdyby sis vzal mé . " Faith
. Jevtom jen jeden malinkej hagek . Méla bys jhyi/yc-§---2 .. piestat prat, kdyZ se mas misto toho prat .
+Je v vém Zivoté néjaka véc , kvali které bys jhyijyc-§---2------- | S€S [5e/PT-X4--2-----n-- vzdal tplné vieho ? Jedna jedina véc , kvili niz
odsekla mu.." Je to straSné legratni . K&Z by pyii/yc-S---2-------1 S€S [se/PT-X4--2------- vidél, jak jsi se tvafil , kdyZ s tebou
Ze mé probere az tulec mé milé ! ( Ze bys T N— | S€S [5e/PT-X4--2-xnssnen zvednul a pustil sleénu sednout ty ?) Uff,

Pokladali byste takovato uziti za chybnd? Piekvapuje vas, Ze jich neni vice/méné&?
Jak byste hodnotili uvedend uziti kondiciondlu zvratnych sloves dolozend v korpusu

SYN2010?
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Formulace zavéri

Z pozorovani dat korpusu SYN2010 je patrné, Ze pouzitd desambiguace nebere v tivahu pfi
desambiguaci vyznamu osoby obvyklej$i pfipady tvarl kondiciondlu 2. osoby singularu
zvratnych sloves. Druhd osoba u zvratnych sloves je vétSinou (nikoli vzdy) signalizovana
volnym morfémem -s na tvaru zvratného se/si. Ten stoji (témét) vzdy v pozici <1,1> od tvaru
by, coz odpovida pravidlim postaveni klitik v Cestiné. Kromé toho lze v korpusech pozorovat
také necetné doklady kondiciondlu zvratnych sloves tvofenych tvarem bys se zvratnym se/si,

ale 1 ses/sis.

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu®

Jak se chova volny morfém -s pfi tvofeni tvari 2. osoby minulého casu indikativu aktiva?
Existuji v korpusech doklady, kdy se volny morfém -s vyskytuje v pasivu? Existuji v korpusu
doklady, kdy volny morfém -s zastupuje tvar slovesa jsi i v pfipadé, ze tvar jsi je sponové

sloveso?

Zadani cviceni, v nichZ Ize uplatnit analogické postupy

Zjistéte, v jakych typech textl se vyskytuji fidké ptipady typu bys se / bys si / bys ses / bys sis.
Pouzijte Menu MoZn. zobrazeni zvolte Reference (napf. opus genre, postupujte dle manudlu
ke korpusovému manaZzeru). Podivejte se, zda se v korpusech vyskytuji doklady, kdy mezi
tvarem by a tvary s/eifs stoji néjaky dalsi slovni tvar (... &y by/bys <.*> sfei]s mi svérila/mé

vybrala ...).

SloZené tvary slovesné a moZnosti jejich vyhledavani v korpusu — pravidla slovosledu
v Cestiné

Motivaéni tvod

V korpusech lze vyhledavat vyskyty slovnich tvart (word), je mozné zvolit vyhledavani podle
dalsich atributli (lemma, tag, lc, pos atd.). Kromé jednoduchych slovnich tvari muizeme
vyhledévat i tvary slozené, viceslovné vyrazy (fraze). Na tomto misté pojedname o postupech,
které Ize pouzit pro vyhledavani slozenych slovesnych tvartl. Ceské slovesna flexe je pomérné
chuda na jednoduché slovesné tvary. Krom¢ indikativu prézentu (futura) aktiva, imperativu a
infinitivu aktiva a n¢kolika sloves tvoficich synteticky futurum prefixem po- se vSechny tvary

¢asu, zpusobu i rodu vyjadiuji analyticky. Chceme-li ziskat z korpust podklady pro zkouméani

30 Srv. Osolsob& 2007 a téz nize.
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vyjadfovani kondicionalu, opisného futura, pasiva, minulého ¢asu (1. a 2. osoby), musime vzit
v uvahu: a) z jakych slozek (tvary pomocnych a vyznamovych sloves) se jednotlivé formy
casu, zpusobu a rodu sklddaji a b) slovoslednd pravidla, jimiz se fidi mozna potadi

jednotlivych komponent.

Nastinéni problému’’

singular | pfi¢esti | pomocné | volny | plural pficesti | pomocné
l-ové sloveso | morfém l-ové sloveso
-s
1. osoba | prisel jsem — 1. osoba | pfisli jsme
2. osoba | ptisel (si/jste) | (-s) 2. osoba | pfisli jste
3. osoba | pfiSel — — 3. osoba | ptisli —

Povinnou slozkou tvaru minulého Casu indikativu aktiva 1. osoby je v €estiné tvar l-ového
priGesti slovesa vyznamového a uréity tvar pomocného slovesa by (1. osoba sg. nebo pl.).”?
Povinnou slozkou tvaru minulého Casu indikativu aktiva 2. osoby je v Cestiné tvar 1-ového
pricesti slovesa vyznamového a urcity tvar pomocného slovesa byt (2. osoba sg. nebo pl.),
kterou lze v piipad€ 2. os. sg. vynechat a nahradit pomocné sloveso byt volnym morfémem -s,
ktery se poji s tvarem l-ového pficesti vyznamového slovesa nebo s nékterym jinym slovem
ve vété. Povinnou sloZkou tvaru minulého ¢asu indikativu aktiva 3. osoby je v cestiné tvar -
ového priesti slovesa vyznamového a absence ur¢itého tvaru pomocného slovesa byz.>

Budeme-li chtit vyhledat tvary minulého ¢asu v indikativu aktiva, pak musime vzit v ivahu
v jednotlivych  korpusech. V korpusech SYN2000, SYN2005,
SYN2006PUB a v korpusu ORWELL maji vSechna l-ovéa pficesti na 8. pozici — osoba
hodnotu X (libovolné osoba (1/2/3)). V korpusech SYN2009PUB a SYN2010 jsou uvedeny

specifika znaCkovani

hodnoty 1, 2 nebo 3. VétSinou jsou spravné desambiguovany s ohledem na vyskyt tvaru
pomocného slovesa byz. Existuji ale 1 chybné desambiguované ptipady.

Na nasledujicich obrazcich vidime doklady chybné desambiguace kategorie osoby (8. pozice)
ve znacce l-ovych pficesti, kterd jsou soucasti sloZzeného slovesného tvaru s volnym

morfémem -s spojenym se zdjmeny co/to a ptislovcem kam.

1V tabulce nejsou zahrnuty varianty reflexiv tantum.
32 Rovné&Z neprobirame piipady, kdy je v 1. osobé& vynechany tvar pomocného slovesa nahrazen piislugnym

osobnim zajmenem (... <jd> mu klic <vratil> ..., ... a <my> tu <cekali> v naprosté tmé ...).
33 Nebereme v uvahu ani archaismy typu (... on <jest> mi <uletél> ..., ... Pirdt Ockham <byl jest prepadl> nasi
flotilu ...).
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; Ducha posvatné bazné , a chrai si, cos

.1éano na kolejich,, budu hlavné zvédavy , cos
profilu se ho zeptala : " No, a cos

krev a dal3i stopy poni. " " Cos

Kdo ukradl ve stiedu v noci ty vejce a tos

se tim , Ze vojéci neplati ucty ? Tos tim

tohle jsem ukradl z tatovy skiiné . "" Tos

a lapajici po vzduchu . - Tak vidis , cos

Dobié odpoledne, pane Davide . " " Cos to
Samotny Moers gekal na Maigreta v salonu . " Cos
tricku s uspinénou baseballovou Eepici na hlavé . " Tos
nékdo vydaval za detektiva z New York City . Tos
"Tys na to piisla ? " " Tos mé

piijal pfijmout/VpMS---3R-AA---P
Videl yidat/VpMS---3R-AA-—I
délal dalat/VpIS---3R-AA---1
udélal jygzlat/VpMs---3R-AA---P
udélal jygzlat/vpMs---3R-AA---P
chtél jchtit/VpMs---3R-AA---I
nemél jmit/\VpMs---3R-NA---I
udélal ydalat/vpMs---3R-AA---P
proved! /provést/VpMS---3R-AA---P
nasel najit/VpMS---3R-AA---P
byl /bjt/VpMS---3R-AA---I
byl /byt/VplS---3R-AA---1
MEl fmit/VpMS---3R-AA--I

. "V krétkém komentari O tajemstvich se AmbroZ vraci
zajimavého pies prazdniny . @ mél bych jesté jednu prosbu
ty ?" S Selmovsky rozzarenyma oima si prohlizela jeho
s jejim vozem ? " ptal se Shanahan . "

zasejc ty nebo tviij tata mé za to urcité nepovésej

fict ? Myslels tim , Ze zas prijde doba,

,"fekla Alika , " tvlyj tatinek prece neni

, sycel kovhoj , - ted jsi spokojeny ? -

?"" Trochu jsem uklidil . " " Co

?"" Samoziejmé otisky , staré i nedavné .

ty, Ippestone ? " zeptal se dobracky Warwick .

ty ! VEera v noci tam doslo k nékolika vrazdam

za tak blbou ? " " TakZe vidi§ nas cit

- Rozhnévané jsem se podivala na Dennise . " Tos fotografoval jfotografovat/VpMs---3R-AA---1 1y ? Mél jsi byt u déti,, jenZe kdyz

Z#es byl snad v kématu . Ptas se, cos
Koukam , Ze jsi pékné nabrousena!" " Tos
a zaplatil . Starostlivé pritom vrastil Zelo . " Tos

mohl jmoci/VpMS---3R-AA-—I
uhod jyhodnout/VpMS---3R-AA--6P
nemusel ymyge/VpMS---3R-NA---|

udélat ? Mejjednodussi a Easto nejucinnéjsi taktika je nechat ho
, kamarade . Nemas tu nic, co by federalové

,Jime , " ekl jsem . " Viypij to

, Zes ho pied patnécti letama strkal nékam , kams
Zelezné pelesti . " Kams dal my $aty , kams

. To je mdj ! mobil . Hyl : Kams

nemél mit/VpMS---3R-NA---I
dal /45t/VpMS---3R-AA---P
volal jyolat/VpMS---3R-AA---I

." Rozesmala se, ostie a piekvapivé silné -
mou kabelku , kams to viecko stielil, o cos

?!Prcek : ( sméje se ) Budes se

u? ale snih napad|, celd zem, kams a7 dohlédl /dohlédnout/VpMS---3R-AA--1P , jim byla pokryta . Nékdy snéZilo celou noc,
dal /dzt/vpiS---3R-AA---P
dal d5t/VpMS---3R-AA---P
dostal gostat/VpMS---3R-AA---P
zmizel 7mizet/VplS---3R-AA---P
dal /dat/vpis---3R-AA---P
poslal jposlat/VpMS---3R-AA---P

Nédhera, nic lep3iho uZ t& nemohlo napadnout . Kams
"Jo, ale-""Tak kams ji

proboha rozum ? Ale na lamentovani uZ je pozdé,
?""Nema$jity?""Ja

posledni jsi hodil pgkné blizko . " " Kams to , Tome ?" " Do nékolika mist . "

do hluboké propasti . A je ticho . Dav kams ; na ulicich vSedni tvare, policajti , hiigné dévky

otloukala jeho hlavu o pitky Zelezné pelesti . " Kams my 3aty , kams dal mou kabelku, kams to

:" CoZe ? Cos napsal ? A kams to ?" Odpovédél , Ze napsal na velitele stiznost strané

Otazky
At uz tedy budeme v ptipad¢ vyhledavani sloZzenych slovesnych tvart pracovat s kterymkoliv
korpusem, budeme muset polozit dotazy na jednotlivé tvary osoby, (Cisla), zptisobu a rodu,

vzdy s ohledem na mozna slovosledna schémata.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

V ptipad€ vyhledavani tvari minulého €asu indikativu aktiva se ndm jevi jako nejvhodné;si
vyjit z tvarii pomocného slovesa byt. Budeme pracovat s korpusem SYN2010.

V menu Korpus zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[lemma="byt" & tag="VB.....[12]P.*"].

V dalsim kroku je tieba zjistit, zda jsou tvary jsem, jsi, jsme, jste soucasti analytického tvaru
minulého casu indikativu aktiva, tj. najit v jejich okoli tvar l-ového pficesti a ovéfit, Ze

s tvarem pomocného slovesa tvoii hledany analyticky tvar. Zvolime filtr (pozitivni), rozsah
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hledani, v némz chceme vyhledavat tvary 1-ovych pficesti, Typ dotazu cql a do dotazovaciho
tadku zapiSeme dotaz ve forms [tag="V[pq].....[12].%“].>*

Jak rozsahly ma byt zvoleny interval?

Bude rozdil mezi intervalem vpravo a vlevo? Nespoustéjme ze zietele fakt, Zze tvar

pomocného slovesa byt se chova ve sledovanych piipadech jako priklonka.

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi
Nejdiive nastavime rozsah hledani <-1, —1>.

psani Smyslu Zivota, na Cas jsme piestali, rozesli jsme jhyt/yg-p---1p-AA---1 s a délali na svych vlastnich projektech , znovu se
Tak jakym pravem mé tu zadrZujete ?" " Pfila  jsi jhy/yB-S---2P-AA-—- Sama, " potvrdil vainé. " Ne vSak z

? Védél jsem, Ze se néco d&je . Poznal jsem jhyt/yB-s---1P-AA---1 tito na hlase . " " Vypada to dobie
za neomezené piipojeni, " iika Neff . " Predstavovali jsme jpgt/yB-p---1p-AA---1 Si ho asi za 700 korun mésicné . Dneska by
k nicemu, nedaii se mi to skloubit . Byla jsem jpyt/yB-§---1p-AA---I Pitomd, kdyZ jsem si myslela, Ze to zmaknu
akcie ? Ne . A mizi mé to . Rikal jsem /bjt/VB-S---1P-AA---1 Si , Z& jsem hloupy . Moji znémi loni nakupovali
Appletonova, kterd uz tu byla taky . " Sla jsem /bjit/VB-S---1P-AA---1 & Michaelem Kinsolvingem . " " Za tim reZisérem ?
vzdy na veterniho postaka (ano, tak, slySeli jste jhyi/yp-p---2p-AA---| dobie, tiikrat denné chodila kdysi posta!),
pane poruéiku ?" " Promifite nam , * prejel jsem jhyt/yB-S---1P-AA--- Si oblicej obéma rukama, " ale dneska uz jsme
pieviékame . " Vzdorné se na mé podivala . Vyvalila jsem jhgi/yp-s---1P-AA---| OCi . " VaZné ? " " Samoziejmé v soukromi
jsme se zaméiili hlavné na obrannou fézi, a zkusili jsme jhgt/yB-p---1p-AA---1 Si standardni situace . Doméci nas v nich provéiili,

zébradli a nesly$né jsme pluli kolem pohadkového lesa, podivala jsem [byt/VB-S---1P-AA---| S€Na jeho ruku , na jeho dlouhé prsty volné

Pocet dokladl pftislusné slovosledné varianty v korpusu SYN2010 je 269 918. Pokud se
v konkordanci vyskytuji chyby, pak by k jejich odhaleni mohla pomoci nésledujici zkouska.
Ponechame filtr pozitivni, nastavime rozsah hledani <1,1>, zvolime Typ dotazu cql a do
dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="V/[pq].....[12].*“].

Na obrazku nize vidime na tfetim fadku odspodu chybu (substantivum Rek je mylné
interpretovano jako l-ové pficesti slovesa rici). Na dal§ich dvou oznacenych fadcich jsou
chyby v interpunkci diivodem piregenerovavani. Chyby v interpunkci vidime i na dalSich

fadcich, na nich ov§em k pfegenerovavani nedochazi.

3V ptipadg, ze bychom pouzivali star$i korpusy (SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB, ORWELL), bude mit
posledni dotaz podobu V/pg].*, nebo V/pq].....X. * (srov. vySe oddil Pozice §8).
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co si povidaji . Ani mé to nezajimalo . Zacal jsem jpji/yB-S---1P-AA---1 byl zoufaly z nasledujiciho tydne . Copak neexistuje ek,
na malou chvilenku budete vy sami Zila jsem a milovala jsem /bjt/VB-S---1P-AA---1 byla milovana Netiuchlete piilis Vidim Ziju dycham svého Pana Placte
Sbirka : Stromy u cesty (1906 ) . Zpival jsem fhyy/yB-S---1P-AA---| ZPival jsem jen na neschidnych cestach, zpival jsem v
nedizi; v té hrize, kterou ze mne méla jsem fpj/yB-§---1p-AA---| byl i ten chirurg s nozem v ruce, ktery
. Behem vanotnich svitku, co jsem u ni byla jsem fhj1/yB-8---1P-AA---1 Psala kazdej den dopis Robinovi / po Eastech / -

elének pravdzpodobné zaplatil vas tata - - * Rekl jsem fhy/yp.g-—-1p-AA--| Podplatil . " *- - a poveil vage tiskové

! Nebyl pritemen kdyz piikaz vydan . Poslan - byl jsem jht/yB-s---1P-AA---1 byl jsem poslan - na pochiizku . Vratil jsem se
ponékud vybled|ého obréazku . Nemohla jsem to pochopit . Myslela jsem jpji/yB-s---1p-AA---| shodla jsem se na tom i s kluky, Ze

ve hmoté snim tucha mé obseda 7e nejsem in Uvidél jsem hj/yg-s---1p-Aa---| Uvidél jsem Ze nevidim uslySel Ze jsem naskiz hluchy uZasl
a zbytek cesty do nemocnice jsem dosla p&sky . Rekla jsem /byt/VB-S---1P-AA---] dosla ? Protoze cesta tivala deset minut , ale na
. davy . Nic jiného ho nezajimalo . Jako Rek jsem /bjU/VB-§---1P-AA---] byl aZ uzkostlivé Gistotny . Bez muteni piiznavam, ze
jsem buii¢ a litala tam jako tvida punkerka . Byla jsem jhgi/yR-g---1p-AA---1 byla tinem v oku a ve Skole mé nesnageli !
se mé Zena jak se citiS zralej k ukiizovani fekl jsem fhyy/yg-s---1p-Aa---| Stotila se do klubitka a piitiskla se mi do klina

Vratime se k ptivodni konkordanci (dva kroky zpét) a nastavime rozsah hledani <-2,-2>,
zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho ftadku napiSeme dotaz ve formé

[tag="V[pq]....[12].%"].

to zménili, a vy byste se neustéle divili" Jsme jpgt/yg-p---1p-aa---1 dluhy obtiZeni, ba vic, ted vieho jsme zbaveni
obrovsky labyrint,, do néhoz jsem kdysi dévno zabloudil . Nejsem jhygy/yB-s---1p-Na---| Si ale svoji rezistenci dopiedu nikdy jisty , a proto
promifi, ja zapomnéla, Ze ses tpiné zménilaa  jsi jhyt/yp-5---2P-AA---|  Pilnd jako vEelicka ( Skoda jen, Ze jako vEelitka
jednoduse za duSevné nemocné To vée jsem si uvédomil kdyZ jsem jhyyyg-§---1P-AA---1 e pokouSel odhalit smys! dvou piibehi které presné dokazuji obecnou
Marlbourough byl jsem mu Stitem abych se ti libil MySlenkou  jsem jhyt/yB-s---1pP-AA---] ho denné zabijel rukama branil Zes to porutila a chrabrost
rozloutite s nizsimi ro€niky , jak jsme se domluvili. Jsem jhyi/yg-s---1p-AA---1 '4da, Ze nejste takovi, abyste se opitili po

mld. dostali a 93,68 mld. jsme do Bruselu zaplatili, jsme jhgtyB-p---1p-AA---| tedy ziejmé 0,47 mid. korun v plusu . ( Odkazy

- Nebyla to piitom Zadna legrace , vedél uz  jsem jpyt/yB-§---1p-AA---1 . CO bude nasledovat , ale nemohl jsem zase jen

KdyZ jsem ale pozdgji vyhledal svého psychoanalityka, dozvedél jsem  jsem fhyt/yp-§---1P-AA---| Se. Ze jsem nékolik let vySetioval fiktivniho pacienta .

nebo Sest let potom , co jsem nepretrzité Smidlal,  jsem jhyt/yg-s---1p-AA---| Najednou zagal hrét . Bylo to pry docela dobré .

Pokusime se odstranit ptipady, kdy vyhledané fadky neobsahuji hledané slovosledné formace.
Budeme postupovat nésledovné: zvolime filtr (negativni), nastavime rozsah hledani <-1,-1>,
zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="[JZ]. *"].
Snazime se odstranit ptipady, kdy tvar pomocného slovesa a 1-ové pficesti netvoii dohromady
hledany slozeny slovesny tvar. (Spravné¢ bychom méli nejprve uvedené piipady vybrat
pomoci pozitivniho filtru, projit vSechny fadky a ovéfit, zda jde ve vSech piipadech opravdu o

piipady pfegenerovavani, a teprve poté je pomoci negativniho filtru odstranit.)
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Marlbourough byl jsem mu Stitem abych se ti libil MySlenkou jsem pgi/yB-S---1P-AA---] o denné zabijel rukama branil Zes to poruéila a chrabrost
- Nebyla to piitom Zadn legrace , védél uZ jsem jpyt/yB-s---1P-AA---I - C0 bude nésledovat, ale nemohl jsem zase jen
Kdyz jsem ale pozd&ji vyhledal svého psychoanalityka , dozvédél jsem jsem jpgi/yB-g---1P-AA---1 Se. Ze jsem nékolik let vySetioval fiktivniho pacienta .
obleeni, jez na sobé mély Zeny . Naslouchal jsem jsem jpji/yB-s---1p-AA---| Se Zlostia zavisti. Zena jako by nad kazdym
projde se po pokoji Jenom jsem ti to nefikal Chodil jsem jhgy/yB-S---1P-AA---1 P10 poStu a pokaZdé jsem je prosié zahazoval zmlkne MLADA
jich urcité alespoi deset Jenom jsem ti to nefikal Dostaval jsem /byjt/VB-S---1P-AA---| dopisy a pak jsem je zahazoval MLADA ZENA tak docela
slova pronesl, kluci pochopili, Ze je ved| opravdu sem jhyiry-5---1p-Aa--61 - VaSek se zastavil a pak opatmeé naslapl na misto
Pak dal mou ruku pies svou paZi a fekl ja jsem jpgi/yB-§---1P-AA---1 ted tvoje my3, a zacal jezdit podél klavesnice .
profese . Prodavat obrazky ."" Améli uZ jste jhyt/yp-p---2P-AA---1 Zakazniky, kteii si koupili obraz a piedem se na
vzdouvaji ty Sedivé vodni valy , mé duge kiicela PROC JSEM jhi/\VB-S---1P-AA---| NEZUSTAL DOMA ! 2 Ale bylo uz pozdé . Kdyz
pochopili ze smime beztrestné vie abychom plni zoufalstvi pochopili Ze jsme /byt/VB-P---1P-AA---| tplné splynuli s Bohem ktery si bude sam sobé nepfijemny
vzhiiru nohama . Nez jste se objevil, mél uz jsem jhgi/y-s---1p-AA---1 ji krdsné rozehranou . ” Jenomze Ranleigh ho neposlouchal .
CHLAPEC Tak to tedy byla ona koho jsem vidél Projel jsem jpgi/yB-g---1P-AA---1 kolem ni Sla doli po cesté J jsem jel nahoru

. pane , ja myslel, ze madame odesla Myslel jsem jhgi/yp-g--1p-aa---| " Ale vEtu nedokongil . Filip po ném skotil a

Prochazime-li konkordanci, vidime, ze konkordan¢ni seznam muze obsahovat chyby. Je
patrné, ze kromé piiklonek jako uz, my, vy, které stoji pred piiklonnym tvarem pomocného
slovesa byt, se objevuji téz fadky s evidentnimi chybami v morfologickém znackovani (... Ze
je vedl opravdu <sem/byt/VB-S---1P—AA—o6I> ...), a také chyby v interpunkci zdrojovych
textd, takZe ani pravidlovou disambiguaci neni moZzné opfit o spolehliva data.

Pokusime se hromadné odstranit ty pifipady, kdy vyhledany tvar l-ového pticesti nepatii
k tvaru pomocného slovesa bytr. Budeme postupovat tak, ze zvolime filtr (pozitivni), rozsah
hledani <-1,-1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[tag="V.*"]. Z nasledujiciho obrazku je patrné, Ze se jedna o chyby v originalnich textech
(ptedevsim v interpunkci), které nejsou pii konverzi textlh do formatu korpusu opravovany.

Kdyz jsem ale pozdgji vyhledal svého psychoanalityka , dozvedel jsem jsem jhyt/yB-s---1P-AA---1 S€, Ze jsem nékolik let vySetioval fiktivniho pacienta .
obleteni, jez na sob& mely zeny . Naslouchal jsem jsem jhgy/yB-5---1p-AA---| Se Zlosti a zavisti . Zena jako by nad kazdym
projde se po pokeji Jenom jsem ti to nefikal Chodil jsem fhgy/yB-§---1P-AA---1 Pro postu a pokazdé jsem je prosté zahazoval zmlkne MLADA
jich urcité alespoii deset Jenom jsem ti to nefikal Dostaval jsem fhjy/yB-5---1P-AA---1 dopisy a pak jsem je zahazoval MLADA ZENA tak docela
CHLAPEC Tak to tedy byla ona koho jsem vidél Projel jsem jhgy/yp-5---1p-AA---| Kolem ni Sla dold po cest# J jsem jel nahoru
. pane,, ja myslel, ze madame odesla Myslel jsem jhg1/yB-5---1P-AA---1 * Ale vétu nedokonéil . Filip po ném skotil a
Stal se ze mé plny pan domaci a délal jsem jsem fhgy/yB-8---1P-AA---1 Si Na plynovém vaiici Caj , kdy se mi zachtélo
nas vytrhla z pohadkovych éasi v nichZ jsme panovali z3edli jsme [bjt/VB-P---1P-AA---] M@ chodniku sami osifeli do viedni doby Smrt pejska tvij
nohou na zemi ale abych si srdce fadné obrnila ztratila jsem fhgy/yB-S---1p-AA--- S€ Mezi tony Mezi timhle prvnim hitem a vyletem do
vétvich Borsalino Piedstavoval jsem si Ze jsi necekané prisla Predstavoval jsem jhgy/yB-§---1P-AA---1 Si Ze jsi mne polibila a j ucitil meruriky a
ulici ve Vrovicich kde bydlela jsme se dlouho louéili Sel jsem [bjt/VB-S---1P-AA---] domii s radosti jak se fika v dobrych basnich s

. X. 1974 Na diuhy den jsem se probudil vzal jsem jhgt/yg-§---1P-AA---1 Juliinu mrtvolu shodil ji o tii patra na dvir a

Vsechny piipady vylou¢ime tak, Ze se vratime o krok zpét, zvolime filtr (negativni), rozsah

hledani <-1,-1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé
[tag="V.**].
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Marlbourough byl jsem mu Stitem abych se ti libil MySlenkou jsem s yB-s---1P-AA---| ho denné zabijel rukama branil Zes to porucila a chrabrost
- . Nebyla to piitom Zadna legrace , védél uz jsem jhyi/yg-S---1P-AA---1 - €0 bude ndsledovat , ale nemohl jsem zase jen
slova pronesl, kluci pochopili, Ze je ved opravdu sem jhgi/yp-5---1p-AA--61 - VaSek se zastavil a pak opatiné naslapl na misto
Pak dal mou ruku pres svou paziafekl ja jsem jhgi/yB-s---1P-AA---1 ted tvoje mys, azacal jezdit podél klavesnice .
profese . Prodavat obrazky ." " Améli uz jste jpgy/yp-p---2p-aa---| Zakazniky, kteiisi koupili obraz a piedem se na
vzdouvaji ty Sedivé vodni valy , mé due kficela PROC JSEM [byt/VB-S---1P-AA-—I NEZUSTAL DOMA ! ? Ale bylo uz pozdé . Kdyz
pochopili Ze smime beztrestné vée abychom plni zoufalstvi pochopili Ze jsme [bjt/VB-P---1P-AA-I tplné splynuli s Bohem ktery si bude sém sobé nepfijemny
vzhiru nohama . Nez jste se objevil , mél uz jsem pyy/yg-5---1p-AA---| Ji krasné rozehranou . " Jenomze Ranleigh ho neposlouchal .
jit. Ale kdyZ jsem vzal mi€ , mél uz jsem jhgtyyB-s---1p-AA---| jasno, jak to kopnu, " dodal . Mourinho
mladé Zené To je hloupé Ze jsem ho vzbudila To jsem jhgi/yp-s---1P-AA---1 Nechtéla to je hloupé Posadi se na pohovku K otci
jsi mi upila A cizim hlasem jsi mé tupila Ty  jsi fhy/vB-5---2P-AA---| MU fosgen tabun yperit Vidim té vsude Nemam chvili kiid
abych se nezblaznil ale pil jsem protoze jsem Silel pak jsem jhgt/yp-s---1P-AA---1 nepil vibec ted se zas dostavam do faze zase mi

Ze seznamu zbylych dokladi je patrné, Ze mezi tvarem l-ového pficesti a tvarem pomocného
slovesa byt mohou stat lemmata osobnich z4jmen 1. a 2. osoby a slova uz, pry. Podivejme se
a) zda ve vSech ptipadech, kdy mezi tvarem l-ového pficesti a tvarem slovesa byt stoji lemma

jalty|my|vy|uz|pry, jsou hledané slozené tvary minulého Casu a b) jak vypadaji ostatni ptipady.

a) Budeme postupovat tak, ze zvolime filtr (pozitivni), rozsah hledani <-1,—-1>, Typ
dotazu lemma a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé ja|ty|my|vy|uz|pry.

- . Nebyla to pitom Zadné legrace , védel uZ jsem jpgi/vB-8---1P-AA---1 - €0 bude nasledovat, ale nemohl jsem zase jen
Pak dal mou ruku pres svou pazi a ekl ja jsem jhyi/yB-5---1p-AA——-1 ted tvoje my3, azacal jezdit podél klavesnice .
profese . Prodavat obrazky .” " Ameéli uz jste jpyt/vp-p---2P-AA---1 Zakazniky, ktefi si koupili obraz a predem se na
vzhiiru nohama . Nez jste se objevil, mél uz jsem jh/\/B-§---1P-AA-—I i krésné rozehranou . " Jenomze Ranleigh ho neposlouchal .
jit. Ale kdyZ jsem vzal mic , mél uz jsem jhygy/yB-§---1P-AA---1 jasno , jak to kopnu, " dodal . Mourinho
jsi mi upila A cizim hlasem jsi mé tupila Ty jsi jhgi/yB-5---2P-AA---| M) fosgen tabun yperit Vidim t& vSude Nemam chvili klid
- aby mé zase nékdo nepiepadl, a nedokazala uz jsem jpyy/yB-s---1p-AA---1 S€ tam citit bezpecné . Jednou vecer jsme s manzeli
odchézime jak Stvanci a Zebraci le€ odchazime abychom kvetli My jsme jpgi/vB-p---1P-AA---1 tou setbou k narodim hoigignym zinem a my jsme témi
na kabat : " Poslouchejte , Wranka , nepracoval vy ste jhyi/yB-p---2p-Aa--61 Pied letama letoucima na jedny pile ve Swiecie ? Vona
mnou mohl soukromé pohovoiit . Po jistém zdrahani souhlasila ja jsem [bjt/NB-5---1P-AA--I stravila pfijemnou palhodinu ve spoleénosti muze , jenz byl ,
mi dtulek , o ktery zadam . ' Nemél uZ jsem jhy4/yB-S---1p-AA---| 0dvahu s tim Elovékem déle miuvit . KdyZ jsem se
avasnivy , ale plny kiestanské pokory . Zvolila pry jsem [bjt/NB-5---1P-AA--I lepéi stranku a Ze zasluhuji nejvétsi pochvaly za svij milosrdny
néj neni . Je z toho vydéseny . Méla uz jsem spyy/VB-S---1P-AA---1 Psa, ale ten mi utekl . Tak jsem si

Vysledkem jsou spravné doklady analytického minulého Casu.

b) Vratime se zpét a budeme postupovat tak, ze zvolime filtr (negativni), rozsah hledani

<-1,-1>, Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé

Jjalylmylvyluz|pry.
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Marlbourough byl jsem mu stitem abych se ti libil MySlenkou jsem jhyt/yB-g---1P-AA---1 ho denné zabijel rukama branil zes to poruila a chrabrost

slova pronesl , kluci pochopili, ze je vedl opravdu sem jpyy/yB-5---1P-AA--61 - VaSek se zastavil a pak opatiné naslapl na misto

vzdouvaji ty Sedivé vodni valy , ma duse kficela PROC JSEM /hyt/yB-S---1P-AA---I NEZUSTAL DOMA ! ? Ale bylo uz pozdé . Kdyz

pochopili Ze smime beztrestné vie abychom plni zoufalstvi pochopili Ze jsme fhyi/yp-p---1P-AA---
mladé Zené To je hloupé Ze jsem ho vzbudila To jsem jhyy/yB-S---1P-AA---

abych se nezblaznil ale pil jsem protoze jsem Silel pak jsem jhgt/y----1P-AA---

zahiivan zvitaty Kdy? jsi se k betlémskym jeslickam sklanéla stoup jsem fhyt/yB-5---1P-AA---

na nékteré . Poté co jsme si jesté zahrali Skatulata-batulata jsme jhyt/yg-p---1P-AA--

1983 ) ZACHOD | . Jak jsem sem vesel iek jsem /byt/VB-5---1P-AA--

abych poklabosil lamanou Spanélstinou pot mi po tvai tek jak jsem fhji/VB-s---1P-AA---

tak jsem se roztesknil Ze jsem az zapomnél zapomnél kde jsem jhgi/VB-§---1P-AA---

- - DOSVEDCI SAMA TUZKA ANIZ BYCH Ji PSAL 7e jsem jpt/VB-S---1P-AA---

tipIné splynuli s Bohem ktery si bude sam sobg nepiijemny

nechtéla to je hloupé Posadi se na pohovku K otci

nepil vilbec ted se zas dostévam do faze zase mi

si za tebe a s tvaii andéla stah jsem ti

se vydali dale do MojZiSiv pramen . Po cesté jsme

" Ach " kdyZ znamy ovanul mne pach zachodu hospodského

utikal na vlak mé seslapané sandaly zaprasené jako $panélské silnice
byl a byl jsem na Rychté a mrznul u topeni

té miloval svicka i plamen v naftakach jak jsem mél

Vysledkem jsou doklady chybnych konkordanci. Chyby jsou mimo jiné zptisobeny i chybami

v desambiguaci. Napf. tvar Ze, pfed nimZ chybi ¢arka, je interpretovan nikoli jako spojka

(J. ®), ale jako (TT.* — Castice).

Vratime se zpét (ke konkordanci tvarG lemmatu byt oznaCkovanych jako [lemma="byt” &

tag="VB.....[12].**]), zvolime filtr (pozitivni), rozsah hledani <-3,-3>, Typ dotazu cql a do

dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="“V/[pq].....[12].*“].

docela vstiicné a vlidné , abych ji nepoplasila . Ted jsem jhy1/yB-s---1p-AA---| byla na koni . Ona byla vydésena, mohla jsem

jsem si pomoct . Jak bych také mohl , kdyZ jsem jhy1/yB-s---1P-AA---1 S Vami ? Neberte si to k srdci, netrapte

z toho usnula ! Ani jsem si nevsimla, kdy jsi fhyi/vB-S---2P-AA---| tam priSel ! Pedstav si, nechtéli mé pustit ven

zoologické zahradé , blizko niz jsme kdysi bydleli . Zaviel jsem jpgi/yg-§---1p-AA---| OCi . UZ je to davno a vybavuji si to

- Oviem tam jste si ho sotva povsiml, zajimal jste jhgt/yB-p---2pP-AA--- S€ 0 muZe,ane o déti. Ale

stanu s knihami . Kdyz jsem tam dorazil , vSiml jsem jhy1/yB-s---1p-AA--- Si ani ne dvacetileté Zeny, ktera si tam prohlizela

Poslal jste mi ho, abych ho prozkousel . VyzkouSel jsem /pyt/yB-S---1P-AA---1 N0 ve vSem mozném . Je taky jediny, kterého

nespojovalo s posteli, kde jsem ted'lezel . Nemohl jsem jpgi/yg-5---1p-AA---| Se dockat, az maminka odejde a ja se ponoiim

na oranZovou , abych to do restaurace stihla . Zatimco jsem fhyt/yB-S---1P-AA---1 Cekala na svétlech, kterd jsem uz nestacila projet,

mrholeni venku , ale ted jsem to vetoval . Citil jsem fhytyyB-S---1P-AA---1 Se Saulem, kterého jsem v duchu vidél , jak

svalnaté hrudi . * Ja zase skoro zapomnél , jaka jste jpgt/yB-p---2P-AA---1 Malicka a kiehka, nicméné ze jste divoka a vasniva

nebo zpivat , ziovna kdyZ jsem si myslela,, Ze jsem jpyi/yB-S---1P-AA---| Si VyslouZila chvilku klidu .

Prosim , maminko

 kdy t& tekam . Tys ji neprozradila, kde jsi jhyt/yB-s---2pP-AA---1 . Vvid? Reklas , 7e jedes za mnou,

Zvolime filtr (pozitivni), rozsah hledani <-2,—1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku

napiSeme dotaz ve formé [tag="[JZ].*“].

V zobrazeném konkordan¢nim seznamu je patrné, ze vyhledané fadky neobsahuji hledané

slovosledné varianty. Jedna se o pfipady jdouci za hranice vétnych celk.
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docela vstiicné a vlidng , abych ji nepoplaila . Ted jsem jpyi/yB-g---1p-AA--- byla na koni . Ona byla vydéSena , mohla jsem
jsem si pomoct . Jak bych také mohl, kdyz jsem pyt/yg-5---1p-AA---1 S vami ? Neberte si to k sidci, netrapte
z toho usnula ! Ani jsem sinevsimla, kdy jsi pytyyB-S---2P-AA---| tam prisel ! Predstav si, nechtéli mé pustit ven
zoologické zahradé, blizko niz jsme kdysi bydleli . Zaviel jsem jpgi/yB-S---1P-AA---] 0Ci . UZ je to davno a vybavuji si to
. OvSem tam jste si ho sotva poviml , zajimal jste jpgi/yB-p---2P-AA---] S€0MmuZe,aneodéti. Ale
stanu s knihami . KdyZ jsem tam dorazil, vSiml jsem jpyi/yB-s---1p-AA---| Si ani ne dvacetileté zeny , ktera si tam prohlizela
Poslal jste mi ho , abych ho prozkousel . Vyzkousel jsem fpyt/yB-s---1P-AA---| ho ve vSem mozném . Je taky jediny , kterého
nespojovalo s posteli, kde jsem ted lezel . Nemohl jsem jpyi/yB-S---1p-AA---1 Se dockat, aZ maminka odejde a ja se ponofim
na oranZovou , abych to do restaurace stihla . Zatimco jsem jhyi/yB-s---1P-AA---1 Cekala na svétlech, kterd jsem uZ nestatila projet,
mrholeni venku, ale ted jsem to vetoval . Citil jsem fpyi/yp-s---1P-AA---| S€ Saulem, kterého jsem v duchu vidél , jak
svalnaté hrudi . " Ja zase skoro zapomnél , jaka jste jhyt/yB-p---2p-AA---| Malicka a kiehka , nicméné Ze jste divoka a vasniva

Vratime se o krok zpé€t, zvolime filtr (negativvni), rozsah hledani <-2,—1>, Typ dotazu cql a
do dotazovaciho tadku napiSeme dotaz ve formé [tag="[JZ].*“]. Pozorujeme, Ze jde opct
pfedevsim o doklady chyb v interpunkci. Pokusime se tedy automaticky odstranit tvary, kdy
v zadaném intervalu stoji dalsi sloveso.

tatinkova zoufalstvi jako pred domem kde se zabila sestra Vzdycky jsem /byt/VB-S---1P-AA--- védél jak je tézkeé v Zivoté obstat A piece tiva

piistala u hospody ve Skod&jové Pravé jsem vypiral véclavky kieré jsem /bjt/VB-S---1P-AA---] Nasel v lese kam chodivala moje maminka s mym synem

co bys chtél vedet Vypotitava Kde jsi byla Skym  jsi jhyt/vp-s---2p-AA---1 byla atak dale MLADY MUZ Néco bys mi snad
znat pravdu, tys ji nasel, byla takova jakou  jsi py/yB-5---2P-AA---| Chtél. Méla tii chatmé nozky . Kdyz k veceru

sedgla u klaviatury kdy ji naposledy nékdo vystfikal spodek Byl jsem jhjt/yB-S---1p-AA---] MocnE zasaZen obludnosti nechutného viipu Znovu jsem se vidtil do
k vyuce, poté co jsem ji opustil Poté co jsem jpyt/yp-s---1p-AA---| asideset let pobyval v ustrani 0 samoté, dospél
vu ! Hrdost, které bychom se méli ucit M&l jsem jpyi/yp-s---1p-pA---| 10 Stésti, ze jsem se pied léty dostal konkursem
neslySen slySen Migel jsem a mluvil jsem zpival jsem nenavidél jsem jhgtyB-s---1p-AA--- 1€ pohidal jsem tebou stydél jsem se za tebe tipél
to co jsem dostal to co jsem vyhral to co jsem fhytyB-s---1p-AA---| Propil to co jsem ztratil po cesté to co jsem
vime pro¢ to déldme jak jsme se stali tim co jsme jpgi/yp-p---1P-AA---1 SVét nds mé v Zelezech a vleGe nas k bidnému

Jo Tak takhle jsem si 1& nepiedstavovala schovala fotku kierou jsem jpjt/yp.§-.-1p-AA---1 7 poslal uZ je to ddvno pamatuju si jen jeji

je nepostradatelny . O &em jsme si povidali Druhy den jsme jpyi/yB-p---1p-AA---| S€ Vypravili na prochazku Hyde parkem ( zrovna totiz neprselo

Zvolime filtr (negativvni), rozsah hledani <-2,—1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku

napiSeme dotaz ve forme [tag=""V.*"].

tatinkova zoufalstvi jako pred domem kde se zabila sestra Vzdycky jsem jpyi/yB-s---1P-AA-—-1 VEdEl jak je t&Zké v Zivoté obstat A piece trvd
piistala u hospody ve Skodg&jové Pravé jsem vypiral vaclavky které jsem /byjt/VB-S---1P-AA---| Nasel v lese kam chodivala moje maminka s mym synem
co bys chtel védet Vypocitava Kde jsibyla Skym  jsi jhji/yB-5---2p-Aa---|  byla atak dale MLADY MUZ N&co bys mi snad
znat pravdu, tys ji nasel , byla takova jakou  jsi jhyt/yB-5---2P-AA---]  Chtél. Méla tii chatmeé nozky . KdyzZ k veceru
kvyuce, poté co jsem ji opustil Poté co  jsem jpy1/yB-s---1p-AA---| asi desetlet pobyval v strani o samoté , dospél
to co jsem dostal to co jsem vyhral toco  jsem fpyi/yp-5---1P-AA---| Propil to co jsem ztratil po cesté to co jsem
vime pro¢ to délame jak jsme se stali timco  jsme jhy/yB-p-.-1p-aA---] SvEtnds ma v zelezech a vlece nas k bidnému
Jo Tak takhle jsem si t& nepiedstavovala schovala fotku kterou  jsem hyyp-5---1p-aA---| ji poslal uZ je to dévno pamatuju si jen jeji
je nepostradatelny . O éem jsme si povidali Druhy den  jsme jhy/yB-p.--1p-AA---| Se vypravili na prochazku Hyde parkem ( zrovna totiz neprselo
Spadla jsem z oblak , kde jsem méla hlavu Vzdycky jsem /byt/VB-S---1P-AA---I si myslel, ze mexicka mafianska corrida jsou jenom lidové

osetiujici lékarku a ta mne pred palnoci vyzvedla Po Evé  jsem jhyy/yB-s---1p-AA---| Strasné touzil a obchazel jsem proto misto jejiho bydliste Tak
Projdeme ru¢né seznam zbylych dokladt. Ruénim tfidénim zjistime, Ze vSechny nalezené
doklady jsou pripady pfegenerovavani. Duvodem jsou ptredevSim chyby v interpunkci

v origindlnich textech.
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Z vyse uvedeného je patrné, ze od <-3,-3> pozice vlevo od tvaru pomocného slovesa byt jiz
nenachazime tvary l-ovych pficesti, které by stvarem pomocného slovesa byt tvotily
analyticky slovesny tvar minulého ¢asu. Lze dobfe vidét, ze v naprosté vétsin€ piipadi jde o
konkordance s chybami v interpunkci (... zmizela kancelar kde <jsem> pracoval ...), dale
preklepy a narazili jsme i na jedno z uskali tokenizace (... Zavolala D. Rekla <jsem> ...), kdy
jeden token fyzicky zastupuje dva (tecku za inicialovou zkratkou i teCku jakozto interpunkéni
znak) a je ovSem interpretovan pouze jako prvni z moZnosti (Gplnd desambiguace je pfi
automatické morfologické analyze pozadovéna, neni ale vzdy bezchybna®®). Chyby se oviem
vyskytuji 1 v ptipadech, kdy l-ové pfiCesti stoji na pozici <-2,-2> od tvaru pomocného
slovesa byt, at’ uz jsou pfi¢inou chyby v lemmatizaci a znackovani (... casto zamiril prave
<sem/byt/VB.*> ...) nebo v interpunkci (... jedna véta co mi ujela napsala <jsem> ji ujetou
vetu ...), preklepy, u nichz nelze dokézat, zda jde o vynechanou interpunkci, nebo o
nezamérné opakovani téhoz slova (pteklep: ... Bala bala <jsem> se, ze ....).

Potencialni chyby lze vybrat tak, ze hledame tvary, které nemohou byt pfiklonkami (napft. 1-
ova pricesti), vztazna zajmena (kdo, co) a ptislovce (kde, jak, proc, kolikrat), pred nimiz chybi
carka, slova jako prave, nyni, opravdu, zrovna, porad, ..., za nimiz nasleduje tvar sem mylné

lemmatizovany jako tvar slovesa byt.

Podivejme se nyni na pravy kontext pomocného slovesa byt. Postup bude analogicky. Vratime
se zpét (ke konkordanci tvarti 1. a 2. osoby slovesa byt). Zvolime filtr (pozitivni), rozsah

hledani <1,1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku napiSeme dotaz ve formé

[tag="V[pq]....[12].%°].

obdob dockali zeleného svétla . - Béhem ledna a Unora jsme jpgt/yB-p---1p-AA---| Museli ziusit patnact pracovnich dni, od biezna vak uz
docela vstricne a vlidne , abych ji nepoplasila . Ted jsem jhyt/yp-S---1p-AA---1 byla na koni . Ona byla vydésena , mohla jsem
jediného zabéru,, kdy jsme potebovali natoit detail hole, jsem jhyi/yB-S---1P-AA---| V¥chazel ze dveii studia a ona mi uvizla v kanale
+@v pravém hornim rizku byl diamant . Léta jsme jhyt/yp-p---1P-AA---1 Nevedéli, kdo je ta Zena ani co ten diamant
Cadova . Skodovka si vypomaha piibiranim absolventd . " Loni jsme /byt/VB-P---1P-AA---| Prijali celkem 467 lidi , z toho 84 absolventa Skol
Kdyz se mi v Iét& pero trochu zatoulalo , nejspis jsem jpgt/yB-s---1P-AA---1 Postiehla par prostiedki, jak dosahnout svého . Sedéla jsem
okraji skupiny , ale ne jako jeji ¢lenka . Ob&as jsem jhyi/yB-S---1P-AA---1 MEla néjaké kamaradky . Snila jsem o dnu, kdy

,atiinbyljeho."" Aty jsi jpy/yB-5---2P-aA---| Ztratil piitele, " zamumlala Brittany se sidcem tézkym litosti

kavu?"" Ne, dékuju . Pied chvilkou jsem /byt/yg-5---1P-AA---] ob&dvala . " " Fiona se nejspis za chvilku vrati

minu, iikali jsme jim pekace . Jen koutkem oka jsem jhyt/yp-5---1P-AA---| Statila zahlidnout déti stojici opodal , plamen a Thanasakise ,
toho bylo paté misto . To mé uklidnilo . UZ jsem jhyt/yp-s---1p-AA---| nemyslel dl, jak to dopadne . Hledél jsem si
 takZe to proslo bez komplikaci . A ted uz jsem jpgt/yB-§---1p-AA---| MEl jen obavy , abychom se s panem profesorem nasli

dovolenou méa samoziejmé i své nevyhody . " Z prizkumd jsme jhyt/yB-p---1p-AA---| Ziistili, Ze klientdm napfiklad vadi, kdyz museji slozit

¥ Pozadavek desambiguace (zjednoznaénéni) narazi na graficky uzus, ktery zaznamenava dva vyznamy tecky
jedinym znakem (jedinou teckou). Obdobné vidime, jak v pfipadé¢ pozadavku jednozna¢né lemmatizace
adjektiv/adverbii 2. a 3. stupné€ nardzime na problém, kdy nékolik adjektiv/adverbii tvofi tvary 2. a 3. stupné
stejné(homonymie), takze pfi desambiguaci nelze zjistit, ke kterému lemmatu ( prvni stupen) se vztahuji (napf.
vice — mnoho/moc/hodné/tuze, horsi — zly/spatny).
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Mozné chyby jsou opét piipady, kdy 1 v intervalu <—1,—1> stoji 1-ové pfiCesti (viz vyse). Na
obrazku nize vidime, Ze je moZno najit ptipady pfegenerovavani.

. davy . Nic jiného ho nezajimalo . Jako Rek jsem [byt/VB-S---1P-AA---] byl aZ izkostlivé Eistotny . Bez muceni piiznavam, ze
nedrZi; v té hrize, kterou ze mne méla jsem fhyt/yB-s---1P-AA---1 bYl i ten chirurg s nozem v ruce, ktery
jsem bufi€ a litala tam jako tvida punkerka . Byla jsem jht/yB.s.--1p-AA---1 byla tnem v oku a ve Skole mé nesnaseli !
Sbirka : Stromy u cesty (1906 ) . Zpival jsem fhyt/yB-s---1P-AA---| ZPival jsem jen na neschidnych cestach, zpival jsem v
Elanek pravdépodobné zaplatil vas tata - - " Rekl jsem [byt/VB-S---1P-AA---] Podplatil " " - - a povéril vase tiskové
. Béhem vanotnich svatki, co jsem u ni byla jsem pyt/yB-s---1P-AA---| Psala kaZdej den dopis Robinovi/ po Eastech / -
ve hmot& snim tucha mé obseda Ze nejsem in Uvidél jsem fht/yg.s.--1p-AA---1 Uvidél jsem Ze nevidim uslySel Ze jsem naskiz hluchy uzasl
! Nebyl pritomen kdyz piikaz vydan . Poslan - byl jsem jhytyyB-s---1p-AA---1 byl jsem poslan - na pochizku . Vratil jsem se
co si povidaji . Ani mé to nezajimalo . Zacal jsem fhyyg-5---1p-AA---| byl zoufaly z nasledujiciho tydne . Copak neexistuje lék ,
a zbytek cesty do nemocnice jsem dosla p&sky . Rekla jsem [bjt/VB-S---1P-AA---| dosla ? Protoze cesta tivala deset minut, ale na
na malou chvilenku budete vy sami Zila jsem a milovala jsem fpg4/yB-§---1p-AA---| byla milovana Netruchlete prilis Vidim Ziju dcham svého Pana Placte
pongkud vybledlého obrazku . Nemohla jsem to pochopit . Myslela jsem jhgt/yB-s---1p-AA---1 shodla jsem se na tomi s kluky , ze
se mé Zena jak se citis zralej k ukiizovani fekl jsem jhyi/yg-g---1p-AA---| Stodila se do klubicka a piitiskla se mi do klina

Vratime se zpét (ke konkordanci tvarii 1. a 2. osoby slovesa byf). Zvolime filtr (pozitivni),

rozsah hledani <2,2> , Typ dotazu tag a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé

VIpq]....[12].*

- Byl to teplous a voblibil si mé . KdyZ jsem fhjt/yB-§---1P-AA---| tam pfiSel , zkraje jsem myl nadobi, pak to
" Sviij gol vam popsat nemdzu . Nevim, jak jsem jpgi/y-s---1p-AA---1 ho dal . Jen jsem zasahl mi€ hlavou . "
chvili pobyti v kosmu jejiho sluchu.. ... Pak jsem jpgi/yB-s---1p-AA---] Se usklibl : takove hlouposti ! LeC kdo muze védeti
CasteCné to byl jesté zbytek strachu ( tu a tam jsem jpgi/yB-s---1P-AA---| Si Pfipominal , Ze sougasti Percyho problému bylo to,
- Vsichni mi piipadali velmi slibni. " S hizou jsem jygt/yB-5---1P-AA---1 Si vZpomnéla na posledni piisun zajemci a s diky jsem
:" Néco vam chei sdélit . Uz néjakou dobu jsem jpytyB-s---1p-AA--- Vam chiél fici, Ze ti, kieii piijeli s
se fika normalizace a jeji " 40 . vjIo€i” jsme jhj/yB-p---1P-AA---| Si pfipomnéli 21 . srpna ... Bylo by
se zaujetim premiéry . Jen nékteré prilis duté zn&jicf véty jsme jpyt/yB-p---1P-AA---| PoZd&ji vypustili . Vodku jsme vSak neoSidili nikdy ! Podobné
v Mexiku , kde jsme toCili Legendu o Zoirovi, jsme jpyt/yB-p---1P-AA---| hodné pracovali v noci a viibec by nebylo mozné jim
- Podal mi kourici $alek z bilého porcelanu . Pomalu jsem jgt/yp-s---1P-AA---1 Se Zvedla a on pronesl tato slova : " Jestli
ztoho usnula ! Ani jsem si nevimla, kdy jsi jhgt/yB-s---2P-AA---1 tam piiSel ! Piedstav si, nechtéli mé pustit ven
. Bezdé€né jsem se pokusil ho podeprit , ale nez jsem jpgt/yB-s---1P-AA---| ho staéil zachytit, zhroutil se a rozlozil se na
dveflmi . Oblouky Jak mizZete vidét na fotografiich, ja jsem fhgt/yB-S---1P-AA---1 S€ rozhodla jednotlivé mistnosti propojit velkymi a Sirokymi oblouky .
navzajem pochopit . Pak si klidné dumejte , jestli to jste jpyt/yB-p---2p-AA---1 tehdy udelali nebo neudelali spravné . " Prikyvl jsem .

Zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledani <I,1>, zvolime Typ dotazu cql a do
dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="[JZ].*“]. Snazime se odstranit pfipady,
kdy zvoleny interval ptekracuje hranice vétnych celkli. Pokud chceme mit pfesné vysledky,
musime provést vzdy rucni kontrolu fadki, které jsou kandidaty na chybné ptipady (proto je
nejdiive vyhleddme pomoci pozitivniho filtru). Teprve poté mizeme pomoci negativniho

filtru pfislusné fadky odstranit.
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se nemél nikdo z CSSD ani pokouset . Vy sama  jste jyy/yB-p---2P-AA---1 2le byla na ceskobudgjovické radnici tyfi roky v koalici s
" Védéla jsem, Ze to vSichni slySia ziozpatitéla jsem jhyt/yB----1P-AA---| - Svésila jsem hlavu, avsak pokracovala jsem v chizi
na divadle ? Oliva: Ano, hréla . Hrdla jsem jpgt/yp-s---1p-AA---| - Hréla jsem hodné . Byla jsem v hudebni revyji
ony, ale tézkopadny cenzurni aparat . Tenkrat v Koktébelu jsme fhyi/yB-p---1p-AA---| vSak méli komického listonose a telegrafistu v jedné osobé .
Ovladlo ji tak mocné vzruseni, az vyjekla . Vyrostl jsem jhgi/yp-g---1p-AA--- - Dospél jsem , Hvézdooka . Tenkrat na pousti jsem
tii fadky . Dal jsem vidél jen mazanici. Zazmatkoval jsem jhyi/yB-S---1P-AA---| - Snazil jsem si vybavit ty pismenka, jak jsem
vyprévél o své dovolené v mé zemi, "iekl jsem jhy/yB-s---1P-AA---1 @ snaZil jsem se zahlédnout, co je na planech
" Tak se mnou nikdy nemluvil."" Sama  jsi jhyt/yB-s---2P-AA---|  ale fekla, Ze byl opily a nemocny . Ted
je obstarat."" Tak dobfe,, " souhlasil jsem jhyt/yB-S---1P-AA---I - Sli jsme za roh kolem budovy namonickych odbor .

M7V

Déle se snazime odstranit ptipady, kdy tvar pomocného slovesa a l-ové pficCesti netvori
dohromady hledany slozeny slovesny tvar. Pokousime se najit mozné doklady
pfegenerovavani analogické tém, které jsme pozorovali v ptipad¢ levého kontextu.

Vratime se zpét, zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledédni <1,1>, zvolime Typ

dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiseme dotaz ve formé [tag="V[pq]-----[12].*“].

osobni rozhodnuti . Kdybych Sel jen po penézich , tak jsem jhyi/yB-S---1P-AA---1 byval podepsal jinde a byl bych letos jesté v prvni

Mésta, laskavé se naviat a zastavej tam , jak jsi fhyi/yB-5---2P-AA---1 byl pravil . " CoZe ? Oni se také cht&ji
Gaia Probudil jsem se na jiném misté nez tam kde jsem jhyt/\yB-5---1p-AA---| usnul LeZela vedle mne nezndma znama Nedohlédl jsem koncil jejich
ahlavné tise, " pokracoval Josef . " Nicmené jsem jhgt/yB-S---1P-AA---1 byl udélal chybu a nechal se prozradit . Musil jsem
- Maluju tim zpisobem , ze postupné likviduju, co jsem jpgi/yB-S---1P-AA---1 byl namaloval , az mi na obraze zustane jedna jen
desitek kilometri . Taky méli rychlou akceleraci , ale j& jsem jpgt/yB-3---1p-AA---1 byla ziskala naskok a diiv dosahla maximalni rychlosti . Na
NA SHLEDANOU ZITRA 0d chile co jste odjela S nikym jsem jhyt/yB-5---1p-AA---1 nemluvila Byla jsem Stéstim bez sebe Kdyz prisel instalatér Rozbila
obul, Ze jsem piipraven . ... ving dne jsem jhgt/yB-5---1p-AA---| SPFadal Protihl jsem své prokiehlé udy , vstal z roztrhaného
byl mensi kdyby se vam to libilo " Na inzerat jsem /byt/VB-S---1P-AA---1 neodpovédél Byl jsem piesvédéen Ze je to jedna z metod
" Georgi, synu..... Rozhovor, ktery jsme jhgi/yB-P---1P-AA---| byvali méli spolu mit, uz nikdy mit nebudeme .
amoc se neptal Valel se po mné Ze kdyz jsem jpyt/yB-5---1P-AA---1 Vstala byla jsem do kive rozdrapana od strnisté Holka stala
psa byvals mou pokladnikou s usporami pro zlé Easy kdyZ jsem jpgt/yB-S---1p-AA---| 0saméla vybirala jsem krejcarky lasky z tebe spolu nikdy nezchudneme

Na obrazku vidime, Ze krom¢ piipadd plusquamperfekta se objevuji i hledané piipady
piegenerovavani.
Pokusime se je automaticky vybrat: zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledani <1,1>,

zvolime Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé& byt|byvat.

osobni rozhodnuti . Kdybych Sel jen po penézich , tak jsem jpgi/yB-s---1P-aA---| byval podepsal jinde a byl bych letos jesté v prvni
Meésta, laskavé se navrat a zistavej tam , jak jsi jhjt/yB-S---2P-AA---| byl pravil " CoZe ? Oni se také cht&ji
ahlavné tise, " pokracoval Josef . " Nicméné jsem jpgt/yp-s---1p-aA---| byl udélal chybu a nechal se prozradit . Musil jsem

- Maluju tim zpisobem , Ze postupné likviduju, co jsem jht/yB-S---1p-AA---1 byl namaloval , aZ mi na obraze zistane jedna jen
desitek kilometrd . Taky méli rychlou akceleraci, ale ja jsem pyyB-s---1p-AA---1 byla ziskala naskok a diiv dosahla maximalni rychlosti . Na
" Georgi, synu ... Rozhovor , ktery jsme pgt/yB-p---1P-AA---| byvali méli spolu mit, uz nikdy mit nebudeme .
» nebot zahadné padaly stejné jako dnes . AZ pozdéji jsem jhy1/yB-5---1P-AA---| byl Ziistil , Ze mé Eastokrate sleduji Cisi odi a

jeji slova a néoZenil se podle jejiho gusta . Bo sme jpyt/yB-p---1p-AA--61 byli zvykli posluchat Svigermuter cely Zivot na slovo a jeji

véticku, ktera mne dosud prondsleduje :, To tenkrat jsem jhgi/yB-§---1p-AA--- byval mél byt souzen, ne ted . ' Tak
Mésta, laskavé se navrat a zistavej tam, jak jsi jhyt/yB-S---2P-AA---| byl pravil ... " Nu, iikaji to

si v Némecku nasly desetitisice nadsenych ctenard . " Vzdycky jsem jpyi/yB-S---1P-AA---1 byl Zvanil , vypravéc pribehu, " fekl Kaminer nedavno
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Kromé posledniho fadku, na némz je chybné desambiguovan tvar Zvanil (... vzdycky jsem byl

<zZvanil/Zvanit/V.*> ...), jde ve vSech ptipadech o plusquamperfektum.

Vratime se zpét ke konkordanci tvarti 1. a 2. osoby slovesa byt. Zvolime filtr (pozitivni),

rozsah hledani <3,3>, Typ dotazu tag a do dotazovaciho tfadku napiSeme dotaz ve formé

Vipq].....[12].*.

- kde bydlim , to nemam daleko , a tak jsem jpgy/yp-s---1p-AA---
jasny zvuk jako voda nebo zvon . Vzpominam, kdy jsem shj/yB-S---1P-AA---
svatek , jinymi slovy , Susie ma narozeniny . Takze jsem jhjtyyB-S---1P-AA---

- Odved| mé pres &Sram do budovy, v niZ jsem fhjt/VB-S---1P-AA---
nechci jinak pekny den koncit nécim nepiijemnym . Ale souhlasit jsem jpgy/yp-s---1p-AA---

, Coro. Bude vam to alelito, 7e jste jpyt/\B-p---2P-AA---

Ze jste porazily Ceske jednicky Petrovou s Klapalovou ? UZ jsme jhj/yB-p---1P-AA---
bych pod jeho pohledem rostla do zemé . A piitom jsem jpgt/yB-§---1P-AA---

jen koukala a koukala . 1 jesté pak , kdyz jsem jpgy/yp-s---1P-AA---

se mozna zméni v obtiznou upominku na lehkovémost, jiz jsme fhyt/yB-P---1P-AA---
jsem méla umys| slozit delegatstvi Divei akademie . - KdyZ jsem shgy/yB-s---1P-AA--
- Zelenou bude mit Afrika nebo Asie, protoze my jsme jyj/yB-p---1P-AA--

se, Ze byli obvinéni z néjakych kradezi . To jsme /byt/VB-P---1P-AA---

" Popravdé, slavily jsme tak velky uspéch, 7e jsem jpgy/yp-s---1p-AA---

1 na nabidku kyvl, " iekl Pravu kou¢ , ktery

| se naposledy zasmala . MoZn4 se SaSou nebo Scottem .
| tvyj dopis otvirala v oéekavani, Ze na mé vysko€i

1 jesté nikdy nebyla , odemkl dvefe a piesli jsme k

| s feditelem musel - kousat kamarady se nesmi . Po

| s naminesla . Budeme stavét piekiasného snéhuldka . "
1 s nima hraly na eviopské tour v kvalifikaci a porazily

| se uz domyslela, Ze tihle chiistoforycové, siegfiiedové,
| ho vidycky vidéla na ulici . Chodil do nailské mé&stanky

1 zcela nepochopitelné podlehli . Védomi zachrani z proZitého dne jen

-1 svij umysl sdélila svému muZi , neschvaloval to a ekl

-1 si knéze nezaslouZili . Mladé utitelce se honily my3lenky,

| tehdy dokonce fesili pies televizni Cerné ovce, protoze postup

| se nakonec rozhodla pro névrat do Anglie . Jsem odhodlana

Zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledani <1,2>, zvolime Typ dotazu cql a do

dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="“[JZ].*“]. SnaZime se odstranit ptfipady,

kdy zvoleny interval ptekracuje hranice vétnych celkid. Pokud chceme mit ptesné vysledky,

musime provést vzdy ruéni kontrolu fadkt, které jsou kandidaty na chybné ptipady (proto je

nejdiive vyhleddme pomoci pozitivniho filtru). Teprve poté mizeme pomoci negativniho

v r

filtru ptislusné

fadky odstranit. Na nasledujicim obrazku je ¢ast konkordanci ziskanych vyse

uvedenym postupem. Na prvni pohled je patrné, Ze zahrnuje jak hledané doklady

pfegenerovavani, tak pfipady opacné.

,"fekla . " Pojdme ven . " Nasledoval

, naléhal , e je nutné zasilat radiogramy . Projeli

, jak v rohoZi v loznici posloucha zpravy . Ztlumil

z nich pochvalovala . Podle slov soutéZicich , se kterymi
svyma Sedyma o€ima . " Prohlizeli jsme vas , zda

, Ze to bude nékde v mym mozku , pomyslel

mi prestali brét telefony . Piestal jsem létat a jezdil

, to nevim , moc jsem to nevnimal . Ohlasili

Zehnej Karlovi 11 . " Méla samoziejmé pravdu . Chapala
Mabon . " Hebera zaloZila své vojsko , ale to

na soutéZich tvida prace . " Vitézstvi na mistrovstvi republiky
obranu a bezpe¢nost , kde se Kubiceho zpréva probiala,

isem /hjt/VB-S--1P-AA---|
JSME fhjt/VB-P---1P-AA---|
Jsem /hjt/VB-S--1P-AA---|
ISME fhjt/VB-P---1P-AA---|
nejste /hjt/VB-P---2P-NA---
JseM /bjt/VB-S-~1P-AA---I
JS€M [hjt/VB-S--1P-AA---I
JSME fhjt/VB-P---1P-AA---I
J5eM [hjt/VB-S--1P-AA---I
J5eM /hjt/VB-S-~1P-AA---I
J5eM [hyjt/VB-S--1P-AA---I
St€ [byt/VB-P---2P-AA---I

ji - Zustali jsme spolu stat na slunci venku na
Wokingem a sedéli jsme dlouho micky . Vlak samoziejmé projizdél
radio , posadil jsem se na protéjsi postel a svym
hovoili, byla v Boleticich piilezitost skvéle si zastiilet v
| ozbrojeni, prosli jste detektory na kov . Jak jste
si . Prinesl jsem deku s sebou a piedstavoval si
autem . Byl jsem cely tyden pry¢ od rodiny a
se a byli jsme do budovy vpuiténi, " uved|
to . Nemohla jsem se sobecky oddat svému smutku .
nevédél . Znal jsem ji jako laskavou divku,, kterou
neéekala , byla jsem prekvapend . Porotu ziejmézaujal muj odlisny
vsak oficiélné fekla , Ze Jan Kubice zvefejnénim zakon neporusil
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Pokud bychom mechanicky odstranili fadky uvedenym zpiisobem, tak bychom mohli, jak se
fika ,,vylit s vanickou i1 dit¢“. Podivejme se na nasledujici obrazek (napt. lemma vsak je
spojka J. *, nesignalizuje ovSem hranici vétného celku).

obranu a bezpecnost, kde se Kubiceho zprava probirala, jste jhyt/yB-p---2P-AA---| VSak oficialné fekla, Ze Jan Kubice zvefejnénim zakon neporusil
se oteviené stranilo 1Zi a pomluvam . Z pribéhu schize jsem shytyB-s---1p-AA---1 v5ak dodateéné pochopil , Ze na vypracovani hanopisu se podilelo
smazené kufe a cely vecer vypadala ponékud zmatené . J jsem jhgt/yp-§---1P-AA---1 V3ak zmateny nebyl . Ve skuteZnosti jsem jesté nikdy nemél
mysli, Ze jsem buddhisticky mnich . V pribéhu vecera jsem [bjt/VB-S---1P-AA---| si viak uvédomil , Ze - kdybych Vlastu vidél poprvé
kde se ve mné ta odvaha vzala, raznym posunkem jsem jhyt/y-S---1p-AA---| MU vSak ukazal , at to nedéla, jenze piilis
dobé, kdy jsme se seznamili, mytus o Antigon& jsem fpy/yB-§---1p-AA---| Si vSak zapamatoval piilis malo, nez abych ho z
Nicméng na ni nebylo vidét Zadné znamky poskozeni . KdyZ jsme shyi/yg-p---1p-AA---| S vEak pribliZili k Doughty Street , zahlédli jsme dav
» ebyla Sance ziskat pro sebe stul . Toho veera jsem jhyy/y-s---1p-AA---1 Se v5ak rozhodla usednout pred bily ubrus a vychutnat si
ostatni a vSechny je opét sepjal hn&dym femenem ; nejprve jsem hyt/yg-s---1P-AA---1 S€ v5ak ujistil , Ze jsou poskladany jedna na druhé
potom jsme to jesté potvrdili . " Ve diuhé pili jste jhy/yB-p---2p-AA---1 VSak trochu polevili, bylo piiginou sebeuspokojeni po tiigolovém vedeni
mozZnosti ? Byl jsem jesté idealisticky naivni . Rudé pravo jsem pyy/yB-5---1p-AA---| VSak kazdodenné cetl . Jan Amos Nekomensky Mé asistentské povareni
lidem se zdalo , ze piimo klokota, kazdy den jsme shytyB-p---1p-AA---1 S€ vSak dovidali néco takového , co v nas vyvolavalo
jsme si, ze to bude mnohem jednodussi . Tézko jsme fygi/yB-p---1p-AA---| S vSak vyrovnavali s absenci Hradila a s (iZasnou bojovnosti

Déle se snazime odstranit ptipady, kdy tvar pomocného slovesa a l-ové pficesti netvori
dohromady hledany slozeny slovesny tvar. Pokousime se najit mozné doklady
pfegenerovavani analogické tém, které jsme pozorovali v ptipad¢ levého kontextu.

Vratime se zpét, zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledédni <1,2>, zvolime Typ

dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé [tag="V/[pq]-----[12].*"].

z nich pochvalovala . Podle slov soutéZicich, se kterymi jsme hyi/yB-p---1P-AA---| hovorili, byla v Boleticich prileZitost skvéle si zastiilet v
Mabon . " Hebera zaloZila své vojsko, ale to jsem jpjt/yB-S---1P-AA---| Nevedél. Znal jsem ji jako laskavou divku, kterou
na soutéZich tvida prace . " Vitézstvi na mistiovstvi republiky jsem jhyiyyg-s---1p-aA--- neekala, byla jsem piekvapend . Porotu ziejmézaujal mdj odlisny
zacvicit jogu ( takZe kdyby se mé zeptal , co jsem jhyt/yB-§---1P-AA---1 délala, mohla bych fict, Ze jogu) .
vjpravy a spoleZné se z nich t&ili . 0 budoucnosti jsem jpjt/yp-g---1p-Aa---| nemluvila . Myslela jsem, 7e nemusim, 7e Maxim
Zelena damo , mate tvary jako maji pozematanky . To jsem /byt/VB-S---1P-AA---] necekal . Byl jsem uZ jednou v jiném svété .
ja se piidal , kdyz hrali z téch , které jsem jpgi/yg-s---1P-AA---| Znal . Koncertovali jsme malem do pilnoci . Kdyz ohnisté
zbyti . Kdyz nepomiize jed , pomiize niiz ! Uplné jsem /byit/VB-S---1P-AA---] Zapomnél ! Chtél bys asi védéti prot . Pro¢ toto
- Vzal si klobouk a tmavé kordovanové rukavice , které jsem hyiyB----1P-AA---] Milovala . Védéla jsem, Ze rukavice znamenaji, ze
lofiského léta jsem byl poiad ve Francii . A co jsem hyiyB-S---1P-AA---| PFijel . neukazal jsem se tu, protoZe - protoZe
velkou pomoci.. Je to Spickovy hrac . S Columbusem jsme jpyi/yB-p---1P-AA---| Jednali, mluvil jsem i s Vorackem, ale on
dafiovou povinnost . Ukenéeni podnikani a kontrola OTAZKA : V&Zné jsem jhjt/yB-§---1p-AA---] onemocnél a skonéil jsem podnikani v oblasti sluzeb . Zajimalo
Pak jsme si s Deanem promluvili, nebo spis j& jsem jhyiyyg-s---1p-AA---] Mluvil . Predestrel jsem pred nim viechny svoje hiichy .
si, tohle je ten sprény zpilsob Zivota ! KdyZ jsme jpgtryp-p---1p-Aa---| iedli, pustil jsem se do dal3iho vymysleného kiiminalniho piib&hu
0DS zastupovali v oblasti Zivotniho prostiedi zeleni . Nic takového jsem /byt/VB-S---1P-AA---] nenapsal . Vyjadfil jsem ddiv nad plytkymi nazory mistopiedsedy ODS

Timto zpiisobem mizeme pokracovat déle. Prochazeni velkého poctu fadki je Casove naro¢né
a nutné je ovSem piedevSim tehdy, pokud chceme mit k dispozici nezkreslena statisticky
relevantni data.

Proto si praci opét rozdélime. Zvolime filtr (pozitivni), nastavime rozsah hledani <1,2>,

zvolime Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku napiSeme dotaz ve formé byt

byvat.
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nic nevim, " na to doktor . " Tam jsem jhjy/yB-s---1P-AA---| Nebyl, mél jsem sluzbu - a musim fict,
vybehla s libereckou rezervou tveiice pivoligovych hracii . " ZaskoCeny jsem jhyi/yp-S---1P-AA---1 Nebyl, vedél jsem ale, ze to pro nas
obdivovali zvlasté kdyz jsem byla ve stavu, v jakém jsem jhj4yB.S---1p-AA---| byla. Sedavali jsme s Karlem na lavickach, déti
aco ho nestoji prilis dsili . ProtoZe i ja jsem jhjy/yB-s---1P-AA---| byla leniva milovala jsem potéSeni, vzniklo mezi nami okamzité
v sobé . Vas zivot zvuéi v mém . Dokud jste jhyi/yg-p---2P-pA---| byli, byla jsem ditétem, jez pohida smrti
? (Krétka pauza ) V prvnim lagru,, kde jsme jhjtyB-p---1p-AA---1 byli, choval ses ziovna tak divné . V noci
- jak trefné fikate - mizejici za zatékou . NadSend jsem jhyi/yB-s---1p-AA---1 Nebyla, jela jsem tenkrat do Chebu,, na piedstaveni
). které nemaji piimou empirickou reprezentaci ? A jak jsem jhy/yg-s---1p-AA---| jiZ byla pravila, v sociologii je takovych pojmit mnoho
- .. Ale zase takovy frajer jako bratfi MaSinové jsem jhjt/yB-S---1p-AA---] Nebyl . VEdzl jsem, Ze to prosté nejde .
vam pomdhej . - V tom rozpolozeni, v jakém jsem jhgi/yB-s---1P-AA---1 byla, prijala jsem tento dalsi malér - nevim,
vihlo vstiic : " Ach dédecku ! Dédecku ! Kde jste fhyijyg-p---2p-aa---1 byl !Byl jste tak dlouho pryé . " Déd
i vétsi kameny z podlahy a ze zdi . Nejvice jsem jhj/yB-§---1P-AA---| S€ byl zaméfil zajisté na véz, o niz jsem
Céral jsem po ulicich a vybiral popelnice . Takhle hladovéj jsem jhjy/yB-s---1p-AA---1 byl . Poflakoval jsem se kolem restauraci a koukal voknama

Déle zvolime filtr (negativni), nastavime rozsah hledani <1,2>, zvolime Typ dotazu tag a do
dotazovaciho tadku napiSeme dotaz ve formé [tag=“[ZJ].*“]. Na nasledujicim obrazku
vidime, ze kromé¢ piipadl plusquamperfekta (napt. 2., 3., 8., 9., 11., 12., 13. fadek) se objevuji
1 hledané ptipady piegenerovavani.

a co ho nestoji piilis Usili . Protoze i ja jsem pyt/yB-3---1P-AA---| byla leniva milovala jsem potéSeni, vzniklo mezi nami okamzité
). které nemaji piimou empirickou reprezentaci ? A jak jsem jhyt/yB-s---1p-AA---1 JiZ byla pravila, v sociologii je takovych pojmd mnoho
i vétsi kameny z podlahy a ze zdi . Nejvice jsem jpy/yB-S---1P-AA---1 Se byl zaméfil zajisté na véz, o niz jsem
néstroj vold o pomoc Zimni klavir Nejvétsi jsem byla kdyZ jsem py/yB-§---1P-AA---| byla mald smyEila jsem hvézdy z jehlicnaté oblohy Zebfiky mi
délat znamenité obchody . O paté hoding odpoledni, kdyZ jsme jhyi/yB-p---1p-AA---1 byli Znaéné pookFali, vydali jsme se na dalsi pochod
nejsem MLADA ZENA Ano Pohlédne na néj piikie No tak jsem /BYUYVB-S---1P-AA--| tedy byla Byla jsem s Bastem cely vecer Byla jsem
! Posledni roky jsem byl vSelikde ve svété a at jsem jpyi/yB-S---1p-AA---1 byl kde chtél, nikde jsem o svym starym kdmoSovi
oboru realistickém , co-staruju v dobré komedii, jak uZ jsem jpy/yB-5---1p-AA---| ti byl sdélil, a je to zatim zde veliky
Dne 13.. dubna asi kolem osmé ranni, kdyZ jsme jhy/yg-p---1P-AA---1 Se byli pFibliZili k nasemu mistu urceni, zastal viak
pokracovat : dalka hloubka vy3ka ) ale také zavraf kdyZz jsi /byt/VB-S---2P-AA---| byl chlapec lezls na stromy a stiechy vlastné se boji§
vzlykat . Willi ji hladil po vlasech . " Jak jsi jhyt/yB-s---2P-AA---| Sama byla fekla,” pravil miné, " ted
Tvé o tom, coze vzeslo ze soli, kteréZ jsem jpyi/yB-s---1p-AA---| bl Tobé poslal . Je to nedobré a jasné znati
Chodim , kamarade , kolem diev a trami, kdyZ jsem jpyt/\yB-§---1P-AA---1 byl véera dodélal toho Charona a nutkaji mé ty tramy
celych nasledujicich Sestnéct let jsem nedokazal dostati slibu, jenZ jsem jhy/yg-s---1p-AA---1 Mu byl dal . Neobjevil jsem ani vraha, ani

Formulace zavéra

Ukézali jsme navod postupt pro vyhledavani analytickych tvart (1. a 2. osoby) minulého ¢asu
indikativu aktiva. V dal$i fazi lze napt. zkoumat frekvenci slovoslednych schémat. Na prvni
pohled je patrné, Ze nejfrekventovanéjsi jsou ptipady, kdy oba tvary stoji tésné vedle sebe,
piicemz varianta ,, prisel jsem‘ je asi o tfetinu frekventovanéjsi, nez varianta ,,jsem prisel .
Omezen je vyskyt variant ,, prisel <.*> jsem“. Dale vlevo od pomocného tvaru slovesa uz 1-
ové piicesti tvorici s pomocnym slovesem slozeny tvar nenajdeme. Pokud jde o vyskyt I-
ového pficesti na dal§ich pozicich vpravo od pomocného slovesa (varianty ,,jsem <.*>

prisel”, , jsem <.*> < *> prisel ), tak 1ze konstatovat, ze frekvence postupné klesa.

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
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Pozorujte chyby (vétSinou v interpunkci), které brani efektivnimu vyhledavani ptipadd, kdy
tvar l-ového pficesti vyznamového slovesa stoji na pozici <-2,-2> vlevo od pomocného
slovesa byt. Repertodr jednotek, které mohou stat na prvnim misté vlevo od tvaru pomocného
slovesa byt, stoji-li tvar l-ového pficesti vyznamového slovesa rovnéz vlevo, je omezeny.
Projdéte znovu konkordance v ostatnich korpusech fady SYN a pokuste se najit dalsi slova,
ktera by tento repertoar mohla obohatit.

V jaké vzdalenosti vpravo jste nasli posledni ptfipad 1-ového pticesti, které tvofi s pomocnym
slovesem byt analyticky tvar minulého ¢asu? Podivejte se, jak vypada situace na pozici
<12,12> vpravo od tvaru pomocného slovesa byt. Je patrné, Ze podil doloZenych doklada
klesa, nicmén¢ i v takto rozSiteném kontextu stale Ize nalézt dalsi doklady.

za data za 1ok 2003 vitit . " Na zakladé tohoto rozsudku jsme fpgt/\-p---1p-AA---| Pak péti dalsim méstim vetng Hionova penize prijaté za potitatova data vratili
,které zistavaji, by nemély pred nami ukiyt to , Co jsme fpyjt/yB-p---1P-AA---1 Se jiz diky vyzkumiim téchto velkjch kizi o historii naseho svéta dozvédéli
Pokud bychom skute¢né¢ chtéli shromazdit Gplny material, pak je tfeba vzit v tvahu i ptipady
minulého ¢asu 2. osoby s volnym morfémem -s. Volny morfém -s tvofi se slovem, k némuz se
»priklani, grafickou jednotu. Piedpokladdme, Zze se miize pojit s fadou slov. Krom¢ tvart
pticesti, n€kterych spojek, vztaznych a tdzacich zdjmen a zajmennych piislovci by to mohla
byt 1 nékterd dalsi slova, s vyjimkou téch, kterd kon¢i na sykavky, déle slovesnych tvart
prézentnich, imperativnich, infinitivnich a mozna 1 dalSich. Znackovani grafickych slov
s pfipojenym volnym morfémem -s, kterd jsou tokenizovana jako jedno lemma, neni
v korpusech fady SYN vzdy disledné (srov. vice Osolsob& 2007"). Volny morfém -s se &asto
poji stvarem l-ového pficesti slovesa vyznamového (prisels). V morfologické znacce
takovychto l-ovych pficesti je na 8. pozici (osoba) uvedeno, ze se jedna o 2. osobu (i
v korpusech SYN2000, SYN2005, SYN2006PUB).

(Pokud se volny morfém -s poji s tvarem zvratného se/si, pak je z fady dlivodl snazsi zacit
vyhledavani pravé od tohoto tvaru, a to proto, abychom odlisili pfipady, kdy 1-ové pficesti je
soucasti tvar minulého Casu indikativu a kdy je soucasti tvarti kondicionalu.)

Volny morfém -s se déale poji s tvary nékterych dalSich slov. Pokusme se vyhledat ty ptfipady,
kdy se volny morfém -s nepoji stvarem slovesa (l-ovym pficestim, napfi. prisels, nebo
ponecialné n-/t-ovym pficestim, napt. bitas, viz vyse), a zarovenl lemmatem ve slovniku
automatického morfologického analyzatoru byl zvolen tvar bez volného morfému -s a zaroven
ve znace je na 8. pozici zaznamendno, ze na tvaru je formalné signalizovan tvar 2. osoby
piisudkového slovesa. Pro tyto tvary plati a) tvar kon¢i na -s, b) lemma nekon¢i na -s

(podminka nutnd, nikoli postacujici, viz tvary jako nds, vds, pros, bos, ...), ¢) jsou
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oznackovany jako tvary 2. osoby (na 8. pozici je 2, opét podminka nutna nikoli postacujici,
viz tvary jako vas, pros, dones, ...).

Piehled o znackovani v korpusu SYN2010 ziskame takto. Zvolime Typ dotazu cql a do
dotazovaciho fadku napiseme [lc=".*s“ & lemma!="*s " & lemmal="vy*“ & tag=".......2.*“

& tag!="V.*"].

z okna . ) Ale nezvi ho do hospody , kdybys kdyhy/J,-§---2-------- ho mohl setiast néjakym jinym . . . . BARNEY
zdiraziiuju, a navic za to pykém , azby  ses jga/p7-X4--2------..  divila. Joanna mi to mize dosvéd:it . " Fakticky
se Chloe na Sandie . " Vsadimse, 7e  siS jgo/p7-X3--2-------- uvédomila , 7es udélala spravné . .. kdy? jsi

Koneckoncil jste jeden druhého nevidéli pknou iadku let . MoZna  ses jge/p7.X4--2------.. 0 to pokusil trochu piedgasné . " Jejich cesta se

"" Pivodné jsme byly piesvédené o tom, 78 Ses jgo/p7-Y4--2-------- zamilovala do Bjerna, " nadhodila Michelle . " Cooo
pomodlili ? Tak se pojdte nasnidat. " " Umyl  sis jga/p7.X3--2 ruce ? Tak mi pomoz udélat kvasek . " "
, kdepak . Tohle bylo pouze prvni déjstvi. T&Sil  ses jge/p7-X4--2-------- na pokiacovani , na dalsi zvidcené a hilizné slasti .
" pokratoval Tony . " Od toho okamziku , kdy  ses jga/p7-X4--2------..  Vrdtila domii a musela ji napravit hlavu vypraskem . Tenkrat

holgicko . Ale podle mé bylo daleko désivejsi, kdyz  sis jge/p7-X3--2

.. hobrala. " " Tohle vzdycky iikal Jack .

to" mysli dobfe " Byl bych rad, kdybys jdyby/J, -5---2-------- opravdové okial a pokratoval ve zrozumovaci nepolitické politice nejméné do
do hlavy kamenem ? " Whitticombe stinul . " Myslel  sis jgp/p7.X3--2-------- , Ze to nevim, co ? Ale byla jsem
radost, Ze nejsem baletni mistr v Ko3icich , a  abys fapy/) -5---2-- to taky nékterym vybranym oslim, kteii budou mit vztek
. Ze nedd najevo svij strach . " JenZe to  SeS jga/PT-X4--2------- spletla, " prohodil Zeke , ktery mezitim piisel az
svaty slySet v jemném vanku. ToZ Ti pieji,  abys jahyy ), -§---2-------- ¥ jemném ovzduSi méajovém , v piirodé i v cirkvi

To jediny dava smys|, " fekl Cassidy . " Kdybys jkdyby/J,-5---2--

... byl Zenska a chtél se pomstit chlapovi , nestielil bys
Ze si tvou lasku nezaslouzim . Zaslouzil bych si,  abys jahy/J.-§---2-------- M opustila - jenZe to bych ti nikdy nedovolil .

Podivejme se na frekvencni distribuci lemmat, tvarti a slovnich druhd.

Viceurovnova frekvencni distribuce

Frekvenéni limit:

Uroveii Atribut Nerozlisovat velikost? Pozice (Node) zaéit od Z
1. lemma ~ O KWIC ~ slova KWIC nejvice vlevo ~ -
2. Ic - O KWIC ~  slova KWIC nejvice vievo ~ 3
3. pos A (] KWIC ~ slova KWIC nejvice vievo ~ 3

Vytvorit frekvenéni seznam
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: 0 Nastavit limit

Celkem: 12 (1 str.)

lemma Ic  pos Frekvence
1. p/n se ses P 7661 I
2. p/n aby abys J 5018 I—
3. p/n se sis P 4290 I
4. p/n kdyby kdybys J 2240 I
5 p/n ty tys P 2175 I
6. p/n zZe Zes J 1397 I
7. p/n co cos P 802 Nmm
8. p/n co cemus P 5 I
9. p/n co cims P 4 |
10. p/n co cems P 4|
11. p/n kdyby dybys J 31
12. p/n co ¢ehos P 2 1

Pfipomenme ovSem, Ze na lemmatizaci a znaCkovani se nelze spolehnout absolutné.
Problematické piipady nelze efektivné hledat tak, Ze budeme hledat kandidaty na slova
s pfipojenym volnym morfémem -s mezi lemmaty oznackovanymi jako X.* koncicimi na s,
protoze mezi nimi pfevazuji cizojazy¢na slova®®, kterych je velké mnozstvi. Vhodngjsi postup
je tedy ,,namatkova kontrola* jednotlivych slov.

Spolehliva je anotace slovesnych tvarl I-ového pricesti (viz obrazek). Zvolime Typ dotazu

cql a do dotazovaciho tadku napiSeme [tag="“V[pq].....2.** & word=".*s“].

3% Napt. pluralové formy anglickych slov.
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nebyla jsem Edmundem . Ten byl skoro tvym bratrem a znal$ /znat/VpMS---2R-AA---I ho moZn lip nezZ sebe . Mé si vlastné nijak

Sahl po lahvi a znovu si Stédie nalil."  Pozadals jpozadat/vpMs---2R-AA---p  ME 0 pomoc, takze ji dostanes . " Deckard
- Nebo jsi vyvedl soud mijapfimou,  posadils jposadit/vpMs---2R-AA---p  Se na stolici, soudce spravedlivy . Ohromil jsi narody
zlatem . NGgemi zlata, " fekla llona . " SlySelas jglyset/VpFS---2R-AA---1 pohadku o soli nad zlato ? Nejsou letadla nad zlato
obletku rozpatlala kusy zmizliny a dortu . Ach jo, bylas jbyt/VpFs---2R-AA---1 stradné zlomysIné décko . " " A zménila jsem se
On se hybe ! - Na mé se usmal , Videls jyidat/VpMS---2R-AA-—I to ? - Vly jste génius , pane doktore !
toho, Ze ses nechala svést jednim brutélnim necitou, neprovedlas jproyast/VpFS---2R-NA---p  Nic hiozného . " Pohlédnu na ného a mam pocit
se tomu na jejim misté taky branila. . . Neméls jmiy/VpMs---2R-NA---I jetnaturnaj?"" Jo, to mél
Higginbothama, aZ se ho dotyény pan zeptal : " Potkals jpotkat/VpMs---2R-AA---P néjakyho ducha ? " Martin se vzpamatoval a podival se
Doma Na zndmyjch mistech znamych véci drizy, kde prné  vzhlédls fyzhlédnout/VpMS---2R-AA--1P  V Opiovou vy$, kovovy Sum t& koléba v tvé
anedovolil, aby se k tobé kdokoliv priblizil . Rikals ffikat/VpMS---2R-AA---| , Ze se jmenuje$ Gning Gning , a my jsme
bylo moc chytry . " iekl doktor ustépacné . " MEls ymit/vpMS---2R-AA---1 tu takovych piipadi hodné ?"" Jedina viazda,

Nespolehliva je naopak anotace tvarii potencialnich pficesti pasivnich (viz vyse).

Nasledujici konkordance ukazuji, ze v pripadé homonymie tvaru neurc¢itého adverbia a tvaru
vztazného adverbia s volnym morfémem -s je vysledek desambiguace neuspokojivy.

Zvolime Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho fadku napiSeme kdes. Podivame-li se na
frekvenéni distribuci lemmat, vidime, ze lemma je ve vSech pifipadech kdes (tedy tvar
neurcitého zdjmenného ptislovce kdesi), pticemz podivame-li se na seznam konkordanci na
nasledujicim obrazku, je z n¢j patrné, ze ve vSech ptipadech jde o adverbium (tdzaci/vztazné)
kde s volnym morfémem -s a nikoli o adverbium neurCité (kdes<kdesi). Chyba mohla

vzniknout bud’ na Grovni automatického znackovani, nebo na trovni desambiguace.

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: g m

Celkem: 1 (1 str.)

lemma Frekvence

1. p/n kdes 328 | ——
jsem unavenej . V noci jsem ti dvakrat volal . Kdes jydes/ph-----ss==z-=-- byla ?" " To se ptam ja tebe!
) Ty se§ smésné . Mysli§, Ze nevim, kdes jkdeg/Dh-------=-=---- byl aZ do rana ? V Rosicich na pivé .
hiali u kamen . Drapal zavolal : " Veruno , kdes jkdeg/ph-------------- koupila ten svetr s téma boulema ? " Byl to
vesluje viana, z mldzi se kouii, a nahoie kdes jkdeg/ph-------------- hnula se zlehka veveréi hnizda . . . Nékdo jde
Viibec by mu nedélalo problém byt ji véiny . " Kdes jkdes/Dh-----=-------- byla celej m{j Zivot ? " zeptal se . "
cestovala . Pravé jsem se vrdtila. " " A kdes jkdes/Dh-------------- byla?""V Nafe a v Aomori .
manzZelem . " Tome, o &em to mluvi ? Kdes jydes/Dh-------------- jinadel ?" " Pofad to nechépe$ ? "
se jich maminka aspofi zeptala : " Kam jde$ ? Kdes jkdes/Dh-------------- byl ? " Tady se jich nikdo na nic neptal
délniku se hemzi v hloubi lom, a parni stroj kdes jydes/ph-------------- v temnu $toly vzdychd . Jak vSe tu bilo v
mnoha vécmi - " Pockej chvili, Suli . Kdes jydes/pb-------------- tohle viechno sebral ?" " V jednom z pokoji
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Disambiguace v piipadé homonymie vztazného zajmena co s volnym morfémem -s a
substantivni zkratky goniometrické funkce vykazuje také pomérné Spatné vysledky.

Zvolime Implicitni atribut Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku napiSeme /word= “cos

& tag="NN.*"].

dobrej ? Jeho syn ted asi bregi. To, cos jpog/NN------------ g- muiek, Martine, bylo hnusny . Jeho syn
To je béjecné ! Ty maj drahej dacane ! A cos joog/NN------------ g- délal ? JAKUB : Chechtal jsem se . PAN :
pisek ? " dobirala si ji Andrea . " A c0S pgg/NN------------ g- celou dobu délala ? Potkala jsi tam néjaké d&ti ?
to pripisovala vinu , omlouvam se . To, 0 C0S fpog/NN------------ g- poZadal, je ale Spatné . Je to Spatné pro
(uvaZujeme - li diferencidl d ( sin) = cos jpog/NN---=-------- g- d) Je ziejmé, Ze pro jednoznaénou statickou charakteristiku
" To jsem si taky pomyslel . " " A €0S jpog/NN------------ g- udélal ? Asi sis dal drink . " " Ano
ve viech novinach a v televizi . "" A c0S jgog/NN------------ g- mu na to iek ? " zeptal se Christian .
hledi mu na paty . VSak vidycky piijde éas a cos jpog/NN------------ g- ho vabi zpét , k Zené se vraci zas,
doufat obmyslem byla vérmost - Od té doby vSak, cos jpog/NN--==-------- g- ho spatiil, afekl - prog bych se modlil
do své montézni jamy a vylov toho nejhezéiho cucina, cos jog/NN------------ g- v tomhle moly proZraném bazaru kdy mél . "
ten chlap Rettig se mnou odmita komunikovat . JenZe cos joog/NN------------ g- taky €ekal , ty naivko ? poloZil si Dunlap v

Zvolime filtr (negativni), rozsah hledani <-1,—1>, Typ dotazu tag a do dotazovaciho fadku
napiSeme [ZJ].*. Timto zptisobem odstranime jasné pfipady chybné desambiguace vztazného

cos a muzeme sledovat 75 zbylych fadk.

to pfipisovala vinu, omlouvam se . To, 0 €0S jgog/NN------------ g- poZadal , je ale Spatné . Je to Spatné pro
jsem ovSem nemohl védét, Ze ? " " Tak cos jgog/NN------------ g- tam délal ?" " To vi§, tak jsem
"" Ale vzdyt tady nejsi prvni den . Tak cos jpog/NN----===----- g- délal?" " Plaval , jedl a pil .
a vpadli do kouzelného Melatina . Poti&ek jim protékajici bublal cos joog/NN------------ g- 0 VEEné zméné , a neZ jsme se nadali,
stejnd jako ta v rozpadu neutronu,, tedy s faktorem cos jog/NN------------ g- . zatimco pro vichol c-d - W je
do noci Pr3i venku do noci tak zticha v stromech cos jaog/NN------------ g- ' jen Selesti a vzdycha ; to jich listy tichounce
zahrad ) Mafenka Pani Kamile Voditkové K hrobu u zdi cos j¢og/NN------------ g- mne zvalo na zahradé hibitova ; nad nim deska bez
" ProtoZe jsem ti loni v zimé dovolila, 0 cos jgog/NN------------ g- Zadal . Kdybych se ti nedala tak lacino , mluvil
se, umiela . Vak v téhle chvili pojednou zaSumélo cos joog/NN------------ g- nhade mnou, a ja jsem ve tmé uvidél vzlétnout
mné vitr v Satech po kapséch slidé zda jsem schoval cos jpog/NN------------ g- trvanlivéjsiho z Eeho duse i tam by mohla némé pit
tatik s matkou v pozdni chvili . V tom obrovského cos jeog/NN------------ g- se nad grunt chyli a vlege pies Sindely stiechy holé
ngj , aby je udrZel rovné . " PIoE jsi COS joog/NN------------ g- udélal, zvorals to ? " zavicel . " Koupil
frajerka . Taky Ze jsem . Ach boZe . Ma3 c0S /pne/NN---cmeeem- . chtéla . Teddymu blato evidentné nevadi . Hopsa si v

V tad¢ piipadi (26) jde o chybnou desambiguaci vztazného/tazaciho zajmena co s volnym
morfémem -s. Bez spravné interpretace se ocitaji ovSem 1 pfipady neurcitého zajmena cos
(rucni analyzou lze zjistit, ze v 30 ptipadech z 75 jde o neurcité zdjmeno cos<cosi). Pouze v

19 piipadech se skute¢n€ jedna o ndzev goniometrické funkce.
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Podobné mizeme postupovat dale. Zvolime Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho fadku
napiseme jaks. Podivame-li se na frekvenc¢ni distribuci lemmat, Ic a tagii, vidime, ze lemma je

ve vSech ptipadech jak a tag Db------ K

ten hovor uZ stoji " " Kdyz si pomyslim , jaks jjak/Dh------------- na toho hocha celou valku éekala - ja jen,
"0 tem mame Ihat ?"" Tak, jaks fjak/Dh-------------- to uz délal , napied na severu v okrese Purdom
bud naklepej , nebo namluv jen stranetku o tom, jaks fiak/ph-------------- za prvni valky svétové sbiral vajgly, délal z nich
bych, Ze ses nakazil od ty poulicni dévky , jaks fjak/pl-------------- byl posledné v Baton Rouge . " Nikdy jsem nebyl
nevolky véleji v hlavince . Z toho hrubého obrysu , jaks jjak/ph-------------- naznaéil , mi &im dal vice piipada , Ze bychom
hochu , fekl si . Musels to udélat tak , jaks 1)) e — to udélal . " Henry , " zeptal se .
! Podivej se, prosim t& , jak vypadas a jaks fjak/Dl-------------- "to tu zaprasila ! " Basket strhl ze stolu
podivat do pracovny,, jestli je tam vechno tak,, jaks jjak/Dl-------------- to véera opustila ? " Odpoledne jsem par hodin piebirala
zapalovat panim cigarety ? A takovym zapalovaem , McNeilova ; jaks fjak/Dl-------------- k nému piisla ? Je odporny . " A skutecné
lidi, se kterejma se tolik ohani$, dozvédi, jaks i1 — zasabotoval Delaeroixovu popravu - " " Zasabotoval - " "

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: o Nastavit limit

Celkem: 1 (1 str)

lemma Ic Frekvence

1. p/n jak jaks 152

Vsimnéme si taky, Ze na urovni morfologické znacky neni patrné, Ze na tvaru se formalné
demonstruje tvar 2. osoby ptisudkového slovesa (na 8. pozici neni ,,2“, ale ,,- ). Tento fakt
souvisi s chybnou lemmatizaci. Tvar neni chapan jako tvar s volnym morfémem —s, ale jako
neurcité¢ adverbium jaks<jaksi. To se v korpusovych dokladech patrné nevyskytuje, pokud

bychom to ovSem chtéli dokazat, museli bychom projit rucné vSech 152 radka.

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Za pouziti analogickych postupti vyhledejte tvary analytického futura (budu spat),
kondicionalu ptitomného (prisel bych), kondicionadlu minulého (byl by zaspal), pasiva (jsem
chvdlen, budu chvdlen, byl jsem chvdlen), ptechodnikil pasiva (jsa stihdn, byv poslan).
Podivejte se, jak jsou v korpusech lemmatizovana, oznackovdna a popt. desambiguovana

slova jako tos, komus, kams, procs, zacs, prys, .... VSimnéte si, kdy ma tvar s volnym
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morfémem -s ve znacce uvedeno na 8. pozici (osoba), ze jde o 2. osobu, a kdy nikoli. M4 toto
feSeni né¢jakou logiku?

Projdéte konkordance tvaru jaks (ve vSech korpusech fady SYN) a podivejte se, v kolika
ptipadech jde o adverbium s volnym morfémem -s a v kolika ptipadech o basnické ,,jaksi .
Vyhledejte tvary s volnym morfémem -s v Korpusu soukromé korespondence (ksk-dopisy) a
porovnejte jejich frekvenci (relativni) s frekvenci ve velkych synchronnich korpusech fady

SYN.
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Adverbia a dalSi neohebné slovni druhy

O adverbiich jsme se zminili jiZ v souvislosti se znackovanim a tvofenim komparativu a
superlativu adjektiv. V této kapitole nas bude zajimat to, jak lze na zaklad¢ dat ziskanych

z jazykovych korpust sledovat proces adverbializace pii vzniku tzv. pfislovecnych spirezek.

Priislovecné sprezky

Motivaéni uvod

V Internetové jazykové prirucce se v oddile 2 Nejde o sprazeny vyraz (casté chyby) uvadi
toto: ,,Jelikoz se v nasledujicich ptfipadech velmi Casto chybuje, pfipominame, ze jen zvlast
piSeme zpodstatnéla pifidavnd jména, ktera jsou uzivana pouze €i prevazné s predlozkou na
apoji se 4.padem. Jsou to spojeni jako: na shledanou, na vidénou, na slysenou, na
rozloucenou, na odchodnou, na uvitanou, na zotavenou, na posilnénou, na povdzenou, na
uvazenou, na rozmyslenou, na vysvétlenou, na srozumeénou, na upresnénou, na vybranou,
(jako) na zavolanou. DalSim slovnim spojenim, které je casto mylné¢ chapano,
a proto psano jako spfazeny (jednoslovny) vyraz, je na rozdil. Pfipominame, Ze i v tomto

ptipadé je nutné psat uvedené spojeni jako slova dvé.*

Nastinéni problému

V ramci systému slovnich druht piisobi dynamické vztahy, tzv. slovnédruhové transpozice,
které maji za nasledek pfechod slovnédruhovych forem od jednoho slovniho druhu ke
druhému. Slovotvorné slovnédruhové transpozice se vyznacuji ukoncenym piechodem
jednotky A patfici ke slovnimu druhu X do jednotky B patfici slovnimu druhu Y. V zivém
jazyce je vSak mnohdy tento typ slovotvorného procesu ,,v pohybu®. Tato skuteCnost
zpusobuje, ze slovni druhy funguji jako oteviené tfidy s pevnym jadrem a promeénlivou
vrstvou obklopujici toto pevné jadro. Typickym ptrikladem mohou byt adverbia vznikajici
v procesu adverbializace prostych a predlozkovych padi substantiv (u piedlozkovych padui je
v psaném jazyce signalem ukonceni procesu adverbializace uzivani a ptipadnd kodifikace
prislovecné spiezky).

Ma-li automaticka morfologicka analyza tento jev postihnout, je tieba, aby byl zachycen i1 ve
slovniku automatického morfologického analyzatoru.

V jazykovych korpusech miizeme hledat ptipady, kdy proces adverbializace je graficky
zavrSen vznikem kodifikované prislovecné spiezky. V korpusech mizeme najit i doklady,

které jsou v rozporu s platnou kodifikaci.
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Problém korpusovych dokladii tkvi vtom, Ze (zejména tam, kde jde o doklady s nizkou
frekvenci) nelze spolehlivé rozlisit, zda jde o zdmér autora textu (at’ uz je divod takového uzu
jakykoli), ¢i o pieklep (chybu v grafické realizaci mezery mezi slovy). Korpusové texty (i
kdyz se jedna o texty psané¢ho jazyka a u velkych korpusti fady SYN v naprosté vétSin€ i o
texty, které prosly né&jakou korekturou) obsahuji chyby (nezamérné nekorigované pieklepy),
které se v korpusech pii tzv. konverzi textl (prevedeni do spolecného formatu strojové Citelné
podoby) umysIn€ ponechéavaji tak, jak jsou v origindlnich textech (neopravuji se). Pro
jakoukoli interpretaci, netku-li kodifikaci, opienou o Gzus (korpusy) je ale takové rozliSeni
naprosto zasadni.

Predesleme tedy, ze pii interpretaci korpusovych dokladi pro ucely argumentace spojené

s kodifika¢nimi zasahy je tfeba postupovat obezietné.

Otazky

Pfesto je mozné uzivat korpusy jako relevantni zdroje informaci o sledovaném jevu.
Zaméiime se na to, zda se v korpusu (SYN2010) vyskytuji chyby, na néz upozornuje
Internetova jazykova prirucka, a jak je mozné s korpusovymi doklady takovych chyb dale

pracovat.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Data pro pozorovani ziskame jednoduse. Zvolime Typ dotazu fraze a do dotazovaciho fadku
zapiSeme postupné na shledanou, na vidénou, na slysenou, na rozloucenou, na odchodnou, na
uvitanou, na zotavenou, na posilnénou, na povazenou, na uvdzenou, na rozmyslenou, na
vysvetlenou, na srozumeénou, na upresnenou, na vybranou, na zavolanou a zvolime Typ
dotazu slovni tvar a do dotazovaciho tadku zapiSeme postupné nashledanou, navidenou,
naslySenou, narozloucenou, naodchodnou, nauvitanou, nazotavenou, naposilnénou,
napovdazenou, nauvdazenou, narozmyslenou, navysvétlenou, nasrozumeénou, naupresnénou,

navybranou, nazavolanou.

........... shledanou jshledana/NNFS4-----A----- - " Kouknul po mn& . " Na shledanou,,
----------- shledanou /shledana/NNFS4-----
--- shledanou /shledana/NNFS4-----
----------- shledanou jshledana/NNFS4-----
----------- shledanou jshledana/NNFS4-----
--- shledanou jshledan/NNF§4-----

A dékuju . " " Neni zaé . Tak - na jna/RR-- A
A
A
A
A
A
........... shledanou /shledana/NNF§4-----A----- Pisté . " Zabér se stiihem zménil a letadlo ted’
A
A
A
A
A

mi nikdy nezavdas pricinu to zopakovat . Bud pozdraven , na jpa/RR--4----------- Shledanou /shledana/NNFS4-----A----- , Artudi, kréli Stibrého triinu . " Spole¢nici se

rozhlizejici se s pfirozenou ladnosti a pivabem . " Tak na jpa/RR--4----------- Shledanou /shledana/NNFS4-----A----- , Roddy," fekl jsem . " Ur€ité se

toho pondéIniho pied Samanthingm domem jsme nijak nepokiogili . Bizy na jna/RR--4----------- Shledanou jshledana/NNF§4-----A----- ,fekla a ja rekl ze ano . Pry se

zating statostlivé mragit . Mavam na ngj . " Bizy na jna/RR--4----------- Shledanou /shledana/NNF84-----A----- 1" Vyzniva to jako rozkaz a on mizi za

poiad telefonoval, tak jsem odesel . Neiekl mi ani na jna/RR--4----------- shledanou /shledani/NNFS4-----A----- . Pripadal jsem si jako ve filmu Byl jsem pii

tii sta a piechazim na Stiedisko Boston . Diky a na jpa/RR--

vas, aZ budu mit néjaké podstatné informace . Zatim na jna/RR--4----------- Shledanou jshledana/NNF§4-----A----- ." Udélal na Donalda gesto , jako by si

----------- shledanou jshledana/NNF§4-----

citil zavazany podat divce kufr mezi dvefe a fici ji na jpa/RR shledanou /shledana/NNF§4-----A----- , ackoliv na zadné shledani nepomyslel , a zamavat ji

pousti - vyicvikové stiedisko jihlavské SPS Pousté . Za rok na jna/RR. shledanou /shledana/NNF§4-----

se dozvi§ , jak fict " ahoj " a" na jpa/RR. shledanou jshledana/NNF§4-----A----- " v deseti ruznych jazycich . NejdileZitéjsi véc, kterou

L i e i i i

shledanou /shledana/NNF§4-----A----- , pane Poirote . Neodhalil jste v mém domé ,

néj sestoupil . Byl opét svobodnym Elovékem . " TakZe na jpa/RR.
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tady z naseho gymnazia sedm . S Panem Bohem a nashledanou jpashledanou/TT------------

zvozu . Usméla se aiekla, " Zitra nashledanou jpashledanou/TT------------

" Oskar se malem zakuckal . " Neni zaE . Nashledanou jpashledanou/TT-----==----~

pojede snad v smiti klin ! Lituji chyb , a nashledanou jpashledanou/TT--===---==--

" Dékuju vam , pani, nashledanou.. " " Nashledanou jpashledanou/TT----=---====

- v Eervenci a srpnu - bude Klub uzavien . Nashledanou fpashledanou/TT----=---==--

neni, to je jen nade véc . Diky a nashledanou jpashledanou/TT------------

vyménil pizzy . PIZZAMANN Riziko podnikani . Tak tedy : nashledanou jpashledanou/TT------------

. A jesté jednou dékuju . Pieju dobré zdravi a nashledanou jpashledanou/TT------------

dakuji,

" uved| Franti$ek Tihlik . " Za 1ok nashledanou fpashledanou/TT-----==-----

na Tieboii t&8im , tak domluveno , zitra po devaté nashledanou fpashledanou/TT-----==-----

1V Rimé 9 . dubna 1940 Mili hodi !

6-
6- . pane mlikaii . " Poganowska odpovédél : " Zitra

g- . rozloucila se ukonejsena Némcova . " Méjte se

6- | Svét mizi v dali - nevratim se . P

6- | " Obchodnice oteviela dokoran dveie do vyhiatého vzduchu .
§- S vami se budeme t&sit v z4ii . Piejeme vam

g- . rekla nam . Zda je Preissiv dobrovolny odchod

- | Anechte si tady i to piti ! (

6- - Z restaurace vySel Hadrava s dobrym pocitem,

6- v Kostelci nad Orlici, " neslo se naméstim tésné
6- - Nashle . " Major Kielina si po

stdl. Voda mi bizy kapala na boty . " Nashledanou pashledanou/TT-----===---- 6- . slysel jsem jeji tichy ismévny hlas . Nejspis

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Vytvoifime tabulku a zapiSeme pocCty tvart

na shledanou 200 nashledanou 73
na videnou 31 navidenou 2
na slysenou 4 naslysenou 0
na rozloucenou 818 narozloucenou 0
na odchodnou 17 naodchodnou 0
na uvitanou 169 nauvitanou 0
na zotavenou 61 nazotavenou 0
na posilnénou 12 naposilnénou 0
na povazenou 115 napovazenou 0
na uvdzenou 4 nauvdzenou 0
na rozmyslenou 246 narozmyslenou 0
na vysvetlenou 165 navysvetlenou 0
na srozumenou 165 nasrozumenou 1
na upresnénou 0 naupresnénou 0
na vybranou 802 navybranou 0
na zavolanou 64 nazavolanou 0

Formulace zavéru

Za relevantni zavér lze, jak je patrné, pokladat data v ptipadé, kdy je na shledanou psano

dohromady (nashledanou).

Zvolime-li MoZnost zobrazeni, Reference napf. opus.genre

(zanr), mizeme sledovat, v jakych typech texti se tato chyba proti stavajici kodifikaci

vyskytuje.
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Formulace dal$ich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Zajimava je otazka, jak jsou substandardni tvary znackovany. Pokud budeme chtit
v korpusech vyhledat podklady jazykovych dat, kterd jsou z hlediska kodifikace v pohybu,
nebo jsou s ni piimo v rozporu, pak je nejlépe vyhledavat podle slovniho tvaru a nespoléhat se
na vysledky automatické morfologické analyzy a desambiguace. Pro pfiklad mizeme sledovat
posun ve znackovani nekodifikovaného tvaru nashledanou v jednotlivych korpusech tady

SYN.

nashledanou tag pocet tvari
SYN2000 ) O, CRR. 75
SYN2005 NNFS4-----A----- 49
VB-P---3P-AA---- 27
AAFS4----1A----- 10
AAFS7----1A----- 3
SYN2006PUB § | (S 6- 73
SYN2009PUB 4 | 6- 284
SYN2010 | | 6- 73

Vysledky znackovani v korpusu SYN2005 je tfeba pricist na vrub okolnosti, Ze na tomto

korpusu byly testovany tzv. guessery (vice Hlava¢ova 2001, Jelinek 2008).
Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Najdéte v pravidlech pravopisu ptipady, kdy je dovoleno psat adverbializované pady jmen

zv1ast’ 1 dohromady, a sledujte zastoupeni variant v korpusech.
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Znackovani neohebnvch slovnich druhu

V této kapitole se budeme zabyvat otazkou lemmatizace a znackovani neohebnych slovnich
druhii a naznaCime problémy, spojené s existenci slovnédruhovych piechodii na roviné

znackovani a desambiguace.

Jesté nékolik slov ke znackovani neohebnych slovnich druhii s ohledem na slovnédruhové
transpozice

Motivaéni uvod

Jednou z oblasti slovnédruhovych ptechodi je tzv. prepozicionalizace, pii niz se z adverbia
(mnohdy vzniklého ustrnutim padu jména) stane nevlastni ptfedlozka. Mé&me urcit
slovnédruhovou platnost tvaru misto v nasledujici vété:

<Misto> vasich schuzek sis mél lépe vybirat.

Tato véta neni z korpusi, ale demonstrujeme na ni fidky ptipad, kdy slovnédruhova
homonymie na urovni jednotlivého tvaru zptisobi dvoji moznou interpretaci na Urovni celé
véty. Z korpusu je nasledujici doklad: Prvani muz se ho pokusil obelstit na trajektu Star, coz
bylo <misto> dohodnuté schiizky. V tomto ptipad¢ vylou¢ime asi moznost, ze jde o predlozku.

K vylouceni interpretace je tfeba analyzovat celé souvéti v¢. koreference.

Nastinéni problému

Homonymie mtiZze nastat tam, kde je na zédkladé kontextu mozné oboji ¢teni. Kontext je dvoji,
jazykovy a mimojazykovy. Z hlediska jazykového kontextu je pro interpretaci tvaru jako
ptedlozky tfeba splnit podminku, Ze za timto tvarem nasleduje tvar jména / tvary jmen
(jmenna skupina) v tom padé, se kterym se pfedlozka poji. To je podminka nutnd, nikoli

postacujici.

Otazky
Podivejme se na to, jak jsou v korpusech zna¢kovany nepivodni piedlozky (seznam najdéte
napt. v mluvnicich). Pokusme se najit ptipady, kdy tvarovda homonymie na Grovni slovniho

druhu je divodem chybné desambiguace.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi
Zvolime Typ dotazu slovni tvar a do dotazovaciho fadku zapiSeme kolem. Zvolime filtr

(pozitivni), rozsah hledédni <-1,—-1>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho tfadku zapiSeme
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[tag="“[APC].N.7.*“]. Chceme tak ziskat fadky, na nichz se mize vyskytnout substantivum
kolo rozvité shodnym piivlastkem (adjektivem, zajmenem nebo cislovkou v 7. pad¢ sttedniho

rodu).

Filtr konkordancf

Filtr: @ pozitivni ! negativni
Vybrany token: @ prvni ) posledni
Rozsah hledani: od -1 do -1 vetng KWIC
Typ dotazu: caL -
[vlaiitta; ” vloZit "within" ” klavesnice ]
caL: [tag=" [APC].N.*"]|

Implicitni atribut: word  + Popis morfologickych znagek

Filtrovat konkordanci Vymazat formulaf

Poté ponechdme filtr (pozitivni), zaddme rozsah hledani <1,1>, Typ detazu cql a do
dotazovaciho fadku zapiSeme [tag="“....2.*“]. Chceme ziskat pouze ty ptipady, kdy za tvarem

kolem nésleduje jméno ve 2. padé (predlozka kolem se poji se 2. padem).

Hledat v korpusu

-
Typ dotazu: caL -

[ vloZittag ” vloZit "within" ” kldvesnice I
caL: [tag="....2.%"]

Implicitni atribut: word + Popis morfologickych znadek
Specifikovat kontext J

Specifikovat dotaz podle metainformaci &

m Vymazat formular

Tyz postup zopakujeme pro vyhledani tvaru misto, pfi¢emz omezime vybér konkordan¢nich
fadkd na ty pfipady, kdy bezprostiedné¢ vpravo (<1,1>) za timto tvarem stoji tvar
oznackovany jako 2. pad (....2.*) a bezprosttedné¢ vlevo (<-1,-1>) pfed timto tvarem stoji
tvar oznackovany jako adjektivum, z4jmeno nebo Cislovka stfedniho rodu a jednotného cisla

v 1. nebo 4. padé (J/APC].NS[14].%).

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Nyni si pozorn€ prohlédneme konkordance a zjistime, Ze v desambiguaci se vyskytuji chyby.

tekat nedokdzu . * Stal tam s bilfm ruEnikem prehozenym kolem fleglo/NNNST-----A----- krku a rukama sviral jeho konce . Pustila koSili zpatky

pripadnjjch smrticich latek . * Pfenesla pohled ke knihdm rozloZenym kolem fjolo/NNNST-----A----- sebe . " Zdd se , Ze jsi méla napilno
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kvétinou, kde nebyla ritéi . S copem tiikrat pletenym kolem flolo/NNNST-----A----- tela , hofekala veselim a radostnéla zpévem . Rilévala :

Chybnou desambiguaci pozorujeme i v piipadé konkordanci tvaru misto.

zn ndzev Khao Lak . V (noru ves jako nejpostizené§i misto /mista/RR--2----------- Thajska navitivili ameriti prezidenti George Bush starii a Bill Clinton
nendvidénému " iotistovi * Jan Nejedly a prosadil na ono mistﬁ Imist‘;l..fHH--z ........... svého chrinénce . KdyZ se v téZe dobé uvolnilo misto
au néj parkovisté . Od vlakového ndradi je toto misto jmisto/RR--2----------- vzdalené asi 500 metrid . Pfimo proti parkovisti , uz

7 Jak to kterykoliv muZ miZe vibec véd&t ? Ono  misto jmisto/RR--2---------- Zenské odezvy je temnym lesem . Jak miZe néjaky muz

Formulace zavéra

Je patrné, Zze slovnédruhové prechody, které maji za néasledek vicero interpretaci na Grovni
lemmatizace, slovniho druhu 1 dalSich slovnédruhové zavislych kategorii, znacn€ ovliviiuji
obtize a chyby na urovni desambiguace. S vysledky automatické analyzy je tudiz tfeba

pracovat opatrné s védomim toho, Ze je tfeba udaje vzdy zkontrolovat.

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Ve vybéru konkordanci, na nichz jsme zkoumali uspéSnost desambiguace, jsme vychazeli
z toho, Ze ve zvolenych piipadech by mohlo dojit k problémim pfii aplikaci desambiguacnich
pravidel zalozenych na lingvistickych pfedpokladech. Nezkoumali jsme uspéSnost vSech
konkordancnich tadkt. Vybrali jsme pouze ty, pro které platilo, Ze tvar lze na zaklad¢
lingvistické analyzy bezprostiedniho kontextu interpretovat obojim zpiisobem. Pravidlova
desambiguace byla pouzita pro odstranéni nckterych chyb desambiguace stochastické.
Zajimavé by bylo porovnat chybovost v jednotlivych korpusech fady SYN a v nereferen¢nim

korpusu SYN (vice Jelinek 2008, Skoumalova 2011).
Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Sledujte, jak je provedena desambiguace u tvard behem, bokem, uderem, stranou,

Postupujte podobnym zptisobem, jak bylo naznaceno.
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Korpus a nékteré pravidelné derivace

Nékteré slovotvorné kategorie jsou v ramci automatické morfologické analyzy zahrnuty do
morfologického znackovani slovnich tvart (Hajic 2004, Osolsob¢ 1996). Prostudujeme-li
Popis morfologickych zna¢ek v manualu k programu Bonito na www strankach Ustavu CNK
(viz elektronické zdroje), zjistime, ze na pozici 2 morfologické znacky se fada hodnot
vztahuje ke slovotvornym tfiddm a typtim. Subklasifikace adjektiv zahrnuje znacku AU.*
(adjektivum pfivlastiiovaci na -iv i -in), znaCku AG.* (pfidavné jméno odvozené od
slovesného tvaru ptitomného prechodniku), AM.* (ptidavné jméno odvozené od slovesného
tvaru minulého prechodniku). Subklasifikace zajmen a Cislovek koresponduje s jednotlivymi
druhy zdjmen a Cislovek, pfi¢emz u Cislovek lze fici, ze jednotlivé druhy ¢islovek se dosti
pravidelné derivuji od ¢islovek zdkladnich (Osolsobé 1995), takze i tyto charakteristiky
muzeme pouzit pro sledovani slovotvornych vztahii uvniti této kategorie. Do oblasti
slovotvorby se ve vétSin€ lingvistickych praci fadi stupniovani (viz vyse).

Popis slovotvorby jako celku neni na trovni morfologického znackovani zahrnut. Piesto 1ze
z jazykovych korpusii pomérné snadno ziskavat data pro vyzkum v oblasti tvofeni slov.

V nésledujicich kapitolach ukazeme, jak Ize aplikovat znalosti o gramatickych vlastnostech
slovesnych tvarti pii vyhleddvani nckterych typt deverbativ. Déle se zaméfime na
desubstantivni adjektiva v konstrukcich tzv. hebrejského superlativu, formalné ptipominajici
procesudlni adjektiva. Ukéazeme, jak mohou korpusy pfispét k charakteristice tohoto
okrajového derivacniho typu. Na zavér se zaméfime na jeden typ hlaskovych alternaci
(vokalické alternace v €eskych prefixech). UkaZzeme, jak lze z jazykovych korpust ziskat

relevantni data pro pozorovani ptislusného jevu.

Deverbativa od slovesného kmene a jejich vyhledavani v korpusech

Motivacni uvod

Vyzkum slovotvorby se orientuje jak na vyzkum fungovéni slov utvofenych, tak na vznik
novych pojmenovani riznymi slovotvornymi postupy. V korpusech vidime slova
v ptfirozenych kontextech jejich uziti, korpusy zahrnuji velké mnozstvi textli novéjSich, nez
jsou ty, ze kterych vysly dostupné tisténé vykladové slovniky. Je tudiz uzite¢né védet, jak lze
korpusy pouzit pro vyhledavani a tfidéni dokladi pro vyzkum slovotvorby. Slova utvofena
néjakym slovotvornym prostfedkem (prefix, sufix) lze v korpusech pomérné snadno

vyhledavat. Uz v kapitole vénované adjektivim jsme ukazali, jak lze vyuzit morfologické
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vlastnosti slovesa pfi hledani kandidatti na ucelova adjektiva. V této kapitole budeme pouzivat

analogické postupy.

Nastinéni problému

O né¢kterych deverbativech se v mluvnicich tvrdi, ze se tvoti paradigmaticky (Ize je utvofit od
kazdého slovesa bez omezeni). Plati to o déjovych jménech tvorenych od tvaru shodného
s potencidlnim tvarem pasivniho pficesti. Zatimco adjektiva z ptechodniki maji ve
znaCkovani pouzitém pro anotace korpust fady SYN zvlastni znacky, substantiva na -ni/-t
jsou oznacena jako vSechna ostatni substantiva. Tato praxe neodpovida bézné praxi ceskych
vykladovych slovnikii. Ty totiz pravideln¢ tvofend déjova jména nezaznamenavaji jako
samostatnd heslovd slova. Deverbalni substantiva na -ni/~ti si ovSem uchovévaji fadu
gramatickych vlastnosti fundujiciho slovesa (vid, fakultativné zvratnost signalizovanou
morfémem se/si, do urcité miry valen¢ni doplnéni). Z tohoto hlediska ptedstavuji slovotvorny

typ, jehoz zkoumani mtize byt z mnoha aspektii zajimavé.

Otazky

Slovotvornym zékladem pro odvozovani jmen (substantiv a adjektiv) od sloves mize byt bud’
koten (zaklad) slovesa (napt. mluv-i-t>mluv-ci), nebo jeden ze slovesnych kment (kotfen
rozSifeny o kmenotvornou piiponu napt. uc-i-t>uc-i-tel), nebo slovesny tvar (napt. kut-i-
t>kuti-i-l/Vp. *>kut-i-I/N.*). V mluvnicich se v oddilech vénovanych slovotvorbé hovoii o
derivaci od kotene a od kmene.

Které typy deverbativ jsou derivovany od slovesného tvaru, které od kmene a které od
kotene? VétSinou se v mluvnicich uvadi, Ze odvozovaci kmen je kmen minuly. Pod timto
terminem se ale rozumi jistd abstrakce, protoZe tvary od kmene minulého (nckdy téz
infinitivniho) mohou byt az tii*’ (infinitiv — brdr, 1-ové piidesti + od n&j tvoteny prechodnik
minuly bral/nabrav, pasivni ptiCesti + od n&j tvorené verbalni adjektivum a substantivum
bran, brany, brani). Je patrné, ze kmenotvorna pfipona (v nasem piipad¢ a/d) alternuje, ma
vice variant. Je vzdy potfeba zvazit, kterd z variant je spoluformantem pii odvozovani od

slovesného kmene.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusii

37 Vice Osolsob& 2011,
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Pokusme se vyhledat v korpusu vSechna substantiva slovesna na -ni/-#/. Uvedli jsme, Ze tato
substantiva se tvoii od tvaru shodného s potencialnim tvarem pficesti trpného. Mohli bychom
tedy vyjit ze znalosti morfematické stavby pasivniho pficesti u jednotlivych slovesnych tiid a
formulovat dotaz pro korpusovy manazer tak, abychom zachytili pouze ta substantiva, ktera
by mohla byt déjovymi jmény. MlizZeme ale také zvolit postup kombinovany. Budeme si
vS§imat korpusovych dat a porovnavat vysledky jejich pozorovani se znalostmi morfologie
slovesného tvaru.

D¢jové jméno se musi sklofiovat podle vzoru staveni a musi koncit na fetézec [nt]i. Zvolime
Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku zapiSeme [lemma=".*[nt]i* & tag=“NNN.*"]
(hledame vSechna substantivni neutra, jejichz lemma kon¢i na fetézec -ni/ti). Podivejme se na

frekvenéni distribuci lemmat.

Hledat v korpusu

o

Typ dotazu: caL -

[ vloZittag H vloZit"within" ” kldvesni :2]
caL: [lemma=".*[nt1il' & tag="NNN.*"]

Implicitni atribut: word + Popis morfologickych znagek

Specifikovat kontext J

Specifikovat dotaz podle metainformaci &

Hledat Vymazat formulaf

zékona o registracnich pokladndch vyvoldva podiveni i obavy zdkon o vydavéni PoydAvAnGNNNS6-----A----- dokladi za Edstky vy33i nef 50 KE . Nepochopitelnou se
pravni jistoty , a to vzhledem k tomu , 7e fizeni fFizeni/NNNS1 podle £1. 234 SES ve vrtahu k otdzkam neplatnosti nestanovuje
do roku 1374 . Nepravidelny pldorys zapadniho dvoulodi ambitu sleduje  zaldiveni zaliveni/NNNS4-----A---- Stupartské ulice ( dodrZeni uliéni &ary bylo pro stfedovikou zéstavbu
matka neuméla ty krésné proZité Eervnové dny dvaaSedesdtého roku pojmenovat  pfijmenim fpfijmeni/NNNST-----A----- , na to jsem myslel a kriéel jiZ davno asfaltovou
nebo informaci potfebnich k jeho vyfeSeni - stereotypy , neschopnost izolovini fizoloyani/NNNS2-----A----- problému, neschopnost vidét problém z jiné strany . .
e mé Zené hrozi nebezpeti . " " Mél jsem VidEni pyidEni/NNNS2-----A----- , pane Thorne . .. " " Povidal jste
androky . To proto, abychom s vijbérema  umisténim jymistanifNNNST-----A----- hydromasazni vany byli spokojeni i za dva, pét,
Computer Press 2007, 208 5., 249 KE Beseni [feSeni/NNNS1 manaZerskjch problémi pomoci ndstrojd dynamické simulace je moderni a efeldivni
doma tkané latky a ozbrojenfch rugnicemi . KdyZ dojeli k Gpati ipati/NNNS3----A---- skaliska , zastavili se ke krdtké poradé . " Prameny
nebo na tane€ni hodinu , coi by mohlo ohrozit vase pfedsevzet\';ﬁedsmetg“"sq ,,,,, A pustit se do cviCeni . Pfi cviceni doma miZete Cichat
vnéjiiho prostiedi ) na vyluEovéni hormond pisobi . Vysvétlimeto  propojenil propojeni/NNNST-----& mezi nervovou soustavou a hormondlni soustavou prostiednictvim podvésku mozkového (
perzekuce Srbil a Romil ze strany albanskgch Sovinisti) po omezeni fomezeni/NNNSG-----A---—- 2 lidskoprévniho ? z4jmu jen na Tibet , Kubu &i
., 2 Britdnie valku prohrava . Oficidini zdivodnEni pro Hessovo  plemistént jfemistEni/NNNS4-----A---- je vEak mnohem bizarn&j5i . v kvitnu 1942 ziejmé nastaly
Pedkova MSVinafska Nejvétsi trest proms za zlobeni by byl zikaz koukdni floulcniNNNS2-----A----- na televizi . Filip Hartl M&Vinafska Kdybych hodné zlobil,
motivace,, prog jsem v politice , je n&jaké wnitini plesvEdZent jpresvadieniNNNS1 A , Ze je mo#né si predstavit zménu k lepSimu a
potnorové kulturni politiky pfedstavovaly viastné jiZ Cistky realizované krdtce po uchopent fuchopeni/NNNS6-----A----- moci . Klasické stalinské heslo o tom , 3 *

To, ze lemma substantiva neutra kon¢i na -ni/ti, je podminka nutnd, nikoli postacujici pro to,
aby slovo bylo déjovym jménem, jak o tom svédci slova jako stoleti, Stesti, nameésti, zapesti,
usti, ... Podivame-li se na tato slova blize, vidime, zZe n¢ktera maji spolecnou vlastnost, kterou

nema ani jedno ze slov ze zobrazené Casti seznamu, kterd za d€jova jména pokladat lze. O
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jakou vlastnost se jedna? U substantiv stésti a namésti stoji pired -t#i souhlaska. VSechny
ostatni doklady (rozhodnuti, uziti, napéti, ...) maji pred -t/ samohlasku. Také vSechna
zobrazena neutra na -ni, kterd lze pokladat za d&ova jména, maji pfed -ni samohlasku.
Muzeme si polozit dalsi otazky. Mize pted /[nt]i, ma-li jit o déjové jméno, stat souhlaska?
Muze pred /[nt]i, ma-li jit o d&jové jméno, stat libovolnd samohlaska? Odpovédi budeme
hledat nejdtive v korpusu.

Podivejme se na frekvenc¢ni distribuci lemmat.

Frekvencni distribuce

strana 1 >

Frekvenéni limit: g Mastavit limit

Celkem: 13006 (261 str)

lemma Frekvence

1. p/n stoletf 32125 I ——
2. p/n vedeni 22 950 I
3. p/n fizeni 22 158 I——
4 p/n fedeni 21 427 I—
5. p/n rozhodnuti 19505 I

6. p/n zafizeni 19438 I——

7. p/n jednani 19105 I

8. p/n utkani 15307 I

9. p/n uméni 14510 I

10. p/n Stésti 13 647 I

11. p/n namésti 13216 I

12. p/n chovani 12 486 I

13. p/n oddéleni 11 080 I

14. p/n setkani 10116 I

15. p/n spojeni 9950 I

16. p/n opatieni 9510

17. p/n postaveni 9070 I

18. p/n pouZiti 8468 I

19. p/n sdruZeni 8357 I

20. p/n vézeni 8302 I——

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu lemma a do dotazovaciho tadku zapiSeme
E[becddfghjklmniipgrissttvwxzzZ] [nt]i. Podivejme se na frekvencni distribuci lemmat.
Projdeme-li seznam 56 lemmat, zjistime, Ze déjova jména se nevyskytuji. To znamena, ze ve

zvoleném korpusu neni dolozeno zadné déjové jméno sledovanych vlastnosti. Vratime se o
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krok  zpét, zvolime filtr (negativni) a do dotazovaciho

C¥[becddfghjkimnnpgrissttvwxzzZ] [nt]i.

Filtr konkordanci

Filtr: @ pozitivni Z) negativni

Vybrany token: @ prvni ) posledni

Rozsah hledéni: od 0 do o véetné KWIC
Typ dotazu: Lemma hd

Dotaz:

F[bcéddfghijklmnipgrissttvwxzZz] [nt]i

Filtrovat konkordanci VWymazat formular

Frekvencni distribuce

strana 1 |

Frekvenéni limit: Mastavit limit

Celkem: 56 (2 str.)

lemma  Frekvence

1. p/n &tésti 13 647 I ——
2. p/n namésti 13216 I——
3. p/n Usti 49020 I

4. p/n nedtésti 2931 .

5. p/n dmrti 2227 IS

6. p/n listi 2039 I

7. p/n zapésti 1893 I

8. p/n predmésti 1776 I

9. p/n Gsti 1365 I

10. p/n prediokti T47 I

11. p/n rozcesti 393 W

12. p/n housti 380 W

13. p/n zmi 299 N

14. p/n Pobalti 292 N

15. p/n tmi 21z 1

16. p/n predmosti 146 1

17. p/n scesti 139 1

18. p/n rosti 105 1

19. p/n klesti 69 |

20. p/n nadlokti 64 |

fadku

zapiSeme
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Dale budeme pozorovat, které samohlasky se vyskytuji pted /[nt/i u substantiv, kterd jsou
prokazatelné déjovymi jmény. Mezi substantivy na prvni zobrazené strance frekvenc¢niho
seznamu nachazime takova, ze pied [nt/i ptedchazi [deciu]. VSimneme si, ze kromé a jde ve
vSech ostatnich ptipadech o kratky vokal. Nejprve se mizeme zamétit na ty vokaly, které
chybéji, tj. [aéiooiyy].

Vratime se k pivodni konkordanci, zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu lemma a do
dotazovaciho tadku zapiSeme .*/aéiodityy][nt]i. Podivejme se na frekvenéni distribuci
lemmat. Pozorujeme, ze ptedchazeji-li dalsi kratké vokaly /[aiy/, pak jde az na jedinou
vyjimku (upati) o déjové jméno (nebo kompozitum, jehoZ druhym ¢lenem je déjové jméno).
Naopak ptedchazi-li dlouhy vokal, pak nejde v obou piipadech o d€jové jméno (siti, kviti).
Nemame k dispozici doklady o jednom kratkém a dalSich (kromé& i) ctyfech dlouhych
vokalech [oéoiiy].

Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvencni limit: g Mastavit limit

Celkem: 106 (3 str)

lemma Frekvence

1. p/n psani 3575 | ——
2. p/n byti 2440 ——
3. p/n rozhrani 2 2860 I
4. pfn spani 1562 I

5. p/n hrani 1476 I

6. p/n siti 1122 I

7. p/fn dpati 1095 I

8 p/n Zivobyti 814 I

9. p/n pokryti 725 I

10. p/n krytf 647 I

1. p/n mytf 504

12. p/n prani 522 NN

13. p/n udstrani 501 I

14. p/n doZivoti 474 I

15. p/n nabyti 469 I

16. p/n dobyti 411 -

17. p/n vyt 362 I

18. p/n vinobrani 262 N

19. p/n predbrani 250 Il

20. p/n kviti 243 W

Vratime se zpét. Zvolime filtr (pozitivni), Typ dotazu lemma a do dotazovaciho tadku

zapiSeme . */oéiony] [nt]i. Podivejme se na frekvencni distribuci lemmat. Pozorujeme, Ze mezi
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10 nalezenymi lemmaty neni ani jedno d¢jové jméno. Nekteré hledané kombinace nejsou

dolozeny vlbec.

Frekvencni distribuce

Frekvencni limit: g Mastavit limit

Celkem: 10 (1 str.)

lemma Frekvence

1. p/n siti 1122 I —
2. p/n doZivoti 474 I—

3. p/n kviti 243 I

4. pfn Poryni 145 N

5 p/n jini 30 W

6. p/n Lini 10 1

7. p/n beziivoti 4 |

8. p/n Caroni 4

9. p/n obmyti 31

10. p/n Horehroni 3|

Jde v ptipad¢ lemmatu obmyti o pieklep? Ve slovniku slovo obmyti existuje.

SSJ C Slovnik spisovného jazyka feskéhn

obmyvti

-1 s les. doba od veuiku leswiho porosiu do jeho zmycent; abmpytni doba

Vratime se o krok zpét, zvolime filtr (negativni) a do dotazovaciho tadku zapiSeme

*[oéioiy] [nt]i.

Formulace zavéria

Na zaklad¢ pozorovani dat ziskanych z korpustt mizeme tvrdit, Ze ve sledovaném korpusu
jsou doloZena pouze déjova jména takova, Ze pied [nt]i predchazi [aeéiuyd]. Jsou dolozena
neutra sklonovanad podle vzoru staveni, kterd nejsou dé¢jovymi jmény, u nichz pted [nt]i
pfedchazi bud’ souhlaska, nebo /oiy]. Nejsou doloZena Zadna slova takova, u nichz pted /nt]i
predchazi [éoni].

Ve sledovaném korpusu jsou dolozena lemmata neuter na [ea//nt]i, kterd nejsou déjovymi

jmény (stoleti, upati, ...).
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Zavérem lze ftici, Ze podminkou nutnou, nikoli postacujici k tomu, aby mohlo jit o d&jové
jméno, je zakonCeni lemmatu neutra na [aeéiuyd][nt]i.

Empirickd pozorovani korpusovych dat miizeme doplnit na zdklad€ znalosti gramatiky.
Kmenotvorné ptipona, kterd je spoluformantem pro tvofeni déjovych jmen v CeSting, mize
byt pouze [ad/, a to u sloves l. tfidy vzora brdt, mazat (srov. brani, mazani), 111. tfidy vzoru
kupovat (kupovani) a V. ttidy vzoru délat (tkani, delani), dale [e], a to u sloves I. tiidy vzoru
umrit (srov. treni), [eé] 1. ttidy vzoru zacit (stov. poceti, steti), [e€], a to u sloves IV. tiidy
vzoru trpét, sazet (srov. trpeni, sazeni) a [nm]u, a to u sloves Il. tfidy vzorl tisknout, minout a
zacit (srov. stisknuti, pominuti, vzedmuti). Po KmV 0 nasleduje /e/ u sloves I. tfidy vzora
nést, péci (srov. neseni, peceni), [e¢] u sloves Il. tfidy vzoru tisknout (srov. tisténi, nadseni) a
[e] u sloves IV. tiidy vzoru prosit (stv. vyproSeni)’:. Zakon&eni [nt]i stoji bezprostiedné za
kotenovym vokalem a) u sloves III. tfidy vzoru kryt, kterd v Cesting, pokud nejde o KoV [ad/
(napt. hrani, sani), maji u téchto derivatii vzdy KoV kratky — vSechny kratké vokaly kromé o
1ze dolozit, nebot’ seznam sloves je uplny, protoze jde o uzavienou ttidu, (srov. spéni, vypleti,
biti, obuti, umyti) a b) u atematickych/nepravidelnych sloves (jedeni, chténi, byti, ...).

Vysledky empirie jsou takto opfeny o pravidla gramatiky.

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

Najdéte v korpusu lemma obmyti.

Lze jednoduse (jednim dotazem) vybrat d&jovad jména, kterd jsou zarucen¢ odvozena od
sloves urcité ttidy? Lze totéz udélat pro urcity vzor?

Ruéné vyberte frekventovana slova, ktera spliuji formalni podminky zakonceni d&jovych
jmen, ale déjovymi jmény nejsou (stoleti, upati, ...). Je vSechna znich tfeba vyhledavat

ruéné? Lze najit néjaky postup, ktery by pomohl pfi ruénim vyhledavani?

** Toto rozd&leni vychazi z Komarkovych praci a podrobné je popsano ve druhém svazku Mluvnice cestiny
(Komarek a kol. 1987 : 427-495). Odpovéd’ na otazku, pro¢ je e/¢ u sloves nékterych tfid a vzort interpretovano
jako kmenotvorna pfipona a u jinych jako ¢ast tvarotvorné pfipony pasivniho participia, je mozné synchronné
zdtivodnit na zékladé a) analogie v ramci tvart od kmene minulého a b) shod a neshod na urovni hlaskovych
alternaci finalniho konsonantu kofene (pfed kmenotvornou ptiponou, jiz je 0 nebo e/€). Pro¢ je e/¢ u sloves 1.
ttidy vzord nest, péci, 11. tfidy vzoru tisknout a IV. ttidy vzoru prosit souéasti tvarotvorné piipony a u sloves I.
ttidy vzoru umrit a IV. tfidy vzoru trpet, sazet je chapano jako kmenotvorna ptipona? V ptipadé sloves I. tfidy
vzoru nést, péci a ll. tiidy vzoru tisknout jde o systém tvarG od kmene minulého. VSechny tvary od kmene
minulého maji u sloves I. tfidy vzort nést a péci kmenotvornou piiponu 0. Tvary od kmene minulého mohou mit
u sloves vzoru tisknout kmenotvornou piiponu bud’ nu/nou, nebo 0. V ptipad¢ sloves IV. tfidy je divod jiny.
Kmenotvornd ptipona 0 u sloves IV. tfidy vzoru prosit nezplisobuje alternaci findl /[bmpv] na S§vu
koten/kmenotvorna ptipona (rozzloben, vykrmen, potupen, zastaven, pohiben, ...), ale fakultativné zpisobuje
alternace jinych final (napf. s>§ prosSen, z>zZ zarazen, t>c zaplacen, d>z zrazen, ...). Kmenotvorna piipona e/é u
sloves 4. tiidy vzora trpét a sdzet zpusobuje alternaci final /bmpv] na §vu koten/kmenotvorna ptipona (vyrdben,
srozumén, protrpen, zastaven, ...), ale nezplsobuje jiné alternace, a to zejména u sloves vzoru sdzet (napt.
zasazen, obletén, predvaden, ...). Pokud by se v obou piipadech pocitalo s kmenotvornou ptiponou e/¢, museli
bychom ptedpokladat dvé rizna e v kmenotvorné piiponé sloves téze tiidy.
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Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
Pokuste se aplikovat podobné postupy pro vyhledani kandidatl na deverbativa (maskulina

zivotna) na -tel, -¢ (jména Cinitelska).

Jesté jednou k adjektivim na -ci

Motivaéni uvod

V jedné z predchozich kapitol jsme ponechali stranou skupinu adjektiv derivovanych od
podstatnych jmen sufixem -ouci. Jan Gebauer (srov. Gebauer 1920 : 76) piSe, ze ,,v pfipon¢ -
ouci byva zaroven vyznam vzmocinovaci; v tom vyznamu se pienasi i ke kmeniim jmennym,
napft. div divouci, pravda pravdouci, bily — bélouci ...*“ FrantiSek Travnicek (srov. Travni¢ek
1951 : 354) upozornuje na fakt, ze adjektiva typu divouct vyjadiuji nejvyssi miru vlastnosti.
Vladimir Smilaver (Smilauer 1971 : 124) zminuje ,silné citovd adjektiva na -ouci
v etymologické figute pravda pravdouci®. V Mluvnici cestiny 1 (Dokulil a kol. 1987 : 378) se
uvadi, Ze ,zcela okrajové patii k jakostnim desubstantivnim adjektivim pfiileZitostna
expresivni adjektiva s ptiponou -ouc(i) — typ tmouci. Ptevadéji obsah ur€ovaného substantiva
ve vlastnost a zaroven tuto vlastnost zesiluji.*

V ceskych slovnicich jsou zaznamenana tato adjektiva:

PSIC | SSIC | SSC | CSFI

bidouci (bida) + + — —

divouci (div) + +

hanbouci (hanba)

hrizouci (hriiza)

+ |+

krasouci (krasa)

kirivdouci (krivda)

|||+
|+ +

+

letouci (léta/leta)

*

_|_

nicouci (nic)

pravdouci (pravda)

smrt’ouct (smrt)

smitlouci/smolouci (smiila)

strachouci (strach)

svétouci (svet)

tmouci (tma)

veCerouci (vecer)

AR A A E EA R EE E EA Ea B s
|

||+

vékouci (véky)

zlatouci (zlato) Lk | _ww | _ _

* Spojeni nic nicouci uvadi jen SSJC. PSJC uvadi pouze vyznam nicotny.
** Spojeni zlato zlatouci uvadi jen PSJC vramci vykladu adj. zlatouci synonymniho ke zlatavy/zlatisty

(oznaduje expr. pfijemné do zlatova zbarveny). V SSIC struktura zlato zlatouci zminéna neni.
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SSJC i PSJC uvadgji dale napt. adjektivum krvouci ve vyznamu zakrviceny.

V této kapitole bychom se k adjektiviim tohoto typu radi vratili.

Nastinéni problému

Figury zalozené na opakovani piibuznych slov oznacuje stylistika (poetika) terminy
polyptoton (opakovani téhoz slova v riznych flektivnich tvarech, napt. veky vekii) a figura
etymologica (spojeni sloveso + objekt nebo substantivum + atribut slov t€hoz zakladu, napf.
dobry boj jsem bojoval, véky vékouct).

Struktury N+N (gen. pl.)*’, tedy napi. piseii pisni, kniha knih, krdl krdlii, které vyjadiuji
nejvyssi stupenn vlastnosti, se oznacuji terminem hebrejsky superlativ. O hebrejském
superlativu lze dle naSeho nazoru hovofit i v pfipad¢ konstrukci obdobného vyznamu typu
N+(A<N). Korpusy dokladaji napt. vyskyt téchto spojeni: div divii, hora hor, hriza hruz,
chvile chvil, kniha knih, kral kralii, ?konec koncu, krasa kras, legenda legend, pan pani,
pisen pisni, pravda pravd, slovo slov, véky véki, zrada zrad, Zena Zen, ... K ptipadim druhého
typu je mozné fadit konstrukce div divouci, hriza hriizouci, pravda pravdouci, veky vékouci
atd.*

Jazykové korpusy slouzily od dob svého vzniku lexikografickym ucelim. Slovniky s rtiznou
mirou konzistence zaznamendavaji (disledné/nahodile) nékteré slovotvorné formace. Tak napf.
pravidelné tvofend podstatna jména slovesna (na -ni/-ti) se pro paradigmati¢nost (pravidelnost
tvofeni) neuvadéji, stejné jako néktera deverbédlni adjektiva (adjektiva tvofena od
prechodnikii, kterd se na rozdil od nich bézné uzivaji). Podobné jsou na tom i tvary
komparativu a superlativu adjektiv tvotené pravidelné (viz vyse).

V elektronickych slovnicich, které tvoii bazi programl automatické morfologické analyzy —
tagovani korpusi, je tifeba, aby fada informaci, které si uzivatel slovniku — ¢lovék (zejména
rodily mluv¢i) domysli, byla uvedena explicitné.41

Jednou z ,bolesti” automatické analyzy piirozeného jazyka je ,,nekonecnost™ (otevienost)
slovniku. Navic je dokézano, Ze pocCet jednotek s velmi nizkou frekvenci (feknéme s frekvenci

1 — hapax legomena) s naristem rozsahu textu neklesa (je stabilni).*

3% Srov. hebrew4christians [online] . 2012. Cit. 5. 06. 2012, dostupné z:
<http://www.hebrew4christians.com/Grammar/Unit_Five/Comparative Usage/comparative usage.html>.

'V lingvistické literatuie se miizeme setkat s dalsimi hodnocenimi (srov. napi. Schejbalova 2011, Boissin 1957,
Aitzenmiiller 1950).

*l Automaticka morfologickd analyza (jednou z jejich aplikaci je i morfologické znatkovani jazykovych
korpusu, ale také napt. bézné uzivané korektory pieklepd) byva zalozena na strojovém slovniku, v némz jsou
jednotky definovany jako trojice tvar / zakladni tvar / morfologicka/é interpretace.

*2 Pro aplikace automatickych analyzatoréi zminéného typu to znamena, Ze slovnik analyzatoru a slovnik korpusu
nejsou zpravidla totozné. V praxi je disledkem jisty pocet ,,nerozpoznanych jednotek™, které snizuji pokryti
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Jednim ze zpisobi, jak snizit pocet nerozpoznanych/neznamych slov, je neustalé doplnovani
slovniku. Tato cesta je do jisté miry pohybem v bludném kruhu (hapax legomena budeme mit
stale s sebou).

Pro tfadu jazykl, k nimz patii i ¢eStina, je typické tvofeni novych pojmenovani na zakladé
existujicich slov. Slovotvorba, jako jeden ze zptisobt obohacovani slovniku, je do velké miry
pravidelnd, a lze ji tudiz popsat formalnimi pravidly. Tento fakt byl uspésné vyuzit pti
budovéani strojovych slovnikli pro automatické zpracovani pfirozené¢ho jazyka (NLP),
konkrétn¢ automatickou morfologickou analyzu. Nékteré pravidelné slovotvorné formace
byly zahrnuty na zakladé tychz postupt, které se pouzivaly pro popis slovnich tvart. Dalsi
propojeni formalni morfologie (tvaroslovi) a slovotvorby je vyzvou pro automatickou
morfologickou analyzu.

Podminkou pro zahrnuti formalnich pravidel slovotvorby na trovni NLP je ovSem formalni
popis slovotvorby. Predpokladem je piesna znalost fungovani téchto pravidel. Z tohoto
hlediska je fada slovotvornych typt dobie popsana v gramatikach 1 slovnicich. O okrajovych
typech mnohdy chybéji potfebné informace. Ty je ale mnohdy mozné ziskat z masovych dat,
v nichz je mozné predpokladat vyskyt okrajovych jevu, které nebyly dosud zachyceny.

O uvedeném typu (hruza hriizouct) adjektiv si fada uzivateld jazyka asi pomysli, Ze jde o cosi
okrajového. Podivejme se nyni na to, jak muze analyza masovych dat obsazenych
v jazykovych korpusech pomoci rozsifit naSe znalosti o adjektivech tvofenych od substantiv,

ktera stoji jako shodny ptivlastek v postpozici za motivujicim substantivem.

Otazky
Jak lze vyhledat v korpusech tato adjektiva? O ¢em mohou svédCit doklady nalezené

v korpusech?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

V jedné z predeslych kapitol jsme poukdzali na to, Ze adjektiva na -ouci jsou a) procesudlni
adjektiva oznackovana jako AG.* (rostouci), b) procesudlni adjektiva oznackovana jako 44.*
vcetné kompozit z procesudlnich adjektiv (plovouci, kolemjdouci), c) deverbativa podobajici
se procesualnim adjektiviim, ktera se ale synchronn¢ tvofi jinak (Zddouci) a d) desubstantivni

adjektiva s vyznamem nejvyssi miry vlastnosti (pravdouct, letoucr).

automatické morfologické analyzy. B€zny uzivatel korektoru se s touto praxi denné setkava v ptipadé, kdy mu
automaticky korektor oznaci ,,podezfelé” vlastni jméno ¢i méné bézné slovo (neologismy, archaismy,
okazionalismy i terminy), ale i slovo/text v cizim jazyce atd.
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Budeme-li chtit z korpusii ziskat data pro sledovani posledni skupiny, budeme postupovat
nasledovné. V menu Konkordance zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho tfadku

zapiSeme [lemma="“.*ouci* & tag="AA.*"]. Podivejme se na frekven¢ni distribuci lemmat.

Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit: Mastavit limit

Celkem: 44 (1 str)

lemma Erekvence
1. p/n budouci 8225 I ——
2. p/n Zadouci 3095 I
3. p/n plovouci 8360 N
4. p/n Zwouci 567 N
5. p/n vrouci 462 Il
6. p/n kolemjdouci 3656 H
7. p/n viemohouci 354 W
8. p/n vievédouci 277 m
9. p/n protijedouci 262 W
10. p/n horouci 187 N
11. p/n padnouci 172 B
12. p/n nemohouci 100 1
13. p/n srdcervouci 9z 1
14. p/n kolemjedouci 43 |
15. p/n béloskvouci 41 1
16. p/n mohouci 39 |
17. p/n pravdouci 36 |
18. p/n skvouci 33 |
19. p/n letouci 30 1
20. p/n divouci 25 |
21. p/n vievidouci 24 |
22 p/n tmouci 17 | ’
23. p/n smriouci 11 |
24. p/n mimojdouci 9 |
|

25. p/n hrdzoucl

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi
Z korpusu SYN2010 ziskdme seznam 44 lemmat. Projdeme jej a vypiSeme adjektiva, o nichz
ptedpokladdme, Ze mohou byt tvofena od substantiv a figurovat ve spojenich tzv. hebrejského

superlativu (pravdouci, letouct, divouci, tmouct, smrtouci, hriizouct, krdasouct, vekouci).
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Formulace zavéru

Vidime, Ze v korpusu jsme nasli pouze 8 adjektiv ze 17, které jsou uvedena ve sledovanych

slovnicich (viz tabulka vySe). Ze zkuSenosti vime, Ze pfi sledovani okrajovych jevl

v korpusech je tfeba byt obezietny, uzivame-li morfologické znackovani. Pokusime se najit

dalsi doklady mezi slovy, kterd nejsou zachycena ve slovniku (slova oznackovana jako X. *).

V menu Konkordance zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku zapiSeme

[lemma=*“.*ouci* & tag="X.*"]. Podivejme se na frekven¢ni distribuci lc.

Frekvencni distribuce

Frekvenéni imit: g

Celkem: 61 (2 str)

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

- B/n

p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n
p/n

- p/n
- B/n
- B/n
- B/n

p/n

- p/n
- p/n

p/n

I

el

dechberouci
rychletvrdnouci
polotuhnouci
samotvrdnouci
tistoskvouci
vievojdouci
sypouci
stiibroskvouci
samopnouci
vpravojdouci
usirvouci
rychlerostouci
pravdouci
minouci
kvétouci
hanbouci
Zadouci
zieknouci
zadouci
vidyZivouci
viemouhouci
vinaz adouci
vrhnouci
vilémov/vedouci
uZjdouci
tepouci

srdcouci

Mastavit limit

Frekvence

P2
-1

L= I e N % N e Y ot N Ve Y % N o N o Y o Y o Y o' Y < S = R =}

-

strana 1 >
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Z korpusu SYN2010 ziskame seznam 61 lc.*® Projdeme jej a vypiseme adjektiva, o nichz
piedpokladame, ze mohou byt tvofena od substantiv a figurovat ve spojenich tzv. hebrejského
superlativu (hanbouci, tmoucim, pravdouci, bohouci, tmouciho, krvouci, srdcouci,
destouctho, nicouct, nicoucich, ...).

Zkontrolujeme, zda naSe piedpoklady plati. V seznamu Frekvencni distribuce klikneme na
piislusném fadku na p a sledujeme konkordance. V Mozn. zobrazeni mizeme pies volbu
Atributy, struktury a metainformace ..., vyznacit opus.genre, opous.niazev a opus.autor,

abychom mohli sledovat v jakych textech se ptislusna adjektiva vyskytuji.

-V nedéli 11 . zafi pokitime mou knizku Pravda pravdouci jpravdouciX@-------------- aneb Pohddky ze stiedniho Polabi . PoCtvrié se uvas
- Pro déti napsal knihy Povésti z Kaplanky a Pravda pravdouct jpravdouciX@------------ a letos vysla jeho publikace S pohadkami do Svatojifského lesa
sochy spadly do zahrady a je§t& tam leZej . Hanba hanbouci fhanbouciX@-------------- , poviddm , hanba hanbouci . Budete s tim moct
jesté tam leZej . Hanba hanbouci, poviddm , hanba hanbouci fhanboucint@-------------- . Budete s tim moct néco udélat , mylady ?
- hoie horouci - - krev krvouci ve srdce srdcouci fsrdeouei/X@-------------- . Strasliva, straslivd, straslivd samota prazdnin . Co
v nich nerozpustnd tajenka pfes viechna vytfasadla ma spadeno na nicouci micouciX@-------------- . Jen chvile je5té& chybi krokdm za zdi, aby
misto aby lehounce upravil svou posici . 0, BaZe bohouci {hohouciX@-------------- ! Co s t8mi Slovanami, co nemaj mofe stfedozemni

Miizeme konstatovat, ze se v korpusu SYN2010 vyskytla adjektiva sledovaného typu, ktera
nejsou zachycena ve vykladovych slovnicich. Dale miizeme konstatovat, Zze dolozena
adjektiva mivaji frekvenci 1 (viz vySe hapax legomena). Dokladi je malo, nicméné jejich
vyskyt mize svédCit o tom, Ze a) nejde o uzavienou tfidu a b) v dalSich korpusech miizeme
najit dalsi doklady. Vzhledem k tomu, ze vyskyty v korpusech mohou svéd¢it o modelovém
idiomatickém tvofeni a zaroveinl je patrné, Ze se jednd o piipady fidké, nabizi se moznost
hledat dalsi doklady i v dalSich korpusech (v korpusech fady SYN, ale tfeba i ve velkych

korpusech budovanych na FI MU*) a za dodrZeni jistych podminek i na internetu.*’

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

# Viimnéme si, ze maji vétinou frekvenci 1 (hapax legomena).

* Srov. Pala — Rychly 2011.

* Moderni definice korpusu uvadgji étyfi zékladni rysy, které musi korpus v modernim slova smyslu spliovat:
1) strojové Citelna podoba, 2) reprezentativnost zarucend zastoupenim vzorkl nejriznéjsich textli (vyvazenost),
3) vymezeny a omezeny rozsah (diky tomu lze opfit o data frekvencni analyzy) a 4) standardni anotace
(McEnery — Wilson 1996). Pouze pfi splnéni téchto ¢tyt pozadavki je mozné podrobovat data ziskana z korpust
kvantitativnim analyzam a srovnanim. Pfesto je teoreticky dokazéano, ze jevy zastoupené okrajove, fidce (hapax
legomena) se v textech vyskytuji se stabilni frekvenci, tj. s nardstem rozsahu (poctu textr) neklesa pocet nové se
vyskytnuvsich jednotek. Proto se predev§im pro ucely lexikografické nékdy ustupuje od pozadavkl vymezeného
a omezeného rozsahu korpusu a buduji se tzv. monitorovaci korpusy, banky textd atd. Podobné lze pouzivat i
internet.
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Pfi vyhledavani dokladli na internetu existuji dva problémy: a) texty, v nichz jsme nalezli
doklad, mohou byt odstranény a b) internetové vyhleddavace nepracuji s takovou mirou
lingvistické podpory jako korpusové manaZery. Je tedy tfeba hledat intuitivnéji (vice
Osolsob& 2009'). Lze v korpusech / na internetu najit i ptipady, kdy se desubstantivni

adjektivum osamostatni a je uzito mimo etymologickou figuru?

Zadani cviceni, v nichZ Ize uplatnit analogické postupy
Zopakujte popsany postup ve vSech korpusech fady SYN a sledujte, v jakych typech textl se
vyskytuji nalezené doklady. Vyhledejte v korpusech (na internetu) adjektiva tvofend od

adjektiv oznacujici kvalitu barvy sufixem -ouci (bélouci, zlatouct, ...).

Hlaskové alternace ve slovotvorbé

Motivacni uvod

K hlaskovym alternacim (pravidelnému stfidani hlasek, na némz je zaloZena alomorfie)
dochazi pii odvozovani slov. Lze je tedy interpretovat jako spoluformanty pii slovotvorbg.
Pro formalni popis jazyka je dllezité explicitn€ popsat pravidla jejich vyskytu. V pfedchozich
kapitolach jsme se vénovali hlaskovym alternacim na rovin€ tvarotvorné. V této kapitole se

budeme zabyvat alternacemi v prefixu.

Nastinéni problému

Slovesa v CeStiné nemivaji zpravidla v prefixu dlouhou samohlasku. Alternace kratkého
vokdlu v prefixu (na>nd, za>za, do>du, po>pu, pro>pru, vy>vy, u>u) provazeji tvoreni
jmen (substantiv, adjektiv) od sloves (srov. napt. na-br-a-t>na-bor, za-vi-i-t>za-vor-a, do-
mysl-e-t>di-mysl-0, po-hn-a-t>pii-hon, pro-lom-i-t>prii-lom-0, vy-hra-t>vy-hr-a, u-skoc-i-
t>u-skok-0). Tyto alternace vykazuji riznou miru pravidelnosti u riiznych derivaénich typa.
Nikdy knim nedochdzi u paradigmatického tvofeni déjovych jmen na -ni/~ti a pfi
adjektivizaci participii (Karlik 2007, Scheer 2001, Zikova 2010). Naopak jsou dosti
pravidelné u konverzni derivace nazva déji, pticemz vyjimkou jsou prefixy do-, po-, pro-, u
nichz se setkdvame jak s derivacemi s alternaci, tak bez ni, pficemz existuji ptipady, kdy je
pritomnosti/neptitomnosti alternace odliSen vyznam (srov. prujezd/projezd, ditraz/doraz, ...).
Zacina-li sloveso v ¢estin€ na fetézec ((na)|(zd)|(du)|(pii)|(prit)|(pii)|(vy)|(1)).*, pak je bud’
odvozeno od substantiva, adjektiva, zajmena, adverbia s ptislusnou variantou zdlouzené¢ho
prefixu, nebo nejde o prefix, ale pouze o ndhodnou formalni shodu. (K ndhodnym shoddm

pocitdme piipady, kdy nelze ani na zdklad¢ etymologie vydé¢lit prefix, napt. zdbst.) Existuje
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ovSem nékolik malo vyjimek (na nékteré upozornuje Scheer 2001), které obecnou platnost

uvedeného pravidla narusuji.

Otazky
Kolik takovych sloves je? Mohou korpusy pfispét k vytvoieni Uplnych seznamtl takovych

sloves?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Pti vyhledavani sloves, ktera mohou mit délku v prefixu, budeme postupovat nasledovné.
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho radku zapiSeme
[lemma="((na)|(za)|(du)|(pw)|(pri)|(pri)|(vy)|(1)). *.* & tag="V.*“] (hledame vSechny tvary
obsahujici na zacatku fetézec, ktery mize byt dlouhym prefixem, oznackované jako V. *, tedy

slovesné tvary). Podivejme se na frekvenéni distribuci lemmat.
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Frekvencni distribuce

Frekvenéni limit:

Celkem: 67 (2 str.)

26.

lemma

psobit

n zaleiet
n nasledovat
n zaviset

n Géastnit

n zavidét

n zavoedit

n pljéovat
n Uéinkovat
n piit

n pfisluset
n zapasit

n Gétovat
n zasobovat
n uUstit

vyt
zapolit
nasobit
pficit
pfist

strana 1 [

Mastavit limit

Frekvence

22182
11180
11166
4479
3974
2950
2633
2206
2040
1920
1913
1753
1249
1067
1006
993
936
920
819
806
T80
404
363
351
338
318

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpust

Projdeme seznam kandidatl na slovesa, kterd je mozné interpretovat jako slovesa s délkou

v prefixu. Vidime, Ze krom¢ hledanych sloves se vyskytuji a) ptipady, kdy jde o nahodnou

shodu pocatecniho fetézce a hledaného prefixu (vyt, prit), b) slovesa derivovana od jinych

slovnich druhti (substantiv, adjektiv, adverbii, ...), jejichz fundujici slova maji v prefixu délku

(ucinkovat, zasobovat, ...), a ¢) hledané doklady (zdlezet, zaviset, ...). Vytvotime tabulku a

budeme zapisovat pocty sloves s priklady.

Pti vypliovani tabulky si ru¢ni praci zjednodusSime tak, ze vytifidime postupné skupiny

s potencionalnimi sufixy. Zvolime filtr (pozitivni) Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku
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zapiSeme [lemma="na.*" & tag="V.*“]. Podivame se na frekvencni distribuci lemmat,
projdeme seznam a zapiSeme vysledky do tabulky. Vratime se o krok zpét a zopakujeme
postup pro tvary slemmatem zacinajicim na dal$i fetézce. (Pfihlédneme k interpretacim

v etymologickém slovniku.)

lemma nalezeno derivace od | ndhodné délka v prefixu pieklepy
S,A,P.D shody

na.* 7 5 (nasobit) 0 2 (nasledovat) 0

za.* 19 9 (zavodit) 4(zabst) 3 (zdlezet) 1 (zabranit)

2 (zapolit)*

du.* 1 1 (diwverovat) | 0 0 0

pu.* 5 2 (piisobit) 1 (piilif) 2 (pujcfil(ova)]t) | O

pri.* 2 2 0 0 0
(prumérovat)

pri* 9 1 4 (prist) 3 (prisahat) 1 (prispivat)
(pristipkarit)

vy.* 7 3 (wletovat) | 4 (vyt) 0 0

u* 17 11 4 (ustit) 2 (utocfiliva]t) 0

CELKEM 67 34 19 12 2

* Ke slovestim zdpolit a zapasit srov. motivaci predlozkou za (viz Rejzek 2001).

Formulace zavéria

Z celkového poctu 67 lemmat sloves, ktera mohou byt kandidaty na slovesa s délkou
v prefixu, jde pouze ve 12 ptipadech o kombinaci prefix s délkou + sloveso. V ostatnich
ptipadech je délka jiz ve fundujicim slové (34 pfipadll), nebo jde o ndhodnou shodu
pocatecniho fetézce (19 pripadl). Ve 2 ptipadech je doklad preklep.

Z pozorovani korpusovych dat je patrné, Ze hledand slovesa jsou vétSinou frekventovana.
Pozorujeme, ze se n€kdy vyskytuji ve vice variantach (slovesa odvozena od sloves jako napf.
prisahfalava]t). To miize svéd¢it o tom, Ze od nékterych sloves dolozenych v korpusu budou
existovat varianty, které ve sledovaném korpusu dolozeny nejsou (napf. méné¢ obvykla
iterativa).

Tento pfedpoklad miiZzeme ovéfit nasledovné. Predpokladejme, Ze od slovesa zdvidet lze
utvorit iterativum zavidivat. To neni dolozeno v korpusu SYN2010. Lze je ovSem najit napf.

v korpusu SYN2006PUB.

209




malo rozriznénym co do vkusu i zdjmi . Jak jen zavidival Rusim Turgen&vovi a Dostojevskému €i jinfm soucasnikim ve Francii,

U nékterych sloves, ktera jsme zaradili mezi ta, jez maji délku v prefixu a nejedna se o derivat
od jmen, Ize piipustit dvoji moznou motivaci, tedy motivaci slovesem 1 dé¢jovym jménem
(utkat (se)/utok>utoc[ilivalt).

V ptipad¢ slovesa pujcfilovalt 1ze segmentaci, a tedy i délku v prefixu urcit az na zaklad¢

etymologie a analogie s piibuznymi slovanskymi jazyky (srov. slovesky poZicat)*.

&« KRATKY SLOVNIK SLOVENSKEHO JAZYKA

pozicat -ia dok.

poskytndt niekomu (na jeho Ziadost) na dofasne pouiivanie: poZicat
priatelovi peniaze, knihy; poZica] mi ceruzku

® aky poicaj, taky vrat:

nedak. poZiciavat’-a

M pozicat'si vyZiadat si od niekoha na isty €as na dofasne poudivanie,
vypoZicat’ siv podicat’ si knihy z kniZnice; poZigat si pero od suseda;

nedak. poZiciavat’si

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu

V jedné z ptedchozich kapitol jsme se zabyvali alternaci 0/e v substantivni flexi. S alternaci
e/0 se mizeme setkat i1 pfi tvofeni tvarl sloves (napf. ... obé baby byly <staty> ..., ... ziskal
nad protivnikem prevahu a <setnul> mu hlavu ...), ale také pti odvozovani sloves prefixy
(napf. tzv. vokalizace prefixii na Svu s kofenem napft. tnout 1 tit / setnout 1 stit ale stinat,
drit/sedrit ale sdirat, jit/nadejit ale nadchdzet). Vyhledejte v korpusu (korpusech) doklady
pro sledovani naznacenych alternaci a pokuste se vysledovat pravidla, jimiz se tidi distribuce

alternace e/0 u jednotlivych tvara.*’

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy

Projdéte ostatni korpusy a zjistéte vyskyt dal§ich dokladii (napf. iterativ).

% Srov. elektronicka verze slovniki slovenstiny SLEX99.
47 Srv. vice Osolsob& 2011" : 40n.
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MWE — sramatika a slovnik

Tzv. Multiword Expressions (viceslovné vyrazy) patii k oblasti, kterd pii pocitaovém
zpracovani prirozeného jazyka ptindsi fadu problémi. MWE je zastfeSujici pojem pro rtizné
piipady od analytickych tvart (sloves, ale tfeba 1 komparativi a superlativil), ptes
frazeologicka spojeni az po viceslovné nazvy osob, mist, instituci, d¢l atd., tedy jednotek,
které bézn¢ chapeme v jejich celku. Tyto jednotky jsou pii automatickém zpracovani textl na
urovni tzv. tokenizace (viz vyse) rozdéleny na ¢asti. Nicméné je pro rizné potieby vyzkumu
chceme vidét jako celek. Néco z této problematiky bylo naznaceno jiz vySe v souvislosti
s analytickymi tvary sloves. V tomto oddile poukdzeme na problémy, které mohou nastat
v pfipadech, kdy jednotky, z nichZ je slozen MWE, nésleduji bezprostfedné za sebou v textu.
Vsimneme si piipadi homonymnich slovoslednych formaci, tedy ptipadi, kdy slova, ktera po
formalni strance odpovidaji zadani pro vyhledani MWE, zadanou jednotku netvofi. Jako
piiklad pouzijeme posloupnosti (nej)vice/(nej)ménée + adjektivum ve tvaru pozitivu, které
nemusi nutné byt priklady opisného stupniovani v cestin€. V dalsi podkapitole upozornime na

nékteré problémy spojené s vyhledavanim slovesnych frazémi v korpusech.

Opisné stupriovani

Motivaéni uvod

Problematice opisného stupfiovani se v Ceskych gramatikdch nevénuje pfiliS mnoho
pozornosti. Nékteré problémy jsou nastinény v monografickém zpracovani (Marvan 2008).
Obcas se objevi upozornéni na to, ze formulace jako ... prvni moznost je <nejvice optimalni>
... jsou pleonasmy, protoze adjektivum optimdlni je z latinského optimus, tedy nejlepsi. Jak a
kdy se nahrazuje tvar synteticky tvarem opisnym, je jisté zajimavé. Jesté zajimavési je, Ze
zatimco pro vyjadieni vysSi/nejvy$si miry smérem ,nahoru® existuji tvary syntetické, pro
srovnani ,,doli“ méame pouze analytické (opisné) tvary. Korpusy ptfedstavuji zdroje dat pro

zkoumani toho, jak se pouziva téch i onéch tvart.

Nastinéni problému
Jak jsme si ukazali vjedné zptedchozich kapitol, jsou syntetické tvary komparativu a
superlativu minimaln€ doloZeny i ve stamilionovych korpusech. Jedno z hledisek, které

muzeme sledovat, je tedy hledisko frekvence (napt. zpusobilejsi a vice zpiisobily).
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Otazky
Ktera adjektiva ztéch, jez jsou v korpusech dolozena v komparativu/superlativu, jsou
doloZena téz v opisnych tvarech? Vyberme nejfrekventovangj$i lemmata adjektiv doloZenych

ve tvarech syntetického stupiiovani a porovnejme je s frekvenci a uzitim tvart analytickych.

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpust
Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku zapiSeme [tag=“AA.......[23].*"]
(vyhleddme vSechny tvary adjektiv ve 2. a 3. stupni). Podivejme se na frekvenéni distribuci

lemmat. (Vidime lemmata adjektiv, ktera se v ¢eStin€ stupiiuji, sefazena dle frekvence.)

Frekvencni distribuce

strana 1 [

Frekvencni limit: MNastavit limit

Celkem: 3678 (74 str)

lemma  Frekvence
velky 71169
p/n dobrj 53932
pfn vysoky 37 593
p/n maly 22 460
p/n stary 22151
Epatny 14281
p/n nizky 12443
p/n miady 11032
p/n blizky 9354
p/n dileZity 8950

=
1=

R I S
1=

-

Nyni zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku zapiseme [word="“((vice)|(méne)) ]

[tag="AA....... 1.*“]. Hleddme doklady opisného stupniovani.

obrazu je beztrestné , zatimco vefejné vyjadfovéni sympatii neonacismu prostfednictvim méng /malo/Dg------- DA Znaméno ;znsmy/AAIS2----1A----- symbolu { napiiklad organizace Blood & Honour ) miZe byt
samotného klienta . Pfedexportni dvér je tak dostupny i pro MENE fmlo/Dg-------2A----- bonitni fhonitni/ AAMP4----1A----- klienty . Na druhou stranu banka obezfetn& sleduje zpisob vynakladéni
€in& nebude Zadnd americké firma . Bude Cina lepsi, MEnE /mlo/Dg--- o TEPIESTVIT [represivni/AAFST----1A---- 2 Pohne se vpred ? Nemyslim . €ina nem{ize byt
zaplacend v zahranici , odpovidajici zbjvajicim Eéstem piijmi dosaZenych za vice yioe/Ca--4-- - zdaiiovacich fzdafiovaci/AANPZ----1A----- obdobi, na které je uplatnén zipotet . V pripadech

moiné, Ze vysledky na stiedovyjchodni a hospedaiské front budou  mén ymlo/Dg------- T jednoznainé fiadnoznatny/AAIP1----1A----- nebude to velky Gspéch ani zfejmé katastrofa . V takovém
pomémé vice biologickou nedli muZ , muz je bytosti pom&mé  vice fhodng /Dy A iologick ioloind

neli Zena " ( tamze ) . Zde studujeme vijvoj

ke kousani ( piipad nadeho Migi) , vice &i mENE mélofDy . Jednou jsem se vydésila, kdyZ mumanZel nagel

zajimavé si povimnout , Ze americké chytré bomby GPS maji méné malo/Dg-—- zaloZni naviga€ni systém , ktery viak nelze rusit, pro
asama odezni . " Antibiotika : radgji méng nei vice /hodn&/Dg-----— g Y — Alergické falergiclgj/AAFP1--—1A----- reakce se podle doktorky Vernerové nejcastdji vyskytuji u penicilinovych antibiotik
AZ na nékteré velmi vzdcné vyjimky jsou samice naopak méné]mgh,-pg ,,,,,,, b Y — néruilvém'.lﬁi'i‘lMFp["qA ,,,,, . Jak si jiZ davno poviiml slavny Hunter , samice
ji - nestalo se nic . Dal3i zkouSku s materidlem méné Imélo/Dg- proved| Franta a ponofil do potdku konegek lana . Znovu

je i nadale (Zasnd . Chilané jsou sice o nco méné malo/Dg----- ne jejich argentinti sousedé , reakce na projiZdéjici vozy jsou
, instalace snadnd, pfipojeni jednoduché bez zavislosti na misté

IP systém je snadno rozsifitelny , protoZe sprava systému je méné malo/Dg-------2A---- naldadnd nakladny/ARFST
/] itelnj/AAIST--—1A- . Asi nejlepsi definice * ducha mista " je to

podobného jako ™ krajinny rdz ", ale je jeSté méné malo/Dg------- P

Nyni si postup rozdélime do kroka. Zvolime Typ dotazu cql a do dotazovaciho tadku
zapiSeme [word="“((vice)|(méne)) “][lemma=“velky“] (hleddme vSechny pfipady, kdy
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v korpusu za sebou nésleduje tvar vice nebo ménée a lemma velky — mozné opisné stupiiovani).
(Do dotazu by bylo mozné zatadit téz podminku, ze chceme vyhledat pouze tvary positivu:
[word=“((vice)|(méne)) “] [lemma="“velky“ & tag=" AA....... 1.*“]. Pokud ji nezatadime,
mohou se v konkordancich objevit také doklady pleonasml.)

Nasledujici doklad pleonasmu nalezneme v korpusu SYN2006PUB.

novy " Kachyfia ? Filmafi to budou mit €im dal vice horSi . Kachyfia natofil pres Sedesat filmi . To je néjakych

Vratime se o krok zpét a postup zopakujeme pro dalsi adjektiva. Dotaz miize byt formulovan 1

slozitgji. Zvolime Typ dotazu e¢ql a do dotazovaciho fadku zapiSeme

[word=“((vice)|(méne)) “] [lemma= “((Spatny)|(nizky)|(mlady)|(blizky)|(diilezity)|(riizny)|(siln
Y)|(Siroky))"].
, neZ dodal : " Tenhleten vlak je urEeny pro méné malo/Dg----- -.- dilleZité JdileFitj/ARFSZ----1A----- osoby . " " Jak - pro méng dileZité 7
Je tedy tfeba vybrat ty nejvhodnéj5i ( doporutuje se pouzit  vice jyjeejca--2-- PN Ch jriz AAFP2----1A----- metod a jejich vysledky kombinovat ) a vhodné nastavit jejich
ukézalo, Ze potebu statutu, prestize a funkce jako  méné ymalo/Dg------- Y — disleZité joilezity/AAIPT---1A----- povaiuji obecné zaméstnanci ve vyrobnich podnicich . Z hlediska vjvoje
systémovy certifikdt pro pfistup k vice datovim schrinkdm . Mezi méné mélo/Dg------- - dilleZité jdilez itj/AANS1----1A----- , aviak o to vice praktické schopnosti patii moZnost vytvofeni
hongkongsky Oasis Air . Stejné jako Flyglobespan nabizi v letadlech  vice jyjeejca--2-- -~ TEZNYEN jrim/AAFP2----1A----- tfid vEetné pohodIngjsi cbehodni . Ceny jednosmérné letenky zatinaji na
, co vyluCuje zdsah sil fadu nadfazeného matérii, vice  méng /mlo/g----- --- blizlofch fhlizky/AAFP2----1A---— lidské vili . Descartes nevidi pod iluzornim zdanim smyslovjch tdaja
nikdy zndm dopfedu . Nabizena je Siroka §kala videokazet s méng mélo/Dyg------- - — Sirsi [irokj/AAFST----2A----- moznosti vipbru Znru . Filmy , vesmés s kung-fu tematikou
Bude to absolutni pravda , ale taky jenom ta jeji mEnE jmslo/Dg------- I diileZitd yhileFitj/AAFST----1A----- tast . ProtoZe my u jsme jeho tajemstvi odhalili tajemstvi
korporace uspély v konkurenci, pak je tato znalost jeSté  vice modné/Dg------- ) — dille7ita jilezitj/AAFS1----1A----- pro kaidého jednotlivce . Americti experti odhaduji, Ze v
které byly dosud spi§ doménou muZi, se dostdva stile  vice pyjca/ca--4------—---- H‘I|BWUMmIadi1AAFP2----1A ..... Zen , napfiklad do zikonoddrstvi, vy§Sich dfednickych mist €
a Ui se novym dovednostem . Multi skilling umoZiuje zastavat  vice jyjpe/Ca--1----------- riznyeh frigng/AANP2----1A----- pracovnich mist, coz je vithodné | pro zamé@stnavatele .

Tridéni a pozorovani dat ziskanych z korpusi

Vsimli jsme si, Zze mezi nalezenymi doklady jsou ptipady, kdy tvary vice/méné nefunguji ve
vyznamu mérovych piislovei, ale ve vyznamu ¢islovek. Vyjadiuje se jimi mira neurcitého
poctu, cemuz odpovidad i forma jmenné skupiny (pocitany predmét byva v Cesting zpravidla
v genitivu — tzv. numerativ). Nejde tedy o hledané doklady. Nespravné vyhledavky bychom
mohli odstranit tak, ze bychom z druhé pozice vpravo od KWIC (kli¢ového slova — tedy
v nasem piipad¢ adjektiva) odstranili ty fadky, na nichz je tvar v genitivu pluralu.

Zvolime filtr (negativni), rozsah hledani <2,2>, Typ dotazu cql a do dotazovaciho fadku

zapiSeme [tag="...P2.*"].
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Filtr konkordanci

Filtr: () pozitivni @ negativni
Vybrany token: @ prvni ) posledni
Rozsah hledani: od 2 do 2 vEetné KWIC
Typ dotazu: caL -
l vloZittag ” vloZit"within" ” klavesnice 1
caL: [tag="...p2.%"]|

Implicitni atribut: word
Filtrovat konkordanci Vymazat formular

, nez dodal - * Tenhleten vlak je urEeny pro

ukdzalo, Ze potfebu statutu,, prestiZe a funkee jako

systémovy certifikat pro pristup k vice datov§m schrankam . Mezi
, coZ vylutuje zdsah sil fidu nadfazeného matérii , vice

nikdy zndm dopfedu . Nabizena je Siroka Skala videokazet s

Bude to absolutni pravda, ale taky jenom ta jeji

korporace uspély v konkurenci, pak je tato znalost je§té

a trpélivé mi vysvétlovaly , Ze jsou véci dilefité a

analyticka agentura Aberdeen Group , tedy vyufiti standardizované verze softwaru
prisser rolu byla oznacena politika v Gesku , o néco

dopadla i vyjedndvéni v méné rozsahlé, ale o nic

a novinafi pro celou Ceskou republiku , je pfitom logicky

jsem mnoho Vénoc ve Skotsku, ale tam byvaly Vanoce

w Popis morfologickych znatek

MENE /mélo/Dg------ y ) — dileZité jgiileity/AAFS2----1A----- osoby . " Jak - pro méné dileZité ?
MENE fmlo/Dg------- P----- dilleZité rdileFity/AAIPT----1A----- povaiuji obecni i ve wjrobnich Z hlediska vjvoje
MENE ymlo/Dg-—--— G — dileZité rdileFity AANST--—1A-——- , aviak o to vice praktické schopnosti patfi moZnest vytvorent
MENE fmélo/Dg-------2A- ---- bIiZkyeh phiizly/AAFP2----1A-----
MENE jmalo/Dy-------2A----- SirS1 [Sirokj/AAFST----2A-----
MENE /mélo/Dg----- - LY —— dileZita jgiilegrty/AAFS1----1A---- Cast . ProtoZe my uZ jsme jeho tajemstvi odhalili tajemstvi
vice hodné/Dg- dilleZita rdileFity/AAFS1----1A----- Pro kaZdého jednotlivce . AmeriZti experti odhaduji, fe v
mENe imalo/Dg- dileZ1lé diileZity/AANS1----1A----- , Ze téch nedileZitych je nutno se vzdat, obétovat
viee pyice/Ca--7 - firmami kvilli maximalizaci zisku poskytovatele , pak jistd nemohl uspét
MENE mlo/Dg-------2A----- SPAINT Epatng/AAMP1----1A-----
MENE jmglo/Dg-------2A-—--- JUIEZ1E ygilleFity/AAFS6----1A---—
vice fhodn&/Dg-—--—2A-—— SPaNy /Spatny/AAFS2-—1A-—6-
MENE /mélo/Dg------ P p— dilleZit jgiileditj/AAFP1----1A----- ned oslavy Nového roku . Neexistovala tam takova atmosféra tlumeného

lidské vili . Descartes nevidi pod iluzomim zdanim smyslovyich Gdaji
moZnosti vibéru Zanru . Filmy , vesmés s kung-fu tematikou

se (Eastnikam ankety jevily zpévatka Ewa Farna i duo Evy
sféfe, vedend Sovéty podporovangmi  lublinskymi Poldky " a
ne pojem Cesko . Nedovedu pochopit , jak je moZné

hru se hodné soustiedim , takde si vétSinou poviddme o méné /malo/Dg-—---— y T duleZitjch jgledity/AAFPS--- 1A-—- vécech , nef jsou velké zakdzky , " terdi

Vidime nékteré doklady opisného stupfiovani s méné.

Podivejme se na tadky s ,, vice“.

Zvolime filtr (negativni), vybrany token prvni, rozsah hledani <0,0>, Typ dotazu word a do

dotazovaciho fadku zapiSeme méné.

Filtr konkordanci

Filtr: ) pozitivni @ negativni
Vybrany token: @ prvni ) posledni
Rozsah hledani: od g do 0

Typ dotazu: Slovnitvar «

Slovni tvar: mené

vEetnd KWIC

slovnidruh: nespecifikovano + Shoda velikosti: [

Filtrovat konkordanci Vymazat formulaf

Prochdzime konkordance a hledame pfipady opisného stupfiovani. VSimnéme si i

problematické disambiguce (zachzceni rozdilti slovnédruhovych piesahti adverbium Dg a

¢islovka C.
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korporace uspély v konkurenci , pak je tato znalost je5té
analyticka agentura Aberdeen Group , tedy vyuZiti standardizované verze softwaru
a novinafi pro celou Ceskou republiku, je pfitom logicky  vice /hodné/Dg-
Katka a Dalibor Struncovi - proSel jednim , mozné i vice hodn&/Dg----

, kdy se produkt Einnosti jednoho genu funkEné uplatiiuje ve

mimo né . Informace o zékaznicich se totiZ nachazeji ve  vice fodng/Dg- - riEznjeh frigng/AAFPG----
potiebu jeho webii - Stejn systém najdeme jen malokdy na  vice jyjee/Ca--6- riznjch rizng/AIPG:
slozky od sebe odirhovat a klasifikovat jednu praci dvéma & vice fodné/Dg- -2~~~ MO iz AAFPT----1A-----

Divka, kterd si toci vlasy na papirky , neni  vice mhodn/Dg------- ] — mladou jmlady/AAFST----1A-----
- riznyeh rizngAAFPG----1A
dileZité jdilezitj/AAFS2
- Nizké nizk/AAIP1--— 1A
vice fhodn&/Dg: ------2A---- SN0 Epatnf/AANSZ- —-1A----
ViCe fyiee/Gar-1----------- miadieh jmiady/ABMP2----1A-----
blizljmi phiizley/ARFPT----1A- ----
mladé jmlady/AAMPA----1A-----
NeAiZni frigznj/AAMP1----1N-----
mladych mladj/AAMP2----1A-----
mladi fmlady/AAMP1----1A-----
dileZité rleFitj/AAFS2----1A-----
ditledité rileZity/AAFS2-—--1A----
Vice jyipe/Ca--2---------- rnfeh jrim/ ABIPZ----1A
vice fhodné/Dg------- e blizEiho fbliziy/AANS2----2A-----

v riznjch hloubkdch . Pomahdme si zde sice zobrazovanim ve
" Nebylo na to £asu . V chvili tu byly
v soutéfi malo vhodny . Podstatmymi faktory dspéchu byly mnohem

Vice jyice/Ca--
vice fhodné/Dg
Vice fhodné/Dg

, neplsobi jako zvlatnf terno . O naftové Sestnactistovee se

Mezi organizacemi zaloZenymi po roce 1989 nebylo zaznamendno viznamné
vyrisstd jen s jednim z rodica nebo se dvéma &i

Ze se mu zdkon nelibi, a Ze proto nebude

zisk neZ 17 - 27 % . ( Odhady se

je5té bezpetné zajisténi stéfi pro jinak chudé rodice . Cim

kolem vozu dav stovek lidi . Oddani a je$t& mnohem

", Henri Matisse . " Nékdy vice méfitelné vytlatuje

sama je pfirozemym mistem setkdvani, coZ je o to

tento dojem zruSeni Easu by mohl byt zpisoben synchronnim plynutim

a pouze dodal : Je t&7ké fici k tomu néco

vice fhodné/Dg------- 24----- dileZila fileFity/AAFST----1A-----

vice fyige/Ca--7----------- TN frizng AAFFT---- 1A
- 5patny /Spatny/AAFS2----1A---6-
UleZitymi jdileZity/AANPT----1A----- rozcestimi . Nevim , jak se mi bude libit jejich
ViCe fhodn&/Dg: ------2A----- NZNYCh jriznf/AAIPG----1A-----
pamétnou noc stravit pfinejmengim s dvéma, ale moind i vice fhodn&/Dg-—----— ] — raznymi friizng/AAMPT----1A-----

pro kaZdého jednotlivce . Americti experti odhaduji, Ze v
firmami kvilli maximalizaci zisku poskytovatele , pak jist& nemohl uspét

ne pojem Cesko . Nedovedu pochopit , jak je moZné

buné&nyfch pochodech , tudiZ podmifiuje nebo ovliviiuje fenotyp vEtsiho pottu
besedniky , kteff sice pfechdzeli jeden v druhého plynule ,

aplikacich, které nejsou vzdjemnymi podmnoZinami , a tudif se

webech nebo webech vice vydavatell . 7 toho vyphjva,

zndmkami za kaZdou sloZku zvIast - vidyt kaZdy text vnima

bohyni , njbrz budouci Zenou v domacnosti a tak také

projekeich, avak riziko faleSného ndlezu £i neodhaleni anomélie v

jiné zéleZitosti . Lhal bych, pokud bych tvrdil,

mzdové ndklady a znalosti ( know-how ) zaméstnancd ve wijrobé

prohldsit nedd . Dokonce je s ni moZné jezdit za
nef v ostatnich organizacich . Zaméfime - i se na
osobami . DilefitéjSi je , Déti sice potiebuji pevny vztah
soudce jmenovat , mohli soudni adepti iz dva roky praktikovat
) Jeité horsi je efekt, kterfj ma spalovani
pozdéji obhospodafuje rodnou hroudu , tim |épe se starSim vyplatila
lidé tahli viz po plode festivalu dvé hodiny a nechali
", Rene Dubois . " Pokud se matematické zakony
, e bude jedingm mistem zcela otevienym studentdm viech technickych
tasomér , cof je jedna 7 podstatnych viastnosti mé nové

ne to, Ze se jednalo o chybu, kierd

Rucné jsme vytiidili fadky, které nebyly hledanymi doklady analytického stupniovani. VSimli

jsme si i pfipadl, u nichz je moznd dvoji interpretace, a pfipadd, kde je vyznam

interpretovatelny aZ na zakladé SirSiho kontextu.

Formulace zavéru

Ziskali jsme seznam néasledujicich dokladii opisného stupniovani z korpusu SYN2010.

ur¢itou dobu ztratit

vychod . Ve Stfedni Asii s jejich stéle <
tato asi dvacetimetrovad ruina ve srovnani s <
. . Vztahy obou muzi se tak staly jesté <

a trochu se toulat po < méné>

pisec¢né a kamenité pustiné hledal stopy po < méné>
¢néjice uprostfed sutin a balvanu zbylych po < méné&>
vice>
vice>
vice>

frekventovanych koutech svéta
z¥etelnych rozsdhlych tvarech - bud

odolnych sousedech ,

tu v radach ¢i

uzavienymi hranicemi se nové traté
znadmym vrakem americké lodi Liberty z

nepratelskymi ,

zndmé a dnes uZ zapomenuté autory .

autoritativnim nebo naopak
materialistickymi projevy Zzivota ,
povinnym ,

Slavika , Old¥icha Kralika , Zofie Hekelové po < méné&>
socidlnim vyvojem spolec¢nosti . Ve spojeni s < vice>
hodnotové orientace spolecnosti , urcované stale < vice>
nékteré exekuéni ukony provadény spolec¢né vuaci < vice>
terapeutické pristupy ¢i jejich modifikace , stéle < vice>
navzajem svou ¢innost hodnoti , a to stéle < vice>
pracovistém moderniho ¢lovéka , ale je stédle < vice>
Kordony se tremi , c¢tyfmi , nebo dokonce i < vice>
studijnich zén postupuje smérem nahoru k tissim a < vice>
pristich péti letech skutecné mohli stat < vice>
se pro malé a stredni podniky stéava stéale < vice>
v sortimentu ( i1 nadédle bude poptavka po < méné>
nasyceny trh Cesky spotfebitel stava stale < vice>
zmén se tak Cesky spotrebitel stavé stdle < vice>
vSech , aby byli stédle jedinec¢néjsimi , < vice>
které se daji prilezitostné zvétsdit , ve < vice>
pomé&rné ojedinélé . Velmi zajimavym , a stale < vice>
tyce véku 1 stupné omezeni . P¥i préaci s < vice>
reformovali a dali prostor méné ubliZenym a < vice>
nékolik cest . Dnedni tip na vylet vede po < méné>
rozeberou , zda francouzské udalosti jsou < vice>
prorazenou lebkou . Nékolik brankdrt totiZ i po < méné>
Jaroslav Klimek . Tézky terén vyhovoval < vice>
nad Metuji se lze vydat na projizdku po < méné>
nahotklou , mirné slanou , s prichuti po < méné&>
pomoci pfristrojl navic neni v nemocnicich po < méné>
rozlouc¢il . Sténkatri putuji po mésté po < méné>
velmi lateri , protoZe pf¥i stéhovani po < méné>

a to do té miry , zZe

exekuéni spravni organ
prosazovanym ekvivalentem lege
formalizovanym zpusobem (
iniciac¢nim a fidicim strediskem
svislymi rameny vyZaduji pracny
individudlnim formdm studia az do
konkurenceschopnymi a efektivnimi
prijatelnéjsim model SaaS - "

kvalitnim zbozi za nizkou cenu ,
naro¢nym a sofistikovanym , coz
naro¢nym a sofistikovanym , coz

odlisnymi a individualizovanymi
stisnénych kuchynich je moZné
podporovanym druhem ucleni s
postiZenymi a dezorientovanymi
raciondlnim politikim ze svého
znamé , ale zajimavé trase .
spontannim vybu - chem vzteku ,
hrizostrasnych stfetech se
domédcim Prusinovicim , které
frekventovanych silnicich . Hned
prazenych pistédciich . mandle Ar
zadvaznych operacich béZnou praxi
vyhodnych mistech kolin Kolin /
lukrativnich mistech ztréaci zisky
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Vyhledavky svéd¢i o tom, Ze opisem se v Cestin€ 2. a 3. stupen vyjadiuje dosti ziidka (ostatné
1 vyskyt syntetickych tvari je nizky, viz vySe). Pokud bychom chtéli zkoumat tento jev,
potiebovali bychom vice rozsahlejsich*® korpusi. Zajimavé je, Ze pocet opisii s vice a méné je
vcelku vyrovnany, prestoze se Cesky srovnani smérem dolii vyjadiuje vyhradné analyticky

(opisem).

Formulace dalSich otazek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
Pomoci adverbii miry vice/méné lze vyjadiit miru 1 u dalSich slovnich druh®i, napf. miru
intenzity déje. V korpusech miizeme podobnym postupem hledat doklady jako ... Zeny se poti

<méné> nez muzi ... nebo ... pratel se boji <méné> nez neznamych ....

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
Opisnou formou vice/méné + tvar pozitivu lze stupniovat také adverbia. Zopakujte analogicky

postup pro vyhledavani dokladii typu vice/méné uspésne v korpusu SYN2010.

Slovesné frazémy jako typ MWE

Motivaéni uvod

Frazémy a idiomy tvofi vradmci lexika jednotky, které je tfeba zkoumat komplexné.
Z hlediska NLP tak patfi pod zastielujici pojem MWE.* Podivejme se, jak je mozné
postupovat v ptipad¢ vyhledavani frazémut a idiomt, jejichz Casti nestoji vzdy linearn¢ za

sebou.

Nastinéni problému

Jak upozoriiuje predni badatel na poli frazeologie a idiomatiky (autor SCFI) a korpusovy
lingvista (byvaly feditel UCNK) Frantisek Cermak, fada slovnich tvard je spornd z hlediska
lemmatizace, nebot’ se vyskytuji pouze v ustdlenych spojenich. Ptikladem muze byt tvar
,,holickach* lemmatizovany v korpusech fady SYN jako tvar 6. padu plurdlu substantiva

holicka.

* Sic! Nejde o pleonasmus.

*“ Vice k této problematice srov. Hnatkova 2002, GIKOVANKOPINOVAZOIS]
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Projdeme-li konkordan¢ni fadky, zjistime, ze o substantivum oznacujici kadetnici v zadném
z dokladli nejde. Jen v nékolika malo pfipadech neni vlevém bezprostiednim kontextu
substantiva v 6. pad¢é plurdlu piedlozka na a nejednd se o frazeologické spojeni, ale napt. o
proprium s obdobnou motivovaci.

operni pévkyni Emé Destinnové zistal na stathu u Bublil v Holickdch fholigia/NNFPG-----A----- nedaleko StraZe nad NeZdrkou strugny rukopisny vzkaz : " Ryby

Otazky
Z toho, co se uvadi v SCFI, je patrné, Ze zatimco spojeni na holickdch je pevné dano, slovesna
¢ast frazému je ,,volnéjsi, existuje vice sloves (byt, ziistat, nechat, octnout se, ...), kterd tvoti

frazém.

SCfiS Slovail fesks frazeologie a idiomatiky: vyrazy slovesnd
byt/bejt/ziistat na holickich

viz nechat nékoho na holifkach

nechat® nékoho na holi¢kiach

(leol, neptizn, hanl) O of, pas, imp, préz, 1. sg Verb octnout se na h, bitizhstat na b (C1 zvl, viidi pMiali v neandzich ap. ;) apustit #. zradit nékaho @ nepowoct muy, nachat kékaho baz pomori, * Na
holidkdck, uHvané jen ve frazeologu, souwisi s Aoy (Slo pliv o holé, t. préazdné race). S nepomoct nékomu, nechat nékoho — v nesnazich, nechat nékoho v bryndéfv logi, nehnout pro nékoho am prstem A
podat nékomu pomocnou rukuy, postavit nékoho na nohy Cf vysrat se na nékoho j. na placatej kimen, obratit se k nékomu zidy ® A leave so. in the lurch IV jm im Stich lassen F laisser tomber gn

octnout se na holi¢kach

viz nechat nekohe na hohilkcach

Dokléada uziti spojeni na holickdach v korpusech pouze slovesa uvedena ve slovniku, nebo 1ze

najit i néjaké inovace?

Formulace dotazu pro ziskani dat z korpusi

Zvolime Typ dotazu fraze a do dotazovaciho fadku zapiSeme na holickach.

To je klub, ktery vés nenechal po nitivich zaplavach na maRR--6----------- holickach moligka/NNFPG-----A----- a nejen materialné , ale | moralné vas podpofil ?
jeho intervence tak omezena rozsahem a pro& nechal nakonec Spanéisko na na/RR--6 holigkéch mholigka/NNFP6-----A----- ? Nebo intervenoval proto - jak se demnivaji katolici -
zlobi kvilli tomu, jak ji v sobotu veger nechala na ma/RR--g----------- holiekich moligka/NNFPG-----A----- Sandy se rozhodla , 7e ji potom zavola nebo
0 pacienty a lékafe zdstavé stranou . Kraj nenechal Gaslav na na/RR: holickdch fholigka/NNFP6-----A Finannf pomoc méstu Gaslav na odstranéni nésledka lofiské havérie u
.. Ten Scheidemann . . . Jd nenechal armédu na jpa/RR--p----------- holickdch moligka/NNFPG-----A-—-- , to armada nechala mé . . . Do Berlina
tam neSel nikdo z rodiny . Charles Doyle nechal mamu na jna/RR--6 holickdch fholigka/NNFP6-----A a odsoudil ji i déti k nendpadné bidé . Byl
, Ze ui nikdy nikomu nedovolite , aby vés nechal na jpa/pR--§-------—--- holickéch moligka/NNFPG-----A-—-- Na svou tabuli miZete zapsat kohokoli a pak mit
JenZe ma to i druhou strénku . Gélmani Casto zistavaji na jna/RR--6----------- holickéch fholika/NNFPG-----A----- " Mame body , ale 35 inkasovanych géld se
" ekl Louis , * nemohli jsme prosté nechat mésic na jna/RA--6----------- holickdch mholigka/NNFP6-----A-—--- , ne 7" Opét se zasmal , vytdhl Zenu
. kterd se mizivé tyéi do vySe , nechava lidi na jpa/RR--6 holickach fholigka/NNFP6-----A " Kazdy objev, " zazniva v krtkové vypravéni
zvislosti, ani pocit, Ze vés vadi blizci nechaji na jna/RR--g----------- holigkéch fholigka/NNFPG-----A----- Predeviim musite vytrvat v pfesvédeni, Ze avitézite .
fekl, " to nemiizeme _ Nikdy bych nenechal Andrého na jpa/RR--6----------- holickach moligka/NNFPG-----A----- " Rad3i umfes ? zeptal se Astaroth . Na
. Za oknem se mihl stin . * Ponechdni vijtahem na jna/RR--6 holitkéch fholigka/NNFPG-----A , " mumlal trpce Zafod . Necftil se zrovna ve

Ttidéni a pozorovani dat ziskanych z korpust
Zvolime filtr (negativni), rozsah hledani <-5,5>, Typ dotazu lemma a do dotazovaciho fadku

zapiSeme (byt)|(nechat)|(ziistat)| (octnout).

217



Jenie mé to i druhou stranku . Gélmani Easto zdstavaji na jpa/RR--§----------- holitkach holizka/NNFPG-----A----- ." Médme body , ale 35 inkasovanych géll se

........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----
........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----
........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----
........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----

........... holizkich fholigka/MNFPG-----

6 A

, kterd se mizivé tyEi do viSe , nechdva lidi na a/RR--6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A

klade Gefeny . Nic mu nepfitakévé tak zhola ! Upi na jna/RR--6----------- holitkach molidlka/NNFP6-----A----- _ A jizha odkéZe to potomnimu . Rekne tedy -
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A
6 A

..... ." Kaidy objev , " zaznivd v krtkové vypraveni
. Za oknem se mihl stin . * Ponechani vijtahem na fma/RRA--G----------- holickach molidka/NNFPG-----A----- , " mumlal trpce Zafod . Necitil se zrovna ve
Znojma ) : Orli se trépi a svého gdlmana nechavaji na jnaRR--6----------- holigkich fholigka/NNFPG-----A----- .V nedéli dokonce po péti inkasovanych gélech poprvé v
, Ze je nechalo z toho &i onoho divodu ndboZenstvi na fpa/RR--§----------- holitkach fholizka/NNFPG-----A----- . Neberte md slova jako néco podobného zdkonu . Zabjvejte
ani laskyplnd slova : Je Elovék, kterého ostatni nechavaji na jnaRR--6----------- holigkich fholigka/NNFPG-----A----- . Vienna V dtery , témé&F tyden a pdl po
Nefedil, Ze ho spoluhraZi nechévali v prvni pili Easto na jpa/RR--6----------- holigkich fholigka/NNFPG-----A----- a obrana nefungovala . " Z brany jsem moc nevidél
jak 05klivé - a jak dlouho - je Lodstvo nechavalo na jna/RR--6----------- holigkich fholigka/NNFPG-----A----- . Vzdychl a oto€il se na kfesle , aby nahléd
korun . Podle KSEM naopak nechavi reforma chudé a? pifli3 na fa/RR--g----------- holitkich fholicka/NNFP§-----A---- ." Napfiklad lidé nad padesat let t&7ko shangji praci

to dokaZes . Af vyjde pravda najevo . Nenechévej mé na fa/RR--G----------- holitkach mholidka/NNFPG-----A----- . Ale to si ze mne déld legraci . Ji

........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----
........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holizkich fholigka/MNFPG-----
........... holizkich fholigka/MNFPG-----

E—

zem&délské politiky . " Chei reformu , protoZe nehodldm ponechat na jnajRR--6----------- holigkich fholigka/NNFPG-----A----- farméfe , ktefi neZadaji pomoc , ktefi nechtdji it ze

tusim i znervdziiuje . Mysli si, 22 mé nechava na jna/RR--6----------- holigkich fholitka/NNFPG-----A----- , kdyZ z ného takhle vyprcha energie , jenZe ono
. Poté chtéji nechat vldce nad vysilaci licenci Ecclestona ™ na jpa/RR--§----------- holitkach fholizka/NNFPG-----A----- " . At u spor dopadne jakkoliv a Grand Prix

, e vas nechava na holitkach - Ze nechéva lod na ma/RR--G----------- holickach molidka/NNFPG-----A----- . A svifm zplsobem md pravdu . Nevim prog,

skon€il tady , s krvi podiityma ofima , necholeny , na jpa/Rp N jholitka/MNFPG-----A----- uprostfed nezndma a s my3lenkou na zoufal§ Ein . Jak
........... holizkich fholigka/MNFPG-----
___________ holickach [holicka/NNFPG-----

........... holizkich fholigka/MNFPG-----

zapasech . * V prvni tfetiné vas ale obrana nechévala na fpa/RR--6----------- holickdch molidka/NNFPG-----A----- ... Na za€dtku jsme byli troSku pobldznéni .

1alytické metody automaticky musi, pak svého pacienta nechéva na jpa/RR--§----------- holitkach fholizka/NNFPG-----A----- .| pfesto, Ze pacient moZnd hledd to,

ukousnout jeji pésténé ruce . Ubohy kosmolog tak zdstava Zasto na majRRA--6----------- holitkach molidka/NNFPG-----A----- , ositel§ jako mlyndfovo dité . Obraci mezi prsty téZkou
Pozorujeme konkordanéni seznam a vidime, ze se objevuji iterativa nechdvat, zustavat, ale i

varianta ponechat/ponechavat.

Formulace zavéri

Zkoumani korpusovych dat ukdzalo, Ze slovesné tvary, které jsou soucasti slovesnych
frazémil, maji vice variant uziti, nez je zachyceno ve slovniku. Na tento aspekt je tfeba brat
zietel zejména v piipad¢€, ze jmenna Cast slovesného frazému bude slovo / slovni tvar, ktery

se bude vyskytovat v riznych frazémech ¢i kolokacich.

Formulace dalSich otizek vyplynuvsich ze zkoumani daného jevu
V SCFI se tvar rukou objevuje v celé fadé frazeologickych spojeni s riznymi vyznamy (napf.
byt v dobrych rukou, sehnat néco pod rukou, ...). Aplikujte postup naznaceny vyse k odliSeni

jednotlivych frazémd.

Zadani cviceni, v nichZ lze uplatnit analogické postupy
Vyhledejte v korpusu tvar pandka a sledujte, se kterymi slovesy tvofi kolokaci s vyznamem
., doprat sobé/nékomu urcitou davku tvrdého alkoholu . Podivejte se do SCFI a sledujte, jak je

prislusny frazém zachycen. Porovnejte vysledky svého Setfeni s korpusem.
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Zavér

Cilem textu Ceska morfologie a korpusy je podnitit studenty lingvistickych obori,
bohemisty, korpusové lingvisty i vSechny, které zajima cestina a jeji gramatika na stran¢ jedné
a metody korpusové lingvistiky na stran¢ druhé, aby sami zkouseli hledat postupy, jimiz Ize
z jazykovych korpust Cerpat data pro fesSeni lingvistickych problémi. Snazime se ndzorné
ukazat, jak se na poli korpusového vyzkumu kombinuji piistupy corpus based (hledani
dokladt pro lingvisticky vyzkum v korpusech) a corpus driven (optimalizace dotazli zalozena
na pozorovani korpusovych dat). Kniha nabizi fadu pfesné¢ dokumentovanych postupt feSeni
uloh z oblasti formalniho tvaroslovi a tvofeni slov. Vedle toho ovSem také klade dalsi otazky,
které vyvstanou, kdyz za¢neme skutecné do hloubky pracovat s korpusovymi daty.

Charles J. Fillmore (1992 : 35) napsal: ,,I don’t think there can be any corpora, however
large, that contain information about all of the areas of English lexicon and grammar that 1
want to explore ... [but] every corpus I have had the chance to examine, however small, has
taught me facts I couldn’t imagine finding out any other way. “>°

V tomto smyslu by kniha méla byt vyzvou pro dalsi badani. Kazdy z oddilt kapitoly, ktera
nese v nazvu titul celé knihy, obsahuje struéné formulace dalSich moznych otazek, jez mohou
vyvstat po vyfeSeni modelového tkolu. Ptipojuje také otazky, na néz Ize hledat odpovedi na
zéaklad€ analogickych postupt. Oboji ma vést Ctendie k dalSi samostatné praci s jazykovymi
korpusy.

Soucasti knihy je bibliografie. Na fad¢ mist v textu se odkazuje k publikacim, které mohou
doplnit to, co je stru¢n¢ naznaceno. Mnohde odkazujeme k ¢lankim, které obsahuji feSeni
souvisejici s vykladem i dalSimi smery badani naznacenymi v ,,dalSich otazkach®.

Za jednu z pfednosti korpusové lingvistiky se poklada fakt, ze vysledky ziskané na zakladé
pozorovani korpusovych dat umoziuji vSem (dal§im badatelim, ale i autorovi samému)
zpétnou verifikaci. Korpusova data jsou pfistupna pro ovéteni tvrzeni, ktera z nich vychazeji.
Proto pokladdme za dobré upozornit na to, co jiz bylo na zdklad€ korpusit o ¢eském jazyce
napsano, protoze tim nikterak neminime ,,podvazovat* budouci badani, ani kritizovat minula
opomenuti. Myliti se je lidské. A existuji i omyly, které mohou byti tim, co se v Exultet’’

nazyva Stastnou vinou (felix culpa), nebo tim, co basnicky vyjadiil FrantiSek Halas versi:

%% Nemyslim si, ze by mohly existovat sebevétsi korpusy, v nichz bych nagel viechny informace o slovniku a
gramatice anglictiny, které chci zkoumat ... (ale) i ten nejmensi korpus, ktery jsem mél moznost zkoumat, mé
ptivedl k vécem, na néz bych jinak nebyl byval pfisel.

>! Exultet — velikonoéni liturgicky zp&v.
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..Co zveddam/ zavini ¢isi pdd/ co upoustim/ bude mu vzlétnutim ...°* Odkazujeme-li na ¢lanky
a dalsi publikace z oboru korpusové lingvistiky, které fesi nékteré z nastinénych problémt,
vyzyvame tim ¢tenafe mimo jiné i k tomu, aby se pokusili bud’ pokracovat, nebo zménit smér.
Rozhodné nemaji ,hodit flintu do zita® nebo ,,pfeslapovat na misté”, protoze ,,to uz n¢kdo
udélal®. V mnoha ptipadech se totiz mizeme nécemu naucit i1 tehdy, kdyZz projdeme cestou,
kterou uz né€kdo Sel, protoze si na ni miizeme v§imnout véci, kterych si on nevSiml.

Preji vSem, ktefi se pusti na pout’ s korpusy po cestin€, aby jim tato kniha byla dobrym

privodcem. Stastnou cestu.

52 Halas, F.: A co basnik. In: Kundera, L. (ed.), 4 co, Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1983, s. 111.
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Algoritmus uréovani slovesnvch trid a vzora v Cesting

© Klara Osolsobé

Algoritmus funguje v pfipadé, Ze mluvci je schopen spravné tvotit vSechny pozadované tvary.
Rada rodilych mluvéich totiz pfi postupu obéas chybuje. Pokud napf. pochybime pii tvofeni
infinitivu, napf. mame-li zafadit do tfidy/ke vzoru slovesny tvar jiny nez infinitiv, a utvotime
infinitiv od pifibuzného slovesa, liSiciho se vétSinou videm/zpiisobem slovesného déje, je toto
pochybeni diivodem nespravné odpovédi (neselZe algoritmus, ale nase jazykova schopnost).™
Dale je tieba si dat pozor na piipady kolisani mezi tfidami/vzory (viz nize).”

. Utvot infinitiv.”® Jdi na 2.

. Infinitiv kon¢i na -(/ad]t)|(/ad]ti)? Ano: Jdi na 3. Ne: Jdi na 6.

. Utvof 3. osobu indikativu prézentu aktiva. Jdina 4.

. 3. osoba indikativu prézentu aktiva kon¢i na ¢? Ano: Jdi na 5. Ne: Jdina 17.

. Jde o sloveso 5. ti. vzor déla. KONEC

. Infinitiv kon¢i na -(/eéii]t)|(/eeii]ti)? Ano Jdina 7. Ne: Jdina 17.

. 3. osoba indikativu prézentu aktiva kon¢i na 7. Ano Jdina 8. Ne: Jdina 17.

. Pted infinitivni koncovkou -(?)|(ti) ptedchézi i-? Ano: Jdi na 9. Ne: Jdi na 10.

. Jde o sloveso 4. t¥. vzoru prosit. KONEC

10. Pied infinitivni koncovkou -(?)|(#i)) predchéazi [e€]-? Ano: Jdina 11. Ne: Jdi na 15.
11. Utvor imperativ (2. os. sg.). Jdi na 12.

12. Tvar kon¢i na -/e€]j? Ano: Jdi na 13. Ne: Jdi na 14.

13. Jde o sloveso 4. tf. vzoru sdzet. KONEC

14. Jde o sloveso 4. tf. vzoru trpét. KONEC

15. Utvor tvar l-ového pficesti. Jdi na 16.

16. Pied -/ predchazi i-? Ano: Jdina 9. Ne: Jdina 11.

17. Infinitiv kon¢i na -((/deéiy]|(ova)|(ou))t)|(([aeeiy]|(ova)|(ou))ti)? Ano: Jdi na 18. Ne: Jdi
na 31.

18. 3. osoba indikativu prézentu aktiva kon¢i na -je. Ano: Jdi na 19. Ne: Jdi na 23.
19. Pted infinitivni koncovkou -(2)|(#i) ptedchazi ova-. Ano: Jdi na 20. Ne: Jdi na 21.
20. Jde o sloveso 3. tf. vzoru kupovat. KONEC

21. Tvar neni pouze je (<byt)? Ano: Jdi na 22. Ne: Jdi na 45 (byt).

22. Jde o sloveso 3. t¥. vzoru kryt. KONEC

23. Infinitiv kon¢i na -(/nm]out)|([nm]outi)? Ano: Jdi na 24. Ne: Jdi na 31.

OO0 I N D Wi~

>3 O piechodnicich se vieobecné tvrdi, Ze se v &esting piili§ neuzivaji. Nicméné se od nich (vcelku pravidelng)
tvori adjektiva (typ kupujici nebo dostavivsi se), ktera (alesponl v prvnim piipad¢€) frekventovana a uzivana jsou.
Pravidelné se pak chybuje pti zaménach adjektiv tvofenych od prechodniku pfitomného (procesualnich Zehlici,
kryjici, ... ) a adjektiv Géelovych, tvofenych od kmene minulého (typ zZehlici, kryci, ...). Ve zvukové realizaci
adjektiv odvozenych od sloves 4. tfidy vzoru prosit se totiz stira rozdil mezi dlouhym a kratkym i/i, coz je pro
cestinu typicke i jinde, napt. ve tvarech zajmena ona — ji/ji. To ma pak vliv na pravopisné chyby pii grafickém
zaznamenani kvantity u pfislusnych adjektiv. To jsou mimo jiné divody, pro néz je tieba tvoteni prechodniki
vénovat patficnou pozornost.

>* Uzivatelé korpusu si mohou pomoci tak, Ze tvar slovesa vyhledaji v korpusu a zobrazi si lemma.

% Kolisani mezi vzory se miize odrazit v lemmatizaci tak, Ze méné obvykly tvar (archaicky) neni rozpoznan
automatickou morfologickou analyzou (lemma je tvar sam a tag je X. *).

*6 Pryvni krok je uveden pro piipad, e mame za tikol uréit tiidu a vzor slovesa v libovolném tvaru (textovém).
Tento krok neni vétSinou nutny pro urceni tfidy, je ale nezbytny pro urCeni vzoru. Usnadni také praci s
vyjimkami. Pomtickou ke spravnému utvoreni infinitivu od libovolného tvaru mize byt nasledujici postup: a)
utvofime vétu, v niz bude piislusny tvar tvarem (soucasti tvaru) ptisudkového slovesa, a b) provedeme substituci
konstrukei s modalnim slovesem. Mame napf. urcit tiidu a vzor slovesného tvaru odpluje. Studenti chybovali a
tvorili nespravné infinitiv odplouvat. Spravné je ovSem odplout. Jestlize nahradime pifisudkovy tvar Lod’
<odpluje> z pristavu tvarem Lod <smi odplout> z pristavu, pak se uvedené chybé vyhneme.
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24. 3. osoba indikativu prézentu aktiva konéi na -/nmje? Ano: Jdi na 25. Ne: Jdi na 46.
(zabrede).

25. Pred infinitivni koncovkou -(?)|(ti) ptedchazi [becdfghjkmpsstvxzz] [nm]ou-? Ano: Jdi na
26. Ne: Jdi na 30.

26. Utvor tvar l-ového participia. Jdi na 27.

27. Pied -/ mize ﬁfedchézet i'ak (a)-, tak (/nm]u)-? Ano: Jdi na 28. Ne: Jdi na 29a.

29a. Jde o sloveso dmout? Ano: Jdi na 28. Ne: Jdi na 29b.

31. Infinitiv kon¢i na -((/szc]t)|([szc]ti)|(ci)|([adi]t)|([adi]ti))? Ano: Jdi na 32. Ne: Jdi na 45
(jet).

32. 3. osoba indikativu prézentu aktiva kon¢i na -/eé/? Ano: Jdi na 33. Ne: Jdi na 45 (stdt, bat
se, spat, mit, jist).

33. Pred infinitivni koncovkou -(?)|(#i)|(i) ptedchazi [szc]-? Ano: Jdi na 34. Ne: Jdi na 38.

34. Pted -e ve 3. os. sg. ind. préz. akt. ptedchéazi /¢Z/-? Ano: Jdi na 35. Ne: Jdi na 36.

35. Jde o sloveso 1. ti. vzoru péci. KONEC

36. Pied -e ve 3. os. sg. ind. préz. akt. nepfedchazi n-? Ano: Jdi na 37. Ne: Jdi na 46 (Fici/Fict,
strici se, brist(i)).

37. Jde o sloveso 1. t¥. vzoru nést. KONEC

38. Pfed infinitivni koncovkou -(2)|(#i) predchazi [#l]i-? Ano: Jdi na 39. Ne: Jdi na 40.

39. Jde o sloveso 1. tf. vzoru umiit. KONEC

40. Pted infinitivni koncovkou -(2)|(ti) predchazi i- a zaroven pied -e ve 3. sg. ind. préz. akt.
piedchazi [nm/-? Ano: Jdi na 28. Ne: Jdina 41.

41. Pted infinitivni koncovkou -(2)|(ti) ptedchazi [aa]/-? Ano: Jdi na 42. Ne: Jdi na 45 (jit,
chtit).

42. Pred -[eé] ve 3. os. sg. ind. préz. akt. pfedchazi meékka souhlaska (fcn’'#$2|(51)]-)? Ano:
Jdi na 43. Ne: Jdi na 44.

43. Jde o sloveso 1. tF. vzoru mazat. KONEC
44. Jde o sloveso 1. t¥. vzoru brat. KONEC

KONEC
(Fici, strici se, bristi, ...).

46. Jde o slovesa kolisajici mezi 1. t¥. (nést, péci) a
KONEC

Kolisajici slovesa:

A. Mezi 1. tfidou (pouze vzory mazat, brat) a 5. tfidou. V mluvnicich ptechodny vzor
(kopat).

B. Uvnitt 4. tfidy mezi vzory trpét/sdzet (imperativ).

C. Mexzi 1. tfidou (pouze vzory nést, péci) a 2. tridou (Fici, strehnout se/strici se,
(za)brednout/(za)bristi, ...).

D. Béhem historického vyvoje si néktera slovesa vytvorila paralelni systém tvarti

podle 3. tridy vzoru kryt a 2. tfidy vzorQ minout, zacit. Dvojice takovych sloves
mohou/nemusi byt synonymni (srov. napt. dout/dmout, ale plout/plynout).

E. Mezi 1. tfidou (vzor umrit) a 4. tfidou (vzor prosit) srov. tvary slovesa zrit.

F. Msegzi 3. tiidou (vzor kryt) a 4. tiidou (vzor prosit a trpét) srov. napt. tvary sloves dlit,
dstit.

°7 'V tom ptipadé se e graficky realizuje jako é. Jde, pokud je nam znamo, o jediné sloveso stonat—stiiné a jeho
prefigované derivaty.

*! Srov. napt. doklady jako ... zitra <zetli§> v mych ocich ..., .. Jiz <tlite> v zemi, k niz jste laskou vieli ..., jakoz
i chybné znackovani tvaru #lim (ve skutenosti jde o pieklep ve slové film) v korpusu SYN ( ... nejlepsi
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G. Mezi 3. tfidou (vzor kryt) a 5. tFidou (vzor délat) srov. napt. tvary slovesa dat (se), klat,
plat.”

propagandisticky <tlim/tlit/VB-S---1P-AA---I> vsech dob ..) versus ... bez vlastni viny pucim, rasim,
<nesetleji>, ..., ... <tlejou> tam pod vodou, ... <tlejou> a uz je jich moc ... Nebo napt. doklad z korpusu SYN
jako ... anebo tu zast , <ds§tim> ponékud kultivovaneji ... versus na internetu dolozené ... vSichni tady na to
<dStijou> siru ...

% Sloveso zddt (se), které etymologicky souvisi se slovesem ddt se (déje se, ...), stov. uddt se, tvoti synchronnd
tvary podle vzoru 5. tfidy délat. S né¢im podobnym se setkavame u slovesa klat, které preslo z 1. tiidy (kolu, ...)
do 5. tiddy. V SSIC i PSIC se uvadi, Ze sloveso prokldti se vyskytuje ,.jen ve tvarech minulych®, nicmén& napf.
v korpusu SYN jsou dolozeny i tvary od kmene ptitomného ... a chladnokrevné jej <prokla> ostépem ...
utvotené podle vzoru délat a tamtéz najdeme i doklad tvaru podle vzoru kryt ... Jupiter rozkomiha smrtici blesk a
<proklaje> mé ... Pravideln¢ se nechova téz sloveso plat, u n¢hoz jsou fidce dolozeny tvary podle vzoru kryt
(srov. doklad z korpusu SYN ... tak oko mi <plaje> ... a ... zdF jiter i zapadii v jeho krvi nam horoucné <pla>
...), b&zngjsi jsou ovsem tvary podle vzoru délat. V korpusu SYN je pomér tvart podle vzoru kryt:délat bud’
2:80, nebo 3:81. U dolozenych tvarh 3. pl. ind. préz. akt. nelze totiz rozlisit tfidu a vzor (srov. homonymni pla-j-i
jako hra-j-i nebo pl-aj-i jako tk-aj-i).
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Algoritmus tvoreni prechodnikua v Eesting®

© Klara Osolsobé

1. Zjisti, jaké ma sloveso vid. Jdi na 2.

2. Sloveso je vidu dokonavého? Ano: Jdi na 3. Ne: Jdi na 4.

3. Tvofi ptechodnik minuly. Utvof tvar pticesti minulého (/-ového), odtrhni koncové -/-. Po
odtrzeni koncového -/- kmen konci na konsonant? Ano: Jdi na 5. Ne: Jdina 6

4. Sloveso je vidu nedokonavého? Ano: Jdi na 9. Ne: Jdi na 32.

5. Ptidej ke kmeni koncovku -0 (tvar maskulinum sg.), -si (tvar femininum nebo neutrum sg.),
-Se (tvar pro vSechny rody pl.). KONEC

6. Po odtrzeni koncového -/- kmen kon¢i na vokal a jde o prefigovanou variantu slovesa jit:
Ano: Jdina 7. Ne: Jdi na 8.

7. Ptidej ke kmeni koncovku -d-0 (tvar maskulinum sg.), -d-si (tvar femininum nebo neutrum
sg.), -d-Se (tvar pro vSechny rody pl.). KONEC

8. Ptidej ke kmeni koncovku -v-0 (tvar maskulinum sg.), -v-$i (tvar femininum nebo neutrum
sg.), -v-Se (tvar pro vSechny rody pl.). KONEC

9. Tvoti pirechodnik pfitomny. Utvof tvar 3. os. pl. ind. préz. akt. Tvar kon¢i na -ou? Ano:Jdi
na 10. Ne: Jdi na 16.

10. Po odtrzeni koncového -ou kmen konci na /bdfhkimnprstvz|(ch)]? Ano: Jdina 11. Ne: 12.
11. Piidej ke kmeni koncovku -a (tvar maskulinum sg.), -ouc (tvar femininum nebo neutrum
sg.), -ouce (tvar pro vSechny rody pl.). V ptipad¢ sloves 2. . je kmen s tematickym /nm].
KONEC

12. Jde o tvar sloves diou, miou, prou, trou, viou. Ano: Jdina 13. Ne: Jdi na 14.

13. Utvoft varianty drou, mrou, prou, trou, vrou a vrat’ se zpét na 10.

14. Po odtrzeni koncového -ou kmen kon¢i na /¢jrnsF/? Ano: Jdi na 15. Ne: Jdi na 16.

15. Ptidej ke kmeni koncovku -/ e¢®'] (tvar maskulinum sg.), -ic (tvar femininum nebo
neutrum sg.), -ice (tvar pro vSechny rody pl.). V ptipad¢ sloves 3. #. je kmen s tematickym
(|(uj)). KONEC

16. Jde o tvar slovesa miizou. Ano: Jdina 17. Ne: Jdi na 18.

17. Utvot variant mohou a vrat’ se zpét na 10.

18. Po odtrzeni koncového -ou kmen konc¢i na mékky konsonant Z? Ano: Jdi na 15. Ne: Jdi na
19.

19. Jde o tvar slovesa chtit? Ano: Jdi na 20. Ne: Jdi na 21.

20. chtit : chtéji : chtéj-e/cht-é, chtej-ic/cht-ic, chtéj-ice/cht-ice KONEC

21. Jde o tvary sloves védet, videt, jist? Ano: Jdi na 22. Ne: Jdi na 23.

22. vedet : vedi : ved-a, véd-ouc, véd-ouce, jist : jedi : jed-a, jed-ouc, jed-ouce, vidét : vidi :
vid-a, vid-ouc, vid-ouce.

23. Utvof imperativ 2. os. sg a jdi na 24.

24. Imperativ kon¢i na [e¢]j? Ano: Jdi na 25. Ne: Jdi na 15.

25. Tvar 3. os. pl. kon¢ina aji? Ano: Jdi na 26. Ne: Jdi na 30.

5 0 prechodnicich se vieobecnd tvrdi, e se v &eting ptili§ neuzivaji. Nicméné se od nich (veelku pravidelng)
tvori adjektiva (typ kupujici nebo dostavivsi se), ktera (alesponi v prvnim piipad¢€) frekventovana a uzivana jsou.
Pravidelné se pak chybuje pii zaménach adjektiv tvofenych od ptechodniku pfitomného (procesualnich Zehlici,
kryjici, ... ) a adjektiv ucelovych, tvofenych od kmene minulého (typ Zehlici, kryci, ...). Ve zvukové realizaci
adjektiv odvozenych od sloves 4. tiidy vzoru prosit se totiz stira rozdil mezi dlouhym a kratkym i/7, coz je pro
¢estinu typické i jinde, napf. ve tvarech zajmena ona — ji/ji. To ma pak vliv na pravopisné chyby pii grafickém
zaznamenani kvantity u pfislusnych adjektiv. To jsou mimo jiné divody, pro néz je tieba tvotfeni pfechodnikti
veénovat patficnou pozornost.

o1 Retnice alternuji téZ ve tvarech prechodniku piitomného sloves podle vzoru prosit (na rozdil od tvari
pasivniho pficesti a déjovych jmen: srov. nemluvé, ale mluveni), v grafické rovin€ se po nich tedy pise ¢, stejné
jako se [de],[te],[Tie] graficky realizuje jako dé, té, né.
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26. Tvar je daji? Ano: Jdi na 27. Ne: Jdi na 28.

27. daji : dad-a/daj-e, dad-ouc/daj-ic, dad-ouce/daj-ice. KONEC

28. Jde o slovesa 3. # vzoru kryt.”> Ano: Jdi na 15. Ne: Jdi na 29.

29. Pridej koncovku -gje (tvar maskulinum sg.), -@jic (tvar femininum nebo neutrum sg.), -
ajice (tvar pro vSechny rody pl.). KONEC

30. Jde o slovesa 3. #f. vzoru kryt, 4. tf. vzori prosit, trpét.”® Ano: Jdina 15. Ne: Jdi na 31.
31. Ptidej koncovku -/eé]je (tvar maskulinum sg.), -/eé/jic (tvar femininum nebo neutrum
sg.), -/eé]jice (tvar pro vSechny rody pl.). KONEC

32. Sloveso je obouvidové. Tvoii se tvary obou piechodniki.

82 Viimnéme si, ze kromé sloves 5. ## vzoru délat mize ve 3. sg. ind. préz. akt. kongit na aji a v imperativu
vyjimecné na ¢j i sloveso 3. t. vzoru kryt (stv. tkat/tkaji/tkej ale 1 hrat/hraji/hrej vedle hray).

53 Vsimnéme si, ze kromé sloves 4. #i. vzoru sdzet a 5. tf. vzoru délat mohou na fetézec [eé]j v imperativu kongit
slovesa 3. #i*. vzoru kryt (srv. sdzet/sdzej ale 1 pet/péj, spét/spéj, smdt se/sméj se, vat/vej, ...) a 4. ti. vzoru prosit
(srv. sazet/sazej ale i vykolejit/vykolej).
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